


SONONOCTIHO  TATOITON D" 0R

AlypHant zynomecTBeHERBIA, NMTEPATYpPEHE M KpHTH-
veckift,

OTKPHTA HOJIHACKA ra 1906 1.
(1 roxe wanamis).

BT JKYPHAJNE YHACTBYIOTb:

XynowectpeHublt otnban: A. Asuccentas, A. H. Be-
uya, J. Bakers, M. Byautnas, M. A. BpyGeas, C. Buso-
rpanoss, A. f. I'onoues, A. Tonytrnga, Urops I'pabaps,
Mounects Jyprons, M. Jo6yumuckift, [Tapess Kvauenors,
K. Kopornns, E. Kpyrauxora, E. Jlancepe, ¢. A Managuns,
Bacuni Muaniors, M. B. Hecreport, A. Ocrtpoymopa-
JleGenepa, H. Pepuxt, M. Casamuugora, H. Canynoss,
A. Cpernns, B, Chpoes, K. Comors, C. Cyznbuauns,
Ky l}I) Tpyoenxo#r, H. ©Oeodnnaxrors, Br Pumeps,
C. TL. fpesunyr u xp.

Jluteparypnwiii otnbis: Jeoruas Annpeess, K. .
Banemonts, Anexcaurps Broxs, Aunpelr Bhand, A. Ba-
unpekid, Baxcptit Bpiocors, H. A. Bysnns, Maxcs Bonro-
wues, J. Buaskuea, A. I1. Boporauxoss, 3. [unmiycs,
Ocune Jdwmoss, Bopacs 3agiuess, Bavecnass [samons,
Ceprtit Kpeterors (C. A. Coxonors), A, Kouzpareess,
Mapxs Kpusnuxist, A. Kypenacxish, Ceprit Maxoscxkid,
H. Muucexii, JI. C. Mepemxoscxifi, A. J. Mupouonecii,
Huua Ilerposeras, b, [lomoes, C. Padaaosudts, B. PeGu-
¥oBE, Axekchit Pemuzors, B, Posamors, B. Canorckii,
H. Cas, Oenopr Comoryss, K. Conrzepbeprs, A. &.
Crpyse, H. Tapoparsii, B. Xonaceruus, A. [leppamunze,
H. Hpxosx, M. Punococosr, Opiin Yepeza u ap.

Sapbayomif nepesosors I, I, Tacresent.

Bapbayomifi neperoaoMs CTHXKOTBOPHATO oTabaa Je-
MepT Bamkzops.

K ypran® BuxoanTt emerbeauso, ¢ sHBAPT 1906 I
Ch GELNETPECTRYECKUM D OTAEAOMD, BB OXHOMD H3TaHIM
NapalielbHO Ha IBYXD #A3HKAXDL (PyCCKOMD M (Dpan-
Y3CKOMB), BE: popmath GONBUMEE XVAOKECTBEHHEXD
M3HaHIf, B PUCYHKAM M, IIMIOCT AL AME, IR BTHEIMHA TIPILIO-
SREN1AMH, OPUTMHAILHEIME 33CT4BKAMY, BHELE TRAMH H ITDOY.

WUnha pe uay nombeTHTE HZ CTPAHAIAXD JMYDHAIA,
Bb oBaacTH HIAWEON JHTEPATYPH, pAX®L Tocnbrmux®
TIPOM3BEACHIfl BHAAWIIMECH DYCCKHXD MHCATENER W II03-
TOB'b, peNaKuig Hambpema onmcBpeMenwo MaBaTh Mhcro
Haubonbe UHTEpPeCHHEMTE MNpeICTABHTEAAMD MOJOIHXE
JHUTEePATYPHLLE CHIE.

O630ps CTYAIR COBPEMEHHHXE DPYCCKHMED XYAOK-
HUKOBD. '

Journal artistique, littéraire et critique

SOUSCRIPTION pour 1906.

(1-re année.)

LA REDACTION DE «LA TOISON D'OR SEST
ASSURE LE CONCOURS DES COLLABORATEURS
SUIVANTS:

Pour la section artistique: B, Anisfeld, A.N. Benois,
L. Bakst, M. A. Vroubel, S. Vinogradov, A, Golovine, A, Go-
loubkine, Igor Grabar, Modeste Dournov, M. Doboujinsky,
Paul Kousnetzov, K. Korovine, E. Krouglikov, E. Lanceré,
F. A. Maliavine, Vassily Milioti, M. V. Nestérov, M-mec
Ostroumov, N. Reerich, M. Sabachnikov, N. Sapounov,
K. Somov, A, Srédine, V. Sérov, S. Soudbinine, prince
P. Troubetzkoi, N. Féofilaktov, V1. Fischer, S. Tarémitch etc.

Pour la section littéraire: Léonidas Andréiev, C. D,
Balmont, Alexandre Blok, André¢ Biély, A. Batschinski, Va-
lére Brussov, 1. A. Bounine, Max Volochine, L. Vilkine,
A. Vorotnikov, Z. Hippius, Ossip Dymov, Beris Zaitzev,
Venceslas Ivanov, Serge Kretchétov (5. Sckolov), A. Kondra-
tev, Marc Krinitskv, A. Koursinsky, Serge Makowsky,
N. Minsky, D. S, Mérglkovsky, A, L. Miropolsky, Nina
Petrovsky, B. Popov, '5. Rafalovitch, V. Rébikov, Alexis
Remisov, V. Rosanev, [. Sats, Fédor Solohoub, K. Syn-
nerberg, A. Strouvé, N, Tarovaty, L. Khodassevitch,
A, Schervachidzé, N. larkov, D. Filosofov, G. Tchéréda etc.

Traducteur Henri Tastevin.

Traducteur des poésies Eshmer Valdor.

«La Toison d’Or» parait tous les mois 4 partir de jan-
vier 1906 avec une section littéraire en denx langues (russe
et frangais), dans le format de grandes éditions artistiques,
avec des dessins, des illustrations, des suppléments en cou-
leurs, des en-tétes, fleurons, vignettes etc,

Tout en publiant dans la section littéraire les dernidres
czuvres des écrivains et podtes russes les plus éminents, la
Rédaction se propose également de faire appel au'concours
des représentants les plus intéressants des jeunes talents
littéraires.

Revue des ateliers des peintres russes contemporains.

Revue d¢ la peinture et de la sculpture des artistes
étrangers- contemporains.

Indépendamment -des questions d’Art pur, la Reédaction
accordera une attention spéciale 4 lindustrie artistique et 4
Part décoratil.



OG30pT FKHBOTUCA H CKVJIBITYPH  COBPEMCHHLIXTD
FHOCTPAHHMXD XYIO/REHKOBD.

Hezapmemuo o1 zazaus gucraro Mewycerma, peraw-
uin mawhbpemaercs yabaars ocofoe BHHMapie XYAOHsC-
CTREHHOHA MHAYCTDIM I JECKOPATHRHOMY HCKYCCTBY.

Be pasiuupEx®s NN smypmama OyieTws nowmbmema
cepis TIOPTPETOR'D COBDPEMCHAEIRE PYCCKHXT Nucareteli
b UCNOJHEHIH HaBbCTHEXTE EYIOKHHKORG.

By uerwipex® vixe mumenmmuxt MM zb aucrh apy-
roro Marepiada nombireHo:

XyroxecTeeRubli 0TI BIb: panE npouseenerid M. A.
BpyGens, K. A. Comoma, B, E. Bopncopa-Mycatoea,
JI. C. Baxcra, B. A. Chposa.

JlureparypHnit otakas: paxs nmpoussexemifi K. L
BaasmorTa, Banepia Bpicosa, A, Beaya, Arapes Biaaro,
J. C. Mepesgroncraro, Oenopa Conorysa, 3. H. l'unmiyes,
Agexcamapa Broxa, A. Komgparbesa, Ocmna Irivona,
Bopuca 3adtiiesa, A. M, Pemuzosa m ap.

3acrasku ¢ sudbeTu: Jlamcepe, Comona, Barera,

Jobymuncraro, Ilana Kysueuora, Canynosa, Seodu-
aagroea, B, Munorn 1 np.

NI V u VI By xy10/KecTREHHOM 'S OTHOMIEHIN OVAY T
TOCBAMEAR O030PY MOCHBIHHXL PYCCKEIDL BHCTABOKT.

NeMe VII, VIII 1 IX 6vayTs nocesutens cobpasio phi-
KHXD MpeBHe-pycerug®s uxoHt X V-—XVII ez 1) Tpe-
THIKOBCKOH Talieped, 2) npuabiors B raeeaxs bBaaro-
sbyeackaro cofopa BB Mocked, 3) uepxen boasmoro
Kpemnescraro nropiia Bb Mocksb u apyruxs, 4) wap-
TuHE  Heuzpborwaro Aocenh xzyaommmxa XVII pbra
B. [Mozmanckaro. Cratea xp wums A. M. Yemercraro,

By euzy Goanmoro XYIOsKCCTBEHMHArO W HCTOPHME-
CKAaro gEaveHis modbilaemaro ®b 3THXE MM cofpamid,
BAKMOYAOIAIC BL cefb 10 70 cHuMKORE, oTOTHMII
¥ OEETHEXD PENPOAYHILIN, a TaKkiKe Bb METEPECIXT CO-
XpaHeHia BHyTpeHHECH whibHOCTH pelaxlin HubeTt BB
BHAY COCHHHNTL BTH TP HOMEpA BB OAHY TETPaas, Ko-
TOpaA BHMACTE IO CCATARPT 1906 T.

Bt noprdent peraknin nwbioTea: mo xyromectses-
HOMY OTIEAY: I} KOwNeKIis crapusHERD Bemei Mar-
JEBA, 2) YHEYTOMERHHA CKYALOTYPHM JHMAALC IBOpLA,
3} cofpamie crapuEREo# Mefenn XVII u XVIHI s, 1p.
A. B. Oncydppera, 4) caumin ¢b nocakrunsys mnponase-
IeHift Aa. Berva, §) pash CHUMKOBEL Cb TeaTpalbHBIID
noCTagOROKE Baxery, Bpydens, Nonosusa, Koposnsa u ap.

[To mureparyprOMy oTxBay: pant npomarenenisi K. I,
Banmemonra, Bamepin Bpiocosa, Aunpes Bbaaro, Qenopa
Conory6a, Mapxa Kpununkaro, IOpist Yepensr, Bauecapa
Upauora, Anexcamapa Broxa u ap.

Plusieurs N-os de «L.a Toison d'Or» contiendront des
portraits d*écrivaing russes contemporains, cxdéeutds d’apres
des dessins de maftres connus.

Dans les quatre Mos parus on a publi¢ entre autres:

pour la section arlistique: une série d’eeuvres de
M. A. Vroubel, K. A. Somov, V. E. Barissov-Moussatoy,
L. S. Bakst, V. A. Sérov.

pour fa section littéraire: une série decnvies de
C. D. Balmont, Valére Brussov, Andeé Bidly, 1. S. Mérg-
kovsky, Feédor Selohoub, 7. N. Hippius, Alexandre Blok,
A. Kondratiev, Ossip Dymov, Borls Zaitsev, A, M. Remi-
50V efe.

Entétes et vignettes d¢ Lancerd, Somov, Balest,
Doboujinsky, Paul Kouznetsov, Sapounoy,  Plofilaktov,
V. Mihioti ete,

les Mos Voet VI seront consacrés 4 la revuoe dos
dernidres expositions russes.

Les Nos VI VI et IX seront consucrds 4 la collee-
tion rare d'icones antigues de la Russier 1) de la galerie
Tretiakov; 2) des chapelles 4 coupoles de la cathédrale de
I'Annonciation 4 Moscou; 3) de Péglise du grand palais du
Kremelin 4 Moscou; 4) dun peintre du XVIT sicdde, in
connu jusqu’alors V. Pozpansky avee un wticle de AL L
Ouspensky.

Vu la grande valeur artistique et historique presentée
par la collection publice dans ses Nos, collection con-
tenant prés de 7o copies, phototypics ct reproductions en
couleurs, et désirant conserver unité intdérieure, la Réduo-
tion se propose de réunir ces trols numdros en un fasci-
cule unique qui paraitra Je 1o septembre 1906,

Ta rédaction a en portefeuille: pour In section artistique:
1) une collection d'objets antiques de Miatlev, 2) les sculp-
tures détruites du Palais d’Hiver, 3) une collection d7n-
ciens meubles du XVIT er XVIIL siécles duo comte A, V.
Olsoufiev, 4) reproductions des derniéres ocuvres d’Al
Benois, §) une séric de reproductions des mises en scénes
de thédtre de Bakst, Vroubel, Golovine, Korovine ctc.

Pour la section littéraire: une sére d’ceuvres de C. 1
Balment, Valére Brugsov, Andr¢ Bidly, Fedor Sclohioub,
Mare Krinitsky, Georges Tchéreda, Venceslas Ivanov,
Alexandre Blok etc.



MOIIIMCHAA LIBLHA.

Baa Poccoia:

32 ITOND - .« o v ve . . I§ p. — K
3athroma. .. ... ... 7. 50,
Jas apyruxe rocylapcersn:

BT TORB ... 55 fr

Sa'hroma . ... ..., 28

Orpbopube NN — no 2 pyS., 3z rpanwny 6 fr.
Odwsapa.: 3a crp—100 p.; Yo cTp.— 50 p.; Yo cTp.— 25 p.

NMOATIMCKA NPHHUMAETCS:

Br pesakmin myprasa— Mockea, Hoeuxckidt Gyib-
Bapb, J. PoroskpHa, I1-——4 4., ¥ 8% xpynubilimx:
KRHAHHIE Mara3uuaxs M KOMHCCIOHHHXL Ar@HTCTBAED.

3a rpanmumnoei:

[Mapeme — Union des artistes Russes, 25, Boulevard

Montparnasse.

" Robert, 15, rue de la Paix.

" H. Flouty, 1, Boulevard des Capucines.

» Brentano's, 37, Avenue de 'Opera.
Bepauus—Asher, 13, Unter den Linden, W.
Maprortentypre — Amelang’sche  Buch-& Kunst - Hand-

lung, Kantstrasse, 164.

Jefinmurs —Hiersemann, 3, Konigstrasse.
Jounewe— Quaritsch, 13, Piccadilly W.
Bbwa—Gerald & C°, Stephanplatz, 8.
Pums—DBocea, Corso Umberto 1, 218.

» —Loescher & C°, Corso Umberto, 307.
Mazpugs—Romo y Fissel, 5, Calla de Alcald.
Konenrarews—Linds Eftf. Th. K. Narrcgade, 2.
Kouncrapransonoas—Otto Keil, Grande rue de Pera, 457.
Hyio-lopxs— Breitkopt & Hirtel, East 16-th Street.

” —Btentano’s, 5, 7. & 9, Union Square,

Juupnn ofpacheria mo xbnaMt XypHATA DO yer-
BEpraM’®s 2—4 9. leiehoR® 122-—39.

Peraxropi-mzrarens Huroaalh Padymunckii

PRIX D’ABONNEMENT.

Pour lx Russie:

Unan . . ... . . 155 —L
gwols . . ... ... 7T» 500

Pour tous les autres pays:

Unag, . . .. ... .. .55fM.
6 mois. . S 3. 3]

Prix du numéro—-2 roub., pour létranger — 6 fr. Prix
d’insertion des annonces: 1 page-—250 fr.; Y p.—r125 Ir;
l-llg P. 63 h’.

ON SOUSCRIT:

A la rédaction dujournal—Moscou, Novinsky boulevard,
m. Rogojine, de 11 4 4 h. et dans les principales librai-
rics.

A létranger chez

Paris — Union des artistes Russes, 25, DBoulevard
Montparnasse.
» — Robert, 135, rue de la Paix.
» — H. Flomy, I, Bowevard des Capucines.
» — Brentano's, 37, Avenue de I'Opéra.

Berlin — Asher, 13, Unter den Linden, W.

Charlottenbourg— Amelang’sche Buch- & Kunst-Hand-
lang, Kantstrasse, 164.

Leipzig-—Hiersemann, 3, Konigstrasse.

Vienne—Gerold & C°, Stephanplatz, 8.

Rome—DBocea, Corco Umberto 1, 216,

» —ILoescher & C*, Corso Umberto, 307.
Madrid—Romo v Fiissel, g, Calla de Alcala.
Copenhague—Linds [ftf. Th. K Narregade, 2.
Constantinople~-Otto Keil, Grande rue de Péra, 457.
New-York—-Breitliopf & Hirtel, Fast 16-th Street.

» —Brentano’s, 5, 7 & ¢, Union Square.
Pour toutes les questions concernant le Journal s’adres-
ser 4 la Rédaction de «la Toison d’Or» les jeudis de 2—
a 4 h. Téléphone 122-—139.

Rédactewr en chef et éditear Nicolas Riabouchinsky.
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HAynomeeraeunufl orrkis,

LJL . Rakcts 33 CHMMER 0B BCO Tpoeredssil -
APHIOHEHIR: JL C Gagers. I Kocrows mymews denpw
wsr Hnnomwra®. M. Kocross sboramgz #31 ,Hanoasra®.

M. Arroaoprpers. (Hekruua astotenin.)

Obacxxa ¥ waprd paberst B. Tawcepe. Jlmctu oraseacmin, zpa-
HEWM M OGA0TA qemIy Temcrand® — M. Jobymanckars. da-
rAArEMA JHCTE KE SHMesaMb ©h pouseesenid JI. Bawcra u
REABETHA apuitd ¥ farery | Jefesnmoe ozepa* —J. Bakera.
Haammew sz crp. 3, 6t # 99— K. Ssopuxuna, BusseTae
JI. Bamcra (cTp. 24 o 78] pucyEru erg me (orp. 44 o 9B}
E. Bratswwpowsd  (crp. 39, 68, 730 M. Io6pauncdarn
crp. 37k Vanme Kyauwewoen (cvp. 173 o 134%;,. B. Musioru
(erp. a1y, H. Canywoma (erp. 33, 42, 45 53 H. OGepdm-
zanroes {crp. 36, 43, €0 M. Hlunckare (Cip. 54, 73, 770
C. Hpownws (crp. 7).

Cruxs, SeINeTpPHETHHA, CTATRIL

LA C Mepesmeorcnif, Crapmeems owriem®, mosud. . .
N, Arapen Bhaud Monosoa w Cewmaapners®, craos . . .
Hl. Ag. BIo®T. 3 CTAXOIDOpEdi®E . .« . .
1V, . B, BexouaHTE. Umepeanc®, 4 cros.
WV, M. Muuewil 4 crexomapenis . .. . L L L L, L L L.
VI A Pemwsoss. Crmomeopeniz. . . . . . o o ., ...
Vi A, Konmparuesnd. Carepecea®, pascwsas . . . . . . .

VI A. Pewszont. lomape®, pasckazr. . . . . . .
IX. Bazepi Bpweors. Fapae V¥ cravea. . o ., . . .

X. Bruecrars Ueanmons. ,JIpexnyactriz n Mpeankeriod .

YL M. Bonomms s GJKappieps® . L 0 0 000
X1l H. Pepwrs. ,Bandconée IncTra®. .

Xynowecrpeddad YPORAKA.

L Kosern Conrnepfeprr Xpaomscreenuar wcusnn Ile-

TEPOYELD -« v v v - e e h e e e e e L

I, B. K. Mysuwxanoeas xposmes Tetcpfypra. . . .
NL K A Cans Mysuranedus sambimg . . . o« . . . . . .
W, A BopoTuukoe . Teoperis Bpyfens ew Kopuonceckous
XpawE. .

Vo Ceprba M axoucxif, [amsmmes ﬁ-‘{..h’i, Tawowt © . .
V1. MoCKOBCOKAN IPOHHRA. . .+ o+ o w0 2 0 0 2 .. . RN
VIl Bherwovowemay . . . . . o . L e e e e e e e

Orakae wparuxo-Sufniorpaduueckin.

o Arapek Braph Torowe w Yopra® A Mepemrosciaro .
n@enops Cozoryde O Tpazymews wankd . Mepewnop-
CHAID. = = & = 4 ¢ 0 e e s L T I TR TR
3 Auanped Shauite 4o nbeenn Tere”. H Metmepa . . . .
4. A Bawnmceif,  Hovepin pycekol anmenmirenmia® f§, H.,

QOacamigo- WIBROBCKATS . . . . . P . P
5. Hrea Terponcka g  demeodia cveprn®,. P Coroegess .
6. Bopacs Canorerod. ,0 xapakreph rororencnaro crwan®.
Lo MaMABMLITANG .« 4 @ v o o b e e e s e e e e s
7. Ceprds Kpcueroen Crexcesoperin A, Padekaro a
3. O60IERKOR - « o & v v e e e e el ..
8 Crryprs. VII w [X cHopanrd -8 ,3Ramie . . . . . . .
5. Ba. Xoxacesngs ,Cofipanie craxoraopenis ML Patragsa®.
1w bopuer Kokpamexid, ,Hasewn » ofamsa® H. Xp-
DepEGE . - L0 L e L L
1. A, Kyp—rcowif.
e M0 - 0L s
1z, Heronad Apxowt. Tufiem®, pousas, K. Tersadepa. . .
OTB PEAAKLIM,
OB BLABITEHIA

102
05

oy
[1e1:3

103
110
13
I12
113

114
1Ly

Section artistigue,

SUFPLEMENTS. L. 3 Balksu Costunie de la bonne de Fedre
dats pMHippolyte®. 1L Costume du messager {Hippolvie).
WL Portraic din peintre peint par twi-mdme (autotypie eneaun-
lewrs),

Erontispice ot marque — par E. Lanceré. Pages du sommaire, de
14 ebronique ot orpements entre textes—de M. Deboojinsky.
Feuille du sommaire des repreductions des ecuvres de Bakse,
vignete e affiche pour ie baller ,be Tac aux Cymues'—de
L. Bakst. Froadspices des pages 3, €1 et 0o —de B, Zvory-
kine. Vignetes — de L. Hakst {pagies 2§ et 78] dessing du
méme fpages 44 ¢ o8k de E. Vladimiraw (pages 39, €3,
73}, de M. Doboujinsky (pa?e 37); de Paul Kouznetsov (pa-
ges 133 et 134) de V. Miiot (page 41} de M. Sapoupoy
(pa%cs 33, 42, 4%, 530 de M. Faofilaktow fpnges_ 36, 43, 60); de
N, SeMynsky {pages 540 79 770, de 5. lacemivch {page ‘67).

Poésies of belles-lettres.

LD S Merejiovshi. JOctaves du passé®, pokme . . . .
1. Andee Bidly. Ja fille du pope et le sémimanste”, podsie.
M. A% Glok § peésias . o« « 2 v o0 v 0o oo w L
V. C. D, Balmaont, ,Le Colier¥, 4 podsies. . . . . . . . .
V. N, Minsky. 3 'pale§ics e e e e e e e e e .
VEOA. Rémisowv, pogsie . . v« .. o0 L
VI, 8. Kondrareev, nLa Smtyresse’, récit. . . . 0 0 0 L L .
VUL A, Rémisav. JEdncendie®, wéeit, .« o v 0 0 v 00 0L
X, Valére Brussov, pCharles-Quine, article . . . - . . . _

%. Venceslas Ivanov. Pressentiments ¢t Pronostic.. . . .
WL M. Yoloschine, oOarrigre™ .+ o o v L 0 o0 L L.
XL N. Roeriel,  Nows“. . .

Chvenigque artistique.

L ¢ nst Syaoeeborg Vie artistique 4 St-Féwersbourg . .
. V. K. Chronique musicate de Su-Petershoorg . . . . L 2 .

(Y 0, A. Satr Notes musizates + . . .. 0L 0L L -
IV. & Vototnilkev. Oeuvres de Vroubel & Ia cathédeale de

SLCymlle. o 0 v s e w e . s N
V. Serge Makovsky. Monument de M. M. Glinka. . . . .
VL Chronigue de Moseou. . o 0 v v o o 0o e e e
VI, Nouvelles de partaut « . . o . v 0 L - o Lo

Section critique et bibliographique,

1. André Biély. ,Gogol et le Diable® de Dn Mérejkovsky . . -
2. Fedor Seiohoulk ,Le Fur Oham® de D Mérejkovsky. .
3. André Biély. ,o cbansons de Geaale® de N, Medmer. . .
4 A Matschinski,  Hiswolre de Vintelligence russe® de D, M.
Oegianike-Koukkovsky. . . - . . . .
§. Mina Fetrovseky-
TOUIEY, 4 v« 4 b v s e a e om e e v w e a e e e
6 Buris Sadewvsky. Lecaactere du seyle de Gogol® de 5. Man-
delstaen . - . . . P I
= Serge Krétchétav, Les podsies de A, Raisky et de Z. Oba-
letsky. -« . . R L . P
R Sigourd VHE ot IX recucils de la S-idé Zoavice . . . .
g. Vi. Khedassédviteh ,Recusil de potsies de D, Rathouss® .
v, Baric Koiransky. oAllusions ab figeres® de L Khodyrey .
1i. A, Eour—-sky. Récits et nowvelles de M. Timbovshy
12, Micolas Jarkov. ,Léabime®, roman de G, Tetmaser® . . .
AVIS DE LA REDACTION.

ANNORCES.

1. L. 5 Bakst. 13 cnpies de ses demmidres otuvees .« . L L ge-ag
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A.C.BARCTbh = LL.BAKST

e

[hr- ey
o

5

1
A
9
3
A

)

A
P

G

g

L

prien
B4 S PR EBID D g g

-

e,
i,

N,

-

N
T e v

B P

o

-EAKeTE
suehped

5
Ca“5n=




Tloprpers.
Portrait.



Rpuinna st Gondotse pi.
Couvercle de bonbonnitre.



Ocenn.
Automne.



s

Doctaruii qwsopt. »1 zo-xm roxaxs, {Coders. r. Hanp
nGostinny dvor* vers 1850. (Propriété de Napravnik,
a

anmuni



Roneriyes.
Kopellius.




Dparments crluuoil swusonmcn: | Amort,
Fragment de peinture murale: | Amor®.
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NIHIHL.
Souper,

1T



b
4 .
H
1
i
h °
i
o
3
RN
)

_— i
_-{..;4(
5

HMoprpers 3uuanan Tunmiyes.
Portrait de Zéneide Hippius.
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Aroe ks kaprToeh (AL Asedans we Hapmeh

JLUAmiral Avelan 4 Paris®.

Etude pour le tableau

I3



4



Rocriears |, Awrironst. (Cobers. romn M. PySnmurefins.)
Costume d'Antigone. (Propriété de M-me L. Roubinstein.)

I



Hexoparin ke tpar. ,,Jaunt 5% Kodowh'™. L
Décars pour la tragedie , (Edipe 4 Colone™. I







Boenavaspuiws man |, Samtoa mn Koanwh?.
Chef (dans ,Edipe a Colone").

I8



JL Bacers., Bhevoes, oermwn, (WJIInnoeonrre®)
L. Ralst. Le mussayor. Costume. (Iippolytes)



Bepeans.
Versailles.

Ocenn . Bepeam
L'automne i Versailles.

15



Hepeneuctiasi nzpEaRh. (Codere. M. 0. Boveiua) ot anen:eist,
Eglise de village. (Propriéte de M, I Rotkine) Finkanche

Hexoparusriil neftsanrs.
Paysage décoratif, a0



Bepezngnn ot
Bois de Toalisms.

Ouisekotiut pont. Bois d'oliviers.

Coanguine yrpn ks IR0
Matince cngdleillie dans les Alpes.

Lesvonant acen wn Ao,
Journée pluvicuse dans s Npes. 2L



Beuep.,
Soeire,

[



PITCNHIIIL — DESSING.

e A PR
B At ”1 A\.[u.lll.m]:,..
Datts e Alpn-s. ans les Alpes

-
i

:

, .
e A L

A ieeien e o iz ST
Ealise e village dans Tes Adpes,

A STRTTH T

WVl e b N a e e B

P Aouan, Dans Ies Mpes,



Tponuart wh ropaxn (ALl
Sentier dans les memtugnes (Alpes.)
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C)CTA\/EE
DU PASS

i T ﬂ‘”"“ A I RAEN ?T{ R IM“TI
L ERFHI T P iRt R (L
ITBCHA BTOPAYA.
i Uresadie. }
1IN, L3I

Brorh ciemn vaobost peesdt o v mp LR
Comnluhl ropriare, 30 s b HEH B R
Haxoaegmsrait 1 pooiide ke Lo,
Jlokaenart. pMep T VMEEE 0,
oyt erpefun s w gach Lhieand islpo,
[lavmmiow s reopicss wotonb,

Hoa gormon cvoecssopanes Iraa
Poraatact wn coponh sloney Tpasaa,

X

T ober sens cusmarn s s 1L sk achb
Boaran wn neproni e Cipasimoat peddahy
Hawbien, asarma niviaasn seh comiow abi
Mu 0o gasciminngs. pakatane foslan

H neviennoie sa e 1 s,

Heapyicecrn oy aasma o, Gaecrban

PyRa tsopiin spanene npecrs,

Ho smeprsas avinma ruats nyers

T{omynereeunas MuCAL GLIL ynpaya;

I yncraw ensitasn Glhnnrspa

{Ipocinprm wlxno#, sanaxs enuiany,

Byycns Tenlaro NepKOBHACO RUEHA,

1 rony6y, lyxn Ceirofr, Ha cnolb zpama,

Ba napckuMp Bparaxm rayooia,

He wluory pnm aywy OpeiRucl caaikofl raiido:
Pongracrs BCe JHIL CIPaX's HeoOLUaHHLIA.

LXIL

Ho ro mpaseroel gapscd mepeds cHOMD

S gaumMEaAsh MOANTEY, YMHTEHHRIH:

C'h NOJAPKONT II§HH—CAXAPHEIMD IAUOMT

Ha agoit aeurk, o pepbofi 3annieHnod,

Brirh 06pasokT TakD: POACTBEHD M BHAKOM...
Korza ¢ BHOEL OTOMITOCH, DPOSY/RUEHHNMI,—
Kaxs GYyITO BAPYID B'b RYIrh HMOTYXHCTD ¢BBTT,
M yaacacrs ssicas, wro Bora mbre.



LXIIIL.

CrpefeTcsi MBI, CTPAIIATD HOYHBIE 3BYKH,
Ha yaurs yMmoaxs nocrbasifi myms.

A s cwky Bo TbMB, JOMas pyKw,

U1 orormats He BB CWJAXB I'PBUIHEIXD AYMb:
Cb MATEKHBMD IYXOMB, IbSBOJIOMD HAYKH
V3uemorast Bopercss MO yMb,

11 aHrena xpaEMTeNs HANPacHO

Ha noMoumb 5 30By Cb HATEKIOH CTPACTHOIL.

LXIV.

Yro n3bapJeHie JODKHO IIPHITH

S uyecrsyio, Be Bbnas, orkyua.

IIkays o6pasb, st MOMANB: «1pOCTH!

He mbpio 51 u 3mHAI0—3TO XyIO,

Ho sbms Te6h aerxo Memst cmacrn:

O, na#t mmb 8mAK®, O, TONBKO cibiail uyno,
Teneps, cefiuach, 10 HACTYIUICHbA AHA,——
XoTp MaJeHbKOE 4yIO LIS MeHa!»

LXV.

Muccioneps uist oGpauierbs Kocrn,

Yuénniii nion's, OB IPUTJANIEHD OTLOMD.

Owub UpHXOIUND Kb HAMB II0 CYOOOTAMB BB TOCTH;
Bt Junosoit psich ¢b 30J0TEHMB KPECTOMB.

[MTute uyaét ymbas, Bp Gechraxd, UyRABIX'D 3JOCTH,
Jlo6B BHTHpas LIEJKOBHIMD IJIATKOMD,

Cb GapanKaM M CIHBKAMH TaKb BKYCHO

U lapeuna ompoBepraib HCKYCHO.

LXVL

U cnopams uxns o Borb Gesb xomua

Sl ¢b AXHOCTHIO BHMMAID, HOXHYTH He cMba:
JlokasuBans onb [Ipombiceas Tvopua,

W, obpsacasis xauru Mouces,

Ct npiaTHON TuUXOH BayKHOCTHIO JHIA
IlgraraMu KM3b KHHT'B VUeHBX'B Cbs,

o nosony Aznama TOBOPUIB

OH® 0 crpoenbu Uepera T'OPUATD.

LXVIL

Ho mepskaro mebpea smoe chus

Bt ayuwrk moeft pocao: s HOMHIO pasd

Hamrp GaTiomika BB THMHa3iH, B TO BpeMs
Kt npumsteio Tafins CBATHXD IOTOBs KJIacCh,
Mounxt comubHiil yBeinunis GpeMs:

CuyTuns Mest o rpbuHuHKb pasckass,
BrycuplueMs HeAOCTOHHO OTH [IpmyacTes:

Sl cayiwass, HOJOHD MAAHATO YYacThsl.

LXVIII.

Kaxkp TafiveiMu XpUCTOBHIMUM COMOKEH'D,
SI3HIKD €ro JyKaBbli OBID PasABOCHD

1 B TpemeTHOE Kajlo TIPEBPAUTIEHD...

Sl 6BIB, Kakb 3TOTH IPHIIAMKD, HENLOCTOHH'B;
Bt KOINYHCTBEHHBIA MBICIH IIOTPYKEHD,

S xpans 6basl, yrpioMs ¥ GE3MOKOEHD,

U, sbps uro MeHs Hakakerds Borw,
Packasteca xorbas s m He MOI'B.

LXIX.

Cb menoGhanMeIMe TpeneToMd GOsIZHU
O6 ucnopbau aymans, m ToCKa

Mub rpeisima cepane; xoloxb Henpisssu
Brymans omuH® JMIUB BHAB LYXOBHHKA:
SI npencTaBnanb Bech YMKAach STOH KA3HH
W uyscTBOBanD, Kak'd BMECTO s3BIKA

Bo pry moews mmnbao u mposxaio
3nbuboe paszeoenHoe sKalo.

LXX.

Ho BHILIO BCe TaK® IPOCTO, GE3B Yyaech,
Yro a nowrn kankas o ToMd, ¥ b HmyMOMT
Becenpuxt Boas manhes «XpHeroch Bockpechy
Teneps BL MOXMAHBH CAYLIAND S YIPIOMOML:
Becenbifi mpasaHuKD Aast MeHS Hcyesn,—

Yixe HM Iacxa Gbaast ¢b M3IOMOMD,

Hu cb pozamoms, ubkurl u ropsuu,

He panoBann cepana wyauui.



LXXL

S0 cv nsncKH MONICID Ha GAUAIRH:

3alen prum aeiira, 1 UL PR0TL,

11 on Gyfaavn ryobasr Sapabans.

o roimmoTh MUE TATOKT ORGT 112poLn:
UnGpuuHue Cb TapMONAKAMI, TLHHL]

Hyt cwban, 1AIOMT HACKAIBHEIML TIOAYWEA pOTT,
CAMOIOBGIBCTEO NPAIHA'HAIO R,

Bee sasm Mensl--YpOACTEOD H OGHAA.

LXXIL

A BT Tvuxaxp—ukxewt 301010l anphan.
Hapmipats Jyrns yme OHICHD OHIB W ZKIPOKT;
Crpuna Koaeca BEPIALD Kipycelb

[l wb oGA2KAND JHKYIOIIHXL KYXapoKb
Bosuocnrs BB EeGo MECTpasg Kaue.b:

By nazypi nebTh DUATKOBD MXD KEATHXL APOKE..

H GezoBpasse sbunoe monch
Pojicaaers ckoplb M 310cTh BT ayirh Moed.

LXXIL

11 GaarorbeTs Kodokonost MoOhAHEI,

Kakd npuroBopts TanicTBeHNBIH, ryakit..,

f B oTH BHM, Kb mpuckoplnio Mamw Ghrmod,
Kagr Syaro Bp 3n0i Gonbsnn, noxyabis:

llo xoMHATAME, KaK'k TEaAs, caodaAxcA, Grbinmi
11 genwonuyefl, mNoxo cOATs B Ris,

11 copaippana MaTe MEHS [OPOIC

Bo oryanupu: «Moll MaIsuMKE, 4TO ¢B TOGOK!.»

LXXIV,

Ho a wmoa4aas, CTHAMICA IVMD MOHUXD,
Jlnms uaphika, Oe roBops HYE CAOB3,

o Hell IOAXOARAL, GeaToOMOILEEs H THXB,
M MajicHBKHME, HE AYMAUOUAME CHOBA

A abnaics oTh JaCKB €51 HPOCTHNE,

I{orna ona, swarbs, Kakh GOABROTO,

t] myapoe Geamossie xpans,

C1v yvhLOKOK GaloKasd MeHIL

[L.XXV.

CuacHTeAe s MOHML [LIaTuRs MHILIH

BB, KaKB BoerMa: SK3AMEHR NPOLLAH,

V, xaks NMOKCHHHKD, BCTABIIE H3®s MOITIEL,
A celoxecrsio ppmairn capoll acMmny,

Or11 coanma 1wypuacs, GOXPHOH 1 XUNBIH,
e pazopamn B% Moph wopatan,

SluakoMBf TPYAB, H JENHHKD, H AOPOIKKA
Musg's rpuakami ZVHIMCTATO TOPOfUKA.

LXXV].

Bee rporano MeHA MOYTH JO CHE3B—
Cp NOAVIPO3PAYHOH 3CAEHRIO OITYLIKA
H mepBuft mienects MOJGANXL Gepest,
I pbumas, yHLas Kykyika,

W npaxnas nogpyra AETCKHXD 1pe3h—
Ponuas uBa, MuJas Crapymika,

M maymHfi BRYCH HapHOTC MOJOKa,

M tennws susna obiaka.

LXXVIL

Karanucr Mbl ma poakb ¢b Gparoms Camei:
[loknEYED BeCha, I0MTHKD JOMIEROI

Mu crasnam, kaxe napych, eb gorxh namedl;
Kasanca kymoas wefa HaLt BolOM

JlasypHOR CNPOKHAYTOK waLled,

W #a nycrmmnoh orMeau nopoit

Cb THIOUHEME OCTOBOMT Jaibd prbaueh
Kaprodeas Mul neKau b 304b ropauei.

LXXVIIL.

3axycueas 11pofl OI'ypLORE

W caymias BedHKOE MOJYIHEC

3epKATLEERD BOAB M MEAJEHHBIXB KOPOR
Iporszxnoe yHEN0E MbMAHBE

M % crefnsxs selTLEs BOJIBHXD NBETORD
Jhapeuxs cTpyers caatioe mypuaHee, —

S rek mou rpamMaTHRM 2a0HAE,

He zymans, ccte-am Bors, o cyacTaus® OsAE.



LXXIX.

Cxy4aTs BB IOMAIIHe!i Lepksu 3a oSbupeft

o npagnunkams s Enarneckifl zeopents

Bogmunm mack: 7 moMuw, 3% aprh cpenseft

Meswn awreramn phantn Born Orers.

Ho cyerssixt mofi ymo GLlrn noloHs Gpenell,
A mymant: caymsGh cropo JH ROUEND?
Cuotpbrs, Kaks Befo B ICPHCTHYT ROJOKIAXT
Bricoxux®s Ty4d GNECTHTD BL OTKPEITEHXD OKHAX'D.

LXXX.

Kpurt actouckt cxeosh mhilie NCAAMOBT,
Mymamiie noas cebknms whrpoms rienw,
JExanie cUPeHEBHEAD KYCTOBRD,

Bee mamnr1 npoys M3® LEPKEM Bh CAlbL 3edcumil,
H wamerca MAD crpallHLMTD Jnch XpHCTORD
Cxroar aapese cebiedl so mrab nrows:

Jwdoso, uymnolt Bory, mipn Jiods,
SIarmBNKONE % YYRCTBORANTL CeGH.

LXXXI.

WM pv sroll mepkBH -past R TOAnb BOCKpecuof,
Cpenn phEHID YPOLNHBEIXD H HAMD,

Yenrbre npodnae ABEYIIKE HpeXecTrol,
Cuorpba®s 1 KANHO, BONO AaBh OUANE:

Mnt Gwmno Bce BB Hefl TallHOW yyaecHOIL,
HMogoBaOK paficKUMD HEMNOHATHEMD CHAMT,

H 2 pp Snarorosbanu me sambruas,

Ligbre rmass o Gere TeMeHD HAM CBBTCIL.

LXXXIL

Jums cuyTRO TOMEL, YTO OHa GHula

Bea Bp Gbaons xpymenh: ray6oxoit Thubo
Pherwue u ToMunof Sxkrmoctiio uena

A H3yMIeR® M Opeladt GHID CMSTEHLIO:
Kasanace ymuk, sosaymma u s,

Omna npurueccott Bhaow Cupentio,
OKYTAEHOK BB CKASOYHHE TYMaHL:

Tax® Mofi HEBMHHLM WAwaNCs pOMAHT.

[LXNXIIL

M o6paxs trofl, Ilmarumckas (e,
Jonuieh cepaty saMaTern ML
Tamn, rob KB UPYAY CHYCKALTCN i,
3a Oharvn miaTheMt noorra cakar

Il nparaacs s, nogoitrir ne cals;

Il pasy e A0 € HCIL HC FOBOPILTE,
JO0BI HCOURITHYRY AYUIY PR,

NOTL HMCHl BOATIOOMCHHON He whians.

LXXXIV.

Korma o7, sATHOIL SHOMNLXT BCUCPOET,
Papuonnra Ryxaport cobupadia

e ROMOIINC HAPCTEO LasKHEIXT KYICPOBD,

I we ofizavaxt Geure ohaandl uwbrn wopaana,
O ToII0K ey RMOIKIKT IRCPORT,

B'b Kpowern MOst LUIBIIHIA HIPasd

I Gbrara, embstnen rposue sebyn:

domunt wp cepuirh—orTorn ML carlxh.

LXXXV.

H, wpaaymucs, xaxn sopn, ©n pluench cana

3a mayell, rah oma AwEUA, TARKOMT

1 woaxoaman, u Owulo Mul oTpaia

Cyorphrn Ha erxifi Jepesigunit A0MD,

Xorst Mbisana nuanaas orpaaa

Kycropt womounxn; ThME, KTo oL Hell simarems,
#1 aasmeTi GBUre JKryHel UHOIKEPICMT

I canuxe 6banmit Mmubk rasancs pacw.

LXXXVIL

Ho zoxoms stmann pannif usbrn yoram,

H mce, yro Suro muh ce gescuo,

Yro # e gywh aerbsrs g xpanmav,

Exsa pozusluuct ymepro Guaraacso,—

M urroraa # Gospule He MOGRAT

Tawsd mrasenno, tars whuKee w Haupacuo,
Kaks v 1hxe MedTaxt, morHOMIEXT UABCETAZ
Beat, umenn, Gess 3myxa, Gest cabaa...



LXXXVIL

Mu e cepiaud nbunyio rauns namlay:
Yix7: NPUBNEKAND CilHMasie Mo

Hpoft mpemuers: cadais npauky Jleny
Sl yeunaan, crapapiyic Okhee;

S toMHIO MBLTA TUIOLLYVIO ThHY,

Korma cksost wapn cworphbat ¢ ma mee
Pymauyo, ¢ BeCRYLIKAME, CB TAN3IMII

[Tourn Ges® MEICAH, €L TONBIMI DYKAME.

[

EXXXVIIL

A BT mpaucumoil 1 pL RYXEE O8UB moMApT
Ciguist pedepssno: GACCHYAH

Benpo, kogeltankn, ApKifl caMoraps,

SBpaurit Kora, APCMaBIIAre Ha cTyarh,

M tosmMen® oULATLE, KAKE 7Kapb,
Kpyront Ha mroawaxs shauws gocrpoat;

I Jlema, mest anopopieMs ABIIL,

Bouta pp ornt saxara xopoa.

LXNXIX.

M meceno muh 6uno psirons ¢ HeK:

Hont whauuss coiHueMT BL TOHKHXT SaBITKAYT
Koporemxkux® sosfoch s suabas meo

M amouxm 1a PO30BHXT ADKTAXD.

Xora J0BUAT 4 cKazouHyo e,

Ho a1a Gafa c1 vriorows BL pyxaxs,

Boruns cnapky, smuaa p wpaxmada,

Moe roofipaskeliLe aamuMana,

XC

Bawbus Tot qaas mawe xphk aymm, Tocnogs?

Apyrs apyra memapmms u cTpaids,

Hanpacso b m01ax5 cuOpHT®: AYXD U IVIOT,
JoGoss HeBecnas, JOGORL 3eMEAS:

Ouxma upyrofi ne momeTs HOGOPOTS.

Ct Bransikot ToMer BpaskayeTs AHMCID Pas:
KoMy nst muXT % TepBEHCTBO OTAAMD,

Kro noGbaurs sens,—He 3R caM.

XClL..

He cmbiien swe, yuratess Srarocxionnui,

Hro Mu cb TOSOH HEEAHED TIEpEULIH

Ortv mpauke Jeww cb Gapruunedl Maronnmod
K mporneopluLans mefa w zesmam

Oagnt 3akord BlanbeTd HenpewJIoHHLIA
Cospbanbsvu, ropliann BragH,

(P XD TpaBHIRHBIMD BOCXOIOMT H 3aKATOMD
A cunoll, npmmywmedt He3pHMHE aTOMB.

XCIIL

Tarns cpasy g BD ABYXD FRCHIMIS GBS BIIGOICHE:
Mub caMoMy xazanock 5TO KHKHME...

Yime TOTHA b MILIEHTECKMX'D BPEMER'D

JIYKARBIMT AYXOMB, SIAYCOMD ABVAHKHMS,
Heonsirarifl Mol yms GHIb CODJNRIHEHB,

F v oTuY®s TOpE 91 ¢B YIKACOMB BEAHKHMD

Be iHANL BHUMATD, KAKT Cb BOTOMB CI0pUTTL Okes,
Jdyxe rphmuoft mrorn ¢ anreloMs HeGeCh.

XCHLL

Tors yaeas [opaiest ueit Meud paspyGurn?
O, ccnu 6o pEmMTE s TONBKC MOT'B,

Koro nyma smox crapabe A0SHTS,

Kro cepauy Gnume: Hemont mnn Bors!

Hxe apoficBeRHHA COGAASHE MEHA NOTYOATE:
SI Bce emre cTO© MEXTE XBYED JOPOTD,

I c® npauxott Jlenoft Gopercst GOorHET —

C1 woiyscTsoMs BEUHHME—REUbAT CBATHHA.

XCIV.

ST ocemmio BB TOTDH ront yeHrhaws Kpuwsb:
Kasaiues wpaft manexifi cHOML BOATHEGHEIMT.
A ge usp Tirm, KOMY NpiATeHD IHIME
Oteyecrna, ¥ OB Beerda OEACGHEIME
Mub nyres nanekifi Kb HefccaM® HEBIMT.
Orens yofi Exans o XEAIME cny/KeOHEMT,
Ero masao yime MOIWAZ MATG

Meusi ¢ coboll Ha KOxkamit Gepers B3ITL.



XCV.

Hat nmapcrea Mox2, Kedexs U paluHEL
epenerturs a Be gpemmomift ayns

Bt yoree# EBrd commeumoft po.mHE;

Mat aprift mbcans Bb oum sarmgEyR®;

Br rrum Houwod TaHHCTBEHHON IVUHER

Sl moaORTE MEOTOrOXOCHE VIR,
Cxorphaz, Kakd Bh HeGh cepefpatcs TOMOML
M npr ayeb 6hnters Cesacronots,

XCVL

Tamb, T25 OIYMATE HEMONYHEE BLIH,

U'rh mosmecincs Bagh MODEMB BEAHKAHM —
Wap ueprarc Gaszaavra ZeE ciamw,

H cTesoTed HALD NpoHacTRIC TYMAHH,

Fzb phiore cb SRIIHEMD KIEKOTOMD OpILIL,
Bere whkorma meamxifi xpams Jiaww, —
Tams upiah Mpadertt g rayxofl OYCTHDE,
A pAmoMB—EpecTds W GBIHHJ MOHACTHpL.

XCVIL

Bz ofiwrenn Teopria Cearoro

3nber mmoxu maumw ceGh npioTs,

Ho nmo vowams Ha unich npxom® coosa
KononHer xpama §Eraro pcraors—
Aswueckie npuapaxer Sunoro,

1 mosmm rumE® TOP/RECTBEHHSIH NOKYS...
Tawe 7 Gpomure, ¥ CepAlle TPVCTHIO HELIO,
A KOJIOHOMD BIAAM SBYYANTD VHELIO.

XCvilL

O, Bord IPeBHOCTH, T YYANE BACS,

Koria xb GesMosBnodl u nedannuoi Tpusnh
Ciofa saure pofl cacrars mp npensphazmoi
Hazanoce mMub,—BT HHOH XaleKoll jxuszmm
A cn amu arben OeBarn yxe He passn

W wnieh EHoBs mpHment. wh moeft orypank;
Co pngbabamu Gorost maemuss

M crapocrio, u crpammo 6Eo muk..,

qJACTH!

3o

XCIX.

Odetans npenectsio TROH, Daana,
Byt xawis Ouab £ JIYMBL TOCDYIKCHTD,
Yemy sy Guina Ge3yMs0 pana,

Korza rophrt noagHenubil HeGOCKIORT
UM pomss aeimrana wbupas upoxgasa

Ha pricorh Mencp rpeuecKHX® KOJOUHT
Tolt nOAYKPYTJACH MaleRLKOH BEPIILIL
Hage powamn ThHCTOR OpeaHybl

C.

Tawt s mobEat 110 nhANMB AHANT MCHTATE:
By Gmaroyzanpu MaTH K adpana

W ®B% sipxocTH TEOESH, MOPCKas IJalb,

W eb Grbauoit ImMxh smofimaro Tymada-—
Bo geeft mpuponls woxHof-—Oaarofars,
Beaskaro simmueckaro [Tama,

O, mpepHifi Gors, HOLE CHHRIO POINT TROHXE
Cromupat 4 UepBsit neyMbBINA CTHEE.

CL

Ho moaro a cxpesans mozpyru TafiHof,
Crunapeoi Myss, whmueie rpham:
Xpomoit comery o Sxbrmosi posh uwafimoi
Bocropieanoll GrulE OOJOHE YEMIVX.

Ho, mysuikon prows seofbatinol

S youbancs: raymble CTHKH

Kaszamrcs mrb npexbroms coseptiencTsa,
M 4 BAZL HAME NNAKATE OTH GNaKCHCTRA.

CII.

A [Tyuwkuny GescrugHo NOIpaykais,

Ho ocrbrmrers TyMaHOM® pOMaHTHU3MA,

Br Ountunm 1 TOIBKO puoMt HCKATE:
Hymaa Ooa meb cxasoumad mpusma—
JyHa u OypOyps 30ph, U TPYALl CKANL
Maremuiaft [lymuuns, noaguil Gafipornama
Y mwurseixs rpess, mud mpasusics rorza,
[KakuMb OHB OHAD BB IBAIUATHE FOJR.



CIIL

q whre KopapesXb IEBB, KpacH DaeMa
U conceba HANG po3ofl mpu ayEb

H ay4imyio B3k TAHEEED PO3TH rapeMa,
Te6a, xoropoll 6pennns g Bo cab

¥V HasBy, 0 Mamas 3apeMa.

Crrzu JKypYasl, U Kazalock MHE,

Qro molt HarrbRD OHIE MOIOATL HBru pawcrof,
Kakt neners Teol, ¢hourans Dazuucapafickofi!

CIV.

S Be MOGNO POIEHEIND MOHXDB, IPY3hi
Mut uysnel, Gpakp—rTamenan obysi.

Bb romurensuo#l nyernHb Owmitia
Tounman orsepmennan Mysa—
EzudcTBeHHas COYTHHIIA MOM,

H Gonte manemuaro coiosa

Hb1e pa semnk: ¢b MAALCHYECTEA XpaHH,
Oga, xax®e Mars, Jerbara mems

CV.

He rhramn MH ¢b HEW WYMIOE CIABH,
Ho »b zuw yapides TH OLJIA CO MHOH,
Boruss kporxas, Bb ThHu I1yGpaes,
Ham v Bomb, oSBIIHED THIIKHOM,
Fat comHels GnaroyzaloTh TPABH,
Alnara mens o1 yauSrofl HeaeMHOH,
Tauncreennow npenecThio IHINANR

1 nacrowo mepuunot yrhmana,

CVL

H 6uas gh wepTaxt IpeKpacHarc JHMOd
FayBoxin crbae SomecTseHHE0R medad.
Jaeporofi Thupi ropiaro shaia

Troefi rgaBm apysea He ywbHuanu.
Tu copmana B Gpade, U CYLEB LAY},

CoofnuKoBs HeMHOrHXT MH Berphuaim,

Ho, comepmas Aors cROEMMD TYTEMD,
Beerna mw mwan u zo KeBADa noAREM®.
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CVIL

Cw Tafoll HecTpauleEd HOUM Mpawh Geasphsiuuil:
Hanpasr Mop HepEpHEIA CTOOH,

Hare ppomacteio upbrsr 1e6b mobeans,

Pacrymwie me Ba NyTAXE TOINEL,

M ro Befellh MeH: MO Kpak) Geslubl

Ha yaxria meoGuiig TponLi,

Orkyaa Bulers 010JeCKs H3 BEPLIMHAXD

Bapa ewe Hepbaouofl B IOIMBAXE.

CVIIL

Tycrs rors mayats ofo MEL COTPYT®,

Crnesofi yMUMBHON IOHOIA 1 nbB6l

He ocpbrars Mof HesaMBTHHIA TpyRb,

ITycTs He mamo B3OWeAUIic MOCEBH,—

Ouams MOMMD YBHIBTb, H 3aMpYTD

Beat oTiIaKa Herpomxie Hambpe:

S cepruewt YHCT®, 9 ABmaAb BCe, YTO MOTB,—
Te6s, o Mysa, onpaszaers bors.

CIX,

Mir me Hamiid Bb cepliaxb aomelt orsbra,
Ho Tonwko 6W OHE IO KOHIA Tophirs,
Orogh, KOTOPLIMNE MHHE MOf COTphra,—
He rapowd s moGuAB, CTPRJAAD I ke,
Brarocaosen® ceatoll vabrs mosrTa,
BiarocloBeEs M3rHAHAWKOBD YABID,

Moii yront Ghzasf, TeRad naMIaza
Monxt mouel ¥ TalHHET CE3®B OTpala.

CX.

Kornma s c» My3oll RauuRast MO# myTs

W sxmans mobbam, AepaOCTEeRs U MOAOAT,
[{akd ctpawse Gouio BB JleTh NOTORYTE,
KawDs My2edD CIABH HEHACKTHHA rOJOLE!

Ho m® Tpuzuate 16TH poBule ZBIIETS TPYAb:
CynaTs mokoi Hax® Jeru phamei xoroxmn:
Orpata ecTh BH €51 HouHoft Boruh,—

Bt soauagin, Bb 3a0BeHEH, BB THIIAEE. -



CX1,

A momers: OHTh M TO: NOAT CIOEMH DELLA
Mes THEL, UM KEHCH TOJMBKO MBILIL [PHIETD,
Horo 1asro Ha ueprawh saSeim,

HeropuKT BUKHBIA o MeHS HALIRTT

M mhkcar mow o craposasped Suimm

Cp yILOKOIO BHHMATEILHOH HPOYTETT,

¥l ropayio BL HarHznin CypoBOMD

Touaners Mysy mawy AoGpHMB CIOBOND.

CXIL,

Teneps, ¢b ToGo! MpOUIATCH, ML TMOUIIME,
Borues, Ty, wro Tuxo cnurt Bo Tpotl,
Kro amrcnoss zpannteleMs TROUMD

Buna Bo mpaxk, zoaonk u zi106k.
Bozmwobrensyo ThEL SrarocacBumt:

Bu Geinw mub zacrynHuuamn ofk,

W shpym, uro BB wactk nocrkamifl sHOBL
Mens cmacert Beaukasg noGoBE.

Bennraro otkra me mapymy:

CXV.

CXIL

T4 B ropecTHEIfl B CTPAWIHLIA ACT, ponas,

llpunems 1o MEL HC B FOPCCTHEIMT JHIOMD,

He caatas, me skadxasg, DOJLHAT,

Taxofl, XakDb Tl Obia 1epelt KOHIOMT,

Ho ¢z abecreenrofl yanoKon, MoaoTasd,

C TOPYKECTBEHEO CIAIOINMT BHRIOMY,

Mens BD mpeAlsepsM HOBOH KHSEH BCTpLrmun
W papoctHo Ha MOH npu3sids. orETHIIE.

CXIV.

Corpenie ¢'b '1CNa BB OpelcMepTHON THIILAT
Xononeni nores mocit nocrbiHCH MyKH.

Yrof1n crame Mirk ¢manoch BL MOTHABHOMT CHE,
Baioxasn, Ha moGamis pyKu

BoseMerith MeHsl ¥ THXO CRAMCIID MHE:

«He Sodicst we,—wxbres cumepru, 1D pasayiu.
«Tebt g nlewmo npemHon Cnowo,—

«¥crM, MOR MaNLYHKD, SAOLKH-Ga0».

O, mama, cropo s kb TeOE mpuay!

Kax® pormbammiit mropens—Ha cyiuy,
Crpesinoce Kb rTeSh 1 paayocs, B IKAY:
Jynia o0mAMETS DPOICTBCHHYIC XYINY,

Bp TBOMIDB HepTaxt mMOGHMBEXE 8 Hallny,—
Kaxs pasphitnirs 1o Beh semmsst yan,—
Hepra socit Gorumw, shuuofi Myssr
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CTHUX!. « POESIES.

Anppeit  Bhaw#i,  Awe- | André Bicly. Alexan-
#  rcannpT Brows. K. Bame- | dre Blok. €. Balmont.
% MorTn H. Muscwift A, Pe- | N. Minsky. A.
MHIORB, . misov.

TIOTI0BHA W CEMHHAPHCTD, La FILLE DU POPE ET LE SEMINARISTE,

T. A. Pasmuckofr. M-me T. Ratchinsly.

Crnhuihers. acw yenosmmit,
Cn monefl mpoliend HapOmh.
Bes Be po20ROMT, MONoRHE,
HpeTs Ha oropons.

Kaxr nana, remuwara.
Onyuent wenib phenuus.
Harkso u paupago

Bee myraaa Jus OTHIE.

HiemanHala CPEEBALTE La minauditre passe et vole 5
To amaxe, TO BACUIERE. Une candide du blavécle 48
Hyers, wags nelt nopxaers Elle cueflle et contre sa joue o
Hanyernnil n0THICKE. Voltige un papillon de choux. p {
4 14)

Lavé, paré comme un évéque, Rl

Hane nnumeron IHCTEOK
Iapagens, BEIMBITE, YHCTE,
Konouenckoll Beporowm
CroRTt CceMEHApPHET.

[TpexpacHas wonoBHa—
Tlpexpacras, Kakb COHD,
Momuurs—aaprhnacs, CIOBHG
Becepmi#t NahTE OIOHE.
Mosuurs. [loxs Tpens INATYRIERD
E# cranso, cragro snbre.
Ha nurs analtixs DecHYWEKD
Baraps pascerais <BTh.

He repustes ROKeTKb—
CeML 6hri—oIRE: OThETE—
TIprmnuunna Kh waneTes
Ewy poMamiunt IBETH.
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Fraicheur et paix, temps convenu,
Des champs le peuple est revenu.
En rose, la fille an pasteur

Sort au jardin cueilliv ia fleur.
Pacnne emperitre et panachée

La soie de ses cils est baissée.

A gauche, & droite, virginaux,
Les épouvantails aux moineaux.

Sévére et long ecomme une perche,
Austére comme un organiste
Se tient un blond séminariste.

La belle fille du pasteur

Belle—un vrai réve d'enfant de cheeur—
Se tait, rougit—fleur printanidre
Fivoine ou bien rose trémiére...
Tout prés d'elle on entend les trilles
Des grenouilles mélancoligues.

Lui se pime sous son visage

Od Je hile a tendu dee réts

Pour prendre les lentilles d'or..
Impatiente, elle frétille...

A son gilet a épinglé—

Rien qu'une peine & sept péchés—
La douce fleur de camomille.




Tlpoxnana irbwio THHTL
B nanbmaxs zocapei.

He snante Mxw, Me counimrs
Orteut npotoiepeii,

Be nogpsespxds xommcooms
Tlpumanes ont kb oxuy.
Kopure mecTokHME chonoM.
Moropuyw meny:

»Omsms youa ers Thia
Cyists popnas nodw.

OnaTe ne gormankna’.

H eMOTPUHTL-CHMOTDHTE 26 HOWL.
M pmaute cieosn oplhuranxs
B peseprelt uncrorh

Jlume neSo Ra CHBOPEMHHKE
Ha cornyroMs meerh.

Augpett Bhaui
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Tendrement glisse la fraicheur
Dans les chants lointains des faucheurs

Appuyé contre sa fendire,

Dans sa soutanelle en drap blane,
Ne les voit ni ne les entend

Lc pope, ptre et archiprétre.

Il reproche en phrases cruelles

A sa femme, humble et peu rebelle:
»De nouveau a [ul la vertu

Pour se promener noire fille

Et de nouvean tu n'as rien vu®.
Et 11 regarde dans la nuit

Et 4 travers la noiseraie

Ne voit dans la langueur du soir
Que le nid muet de sansonnet
Qui se balance dans le noir.

Andre Biély.
(Tradult par Eshenec-Yaldar).



COHE

Be nanaxt KOCMATHXE I CTPALIHEINE
Ronmyus yxasans Beeny.

BeraovHuad AETH O CHAXE BYEPANIHUXE,
OFomill THXOHBKO KO CIY.

Mama rpecTHna pyEoil yeranofi,
Huxoyy He DSTIANyAZ Nb TAasa.
Ha zararh nonockoft amoit
[Mokamack ke aemrk cnesa.

— Mama, Rpacusast mama, B¢ noate Tl
3onoTy TTHUY MH YBRHIMMEL BO cHb:

Beio BuepanmiAigio oML Ona Thia b MauTH,
A xopaBne YrnuLBal®s ke Becnk.

Orb NILTL H Kavalcd, MIeh B Kavancw,

A Hbausft maTpocurt cMoTpha® Ha sors:

OHB IPYra OCTARHND, H Bb CACIAXE HAIPHBATCA,~—
Bhpro ecrs ¥ Teln nevansHedt npyre?

— Munas nkeouxa, cnu, we Tpesosbes,

Tel ceronuna apyroe ysulimmns mo ek,

TH RE BYSDAMIHEMY CHY HHKOTIA HE REDHEIIACH:
Onuo ¥ To e CHAETCH IMWL MHE..

K% seneromy nyry, samsa®, BHEMAS,
Hay mo mypuamed nuersd.

U mbcaur xomomwm#t eranTh, He cropasd,
SeleHniMs CEPIOME Bh CHHEBh.

Jlncrpa kpysmennas!

Qcennee anarol

30BY—H TpPHKpaTH

Muet w3manm—saponxo
Orebrereyers mumda, otsbrereyers Ixo,
Kak® 6ynro, v moas acnotoro saxata

Tonuvas Borous—peBeHrons

H ponwas cwbxa...

Bors, Borows uactirayra, nanaers Jxo,
H crpacTno wpymenbe, w CIAOKO NafeRbe,
H cubxt ed—B1n IIHOIHONE
3uY9HTE TOBTODEHBH
Ilogs HEGOMT HEPHHHMMND...

H erpacty, n cmepry,
H cmeprs, u crpacra—-
Blnuansuwma sbhrsn
OcerARXE YODAMCTBE H Zascrii!
Tawb-—Bn cunems pasgomsn—uofl rofoct NpopouHTE
Boaspatrre, onpokanyts secs mipt Ha menal
Ho, CBEPRHYBL Ha Xpwink nmponeramureil mowvw,
Tomuol cenphasi Bevepuaro gHA
VeKONLIHYBINAT HAMPA XOXOUETD...
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LE REVE.

De ses bras velus, effroyablement,

Le vieux sorcier noir bergait le printemps.
Les enfants vivajent le réve dernjer

En allant dormir au berceau d'osier.

Maman dune croix de ses doigts tout las
Marqua les cnfants en parlant si has!

Et ses yeux meurtris nul ne regardérent:
De ses yeux un pleur roulait vers la terre.

Va, jolic maman, va ne pleure pas,

Nous verrons en songe un bel oiseau d'er,
Car la nuit passée il chantait encor

Auw mit de la nef partie pour la-bas...

Mais la nef allait, ballant au zéphyr,

Et le matelot contemplait [a rive

Las brila son ceeur de ses larmes vives:
Son ami mourait de le voir partir...

L'oizeau d'or est mort, va, fillette, dors,
Tu werras ce soir autre chose en réve,
Aprés chaque songe un autre se léve,

Moi scule revis aux cendres des morls,

Par un pré vert—iavequant, écoutant—
Je marche sur les feuilles séches et qui crissent,
Et la lune se tient froide en son feu sans fin,
Comme une faux verditre en un ciel bleu turguin.
Oh! fenilles de dentelle!
Or rouillé de 'automne!

J'invoque et j'éconte—et sonore, par trois fois
Me répond du lointain la tiédeur d'une voix,
Me répond une nymphe, la nymphe Eche
Dans le champ du couchant dore

Poursuivie par e Dieu-Enfant

Et riant 4 rire éployé..

Et voici: atteinte par le Dieu, tombe Echo,
Et passionné est le vertige, et douce la chute
Et son rire au lointain roule et se répercute

Et sonne longuement

Sous le ciel innocent...

Paszsent les passions et les morts

Ft les morts et les passions

Et les nupiiales branches d'or

Et les bracelets de I'automne!

La-bas, se magnifiant d’azur, ma veix prédit:

Renverser, renverser cet Univers sur moil..

Alors, étincelant sur aile de ]a nuit,

Comme une langoureuse flote, dans le soir,
La nymphe échappée rit.



* “*
*»

Ona pecenofi nesberoit Smna.
Ho cwepte tpnuma. Qua yMepna.

H rtrxas Mate Norpefinz ee TYTE.
Ho nmeprope ynana e saubbnviil npyas.

Hams smboo camwxs ray6oruxs nhorn
[lIBIRETS 0AMHL HENOABHHHEE RpecTR,

Muuonanu Recaren w cothn nkre,
A BB cTapoMts Dowh wonoctu HETH.

H rant, roh wuocts yorana wnars,
B® zeprasaxt ocralack cTapag MarTk.

Crapyxa spbeaeTs HTH BB oLy,
Thuwn warelt ppoxars wa cpbrions noay.

Taxo, Kaxs Byaets. CekTio, xawr Guao.
H cyeTs ToxHHT cTapyxa sabmuta...

Rare Mipe crapa, xaxs ayne chbaa,
Huxorza ve yuperr, HHEODEA, HIKOTIA...

A ENONL KOMONOE®, BIOTE CTAPEXTH KPECETH
MymunmH TaREN: BCe TAKD ke Becent,

I kpacHua BHTH gpowaTh Ha moay,
N wmmb meroyert ofon st yray.

Bt sepxancuofl rnySu—eine nokof
Cu raxofi me crapyxoll, ¥akn nysn chooi,

H 15 we nuri, v vh ome wonmm,
M Tor®: e oBpasn cHMOTDHTE H3L HWIIH——

B oxmaab Tewnoms,~—temnft npyna,
Co B30pOML CHPOMHHIMGL——BCETIA, ECETTa...

Harno moryaunifi ssraane Sesyuacrami,
KnyGown mab wwrefi—pecenw, wpacuuii,

H rryfine, B raySme—IoN0ent pams,
¥V »3 OKHA CMOTPUTE BCE TOTH JHE CATE—

Sedenuil, KAkt MipE,—BHCOKIH, Kakn HOWE,—
Himuuil, kawb orouenmas nous...

— Bepunen, pepivcs—Hute He xowers Tuhre,
—Hatt Met crnokofino ¥MepeTh,

Anexcauwnpt Baoks.

Elle était une fiancée
La mort qui vint l'a mmportce.

Et la mére en la terre el 'a enfouie
Ou l'dglise a croulé dans fa mare moisie.

Par dessus l'ondoiement, au plus profond endroit,
On ne voit plus flotter que lombre d'une eroix,

S'écoularent des dix, des cent et mille anndes,
Dans la morne maison [a jeunesse est [ande.

00 la jeunesse en fleurs se fatigna d'attendre
Figde dans ses miroirs la vicille cuit sa cendre.

Elle eniile des fils par larges aiguillées,
Et les ombres des fils tremblent sur le plancher,

Oue done il faisait clair, jadis, en la demeure!
Et la vieille oublia le compte de ses heures,

Vieille comme le monde, blanche comine la Iune
Jamais mourra la vieille et sa triste infortune.

Et le long des fauteuils et des meuvbles de bois
Le bal des mouches d'or est gal comme autrefois.

Lt les fils cramoisis tremblent aux boiseries,
Et la souris prignote a la tapisserie.

Dans le fond du mireir est encore une chanmbre
Avec la méme vieille, comme la lune, blanche

Avec les mémes fils et la méme souris.
La méme image sainte contemple de sa niche

Le chassis qui Feneldt, plus sombre que I'¢tang,
Son regard est modeste depuis l'aube des temps.

Depuis toujours est froid le regard impassible,
Rouge le peloton du fil irréductible.

Et bien avant, et bien avant le rang des chambres
Aux vitres des croisfes un méme jardin flambe

’
Vert comme I'univers—profond comme Ja nuit
Tendre comme Ia {fille avec la mort partie,

Reviens, reviens, le fil ne veut pas se pourrir
Reviens, reviens aider a la vieille 4 mourir.

Alexandre Blok
{Tradult par Eshmer - Yaldar).
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OT3BYKE HAPOIHALO,

Y o1, Conane, Connne wpacwo,
Tu b nonyHowu waodtmn,

Hro6b ouamt He MaaTh Hanpacwmo,
Kro tams, uro Tawe snepem.
'Iro6t noxoltnunaMs e morznk
He no 1wt royxoit cmnbre.
Troful ©b 123D ORM CHOMMIY
SaxpuBawonyln mhns.

Vur tot Mbesus, MBeane acnwii,
Inree # cn Bevepa Baoiim,
Utofs safurs o Mynk crpacruot,
Yro ccranach mosam.

Hroba MepTRHME, BIACTLIO CI0Ba,
Bracreio crbra Tacero,

He wpyuenrs, 11s3z-2a rumore,
Perunoro croero.

¥ub T Bbrept, Bhrept Gyitesit,
Tot ¢b Nonyuoun wsoaphi,
Muororbiinnii, uuorocTpyinnf,
byne orpamoo aoeit.

Bosshern moime POLHMEINE,

Hro u Bb wack Geserpamuumlt cabrs.
Bee Mnl GpocHme, mycTRND KHMOMT,
Ho nofinens za muuy merbisn.

TIPHM3PAYHLI HABATTD.

A nyxs, = mpuapaunsfi sabars,
YTo BHATENL TONERC TPHBHIEHLAML.
Homa, s wyscreyw, ropsaTs,

Ho nwonn ciopadsl aafipenness.

Kpanercs muMMLil Rt HHUMEL OroHh,

M sonnew® noAoHL A 5earNacHuME: —
I'you me, Konoxeash, TPE3IBOH,

Eyne kpuromt pn cympakk HescHOMT.

Tomaers rycroft, sswburca nuus,
Kawr raswiit aubpe—aounag uapa.
O, kaws mut crpameo Obire BEMBME
Tlont mbgssiMe 3aperoMT nomapa.

LE COLLIER,
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ECHO DE CHANT POPULAIRE.

Déja, Selell, tol, beau Soleil!

Léve-tnl dés minuit,

Pour que les yeux wattendent pas en vain
Qui il ¥ a, qu'est-ce quil ¥ a ¢n avant?
FPour que les Trépassés en leurs tombes
Ne restent pas sous les ténébres sourdes,
Pour qu'ils otent de leurs orbites

Le cuivre qui les a cloges!

Déja, Lune, tol, Lune clajre,

Donne un regard et leve-toi dés le soir

Pour qu'an oublie les passions qui torturent,
Qui resteront toutes derrizre mous.

Pour que les Morts, par Je pouwvoir du Verbe,
Par la puissance de ta Tumiére,

Ne brisent pas & cause du passé

Leurs pauvres cceurs!

Déja, 6 Vent, tol, Vent violent,
Enfle ton souffle dés minuit!
Toi, aux courses nombreuses, toi, aux souffles multiples,

. Sois mon soulas!

Portc nouvelle 4 tous mes proches

Qu'en nous aussi vit la lumitre témeéraire:
Nous jetterons tout de nous, de tout ferons de la fumée,—
Mais derrigre eux mnous marcherons dans leurs pas.

LE TOCSIN-FANTOME.

Je suis esprit, je suis le Tocsin-fantdme

(Qul des spectres seuls est entendu.

Les maisons, je le scos, sont en {lammes,

Et les hommes restent prostrés en l'absence ¢t Poubli,

Le feu lourd de fumée rampe et vers eux se coule

Et je suis tout entier un ulul de détresse, mais aphone...
Beurdenne donc, & Cloche! sonme a toute volée,

Et sois un cri parmi I'obscarité vague.

DVairs épais elle rampe ct serpente, la fwinée:
Comme wne lourde béte va le charme nocturne.
Et, 6 quelle terreur pour moi, d'étre muet
Sous Uéparre cuivre de 'Incendie!



TPHHANIIATE CECTEPL.

Cectpel, Cecrphl, JJMROpanKH,
ITonsemenprEi B3OHTEE Xoph.
Ms Bn Any mrpant Bh DPRTRU.
Eynert. Keepxy. Besn ormamun.
(Mopanbkers xopr Cecreps.

Mu oeryauwD, DacnpocTyAHM,
Pasorpkems, pazoMHess.

Mw npomopHE!, #IaTe HEe DYLReMb.
Cecrpit! CecTprt! Huepxy! Ko mojiaus!
BoTt, wmu ¢b Hmum. Hy, xHauydews.

[Ttnko, kpknke, Jnxopanwmr,

CHOBa 2y ) HFPE.M'E-, CHOBA BB HpﬂTI(H’.
Yenorbe—aalana Ham®.

Ceerperl Ceerpur! Tlo mhetane!

Bet tprHamumaTs—cb KpacHofaeMs,
I'nt one? Husz ons? Haudzaews.

Tet, Tpscen, mait emy
llorpaerace, nomar: BE TiOpLMY.

Ter, Orses, Gons npomay,
Ilpax®s 3esmnw ordess mand.

Tha, Jlenes, Taxs BE 03uodn
3arony, wraf® 2@ATH OB TPOOE.

Tr, Ireres, nyue sa rpyans,
Kamnest Oymb, He Iait KOXHYTb.

Tel, I'pyaes, wa rpyou
Jumny, BmBon TIoromu.

Tu, Tayxea, nunods Bh Hero,
Yro§® HE COBIDAIE HUMETO.

Tr, Joxes, kocTH THIy,
Yrofr XPYCTHYAR OHM.

Tu, Ilyxzaen, suait csolt epont,
Hrofr pacnyxs oHmh, wradb OTERD,

Tu, Henreq, vt ceolh wepens,
ITyeTh oD, MYCTE OWE pacnphieTs,

Tw, Kopuea, penbae uan,
Pyury, HOMEHBUH CBEH.

Tu, I'nanes, serask Raws Gheb,
HUrofe COHB HAT TAA3L MCUEIR.

Tu, Cyxes, oWb YHE HIOXE,
Crinafi Tant, 4ro6B Bech H3COXL

Twr, Heres, nebms cectpa,
Tlpomams eny: ,Ilopa®.

Bt. Yeaowhuds mhre noranks.
Ukosn, sphoxn Jrsopanxu.
Bebxp Cecrept TpunainmaTe Hach.
Cecrpu! Kansy! Konuenn macy!

LES TREIZE 3EURS.

Sceurs, Sceurs, vous, & les Fievres,

De sous terre tormenteuses émanations en cheeur!
Nous jouions a cache-cache par UEnfer:

C'est assez! En baut! Téic en avant!

Il ceuvrera avee avdeur, le cheeur des Sceurs!

Nous allons refroidir,—algides, nous refroidirans,
Et réchaufferons, et malaxerons,

Mous sommes vites, nous ne tarderons...

Seeurs! & Sceurs! En haut! chez les hommes!

Et nous y sommes: commengons!

Nous agrippant, fortement, & les Fizvres,
Vite au jeu, & cache-cache, & nouveau:
L'étre humain est noire passe-temps.

O les Seurs, les Sceurs! & nos places!
Toutes les ireize, sus an Hableur!

Of est-il? Vit-iI?—Nous commengons...

Tei, Frissonnie, lajsse-le
Frissonner, s'il i arrive d'étre en prison.

Toi, Flammore, prolonge sa douleur,

Par le feu, brile de Ja Terre la poussiére qu'il est.

Toi, Glacine, de telle sorte en la froidure
Pousse-le, qu'il appelle son cercueil!

Tol, Oppressande, souffle sur le sein,

Couve-le d'un Jourd de pierre, et toute, époumone-le

Toi, Poitraille, sur la peitrine,
Un peu, et encore un peu plus, demeure!

Toi, Sourdaude, crache sur luj,
Pour gu'il n'entende rien, plus rien!

Toi, Courbatue, courbe-lui les os,
Et gu'ils rendent un craguement.

Tai, Gonfléne, connais ton terme:
Que de toute sa bouffissure, il enfle!

Toi, Jaunitte, a ton tour!
Laisse-le, laisse-le prendre couleur.

Toi, Torsionne, marche & sa suite,

Lt les menottes, et les petons, tortille-les donc!

Toi, Vislonnée, surgis en diable,
FPour que des yeux disparaisse le sommeil.

Toi, Siccate,—il est bas,—
Fals maintenant qu'il se desséche.

Tei, Puiridie, 8 Sceur des Sceurs,
Tol, danse-lui: il est temps™..

L'homme n'a pas de jugement...

Oh! tenaces, et fortes, sont les Figvres,
Nous autres Sceurs qui sommes treizel.,

O Seceurs! En-bas! Notre heure est passee!



APOBHUTL

o Gors fApoBuTE, 4 neceduift 1 ApH#,

4 ¢ GpaHHLIME IMMTOME Dascheaw yrapel,
S Bore TROH, H 5 3AHMIAKD ILOWADH
Cpean 0BIAKOWD I'DO3OBEIXD.

8 ToTh, kTo Jbea opbmaers nuersow,

KTo Kpoert Ayra U LONS MYPaRow,

Kro monuielt spwoil n Tpamxolt miprow
IlyraeTs u WEKHTEL AUIBHXD.

A 6ors Cubruosiops, pacnamenumit u Gyiumil,

4 BT BHXpHX'L MBIAIOCH, BEL P03t unoroerpyituoi,
Br upbraxs, Bb KONOKONbLUMKAKD, Oyinwl a, Gylnei,
4 mL X0XOTAaXD, B3PHBAXL OUHH.

4 Bors HApoeurs, a mnave Hpino,

A Gorn Teoll, Becelad BeWHAH cuia,

Fenait, yToOB MbIcHE TBOA Gora no6inaa,

Tork cY4aCTIHEL, KTO NIOGHTD MeHdA.

K. BaneuouT:.

IAROVIT.

Je suis le dieu larovit, je suis printanier et fougueux,
Jal un bouclier de bataille, je séme Ies coups,

Ton Dicu je suis! et j'allime les brasiers

En les nuages d'orages.

Je suis celul gui vet de feuillage les foréts,

(Jui couvre les prairies et les champs d'herbe neuve,
Qul de Péclair rutilant et de U'herbette vivante

Effraie et caresse les Vivants.

Je suis le dieu Clair-Regard. Bouillant je suis, et violent!
Japparais en des tourbillons, dans 'orage aux multiples coulures,
Dans les fleurs, dans les clochettes: violent je suis, violent!
Je suis dans les rires, dans Fexplosion du feu.

Je suis le dieu larovit, autrement dit larilo,

Ton Dieu je suis, force gale du printempsl.

Deésire que ta pensée aime [e dieu:

Celui-}a est heureux, de qui je suiz aimé.

C. Ralmont.
{Traduit pat Reng Ghil et M-me A de Holstein)
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JNIOBOBL M KPACOTA,

EBv nyrn,

Cpefs nporpoOTIIYE POLCE YHEIHXE,
B® noauoun, ocesrle cabnoit,
Ilobans suures monefl yeranbissh,
IMotane M9ATL Meus ok TOOOM.

Bebur—ocennifi Mpaks Geanyunuil,
Mub—nbcesapnas necua,

BebMp—na choept nyte moxyunwi,
Muk—rnoiers u roySuna.

A Tefa HeXRAHHO BorphruID,

Trr mpexpacya, Kakb GHua.

O, Snamencroo! Baops trolt cabrens,
W myma von cebraa,

Mipn ucuess. Meproo 6unoe,
Hank rpsmyutaro nyera.

Hack cpens Howu Tonero iBoe:
A-—Jlwboss, To—HKpacora.

11,

Boepeme moctk mporuxs akT
Packphinh § AREPL TOPLMEL olambHol
U xparuyas yaunih nevanohoin
Jw6oen, cunuck! Buonr cebrurs cbre!

Ounyaace, panocrsly offnira,
H BupeTE! conuuems 3amHTA,
Crours y Bxopa Kpacors,
Ee orseprman korma-ro.

Mxt. puons va ppems cryvail cpens,
Ho perpbua ue Osura cayyafima.

Baopw Kpacotst tsepmuns: ecrn rafiwal
H rafiuy n3opn A06EH Npovenh.

IOBA TOJICCA.
Beuepnaa ohewn)

- Ecnu copsue cpbTurs KpoTke u He omers,
Buaitte, Gparna: 9ach 3aKara HacTaeTh.

. Yace Gescnins, YMWTeHbS M MewTH,
IipeapoarkcrHuks HEMACKITHOR TEMHOTHL,

. Ecin 81 cepmue mano mamocru Brmiocs,
SHalire, Gpatha; HewaGBmHoe CBHUTOC.

. VIekyTilesss MuororpyaEml komvenh MYTE.
Bpeus jeprah nocTpagars u OTHOXHYTE,
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L’AMOUR ET LA BEAUTE.

En chemin.

Parmi les attristants bouquets transis de froid
A minuit par le morne automne
Le train emporte les gens atones
Le train nows emporte en sa loi

Dans ces aveuglantes ténébres de l'automne

Pour nous est la gloire des printemps

Et dans ces noirs chemins vers les nords monoctiones
Natre vol profond dans les temps.

Sans tespérer je te vis
Belle comme jadis:
Clair était ton regard
Et claire était mon 4me.

Le monde est disparu et mort est le passé;

Le loin futur est vide;

Nous ne sommes que deux dans la nuit et sans guide
Moi—Amour, toi—Beauté!

IL

Pour la premitre fois aprds tant d'années mortes
De la prison des disgraces j'ouvris la porte

Lt je criai alors 4 'dme prisonniere:

gAmour, éveille—toil Car brille la lumigre®.

La joie l'illumina d'un éclat sans pareil.
Et il vit inondée des ondes du Soleil
La souveraine Beautg,

Qui jadis T'avait repoussé.

De nouveau le hazard les avait réunis
L'occasion les avait servis

Et la Beauté a diir il v a un mystere
Et FAmour du regard épela ce mystére.

LES DEUX VOIX.
(Chanson du soir)

1. 3i le solell luit sourdement et ne s'embrase pas
Sachez-le, fréres, le temps du coucher est sur vos pas.

2. Le temps des impossibilités d'action et de réve
Et de I'obscurité insatiable qui se leve.

1. 5i dans un cceur g'enfonce l'aiguillon de la pitié
Sachez, l'inévitable ne pent plus &tre 6vité.

2. La route pénible de V'expiation est finie
L'immmolé repose, la loi fatale est accomplie.



. Tocuorpwre: GIELETs 3040TOME DhEa,
TpyeTesd comHIa O2apuluch obnaka,

. KpoBeio conHua, OGE3CHAEHHATC AHEME
H cBoumL e Oo0BRIEeHHAND OrHEN.

. Mocworpure: uob Nasypuol ToyGHHL
Bounens ppuspaws BulAHUAKRIUEH JVHB.

. Brumpnas, crant ro Mpawh rony@ome
Bbnuii mpuzpans ¢k YIPOmanIUMK®L CEDHOMD.

. Bhnetfi upuspaws beesaSmenia u cma...

2. BeesafBenne, NpUMHpPEnbe, THUIKRHA ..

H Muocriii

b

. Regardez, le fleuve brille en ses pailiéoles dor

La nue s'est éclairée de ja douleur du soleil mort

. Avee le sang du soleil mort d'avoeir fait sa journée,

Aveec sa propre clarté lasse d’avoir trop planée.

. Regardez, de par-dela la profondeur azurante

Est sorti le blanc fantdme de la lune expectante.

. Expectant se détacha de 1'Empire-décevant

Le blane fantdme avec sa menacante faux d'argent.

. Le fantome! Le fantdme! tout assoupissement.
. Le fantéme d’oubli manieur du vierge apaisement.

N. Minsky.
(Trad, par Eshmer- Valdor}
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onlroit ayuoi,
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g CREpIUANE CB TOOOMH.

Bp rheaows xpyrh samMkayTELL
Lhrbo TEROEXE PYRE,
TYIKEME CTYIEHAMH

H COYCKAICHE BrIyOb.

CHTEY0 MYKD Oe39HCIeHHEXD
uyTana 3eMmid,

MyTana, TyIMHiIa...

nRakaela AYIIa.

Ilpunerai, npumerai,
adrear 3otoTod,
opbrafl, opkrali,
xonrons rpoSosoit!

Cs pofixoft monureol
mocnbarnxs crynenedt
3aMTPaJ0 CepLue
NIaMeNeMs HoueH.

SToft HoWLI cTpauHol,
oxkrof nyro#,
uepuyic obhum

® CEEPMAIE oL Tofofh
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Durant cette nuit étrange
habillée de clair lunaire

nous assistdmes ensemble
a des messes singuliéres.

Enclos de la sphere étroite
d'une chatne de mains moites,
par l'escalier des douleurs
j'allais dans les profondeurs.

De son filet de supplices

la terre, de maléfices
m'entourait, me suffoquant...
I'ame pleurait du maltemps...

Arrive, arrive planant
Vange d'or et de cristal,
et souffle et souffle le vent
parmi le froid sépuleral!

Dans la plaintive romance

des marches de la souffrance,
mon CEUT cotamencait a jouer
avec le feu de la nuit.

Durant cette nuit étrange
habillée de clair lunaire

nous assistames ensemble
a des messes singuliéres.



Kposuw onancuHad,
coeant XOPOHH,

TT l‘OpIILL[b, Til TACHCIR
B HHIE- LY A,

[Tpunetail, npuucrai,
apTelrh 3071070,
oskmail, osbsait,
xornoxs rpobonofi

Anexchii Pevuzons.

Dc ton sang bralé, mon ame,
Cachant larmes et alarmes
Tu flambes et tu t'éteing
Prisonniére du destin,

Arrive, arrive planant
L'ange d’or ¢t de cristal,
Et souffle et souffle le vent
Parmi le froid sépulcral.

A Remisov
(Trad, par Eshmer-Valdar)
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CATHPECCA,

(ATpHBOLT H3% MUBOIOCUYECKArD POMAHA)

B nowown rysanrh, opie ewbrh noasolt gy, ua Gepery
Kurenca cepedpiiinen jush nenoimiiingg vl

Iuh wases mrxo cicebast ¥ casofl 10N CReT TPOCTHIROED,
[ CTAPINGL BT TIE eGRINSIT] BPRSAYMUITE L0 ORQDILIA UTO-
0 Anefi,

— TI;I MENsL CLIPMOCLEN L 130 SRR, n(}-,\lf](’.\[y ILLTAR MITAl-
fa noamua 1wt nadhearn. CHatuL ol KAKYTCs TAKUMI Cla-
OHmn 1 JRICKORGIMEL, UTo 1T T 1L TAHETT. L 1L ab-
HATECH, 1LHRLGLEIITT FOIONY XL KL CES'[‘, 15l I{O:I'EIHHJ HIGRATH-
G e XL ropsuell inewls U G0CRETH, JCKaTL §e3h KoMl e
cpam{euils CTs ]‘pysb]f\lli YADATHAMI BOAOCATIRE C?LTEI;)(JB'L 0Hl
KULYTON AOBKUMIL 1 NPIrTHLNG.. O CTOWTTH TONBKO HeomnwLT-
nolt b ocareer HEJAOMERY H KD HEMY LPNBAJATLOA—OH )
CTAUDRETCS  HCYHABACMLIND! KaUDNIHUYACTS, DeRrayeTh, k-
JUETCA 30.0b, TIONOIPUTEICHE I JTAKE ACCTONB. S1 noNHo npu-
whpr. Marerbras Jlupa soxyakaa waxd ThEe ¢b Thiw nopn
Kakh Momobuya surorpataps. Ont ee Suan, niyksaicn vaps
REID M KOHMUMIE TEM®, UTO NPOfatk CBOW WCAPYTY KAKHME-TO
MHOIIEMEHEEIM D KpacHOSOPOABME KYNUAMD Bh HEPRMIXE HIH-
POKMXE OpeMitaxt.. Aubuiona norwbuxa Aposockka. Horaa
OHL PORUNA eMy ONHOTO 3a ADYTAMS UEBATH PEOATE, KOBAPHLIH
MOGOBHUTE YUers, Spocuss €& b MHOTOTHCICHHOH cexmuel,
KOTOpas HOCTOAHHO TOAORARs.. Lhl BHEAL COHXAla, KAKD TPO-
Mopaven weaowhweckia xbrn. Xopomo uwro Halescn 01MHb
SHAKOMRIY caTHPbL, KOTODHH B3sucs 10IGpoCHIL 3Ty 08y3y of-
PatHo Km mwonsmn. [Thusixs TPH HOMM TACHIND OHT BCKY 3TY
OP4BY W Koraa BOSBPATHICA, TO TOBOPHIE, WTO pedATa 101MH-
TYTEl WML BL yenopbuecis HUIMIMA. XOTH, GbTh MOAETD, OHE
UXb OTHABANE AVKUMDL 35Fpamt. A game y&bmnesa, uto oun
KOpMAIE MMM oary mensbpuuy.. DTorTs crapil, Terneps sabul-
BAEMEI HaMu OBLMAM NpEeNOLPANAT YHCTOTY HAEUIEro maeMe-
HH. Humdaws we npuxonmiocs Takh WacTO NIaXaTh KAKD Té-

L SATYRESSE.

(Fragment d'un roman mythoelogigue)

Dans le hrovillard de In nuit, & [a clarté de la pleine lune,
deux ombres bumobiles, ecluirées d'une lueur argentse se te-
naient sur les berds du Kineis.

Deux naiades ftalent tranquillement assises au bord méme de
P'ean, au milien des roseaux, et Fainée expliquait longuement
quelgue chese & la plus jeanc.

— Tu w'as questionnée au sujet des hommes. A mon avis,
toutes les nymphes doivent les éviter. Au premier abord ils pa-
raissent &1 délicats ot s caressants que nous avons envie d'unir
nos étreintes anx leurs, de placer leurs tétes sur nos genoux, de
nous presser contre leur joue bralante et de les combler de ca-
resscs sans fin. En comparaison des grossiers satyres velus, ils
semblent gracicux et d'un commerce agréable... Mais des qu'une
nymiphe inespérimentée s'est dunnée a Uhomme et s'est attachée
4 lui, il devient méconnajssable: il a des caprices, il est jalous, il
devient méchant, méfiant, méme crucl, Jen sais des exemples.
La petite Lara devint maigre comme une onibre du jour ot elle
tomba amoureuse d'un vigneron. 1l Ia battit, se moqua d'elle, &t
finit par vendre son amie & des marchands étrangers a la barbe
rousse, vétus d'amples vetewenss noirs. Aleyone aima un bache-
ron Apres qu'elle lui eut donne neuf enfants T'un apres 'autre,
le perfide amant ['abandonna avec sa nombreuse progéniture, qui
endura la faim. Tu as sans doute entendn parler de la voracite
des cnfants des hommes. 1L est encore heareux quil se soit trouvé
un satyre de sa connaissance qui s'est chargé de rejeter cette
charge sur les hommes. Trois nuils de suite il transporta toute
cette engeance; et quand il reving, il dit qu'il avait déposé ces
enfants dans les habitations des hommes. 1l sc peut bien qu'tl les
ait livrés aux betes féroces. Je suis méme convaincue qu'il les a
donnés en pature a4 une ourse., Cette ancienne coutume, aw-
jourd’hui tombée en désuétude chez nous, conservait la pureté
de notre race. Les nymphes ne versaient pas autant de larmes



fepe, B TH BpeMeHa, KOTLA ons me anatm awisi. S auao,
IoMeMy TR Meusi cmpawARacms o8b STHXE, NOAOANLXE HAMD,
cymeernaxs. Tedls nonpasuict OIHHE UepHOMAaInH  MATBYMI-
ga, Kosif macTyxb.. Jyuwe wadbrail ero aunkrs, wan ue
yerouite, ¥ MHoro Tedh npuzered paplzaTe cTpajadif..

< Mens HHTEpECYETE TOILKO ero CBUDEBIL, M f BOBCE HE
codupaioch rhaatees ero monpyroit. Tefh npo mesd cxasand
Herpanay... S uMeTa kawh Sabguo posoBuil uskTour Ha rop-
HBXD BEPIIMBAXD!.

— [k Tor supbaa oo upbru, wnaas Hans?

— Mk mpuaecad MXE opeans,—6GueTpo crebrasa node.

— A uro cubmans BE noToMb ob Thui usbramu?

— Os yesAy ° cMsHCE. S LUyeTHIE HXB T0 redenio...

— CxotpH, Kak® Gl ¢b TOGOR He CAYHHNOCE TOTO JKE. B®
voph [IABaeTh MHONO MOWHHY¥D TPUTOHOBH. UHM TPOMEC
Tpy6sTs B PAKOBHHH, M 38YK® 5THXb mocrbimux® Rosce
we xyme nuckimsofi ceuphin Teoero mactyxa. Ha teoewn wh-
cth # BmmARda 6p B cudesenence mMope, rnb owbioTen, Hu-
pAOTT ¥ TUMIIYTE, ONaBas B [EPETOHKY, MOpChie BECE L Ho-
ayGoru. Tt pENR MOSUITE NPOCTODP K TAMb Morua fit n3abpaTk
TOro, K10 GoNkle IIOHPABRTCH... '

Hans npgero ue orsbuara @ Momua nprmanack Kb MATEPW.
Ona e xoThin NpHsHATLCA, YTO b KANIHLME HHEME &ft Bee
Tpyarke oTKasklpaTh Mpocefant CBOELG CMEPTHATO IPYra..

Posuo tpuHamaTe &ETE MMHYNO AHTEMY BE To 3HolHOE
connednoe yrpo. Crapuit macTHpe Xapon®: IpeMalt TOIk
oxpancit HASKHATO Ica, a chE® Hepkiosa canbus 85 kycraxs
CG CBOHME HEDAATYHHBIMT ;‘IPYI'DM'L, NHOM L, KakE CAML 0N,
carupoms. OOa ORK JNORONEHO B3NBLIXANH, HacHTACH XUbGomb,
JATHTHME MAPHHMb MOJOKOMD, H TCMEDb JCBANH COTEl AHKATG
MED4, UTO NPHMHECT ¢'b co80fl BB MMPORNX® NHMCTEAXG ophxa
kozaouoriét ianecs.. Kpyroms Swno Tuxo. TonbRo nukans
rpewann BE BhTRAXE, ta rb-To Hemogamexy cammancs dacTei
CTYKB OT'h B3AUMHHIXE YAAPOBE DOIAMH CTAPHYEL HO3JIOBD.

H wonwit catHps crasans CuHy Hepriona:

— Mot noporod, 5 BYepa ONATL CNBINATS, Kakh Ak rasa-
npianu cwbanuce Hage Tofow. T Do cHXL Moph yeTynaems
DPUTBOPHEME MONLGaMT cBoeH wampHaHo#t nlhsdonwy. A oma
B aywrk HeEOROJBHA TOGMO U CKOPO CaMa NOTHEOWLKY CTa-
netn cubateea. Byns ae embne kawe catHps H He phph es
FMONAKUIENT BITNALAME. [IoMEN, UTO H3H-33 36I2HLIXE BETRel
3a BaMM BCErNA HAGMONAeTh KAKAS-HUOYNS RKOOMWMTHAR CATH-
pecca mag hpialka.

— ¥ Men# me x2aTaeTt cbIAOCTH,—~TpH3RANCA OTPOKE —51 He
MOLY YCTOATE TPOTHEE Ge3MOJBHOH MOLAL e riass. § Ses-
CHIEHD, KOTRYL ORA OROCHTE MEHSl HCMYTAHHBIMT WOU0TOM ...
Axp, ecmu 6% unh senrore Gomswe phumuocra!.. Ho kyna 1w
xoeh Obwars?.. Octanben co muolo! Cuorpy, kKawas mapal
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qu'a présent au temps ol elles ne connaissaient pas les howmes..,
Je sais pourquoi tu me questionnes sur ces &tres semblables 3
nous. Tu es devenue amoureuse d’un gargon brun, un pitre de
chevres,.. Evite plutot de le voir, ou tu ne pourras pas résister
et tu auras bien des souffrances a endurer..

— (lest sa flote seule qui m'intéresse, et je n'al pas du tout
lintention de devenir son amie. Ce qu'on t'a dit sur mon compte
est faux... Je suis pure comme la fleur rose pale qui croit sur
les sommets des monts...

— Oi as-tu vu ces fleurs, chére Napée?

— On me les a apportées du pays des montagnes, répondit
avec volubilite la jeune vierge.

— Et qu'a-t-on fait ensuite de ces fleurs?

— Elles se sont flétries et desséchées, Je les ai laissées aller
au cours de l'eau...

— Prends garde qu'il ne t'arrive la méme chose. Dans la mer
nagent un grand nombre de puissants tritons. Ils soufflent bruy-
amment dans des coquillages et les sons qu'ils en tivent ne sont
pas inférieurs 4 ceux de la flute plaintive de ton berger. A ta
place je nagerais vers la mer d'émeraude, ol Jes joyeux demi-
dieux marins s'amusent, plongent et dansent, ¢n luttant de vitesse
4 1a nage. Tu aimes la liberté, la-bas tu pourrais choisir celui
qui te plairait le plus. :

Napée ne répondit rien et se serra silencieuse contre sa mére.
Elle ne voulait pas avouer que de jour en jour il jui éfait plus
difficile de résister aux prigres de son ami, le mortel..
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Anttme venait d'avoir treize ans par cette torride matinée en-
soleillée. Le vieux berger Charop dormait sous la garde d'un
chien fidele, et le fils de Kerkion &tait assis dans les taillis avee
son inseparable ami, un satyre du meme dge que lui, Tous deux
avaient assez soupiré, aprés s'étre rassasiés de pain arrosé de
lait chaud, et 2 présent ils machaient des rayons de miel sauvage,
que Giangs aux pieds de boucs avait apportés avec lui dans de
larges feuilles de noyer. Le calme était alentour. Les cicadel-
les seules chantaient dans les branches, et quelque part, dans le
voisinage, on entendait le bruit fréquent des coups de cornes
que se portaient mutvellement les vieux boucs. Et le jeune sa-
tvre dit au fils de Kerkion:—Cher ami, j'ai derechef entendu hier
deux hamadryades qui se moquaient de toi. Tu cédes jusqua
présent aux feintes prieves de ta capricieuse amie. Au fond elle
n'est pas contente de tol, et bientst elle-méme se moguera tout
bas de toi. Sois hardi comme un satyre et ne te laisse pas tou-
cher par ses regards suppliants. Souviens-toi que derriére les
branches vertes il y a toujours quelque satyresse curieuse ou
quelque dryade qui vous ohserve,

— Je manque d'audace, avoua l'adolescent. Je ne puis résis-
ter & la supplication muette de ses yeux. Je suis sans force



Ho Tiarecy yuwe BcTans, cobnpasch yiirm,

— He mory s, TOPOIMIOCS, CHARLIIL OHYG, P15 HA COTHIE—
By samext orheaxt vossiaacn uomu Goruns. Kanomdl wewn
exfiey A 3 nefl Fa IYeTEIHNLX L TROIIKAN L. Co:teplmm, LAKD
gHa CUETE, YTOMACH 0TV ADATON OXOTH... AX'L, KAKD 1[PEKPACHO,
Antews, en moryuee Gbaoe rhao. Kawy mumoTen es erbrime
kyapu!

— Kro raxan ona? Heywemt y nacn noseiacs JTavoma?

— Hits, vo 1 y&hsiews, 1To carupecca ora usslcTHa no-
uepn Jlero,

— Takn 510 ofpuHOREHIAR caTHpecca?

— Hbrs, ue obukionenuas, AHTEN s, —Cb JRAPOMD BO3PAINIT
worouol caTRph.—Pocrons M CTAHOMEL oba mopofHA Gosme-
creernoit cecTph Aujecsiona, a whrotopue rosopsts, Syaro
sto o4, raltHo powaemtay Aptesmuioli orn Gora Ilaua.
WepeTs Ha HOTaxb € WCIKOBHCTEN H OFiad kawn cHRrD.
JhEA aTa TONLKO HEJABHG eule OABHIACH B HAWMKEL IOPAXD,
a moasa o Hefl yenkna yike ofuerhre noutn Bokxn. Korza oma
HIETD 10 ey, ¥ Meus KOJNOTHTCH cepane, a BL TPYAH TO
MApEO, TO RONOAHO.. f #e npofoBaThs TONXGIHTL Kb Hedl, ubo
oFa MpesupaeTh GOrGEDL, CATHDORL M CMEDTHRXE MYKIHED.
FopopaTs, ©0HA NPOHSHIA KONLEMD: GOKD OZHOMY KEWTaRpy,
Onz nnakane kaxs outs, ymupad.. M s rtakse yspy, xars
5TOTH KEUTABDE, €CTM GO;HECTBRHHAN CaTHpecca He 6YieTh Mo-
ew... Iovorn muh 81 aroMn whrk, Awtems!

— Beerga u sciony b 10800 —0TBBTHIE OTPOKL M Tnasa
€ro 3adnucranm —A oOWa HEKOTO He aibuth, TBOA cEBIIO-
Kympast caTupeccal

— Hbrs, mukoro. H yars cxa3anmb, 4To OHA FOHUTEL OTh
cebs caTupoBs 1 darsoss, Ho asaTo me past MOEXONWIA OHA
KL MaleHokuM® numams, obysck Ha MXE HIPel M NRACKA..
Bbry remepr sucabunrs whero, rvh owa oTamixaeTr.. Ilowmun
#e, 9To 2p wbey W yllensxk Halh TobBow cwhbioTed..

lawecs onycTHies WA YETREPEMBRM K KOPRHYTh PR WALy
RyCTApHEKE, RyNa Bena uyTh aawhruas nuebst Tpoauaxa. [dpa
HIW TPU pasa XpYCTHYNA BLTOYKA MONE €0 KOOLITOMD, ¥ CHO-
B4 BCE CTHXJO.

Tonuko kysuednki 3aNMBATHCE KAKD M3CTYTIEHHEE.

Aurems B3ROXHYNL. OHD  BCOOMHHTE, UTO Hana BRIXOIHTS
HAOTIA BE: MONNEHE HA OTMENhL CPERM TPOCTHHKOBE, HE Ganch
saropbte oTE nyuell mryuaro defa, u ee ModHo OyneTd BEH-
3RATH WA Geperk amyHOMTL CBHPEIH.

Otpoks Bsofpasncs Ha nepeo, kb wepoxoBatoll kaph Koto-
PAre MpHCTANC MHOTO LUEPCTE Cb KONBHE MOXHATHED CATHDOBE,
¥ o nounnoft mhTEM ero mnepefpalici HA BRICTYIE cockaueit
CHaJEL, TIL BUMACE Y3KAS KO3bA TPOTMMKA.

quand elle m'implore avec un chuchotement effrayé. .. Ah, si {'avais
un pen plus de hardiessel.. Mais ol venx-tu done t'enfuir?.. Reste
avee moil IT fait si chaud! '

Mais Giangs s'était deja levé et s'apprétait 4 partiv, — Je ne
puis pas, je suis presse, dit-il en regardant le soleil. Une nou-
velle deesse a fait son apparition dans nos bois. Tous les jours
Je la guette dans les sentiers déserts.. Je Ia regarde dormir, fa-
tiguge par nne longue chasse. O, Anteme, que son puissant corps
blane est beau! Comme ses beaux cheveux blonds sont bouclés!

— Qui est-elle? Serait-ce done Latone qui a fait son appari-
tion chez nous?

— Non, mais je suis convaineu que cette satyresse est connue
de la fille de Léto. :

— Alors c'est une simple satyresse?

— Non, ce rest pas une satyresse ordinaire, reprit avec feu
le jeune satyre. Par sa taille et ses formes elle est semblable 4
la divine sceur d'Apollon, suivant quelques-uns ce serait la fille
d’Artemis et du dieu Pan, enfantée secrétement. Le poil qui re-
couvre ses jambes est soyeux et blane comme la neige. Il n'y a
pas longtemps que cette jeune vierge est arrivée dans nos mon-
tagnes et son nom est déja sur toutes les bouches. Quand elle
passe dans la forét, mon cceur bat 4 coups précipités, ef j'ai tan-
tot froid, tantdt chaud 4 la poitrine. Je n'ai pas essayé de m'ap-
procher delle, car elle méprise les dieux, les satyres et les sim-
ples mortels. On dit qu'elle a percé de son épien le flane d'un
centaure. 11 pleurait commme un enfant en mourant... Je mourrai
aussi comme ce centaure, s1 la divine satyresse ne devient
mienne... Sceonde-moi dans cette entreprise, Antéme!

— Je suis toujours et partout a ta disposition, répondit 'ado-
lescent, et ses yeux brillerent. Tu dis gu'elle n'aiine personne, ta
blonde satyresse aug chevenx bouclés?

— Non, personne. Je t'ai déja dit qu'elle repousse les safyres
et les faunes. Mais, par contre, elle s'est approchée plusieurs
fois des petites nymphes, et a contemplé leurs jeux et leurs dan-
ses... Je cours examiner l'endroit ol elle repose.. Rappelle-toi
que dans la forat et dans les ravins on se moque de toi...

Giangs se mit & quatre pattes et disparut dans 1'épaisseur d'un
fourré, olt conduisait un sentter de renard 2 peine visible. Denx
ou trois fols on entendit les branches eraquer sous son sabot et
tout rentra dans le silence.

Les cigales seules craquetalent avee rage.

iR
o

Anteme soupira. 11 se rappela que Napée se montrait quelque-
fois I'aprés-midi sur un banc de sable, au milieu des roseaus,
sans craindre de s'exposer & l'ardeur des rayons du brifant
Phébus, et qu'il pourrait T'attirer sur la rive par les sons de sa

flate.
L'adolescent monta sur un arbre i I'écoree rugueuse duquel



11 oudb weat no Heff, MEUTAR O TOHKHXE NOCKAXD DYKAXEL H
rnéroMt poaosoml Thak wuolt nusdis phin Huvenca..

— AHTEMB!-—3AKPHUAIE KTO-TO CREPXY TOHEHLKHMEL 1'0J0-
COM'B.

OTpoKb NMOjHSIATL TOM0BY. KaKh pasht HATH HUMT H3IT 3ele-
HM THOKNMXB KyeToR® Ha Yerymh cxamu surnagnisato ssa jbi-
CKAXD JHUMKA MaleHBKHX'L OPEATL.

— Tet corclus waen 3abunn, Antemt. Mu nasko yme ciy-
uaemt Gesb Tefs. JIBan wb mamw! Mu narnent Tefh LiuHEY K
kphnnyio sbrry. Jepmuce 5a wee u xapaGkafics xsepxy. T
noitnents Bwkerh o mamu ua sepummy ropm. Mu Symems o
uytd cofupats Tedb ATONL, 4 IGTOMB, KOYAA TH YCTAHENIs,—
THi BCR-TARH CMEPTHGIH, & o0ToMy mashpuo yoTadeums,—ww Gy-
ZEMT OTAHXATH Ha coutoll Tparb.. Tams ecTh opaunoe radka-
ol M Te6h ero noRaMEMTL, €CHM Tl CHIPAEML HAMD HA
crupBan... Tht raws Xopomo urpaeiib.. Mam ww wams, Au-
Ten®, ke yaarafical.. He yxomw, nocroiil.. ¥ macsk ecrts Tapme
uonopse Auceratal Mur monapuMs Te6h opmoro, ecuu Tu npn-
DENE KL HAMD.

Ho Aptemts npofomuats HITH.

— Hpyxe! Tpexn!—acaerhnt 1o nero yModgowiit ronocont,
BB KOTOPOMDb CIHILAARCE CIE3LL

— Bepnucrl—anuecaocs no Hero ¥ noBopeTa TPOMUHKH,

Ho otpors name we ofepuyncn W, cokpauas mpuiixaMu
PasCTOsEIE, JBMTANCH BHHST N0 3APOCLIEMY RONKUHMY KyCTAMH
KAMEHHCTOMY CRIOHY, TyAa, TRk B Thunetomt owpark crerna
wywhan nog: IpxaHLemT Rlytpa BLICORIA COCHT,

Cune Kepwiowa cuyctazcs s yuenve, MemwD ToiaeTuxn
APEBECIHIXE CTBOXON'S CUBDItis OHB wepernh kel 1h Bepe-
rams Kuneuca.

— DH, oeranopncs, ARTemtl—nocaangancs eMy wnamcTpluy
HUBHIH, MOWIH MY:HCKOH TONOCT.

Crkpoas 3eneds nyeToRt ua Gepery pyues uro-to Ghirhio.
Ha Toxcrows ctroxb nopazenuoi Sypelt cocuel cHihna sHa-
koMast oTpoky Huyda Jlnkkcka. OTpoxt ederka emyTatcs, Ho
Halbmars BOTPBYM BLUI0 HeBOSMOMHO,

— He Goiica meus, MAIBUNKT,—CHOBA Hauala TheHas aumda.—
Tenepe u ™ ctant cumpike, na m 5 me pacnolomena, KaK
GrBang, rousThes 3a To6ow o EYCTAMT M YIUEHILAMD. 3JHe
MIBRY TOBOPATS, OYATa 1 craphm n crana Tamera ma IONBEME,
HO &T0 Henpakia, H TW 3ToMy Be gbph. ¥ Tonero momonnkh-
1A HEMHOrd ROTH 30hen W agbes. A thio y wenn comebyw eule
Tepuoe... [lonpodyi cams!...

— Bbpuo,—cornacumcs Aurems.

étaient restés attachés beaucoup de poils provenant des genoux
des satyres velus, et, s'aidant d'une longue branche, il parvint
i la saillie d'un rocher voisin, ou serpentait un étroit sentier de
chivres.

Il le suivit, pensant aux mains fines et légeres et au flexible
corps rose de la jeune nymphe de la riviere Kinels...

— Antemel—cria d'en haut une veix gracile, L'adolescent leva
la tete. Tout droit an-dessus de lui, au milieu des buissons flexi-
bles, sur une saillie du rocher, il apergut le visage enfantin de
deux petites oréades.

— Tu nous as entierement oubliées, Antzme. Il y a deja long-
temps que mous sommes tristes de ne plus te voir. Monte vers
nous! Nous courbercns de ton ¢oté une longue et solide bran-
che. Saisis-la et grimpe la-haut. Tu monteras avec nous au som-
met de la montagne. En chemin, nous te cueillerons des baies,
et, ensuite, quand tu scras fatigué — tu n'es qu'un mortel, et tu
te fatigueras sfirement — nous nous repeserons sur Iherbe ten-
dre.. Il y a un nid d'aigle! Nous te le montrerens, si tu nous
joues de la fliite.. Tu joues si bien! Viens vers nous, Antéme,
ne t'éloigne pasl. Ne t'en va pas, attends!.. Nous avons aussi de
Jeunes petits renards! Nous t'en donnerons un, si tu viens avee
nous,

Mais Antzme continna son chemin,

— Deux! Trois! lui criz une petite voix suppliante, on J'on
sentait des larmes.

— Reviens! entendit-il encore au tournant du sentier.

Mais 'adolescent ne se retourna pas, et abrégeant la distance
par des sauts, il se dirigea par une pente rocailleuse, couverte
de ronces, vers un endroit of, dans un ravin cmbreux, des pins
éleves murmuraient doucement au souffle du vent.

Le fils de Kerkion descendit dans le ravin. Fassant entre les
enormes troncs des arbres, il se dirigea 4 travers la forat vers
les rives du Kineis,

— Hel arréte-tol, Antéme! eria devant lui une voix grave,
presque masculine.

A travers la verdure des buissons qui croissaient sur le bord
de Teau, il apercut une forme blanche. Sur le trone épais d'un
pin abattu par I'orage, était assise une nymphe de sa connais-
sance, Likiska. ['adclescent se troubla légérement, mais il était
impossible d'éviter cette rencontre.

— N'aie pas peur de moi, adolescent, reprit la nymphe des
bois. A présent tu es devenu plus fort, et Je ne suis pas disposée
comme autrefois a te poursuivre A travers les buissons et les dé-
filés. Les méchantes langues disent que je vieillis et que j'ai de
la peine & marcher; mais ce n'est pas vrai, ne le crois pas. )'ai
pris seulement un peu d'embonpoint par ci par 1 Mais mon
corps est encore ferme,., Touche toi-mémel..



— Borb BuuHUk, 4TO § Tpakly romopw. H seerna u sokyn
ropopia tpasiy. M Te€h ckamy: mepectamh TH BIAMXATE OHO-
no ceoeit ronkonorolt Tonelt nbeucHrM. Ona TeSs w we mo-
gurh maie kant: crbpyers. Ta, notopas nofuwrs, wMdero we
ronmua BoaTbes... Kakn renepnh nowmuw! 3to Guio yie nasho.
Catip® «laMnpocatecs OLIT coBCEME pmif, 1 5 6una Buo-
guena B Hero Geaymuo. S npuSbrama ke nemy no Houaww,
kapaylHas €r0o Ha NBCHLIXT TPOTHHKAXEH, # OHE KETaNL O
naom Bee, #Te xoThnn. S peskosana ero wo ebmh , xorma
sacTafia ero €T ronyforiazolt Aminxoi, ncnapanana exy JHuo,
a efi—rpyuk. [Ipasna, oun BisoeMT H36U1HM MEHS OUEHD CHALHO,
wo neh A uwkey romopnas, uTe s xopomo oroMermia.. Bo-
NOCH, KOTODhIE OWB Y MEHS BHPBAI'L, !IOTOMT OTPOCIM
ete ryme... TH Bee-TakH xouells wuta? M, no cwasana no-
whayit sens... He pauce! Bee pasno mbub ne nywny!.. Tel ou-
HAKO CTalk ropasto cuipwke b TEXL nops, kawk s Te6a on-
Hamael moimana.. Hbrs, ne xovews?.. [puxoaures whnosars,
auo, camoitl.. A Temepb—6brul—sarpuvana owa scaknr caer-
ka nokpacHbememMy oTn emyuienis Awresy.

A TOT® ¥ie MudlNcd, MPONMPAsCh CKBO3L KYCTH, M 10ment
WATOMD JMHRIL rorua, xorua yokawtes, yro JlukRcka ero me
npecnbiyeTh.

Mo cranosmaca smewbe vacTuws CTamw ToHalaTeed no-
JARKH, & 32 HUMH LIOKA3anach ¥ onyika. Bo ubeKOIRKUXE Ie-
CATHAXT UIACOEE OTTE HEsl TeRE, M3BWBAACK, 3APOCIIH TPOCTHH-
kowe Kunenes.

ABTEMT BHIENT Ha naeHO sHakoMoe ewmy whero H char wa
necuanpill Sepers, ncliewpendtdt cybIaMmy ero camoro o Ma-
MEREKHXE HOID: NOOUMOH HMD BUMJHL

Kpomk rtoro, sopkifi s2rasrs otpoka pasrasithis oTmevaTsu
ROMHTE caMiyn carupa. Kpyrows 6kiio sce nycto. Phudan cb-
PeHbNaA 1ITHYKA Ghraga, NYid, D0 WMPOKHMB JHCTRAME BOi-
HBIXE J1uaiid.

Connne cnano na semmo crow somoTsis ropadia ctphis. Be
Tpark sypuany xyaneunrn, Mas Kycrogs BLCUSAHYIC H CHPU-
J0Ch METOBMAHUE IHNMEO MafdeHokofi ramaupiansl. 3a Huub
MeILKHyMe npyroe, Yersipe uepHEie Thasa ¢b J0O0NNTCTBOND
cakmunst 32 orpokows. Mun 51 auxosuuiy Geino suabre As-
TEHA 3ATYMIUBEIME.

Memnewno, ve ofpamas HA HMXL BHUMAHA, TOKEATE OHD,

HaROREWE, CBHPBIL ¥ USBUCKD USh Hefl HBCKONLKO 3RYKOFE,
%otoprie smenbaM ceromus cunskbe n phsue oSHxHOBeHHATO.

[owTu ToTHach y Gepera 3akonuixalca TPOCTHURD, B PO30-
MIRAA oA muMa BEUIGIA 1135 RoAL. ToHeHpKas u crpofinan,

— C'est vrai, acquiesga Antime,

— Tu vois que je dis la vérité. Je dis toujours la vérité & tout
!e monde. Je te conseille de ccsser de soupirer aprés ta fluette
jeune fille aux pieds fins. Elle ne sait méme pas t'aimer conmne
il faut. Celle qui aime ne doit rien craindre... Je m’en souviens
comme si cétait d'hier! Il y a cependant bien longtemps. Il v
avait un satyre tres roux du nom de Lamprossatés, et j'ttais
folle de lui. Jallais le trouver pendant la nuit, je le gnettais sur
les sentiers forestiers, et il faisait de moi tout ce qu'il voulait.
Jétais jalouse de Ini, et une fois l'ayant surpris avec Am-
pika aux yeux bleus, je lul égratignai la figure, et a elle—je lui
lacérai le sein. 1l est vrai que tous les deux ils me rossérent
d'importance, mais tous dans la forét dirent que je m’'étais bien
vengée... Les cheveux qu'il m'avait arrachés repousserent ensuite
plus #pais... Tu veux pourtant t'en aller? Va, mais auparavant
embrasse-mob... Ne cherche pas & t'echapper! Tu as beau faire,
Jj& ne te laisseral pas aller!.. Mais tu es devenu bien plus fort de-
puis la fois ol je t'al attrapé... Non, tu ne veux pas?. Je suis donc
obligée de t'embrasser moi-mémel. A présent sanve-toi, cria-
t-elle 4 Antéme, qui avait légerement rougi.

Mais celui-ci courait, se glissant entre les buissons, et il n'aila
au pas que lorsqu'il fut stir que Likiska ne le poursuivait pas.

La forét devint plus clairsemée, Il rencontra des clairiéres;
au dela on apercevait la lisiere de la forét. A quelques dizai-
nes de pas coulait le Kinels au cours sinueux, tout couvert de
TOSCANK.

Antéeme s'approcha de U'endroit qu'il connaissait bien et §'as-
sit sur la rive sablonneuse, sillonnée des traces de ses propres
pas et de ceux de la nymphe qu'il aimait.

De plus, U'eeil pergant de I'adolescent distingua leinpreinte
des sabots de la femelle d'un satyre. Alentour, tout était désert.
Un petit oiseau aquatique gris sautitlait en piaillant sur les lar-
ges feuilles des lis d'eau.

Le scleil dardait sur la terre ses bralantes fleches d'er. Dans
I'herbe les grillons criquetaient faiblement. Du milieu des buis-
sons se montra et disparut le charmant visage d’une petite ha-
madryade. Une antre se montra derritre. Quatre yeux noirs
¢épialent avee curiosité I'adolescent. lls étaient ¢tommés de voir
Anténte réveur,

Lentement, sans faire attention 2 ces regards, il leva enfin sa
fliite et en tira plusieurs sons, qui résonnérent ce jour-la plus
fort et avec plus d'intensité que d'ordinaire.

Presque aussitdt les roseaux du rivage s'agitérent, ef la jeune

- pymphe rose sortit de Uean. Fine et svelle elle s'arréta devant



OHZ OCTAHOBUIACL HEPENH AHTEMOMT H VIMBANch, BLLRHMANA
TyCTHe omhrase Boxocu. Kanemsxi Bogs cepeSpummch ua es
7hak, & Goapluas 3eneHAs CTPEKO3A LOWLH TOTHACH ONYCTH-
fGack Ik Hell Ha niedo.

— Yro e Tel MeHst He whiyewlbP—Nponoskan yilkGaTses,
cnpocHia NEMda.

AuTemt MOIYA OOEOINATL I NPHIGIKUICA KL caerka  XoTo0l(-
HEMD I'yBaMs ceoell posswtucnHol. 3arbkws onn ofa onyeri-
MUCE HA TopAdiil 0Th COIHNA KaMEHE.

— ¥1Ha, yro cemaa cedh rohsno BL TpocTHMEAX b, BucH LA
CETOIHS IEBATh KPOMEUHHIEE YTATE. Taxie jueateusxie n yine
nrasaors. A oolxomusa kn HiMh comcbMT Samaro, no own
Menrs He Sosres.. — nepejasala Hams cBol BoRANBIA HOBOCTH.

Ho Asrews 1ioxe nosuMait ciosa croeli coSechmufum.
OH’IJ l".TIﬁﬂ']:‘:Jl'b HA Hee HeMHoro B0OKE I HCHLTHBATH My~
TENLHOE JKEJNAHIE CA(ATh Bb CBOUXD DPYHAXT €1 TPALIDIHOE
Thno.

Bt 7bey nocmbnnaned merkift rpecyr.

wITo mumbs. ORE morcMaTpUBAWTL H eMEBiOTCE HALE MOEID
verophneckoll c1aS0CTLIO", NONYMANTD OTPOKT.

Owe oBmANL TONPYTY, DAICKASHIBABUIYI eMmy YTO-To IPO
cTpexo3®, W phunTentHe npuelext ee wb cedb. I'ydu uxs
CHOBA COEMHHHIHCD...

Ho emsa roaora Hans, a 33 Hew H cTAHL, CTANH CKACHATLCH
Noflh Nackoild OTPOKA, MANEHbKAs HuMpa NOBEPRYIL JHUO U
npepsaia nowhbny#.

— AHTeMD, Munn#, — npomientana osa. — He mano, s 6oioce.

¥ Hana, caknaps youale, BUNPAMEIA CTAHB B GCBOGOIMIAC
OT® ero ofmATiiL.

»He yerynail npocefams riyooit pheuonkn®, npoueciuce 55
rosnoels y Antewa caosa [lameca. ,lamanpianm cwbioTesn..
Hb1b, st ue naws ume cwbsrsenl Tot ne yiienm ot sens,
onyrosial”

— Kro mobatn, ToTh He GoTes, —IpOM3HECT OWL MOUTH
CTPOTG M CHOBa cmanh M3o Behxb cHmws Tonenpkoe Sbnoe
Thro rperemynieit Hama,

Ta murranack saupnarees, HO TOIETHO—AHWTENT G CHIb-
wbe. Hunda nyctuza »e xons nupoceSs u, Hakonems, nonpo-
Gosama aakpuvate. Kpuxs, npasna, Suis THXiH, NOYTH HEBOIL-
hufl, Ho BB raySent whea ero yoawmaim..

Bn TOTE caMsilt MMI'B, KOFDW OTRON®, ©'h PACKpacHEBULMCH
JUUOMB, TORKECTROBAND yie nofBLy Hans obescHienHol no-
npyrof, na onywnh shea nokasanace Brcokan cTpoiimas durypa
&Lnolt caTnpeccs, Aruaspm.

Brictpue, yehpenHuns lwaroms nofouna oHa Kh AHTEMY,
BISIA €TC C3ALM 33 BOJOCH H 33 OBEULID LIKYPY, O8Jerasmyio
CTau®, W, CNOBHO KOTEHKA, OTMBRIPHylIa ki Whekoibke wa-
TOBT.

Cama e HAKNOHHIACH K% MaleHbroi HHM(rk...

O7poxs BHICTPO MONMICR HA HOTH H, caerka NOTHPAs KO-
akuo, whpurrt saopomt spara.

CaTHpecea monbacsana Hama m crasa nosmh ues, mpexpac-
HA# M TOTOBAH OTPAZUTL HAMANEHIE.

g0

Antéme, et souriant, elle égoutta en les pressant ses épais che.
veux blonds. Des gouttelettes d'eau brillaient comme de 'argent
sur son corps, et une grosse sauterelle verte vint presque aus-
sitét se poser sur son épaule.

-— Pourquei ne m'embrasses-tu pas? demanda la nymphe, con-
tinuant & sourire.

Anteme, silencieux, s’avanga et baisa les lévres un peu froides
de son aimée. Ensuite tous deux s'assirent sur une pierve échauf-
fee par le soleil.

— La cane qui a fait son nid dans les roseaux, a couvé an-
jourd'hui neuf canetons tout petits. Ils sont jaunes et nagent
déja. Je me suis approchée tout prés d'eux, et ils n'ont pas
cu peur de moi.. disait Napée racontant ses nouvelles aquati-
ques.

Mais Antéme ne prétait qu'une oreille distraite aux paroles
de son inteclocutrice. I la regardait un peu a la dérohée et res-
sentait un désir poignant de serrer dans ses bras son corps
gracienx.

Dans la foret on entendlt un léger bruissement.—,Ce sontles
nymphes. Elles m'épient et rient de ma faiblesse humaine*, pensa
V'adolescent.

Il enlaga son amie, qui lui racontait quelque chose au sujet
des sauterelles, et I'attira résolument vers lui. Leurs [evres s'uni-
rent de nouvean.. Mais & peine la téte de Napée et sa taille
avaient-elles fléchi sous la caresse de 'adolescent, que la petite
nymphe détourna son visage et interrompit son baiser,— Cher
Auntéme, murmura-t-elle: I ne faut pas, j'al peur. Et Napée,
faisant un effort redressa sa taille et se dégagea de ses étrein-
tes.

Les paroles de Gianas: ,ne céde pas aux pricres de cette sotte
enfant®, traversérent le cerveau d'Antzme. ,Les hamadryades
se moquent... Non, je les empacherai de rire, Tu ne wm'echappe--
ras pas, petite friponne!?

— Celut qui aime ne eraint rien, prononga-t-il presque séve-
rement, et il étreignit de nouvean de toutes ses forces le corps
blanc et fluet de Napée palpitante.

Celle-ci essaya, mais en vain, de se défendre —- Antéme était
le plus {ort. La nymphe usa de priéres, et enfin, essaya de crier.
Son cri fut, il est vraj, faible et presque involontaire, mais on
Uentendit dans les profondeurs de la foret...

Au moment méme ou I'adolescent, le visage enflammeé, triom-
phait déja de son impuissante amie, la figure élancée de la blan-
che satyresse Aglaure parut & la lisiére du bois.

D'un pas rapide et assuré elle s'approcha d’Anteme, le saisit
par derrigre les cheveux et par la peau de mouton qui lui
entourait la taille, et le langa 4 quelques pas, comme un petit
chat.

Puis elle se pencha vers la petite nymphe... L'adolescent fut
promptemient sur ses jambes, et, se frottant légerement le genou,
il mesura Vennemi du regard.

La satyresse embrassa Napéde et resta aupres d'elle, belle et
préte & repousser une attague.

Ses yeux brun foneé étincelaient de colére. Sa jeune poitrine



Tennonaple raasa en Gaectbuw ore rubsa. Bricoko notu-
HAdach MOJIOLAS TBERIAs TPYIb, A NPABDE ROMATO PLLTO 30:10-
TUeTRE TPUOPEMIETH NeCoKT.

AHTEMD BHE3ATIHO HATHVICH, TOIHSIE CL 3CMaN  Tiiemwii
fadelh M Ch CHIOH HIBHPHY.ITD HMh BL OROTUBHULLY.

Ta yhiodnaack, Bo He coBChME. Kawemn zathin Shaowpa-
mopruil 80K CATHPECCH, OCTABUBDL HA HEMD APKOTYPIY[I0BLIL
CHBIE.

T4Ba capuAyna GpoBn, NpepoayMoran Golb.

— CmMepTHafg Talans, — IPOHINECTA OHA CKBOSL CTHCHYTHE
syfuL— JTo ue npoitneTds Tefhk Kapoyw!

Bn TOTh Ke MOMCHIL BPard OPOCHMIHCE JPYTh Ha Apyra.
Myk ManeHBMHKT: Tamapialsl co cTpaxoMs cuoTphan ma a1y
GoppOy. Ona Geltd HENPOACTKIITEIRHA.

Buesanno 0oBePHYBINICH 34i0Mb, caTHpeccd CHHIR GIpOKA
¢t HOTD CTPRHIILINT V1aponT ronwTa, 3arbvs, Sakadas ors
3206, KMHYJACH Ha LIonepienHaro spara 1 kotkhoms Hacty-
mua exy Ha rpvih.. Hanpacho merratics AHTENT YIepikates es
flhaus pPyrn.

Jlsgpe TREDAME ALK CATIIPECCH ClABHAL roplo no-
mennny. Dasanpiamus soxnlinl, makes caadhan ero nonmTk
0CBOGOINTLCA, Bee INLKe M MIGKE CIVIDHAIACK HAlh OTPOKOMT
CATHPEred, Ok TOPMECTBYWINEK UEHABHCTBI 1410 BB €ro
LLIHPOI(O PHCKPHTLIC‘ riasa.. Thia iaxe COMONERCATHCT, g
SEuTenpnA UYBCTBOBAIA, KAWL TPEMEUeTh Bh mocahymeff
aromiu MpMIABNENHE 80 BPAre. DTOTH TPEUETh HEBOIBHO Ne-
pefapaicy H €.

Haroneun, oum ysepn. Carmpeeca, He BCTaBas L 3EMilH,
ormEyJack »n etopony Hauma.

Ta Jekain HENOJBILKHO, (IHPOKO PACKMUYETL HA rODAYEMb
neckh cnon Salimus Towkis pymn.

Torna nodhpuTeiLbimG  MelIeHHO TOMMSCIACL HA HOTH 1
3NO0HO £TANA TOUTATH JAHMUO HENOABMMKHArO AHTEMA.

Crlrana pozopaTms woUmTa ATIABPLL OKPACHINCEH KPOBBIC.

Hacaammeuten, mecTrio, oua Baruanyaa Ha 06e306pamedHys
YEPTH TOFO, KTQ CElle TAKDL HEIABHO GHLTB MOONT It CHACTINA D,
TuxOHLEO MWIARABINI 0T CTPAXA MAIEHGRIA radaipiaint cast-
WATH eff TOPRECTEVIORTH UICHOTE

— Jlemyt anbes, npeasphanag mandib, Mep3HyBUIAA TOCATATL
Ha fBordn!

3arkum oua mepuyiace we Hama,

Huuda ounyiack orn en ropsunxt nowbiyess.

— Uro T co nnon zhiaems, Autewt! — npowlenTata o,
nploTHpHIBAN Crasa.

— Anrewa Goxke whrs! Cueprauit Manumuxa, nepanypuif
MOCATNYTh HA TBOW GOIKCCTEEHAYI HHCTOTY, Soxhe ne cyme-
CTBYeT®. §1 cudcaa TeBs OTE: ero NOCATATEILCTRD.

Hans otkpuna riasa.

— Kro tw? — pocwiirayna owa. — [rh wolt Anrems?

— OnL aZewnrs Tams, b ero sacTiria cyisfa. Xouedls
Barmmyts na ero auno? — [locMoTp, Kak®s OHE KPacHBb.

Cuiibapinn pykasyu Ariaspa NPHIQAHATA T SEMIH HCOYTAH-
Hylo HUM(bY B noaBeaz ee kb HENOABIKHOMY AHTEMY.

ferme se soulevait frés haut, et son sabot droit creusait le sable
doré du rivage.

Antéme se balssa brusquement, ramassa par terre une lourde
pierre et la langa avec force contre son adversaire.

Celle-ci se gara, mais pas assez, La plerre atteignit le flanc
d'une blancheur d’albitre y laissant une marque powrpre.

La jeune [ille fronga les sourcils, surmontant la douleur,

— Charogne mortelle! murmura-t-elle entre ses dents serrdées.—
Tu me payeras cela!

Auw miéme instant, les ennemis s'élancérent l'un sur l'autre.
Les deux hamadryades regardaient la lutte avec effrol. Elle ne
fut pas de longue durée.

Se retournant brusquement, la satyresse renversa ['adolescent
d'un formidable coup de sabot. Ensuite, pile de fureur, elle
se précipita sur sont ennem renversé et mit son genou sur sa
poitrine... Vainement Anteme essayait d’arréter ses blanches
mains.

Les doigts longs et robustes de la satyresse serraient la gorge
de son adversaire. Les hamadryades voyaient s'affaiblir les efforts
qu'il faisait pour se dégager. La satyresse se penchait toujours
de plus en plus sur I'adolescent, regardant avec une expression
de haine triomphante ses yeux dilatés, Leurs corps se touchalent,
et le vainquenr sentit palpiter dans une derniére convulsion de
I'agonie son ennemi étoulfé. Cette palpitation se eommuniguait
involontairement i la satyresse elle-méme,

Enfin il expira. La satyresse, se relevant, regarda du cdté
de Napeée.

Elle gisait sans mouvement sur la terve, ses fines mains pales
etendues sur le sable brilant.

Alors, victoriense, elle se dressa lentement sur ses jambes et
se mit & piétiner avec rage le visage d’/Anteme immobile.

Les sabots rose clair d'Aglaure se teignirent de sang.

Apras s'étre assouvie de vengeance, elle regarda les traits dé-
figurés de celui qui tout & lheurs était jeune et heureux. Les
petites hamadryades qui plearaient doucement d'effrsi, 'enten-
dirent muemerer avee un accent de triomphe!

— Demeure ici, charogne méprisée, qui as osé porter la main
sur des deesses!

Ensuite elle reiourna vers Napée.

Ses chauds baisers ranimérent la nymphe,

— Que fais-tu donc, Antgme! nurmura-t-elle en entrouvrant
les yeux.

Antzéme n'est plus! Le jeune mortel qui a osé attenter & la pu-
reté divine, n'existe plus! Je t'ai delivrée de ses poursuites.

Napée ouvrit les yeux,

— Qui es-tu?—s'écria-t-elle—Ou est mon Anteme?

— Ti est &tendu & U'endroit ol la fatalité I'a atteint. Veux-tu voir
son visage? Regarde comme il est beau.

De ses fortes mains Aglaure souleva la nymphe eflrayée et la
conduisit vers Antzme immobile.

Des mouches noires couvraient déja le visage mutilé, défiguré
et maculé de sang.



Tewuna myxn caeThiics yae Ha DOKPHTOE KpOBLI0, HCHA-
MelHoe, ofe3ndDanennoe Iuio.

Veuaaes ero, Hans satpenetaia 1 saspuuass: , 5owck, Sowocs!”
Ch MIAYEMT RHHYIack GhsKaTs.

Ho carupecca yembrna ee noBuars 1, m3nmes Tpeneuyiyo
Uy, RAKE: MUALGIYEO CECTPY, IId pykH, yuecia ee vh Jlhen
[id AETEHYI0 HedouBRIIYD IyHaliKy.

Tams o6b owh onyernaucs ma rpasy. Araaspa, hackono
Jchka Ha ko hHTX S ]JLL‘I:’I.BLL'[}"]O HE!TJS, TUXO HIenTasd eff ua
¥X0 cioBa yTheria ¥ ruagiia MACKis BONHEL € 20J0THCTHET
BOJOCT.

Ho sumfa npopomiana BCXIHMLBATE Kakb MAleHbKos ofi-
FHENIOE JHTA.

Copsia ciessl rexan no §biofl rpyan caThpeccr.

OBa yRAoHIZ NacKiL.

— Dnyneneian, sauhws T ofasems? He nano  a08HTb
CMOPTHLIX L. ']‘h'[ IR0 T XOpOolIa I104 HIXE, & OHH Tdkb
nagromHe! Wonpitons seb mymuuenl TAKs xepaxi M IpyoL;
CATHPLL THYCHE ¥ GeacCpAINH, MOOH Caalul M RHUYTOMHLL,
Gorn Lopapuel H BREpPOIOMALL.. [JyIeALIAs, TL He 3UACUIL KAKT:
OMACHB! KX'b JACKH, KAKE CTPAIILL GHBAINR MykH Flamein...
51 coacna Teds oTe muxs! Cueprumil me Syners KNMHTHCH
cpoery nofbnolt magt 71060k, 3adViL e O CBOEMT IDIAHONS
maavanmrl. He nmyaas! Tafi noirbaosate Al TeOM BIaninabg
pheuunm!

3anuakanness rnasa HEMQL SRMYPHIAMCE 00T JACKOH caTH-
pecchl.

Korna Hams cuosa uxb oTkpmia, BE HUXT He GHIC §olkIge
Aciyra, a cehTHIGEL OIHO TOuLKO M0GonLTeTBO. Posortig
TyOrn MoioJeHsKol HEML CHEIKA HALYAMCL M TpOM3HECHH
TOHON'E KATIPHSHATO Dedenka.

— Tamsan, 1 #e nwbre Tedy; sawbwn T youma Autemal..

yHenoctomnuo cepaus Moe, KakDh crefens uwbTeha noxh
AHXZHEEME Rirponsn.

oHextaps Mol pavno UPEATATAD CHHHMD H WENTTHME
MOTBIILKAME,

GOOTE NOAERLIST HHMPH, Wedas Nocubarees waws prhulwai,

Mpasay nowts ok, Bb ronock Hans saswywano yme tpa-
nuperie. CaTHDecca MOMSINA 9TO H, HAKIOHACH KL Hell, Npo-
[MENTANa.

— Tleonapu tovk rsofi mowbnyit, npexpacaan Haps!

Onas mumda, yupiGanck, NPoTAHYNIA CROM UYWL DPOIOBLEI
ry 6B,

Bonnure mHYero He cxasana eunBswian 510 Mab plicHol waum
MAIEHLHAT raMapiala AcTepona csoesmy upyry nasucky Cal-
Hoanny. Huuero Gofeile He mepeant TOTH OUEYATCHHOMY
lianecy, umiub Ha Beueprefi zaph oThickaBmewy Thao Anrenma.

Heyrtwno prmars »omonofi caTops Hals TPYIOMs MOLMS-
HATO UTHOKA...

JIbeneins W ropHHs HuM(L KORCO  BOMMVINANHCH HaMEHO©
Hana.

— Cr1éuts: mocrl 3TOTC BaME NpocixueaTh Obiana moud Ha
feperaxt phith, —T0OBOPUIY ORE CBOWMT ApPYSLAMT,—BONSHLE
sumMer gawbaase Kaws poma. Owh dpocsrrs Bach u mpowk-

A sa vue, Napée tressaillit et se mit & crier: ,J'al peur, j'ai

peur, yal peuri® et voulut se sauver en pleurant.

Mais la satyresse parvint 2 la saisir, et, prenant dans ses bras
la nymphe palpitante, telle une sceur cadette, elle la porta dans
le bois an milieu d'une petiie clairiere verte.

La elles s'assirent sur Uherbe. Aglauve tenant tendrement sur
ses genoux Napée qui sanglotait, murmurait doucement 4 son
oreille des parcles de consolation et caressait les boucles soyeu.
ses de ses cheveux dorés. -

Mais la nymphe continuait i sangloter comme un petit enfant
offensé.

De chaudes larmes coulaient sur la blanche poitrine de la
satyresse.

Elle redoubla ses caresses.

— Petite sotte, pourquoi pleures-tu? Il ne faut pas aimer les
martels. Tu es trop belle pour eug, ils sont s misérables! De
plus tous les hommes sont si insolents et si grossiers; les satyres
sont hideux et laids, les hommes—faibles et misérables, les dienx—
perfides et parjures... Pauvre innocente, tu ne sals pas combien
leurs caresses sont dangereuses, et combien sont grandes les
souffrances d’Elithée... Je t'en ai délivrée! Un mortel ne se van-
tera pas d'avoir triomphé de toi.. Oublie ton sale garcon. Ne
pieure pas. Laisse-moi baiser tes cils humides!

Les yeux remplis de larmes de la nymphe se lermérent sous
la varesse de la satyresse,

Lorsque Napée les rouvrit, il n'exprimaient plus Ueffroi, il n'y
brillait que la curiosité. Les levres roses de la jeune nymphe
firent une légére moue et elle dit du ton d'un enfant capriciews:

— Mauvaise, je ne t'aime pas, pourquoi as-tu tué Antémel..

Jon cour est aussi inconstant que la tige d'une fleur au soulflé
des vents.

o) oifre sans distinction mon neetar aux papillons bléus et aux
jaunes”,

Ainsi chantent les nymphes des prairies pour se moquer des
nymphes aquatiques.

Elles disent la verité. La voix de Napée avait déji une intona-
tion conciliante. La satyresse le comprit, et se penchant vers
elle, elle murmura:

— Donne-moi un baiser, belle Napée!

La jeune nymphe tendit en souriant ses grosses petites lévres
roses. La petite hamadryade Astérope, qui voyait cela d'un fourré
épais ne dit plus rien a son ami, le panisque Sainophale. Celui-ci
neraconta plus rien a l'affligé Gianés, qui ne retrouva qu'au cré-
puscule e corps d'Antéme.

Inconsolable, le jeune satyre sanglota sur le cadavre de sen
ami mort.. ’

Les nymphes des bois et des montagnes furent pendant long-
temps indignées de la trahison de Napge.

— Est-ce 1a peine, apres cela, de passer des nuits entigres au
bord des rivieres—disaient-elles 1 leurs amis—Iles nymphes aqua-



qaoTs Ha uepparo serphunaro. Pasuo yamdwores outh nood-
wouy Aarymxl TPUTOHY, TPySoMy NMOTHOMY KEHTARDPY M Ges-
ofpasioft caMih mARIONA..

Tart wepHMIV raMappiaiL ¢b OpEAnaMH CEDROPHCTHXE Bo-
MRS HEMlys, HauGoxhe NPHBIEKABIIMKT OGO TIDAERWXL
u rhCHEIXE NOAYEOTORL.

Jpymeckin pykn noxoporuiu Anresa. Crapri Jlamnpoca-
reer. urpans ua ceupbnn. [Thauus Bopoxowt nectpsixs k-
ToBb ocHAmId OTpowa HmMipe. Cayiuad HE®  oorpefaisdue
XOpH, TEYalEHO Baslxata TocTay Jlnsicka. TTaaran MuueHs-
Kif opeaxrs, a N8h CaMpIXL IOHLIXD CATHPECcH NPHIOIHIN KT
EEETaMT [0 OPARM CBOHXD GAECTSIUHXh YEDHHXDL BOJMOCH..

A. Kowmagparnenrn.

53

tiques sont perfides comme 'onde. Elles vous abandonnent pour
le premier venu. Elles sourient également au triton, semblable &
la grenonille, au grossier centaure couvert de sueur et & la hi-
deuse femelle du cyclope..,

C'est ainsi que les hamadryades et les oréades dénigraient les
nymphes argentées des eaux, celles qui attirent le plus les demi-
dieux des champs et des loréts.

Des mains amies ensevelirent Anténie, Le vieux Laniprossates
joua de la flate. Les nymphes couvrivent adolescent d'une masse
de flenrs bigarrces. La grosse Likiska soupirait trisrement en
ecoutant Jos choeurs funébres. Les petites oréades pleuraient, et
deux des plus jounes satyresses déposerent sur Jes fleurs des
méches de leurs brillants cheveux neirs.

A Kondratiew,



[TOHRAPD.

Bhuas Oegia, Bopofest Ut shInMa, KAKT TO OCeHHE-TPOHH-
JLBAIDIANNT, FTPOME POIUIA KPHNATYI UEPHYD MHIML, H BLAKE
OMO3HAND 136 HOROPOIIGHHOM L UODPTOBO IHTL.

Epaitns, whuoii 1 Geworill chiHh CTAPYXMHT, 3AKOMaEL Y
noMoiiKl norank, noebenes.

B nown ra KarepunuoT denh, noriaa no MABHHIIHEMY 3aDe-
."l(_\-HiIO ;L'hliyLLil{('l OTCPEIZAIDT L WITHE 1 I'I,-'in"b CTy HIIMM 3L Fi0-
creds, urobul smrkrt o cnb cykewaro, cpeds  HecTOKOR
Syuryioliell MeTEAM 3aTPOXOTANL BHEIANHO TPOML Ha Helh, a
Grasienuensryn  AIfHKY, N04L CTADILAre senhadoloposuaro
padovaro, uauiIH wa pasceliTl B ropouckoNT cay omo3cpen-
Hofl ¥ MepTROI 0T BETROI Wb 3y8aXh.

Ha Huxony nokrazamnch BE ALMHLIXE 00NAKAXL TPH paiys-
HEIX'B COJHLA BEDYTD JHOTO-MOPO3IHATD COMHLA.

W a7l TpU  SIBMBLIEXCH COTHIE JerMM Ha TOpolh abwuws
I'HETOMB.

— Oruesuua, mup 6oxhers-To Kakay, Uero y#e Hawn-To!

— He napraii.

— Ja s wro, moe pbic— cTopond, 0. ILIKOHT HAMENHH Ha
eNTHHET: MOMHHAID.

Beaniit pazayMeleant o saeTpamHems 1k, o &bk, kovopas
CTOfA Ba nopork W oKlana noioxkednaro ef waca.

— Kuraens rome, TCSMA-MHJAIOHHAT apMig OpRETE wpamMo
Ch TYPROH,

— Tocroxy, cunmma-tol

— A HALIM, HENITO MEOMAMKY NAIyTER!

— HasbetHo, 0IHO CKA3WBAIOTT. GOPH b HHMH.

— Yero Gopw?

— llponamwas sawa sKH3HL, BO 9T0.

Ha HOuL THIATEJBHO OTHPELIMBALM OLHA, HE CHAIH TOAD
NpasIHUKH CT KeHaMM 1a 2a jsamnagkoff xphmio mo3zops Aep-
AN,
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LINCENDIE.

Naguére, par une froide matinée d’automne, la blanche Thecla,
diseuse de bonne aventure et sorcigre, enfanta une souris noire
aflée, et tout le monde reconnut dans le nouveau-né la progéni-
ture de satan.

Ermil, fils de a vieille, muet et cul-de-jatte, aprés avoir enfoui
cette chose inpure prés du trou aux ordures, se pendit.

Dans 1a nuit de la S-te Catherine, onl suivant une ancienne cou-
tume les Jeunes filles coupent des branches avec les dents et les
mettent dans leurs lits afin de voir en réve lewr promis, alors
que sévissait un violent chasse-neige, le tonnerre gronda subi-
tement au ciel, et Helene I'ldiote, fille d'un contre-maitre du che-
min de fer, fut trouvée 4 Paube dans le jardin public viclee et
moite; une branche entre les dents.

A la St-Nicolas on apergut au nmilien de nuages coulenr de
fumée trois soleils irisés autour du soleil d'hiver. Kt ces trots so-
leils pesaient comme un joug silencirux sur la ville.

— C'est la fievre chaude, I'affreuse maladie, gu'avons nous de
bon & aitendre!

— Assez de predictions!

— Ca m'est égal, 4 moi, cela ne me concerne pas, c'est le di-
acre qui en a parlé dernierement & I'office. '

Chacun était préoceupe du lendemain, de la calamité qui &tait
aux portes, n'attendant que Uheure fixée.

— Le Chinois, avec une armée d'un million d’hommes, mar-
che aussi contre nous ainsi que le Tave.

— Mon Dieu, quelle force colossale!

— Tt les nétres, crois-tu done gu'ils manqueront leur coup?

— On dit qu'ils ont le malin pour eux,

— Comment le malin?

— Nous sommes perdus, voild tout,

Le soir on avait bien soin de faire des signes de croix sur les
fenétres; la velile des [etes, les époux ne couchatent pas ensemble,



_. Boru uwro ciamy Tedd, Muxmriina, mapesa AsioTon
gaana, v [JOAXOMYTOBA HEYHCTATO H3D CTONA KIHKATH.

— Ml uro Til?

— Bort Te xpects, Ilapmma Hefecnan! Asiorniomra—aata
mponysasr, ga W cama Iloaxomyruxa cxaswmana, npencrart
gt cHml 00T EecTH JaNaxsb. .

— Vnacu rmace, Brawsaana!l To in euie Syners, Arasnomka,

— Tome CaruyTia, Kyansuda mactaqown, s heml, crasu-
BATE, HOBBH LOXTYDE FATOHHWXT THA30ML [ONLAYET..

Hexopouiie cunt murbascs: 1o uepkost Hosaro Cnachrens
wa Tlacky, & 6€3T alTaps U SeFL MKOHE, BL LEPKBM YaBIeu-
HHKDL EpMHIT, CLIHE OERUH, KOMHTEL I XPUCTOCYETCH, TO KAKoK-
TO MANBUMKTL PACIIYX(Uiil, Bb 3aHO3AXE Bech, KVBLIPKAETCH 1o
mony.

— CrazeiBare MHE coMIATUNE OJHT, CTONOELD S, ~—1UAMKATS
cTopostd NMpH  neabznoropoiuexs  MacTepekkxs CeMeHs, —
phoywxa, MoNb, RANacTh HA Bew Poccewo umers, m whry orw
wes aurnh conpuris. Pacuemuness Synro Ha Mocuedh uape-
KOMOKOAT HE OCKOJHM MAXOHLKE, It KAKDEW TAKOH OCKOJIOKT
Eb aMis ofepuyics, » ymonaan swhr nour Heana Benuwraro.
Wsant Beruxifi naudeTcs, a ¥awh rPOXACTE, PASACTITCA CEPILA
yenoBEKOBE, B CHOHUAHIE MUBOTA HACTYIHT.

— Yero He HACKAKYTL, ¥uopa Ia Toasko. Jlyka ToropnTE:
0.2 NPOUSBOAHAT CWIA MEPBO-HANEPBD, 4 BCE MPOUEE — Npn-
cTpoitia.., OTpeveMes OTL CTAPATa Wipa...

— Tu ¥ Mews THOTRY NONSRElb, UEPEMOHRUTHCA Ch BALIMMD
CpaToM® HE CTAHYIDB, JKHBO...

4 BCHH SIBUTCA Talds HeOOXOIHMOCTh, TO NPABHTEALCYBO Hall-
NETE BB ¢e6l cHinl MoTymwMTL M STH CONRLA, O KOTOPMXDb &J0-
HaMBpPennEnst TRNA PACIPOCTPAHIIOT: CIYXH M MYTATE MHpHOE
Hacenerie®...

IIpusnmannes MbpuL

He nponajanmm connna, Bce wame M ¥alie NOASAANMCH HA
HeGh BXPYTE MOTO-MOPOSHAID CONMIA.

Ure comane!

Hurorza ewme o oxpyry He snibam Takoro fopona, He 3a-
TOMHATE TAKOTG Ypowas, Xakt xbromeift. Menbhuun Bess
YCTAIH HaTpymajich M TiepeManuBann ot6oproe sepHo. Xouxo
H GOHKO WA TOProeis, M NOKYNATel: SHIL CXOAHN.

Fopoxs cnasmies xrkSovs.

U tenepek no crxpemtHBaIHMER XeNE3ROA0PORIIEMT Ny TSIME
LOAROSUNN H YBOSHIM BO Beli KoMl IOBEpXy NEPENoIBeNHBHE
BATOHEL BCAKHMB 3EPHOMTE i MYKOK.

Homw Powmaecree 51 covedsnnnt yrokomuan biaymo Bewny,
W uicTe orhud cXOPOHHIN.

Ha Bpems HacTynuie yXupOTBOPEHie, CIOBHO KANENh CBa-
MHICT Ch cepiina.

O6mpscs na Kpewense sn mpopyuxe cryaenci Soro-
ABNEHCKOW monoit, abmbuinny Bel yribl B HBEPH KPECTHRAKH.
R sce mownre no macny,

HPaBia,'Ha MACHAHY BL PACOyTHUY NOBAJILHC HyTh A4 HE
Ha xam;oms meoph cTomamm # meTannce: Sorban 3ySu.

et on entretenait soigneusement le feu dans les lanipes des
icones.

— Voicl ce que j'ai a te dire, Milititchna, ces jours-ci Eudoxie
a raconté que chez Podkhomoutov on avait euoque I'esprit im-
pur de dessous une table.

— Oh! est-ce possible?

— Je te le jure, par la Reine des cieux! Endoxie est une com-
mere avisée; et la Podkbomoutov elle-méme a dit qu'il s'était
montré, il était bleu avec six pattes:

— Sauve-nous, Sainte Vierge! Dieu Scllt ce qui va encore arri-
ver, ma chere Agdthe

— Alexandre, le beau-fils de Kouzmitch; a aussi raconté que
le nouveau docteur traiteles ivrognes par desmoyens magiques.

On voyait des songes de mauvais augure: tantot ¢'était I'eglise
du.Nouveau Sauveur, & Paques, sans autel et sans {cones; [e
pendu Ermil, le fils de Thécla, 8’y promenait, donnant le baiser
de Paques; tantdt une espece de gargon bouffi, tout couvert
d'échardes, culbutait sur le plancher.

— Un soldat vieux-croyant m'a dit — marmottait Siméon, le
garde des ateliers du chemin de fer -- grand-pére, une calamite
va fondre sur toute la Russie, et il n'y a pas moyen d'y échap-
per. On dit que la Reine des cloches, 2 Moscou, s'est briste en
nenus morceaux, que chaque morceau s'est changé en serpent,
et que ces serpents ont rampé sous le clocher d'lvan-le-Grand.
Le clocher branle, et quand il §'écroulera, les ceeurs des honunes
éclateront et ce sera la fin de la vie.

— On dit bien des choses, c'est une plaisanterie et voila tout.
Luc dit: ¢est la force de production qui est le principal, tout le
reste n'est qu'un accessoire... Répudions le vieux monde...

- Cesse de brailler, on ne va pas prendre de gants avec vous,
on vous..

Et, s'il est nécessalre le gouvernement trouvel a en lui la force
d’éteindre ces trois saleils, dont parlent des gens malintentionnés
pour jeter le trouble parmi la population paisible..."

On prit des mesures,

Les soleils ne disparurent pas, ils apparurent de plus en plus
souvent dans le eiel autour du soleil d’hiver. Mais if ¥ avait bien
autre chose que le soleill On n'avait encore jamais vu une telle
abondance dans le district, et on ue se souvenait pas d’une récolte
aussi belle que celle de 1'été passé. Les moulins se remplissaient
sans cesse et on y moulait du grain. Le commerce é&tait facile et
anime, I'acheteur—raisonnable.

La ville était renommeée pour ses blés. Et a présent sur les
voies ferrées qui s'entre-croisaient partaient dans toutes les di-
rections des wagons bondés de grain et de farine de toute sorte.

I.a veille de No#l on assassina la blanche Thécla, et on dis-
simula soigneusement les traces du crime.

Le calme se rétablit momentanément, ¢'était comme si on eft
erlevé un polds de dessus le ceeurs.

On se lava a [Epiphanie avec I'eau glacée prise dans les ou-
vartures prataquees dans la glace; on traga & la crale des croix
dans tous les coins et sur les portes. Et tout alla pour le
miieux.

Il est juste de dire qu'an Carnaval, au moment des manvaises



Hake 55 Bo3IyXE TOTAHYIO HAKEML-TO O0COGCNIIMT JMIA-
XOME 3yOHHMT H KAMJApHLIND.

¥ taxn mpoismalncs ¢b Hembaw.

Iopoenhna secua, pawnaa w Tennas. Oduxle Roms ozeire-
unno Ha Tlacky camki, a4 Ha NOUSXD BIOWTA O3NML, CHIBHAN I
Eprlnkas,

Ha Kpacuyto ropry sanrpaiu ceansGul.

Hoe-wro same Bhayio Gerny 106poWD BLUIOMAHYIE:

-— Huwte, mute 61 23 inrh elf!

Havaimer nocTpolkl o TopikecTEeHAMNT O 00CsTEn e,
JARALABBATNCE, KPhukie dyiujiaMedT, # Co Hda Ha JEHL, PO~
MOBAACh, BCE BRMIE yHOCHMNChL Theid 06h SOKT TECoBHXD® Kpe-
CTORD, OChHABIIMXE Oyaynlee KHIMIIE.

Ha ornamie JMacxnm MeMaio cuyTHIO OIHO DpoNciecTsie,
HamywhBiuee cpe;wt selxn ciaoent ropoia: usn sarophewmeiics
apxiepefickoft Gaul Bukecut oSrophasit TpynT MaTepH-nryMe-
neit Obemanaroe monactups cs. yxa, a npeocsrutenunii c.
ABTOHI! ONre He ML BHXOANTL Ha Jorcciymelie Mo cayyan
0#OTORE Ha BeeL ‘Thirk.

Toamurisani, nopcwlusasinos.

Buno o yawue,

— UopTh KPecTh YHPals, KPLCTT=-HOPTOB..

— 3Bamirs desoyridt xpanD i npecroxs Boudi. Crpepuirrs
ITILHTA JNAPpOHOCHNY, Miloels Bh uamy. M uowu npuuamanTen
He Lkpoksis Xpuetosoli, 4 caosofl Hussoia i bt we Thio
Xpucroeo, a maxoctr Jrpasoaa.

— Epynza pa nmoetwoms macah, o ecs ryre. Hn Dora b,
W1 49opTa, HHuere HhTL, uIHb.

— Haxan ixuaus?

Mocxs Tennare nmbruerare man nacryumia hress swapa, 10
MIOro RHell HU OAMWD AOMANKT 118 NAUCITE JRAKIAYIIHXT 13-
CHIXANUNXE 10 I MOKPHMTLIXT [LbIO AYFORT 11 3aUepslis-
WIHMXCH CAOCRT.

Ona nouxouuT .

Banaro.

Ona, rart Tyua, KaySach, BHPOCTAET: HAKDL NMSMMN.

H racutn, 1 raents.

et masuaro opegsera, M3T Radiaro aMna, Bh KaxoLil
TACh Olid THIANTE HA MEHA M 33 MMHYTY Moell sadupuimoctu
KasHHTL HONTod HecTepnHMoll Myxoil.

Sl we snaw ee s, Toanko wysetmym. § ue sman OTEYIR
ollg, ¢ KAKOTO LoRNa nonofiners ko muk. Townko yynernym,
ona peark, BoNPVTD.

Moy rym ve aponarts ymws o1 xoxora. Moe cepane me
MOMETD CarbaThes

H cepnue He MOMETT MPOKAMHATE, KA [POIIMIIO,

CT THXUMT PONOTONT MMETCH.

Bort npuiers, To eynheme vonauTn ee?

Tu nporannazs, Te AoEHIO.

Tu eynbewr ocunnts ee?

Huroraa we cymbhenrns,

H nopazumecs, Kawh cHOUT, Kb es HOTAMD, 1 ola pasnu-
BUTE, GOYrIMIL Tefs cnocw MoiHied,

51 ne amao, 32 uro yubtmrees Mehk?
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routes, on gémissait et on s'agitait presque dans chaque maison:
on souffrait du mal de dents.

Dans I'air, il y avait une odear particuliere; de dents et de
camphre.

Cela dura ainsi une semaine.

Le printemps arriva, hitif et chaud. Les eaux abondantes fi-
rent verdir les jardins 4 l'approche de Pagucs, et dans les
chanps le blé d'avtomne leva vigoursux et druo.

Le dimanche de la Quasimodo on célébra des mariages.

Méeme quelques personnes eurent un souvenir pour la blanche
Thecka:

— Elle aurait encore bien pu vivre!

On commenca A bitir des maisons; aprés la bénédiction de
l'ean, on jetait des fondements solides, et de jour en jouwr les
échafaudages s'élevalent toujours plus haut, & ¢6té des eroix
qui protégeaient les futures habitations.

Aprés Pagues on fut grandement ému par un événement qui
fit du bruit dans toutes les classes de la société de la ville: 4 1a
suite d'un incendie, on retira des bains de I'évéché le corps car-
honisé de la supérieure du couvent de femmes du St. Esprit,
et Téveque, le pere Antoing, ne put officier de longtemps 4
rause des brilures dont son corps était couvert.

On cligna de I'eil—on plaisanta. Il v eut aussi de la tristesse.

— Le diable a volé la croix, la croix appartient au diable.

— Satan a occupé le temple et l'autel de Dieu. Le malin
souille le ciboire et crache dans le ealice. Et on ne communie
pas avec le sang du Christ, mais avee la salive du diable; on ne
mange pas le corps du Christ, mais les Impuretés du diable.

— Ce sont des fariboles stupides, et rien de plus. Il n'y a ni
Dieu, ni diable, il n'y a rien que la vie.

— Quelle vie?

Apres un tiede mois de mai fleuch, arriverent les chaleurs de
l'eté, et pendant blen des jowrs pas une goutte de pluie n'hu-
mecta les champs secs et altérés, les prairies couvertes de pous-
sitre et les jardins envahis par les chenilles.

Elle armive.

Elle est proche.

Comme un nuage tourbillonnant, elle est suspendue au-dessus
des jours,

Elle obscureit, elle obscurcit.

Dans chaque objet, dans chaque personne, & toute heure, elle
me regarde, et pour une minute d'oubli elle me punit par une
longue et intolérable souffrance.

Je ne la connais pas tout entiere. Je la sens. Je nc swis pas
d'olielle vient, de quel ette elle va fondre sur moi. Seulement je
la sens partout, tout antour de mot.

Mes levres ne sont déja plus agitées parle rire. Mon coeur ne
peut plus se réjouir.

Le cccur ne pent plus maudire comme il maundissait.

Il se serre avec un faible muarnure, Elle va arriver, sauras-tula
vainecre?

Tu as maundit, tu as aime.

Sauras-tu la vaincre?

Non, tu ne le pourras jamais.



Mat wrE xoTh neTmo!
Ho, echl BO3MOJKHO, MYCHAL oHA NpoilEeTs wmumo.

Bs kpacHsii 1onteus wa Meawa Kynana ynapuas wa co-
BopHoH konokonstls Toponauil HadaTs.

BCUbxuyad Cb Pa3HBIXE ROHUOBSL whiawMA youubt, SHTKOMTH
uabirels padounys MoOjoMT K Beskol Shanoroil

ManeHuKie SepessiHHble IOMHKE H HEcyDazHo 1'DOMo3IKiT He-
yruonist TOMBIERIA TONE CTIANLHAME ¥ HOWIEKKAMU JAHIIUCE,
KA CHOMENHAT B KYTY TPYXNaBas DYXAslb.

Butusaiock miaMa H (IPONAKAL0 BSL THTAHTCKYXTE BERPETEHAXD
LM, BEpETEHH HeCIMCH M BeprThiuch ceepxy moan ropy, K3
IEHIPa HA OKpaRHAY.

A upa-ro pyka, Gkesck, mpana yaywaweyio oraucto-chpyio
NpRY Bh PACKATEHHOMT Oes elmHaro ofnauxa pedb.

3acTATHYTHE BPACIIORDE JIONH METANHCL Cb OTHABLIMMCS
AILIHOND H JMKHMT 3FLPUHBIML KPHKOM®, ToNluachk BB 3Tol
nberk momapa.

Hanpreasncs, 3acBMCTAb BB YPOuHbE wachk dadpurauuil can-
CTOKB.

M cBuerh ero OBUL UYLEMNE Db 5e3ual ONHHORAXT ¢BH-
CTOB.

O nowank, o MATOCEPIIH...

Yro6m nbrefi criacTw, uTob: Nobpo yGepedb..

9t nocakauie KprkE O6peveHHEIXT HA CMEpTL Momet H
Beme pasnupal LyLy.

Bumocuna vionsL.
~ Hoabpunu: neount acrynares u orpalsars oTh [sfeh 128

A miyams, KpajlyuMCch H YIOPHO 3yii, npofupalock M Biae-
TANG—OCHHMARO BCE NHOBMWA H ewe whibs sEuteua.

Oruagiio, TYro KpyTHIANCL BEPETEHR NCKPHCTO-TELIGHE,
copis, Shuuis.. Pacxonpeuiifics Sypapb, CBepasmiit OrHeMT
TIMEARH BOINYX'E.

Manunopo-kpacioe pasgyeawmeecs 3apeso, B3fparkBaf, pas-
SHBATOCE HATT ToOpPoOIOM ..

W topwann weprris NpOYriuSmiacR CTPOTMNA  IOHADHILD,
KAKE BHCBILHELH,

Tewraun senbanoloposiHES MACTEDCKIE ¥ HE(ITE.

P P

Bt spoetn u wkach, SyaTo oTpanieHHmie, BRCKAKMBANM Tu-
Piile napoRosH Hab cBOMXE keThadbxt cTodns. M no sekns
IYTANL KPUYAdM OTPHBUCTHME CYXHM'B CBHCTOM®D.

W nro-to xyTio, snombme BasXato-WHTEIO TOAB HXD
PACKANEHHEIMY 1ATAMH.

A aTu pamaunt Gexb caE3Dh NOCHEACUIMET MANIMHE  HANMIH
BEUEDD,

Paschinuato n nepennsuo JosTanasu mywhin uoiapsl sne-
BATODOBD.

Kro-ro iepecunans saxpossHuBIuiecs SHTADY 3€PEHh H BO

BLID MOUL NOXOTANE.

* o
*
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Tu tomberas a ses pieds comnie une gerbe, et elle t'écrasera,
son éclair te carbonisera,

Je ne sais & quoi me cramponner.

Donne-moi au molps un neeud coulant!

Mais, si c'est possible, qu'elle passe a cité de mot.

Par la matinée embrasée de la St-Jean, le tocsin sonma a
coups préecipités dans le clocher de ia cathédrals,

De plusienrs cotés commencérent 4 flamber des batiments en-
tiers bondés de travailleurs et de misére de toute sorte.

De petites maisons en bois et d'immenses batisses difformes,
servant de dortoirs et de maisons de nuit, brilérent comme un
vieux mobilier niis en tas.

La flamme apparaissait au dehors, puis se perdait dans de gi-
gantesques colonnes de fumée; ces colonnes flottaient et tour-
noyaient de haut en bas, du centre aux extrémités.

Et une main invisible filait avec fureur un tissu suffocant, gris
de flamme, dans le ciel embrasé, sans un seul nnage.

Les gens pris a I'improviste s'agitaient muets d'épouvante, et
piétinaient avec des cris de béte fauve dans ce chant triomphant
de T'incendie,

Un sifflet de fabrique strident se fit entendre 4 I'heure habituelle.

Et ce sifflet avait quelque chose d'étrange au milien de cette
symphonie de sifflements isolés.

Griice, pitié...

Sauver les enfants, mettre les biens en streté.

Ces derniers cris d’hommes et de choses voués 4 la destruction
&taient déchirants.

On sortit les icones.

On croyait que les icones interviendraient et protégeraient
contre le fléau.

Et la flamme se faufilait, continuant opiniatrement sa besogne,
elle se répandait et s'étendait, elle enveloppait de nouvelles de-
meures encore intactes.

Des fuseaux bleus etblancs de fumée scintillante tournoyaient
lourdement, sans tréve... Cétait comme une vrille en mouvement,
forant avec du fen l'air épais.

Une lueur pourpre, entretenue par le vent, se répandait, tré-
pidante, an-dessus de la ville. _

Tt les noirs chevrons, restes des incendies, se dressaient
comme des pendus,

Les ateliers du chemin de fer et le naphte flambaient.

Saisies de rage et d'épouvante, comme affolées, des locomo-
tives fumantes s'élancaient de leurs remises en fer. Sur tontes
les voles elles faisaient retentir des sifflets secs et stridents.

Lt quelque chose d'effrayant, de lugubre, respirait et soufflait
sous leurs pattes brolantes.

Et ces gémissements sans larmes des machines en détresse
échauffaient le soir.

Lincendie deés élévatenrs crépitait et jaillissait comme une
fontaine.

On aurait dit que quelqu’un avait éparpille des grains d'ambre
ensanglantés et riait & gorge déployée.

L3



B savapoeannyio Lourosbs HMpeana Kynara st nack wioko-
uymed j;usHy ¥a cofopHoll koorodeth 3aGHaM Bh HAGATSE.

3agbMHIAC, Becenee BOMA,

M nowbayd ores peBHMBO BITHBAIMCE BT, FCTA KEHUTHHD, HA
CMEPTL OTMCTAs! CONEPHHKORS, ¥ CTPACTHO TOHKOMT SIHIKOMD
NM3AIH T']}."Iﬂ, IIpoxiHran ®e HEHACLITHMOCTH IO Shupxt Ko-
CTeH.

H oxmerbpumie rocTn nazany AMNG Mepels aTAME KPACHHM'T,
BeaNOIATHEME, AIKAOIIEME IOCTEM D,

Ofuamenuun ThA, Bb obpatiaxt, uaprbaanbbll cTEKIOME,
M3TPLISEHHL OAOTONT, NALANH b BOPXHHMXTD STameH, nasanu 1
MANHCh, TONTANHEL KONEITOMD H HOTAMM.

PacanenHrie 3paukM JaRHRWENCA TONIL IHHPHIMCE M JOMA-
IHChL OT'hL LL¥HMINACO 3Kapa, & cans 3pkpedl mbmarcs c. crpd-
UALHKE XOXOTOME, MO0 11 BOINeMs.

Modax®s BB Tewdoff onenmh, MoHaxB ¢B HENPOTHYBUIMNT A~
UOME CTOSIL b nexnrk noxapa.

Brit oHD, Kakb Noiandens, ORHHE DE3CTPACTEND M CTpa-
IIEHTE CBOHME 10KOEME. BLITE oat shiges u coxpoBeHeHD, HAKL
MYIHTENERHLH GeaflopMeHiL COHD.

Kunsuist rak-ro 3% ray6unh roazs orone DpoHsans orout.

THeaua pyk's XBATANMCE 24 LUONH, 33 UePHus BOCKPBLII
kI06¥Ka, THCATA PYXT TON3IH KT HOTaMb, cofmpanu,—ubio-
BAMI MpPaxt.

— Cxopons hacs!

-— Cnacu uacs!

— Nomunyi!

— TomMuayi!

— Touunyit! nowuryitl—zabunt cofopuuil KOTOKONT CTRATI-
Helff BAGATH, KOTIA JLHMBO BOCKOLANLEE CONHMNE, OTIVBAACH
KPORABO-I0JOTHCTEIMY  IyYAMH BB HNOIMAwIieMcs b, osa-
PHIG 3EMITK.

— Bbrurte! §hrutel—epapreancs  u RpyTWICT TapHB BHXPL
BEDYI'L A0CKUXT BepeTen® BRHON Irliu.

Ch OBYX® UPOTHEOUQUOMEENT RORIOED OPOIA LOBARHNL
TpesHBl rycTofi tHMb.

lopbaw ccrpors.

Topina Gompnnua.

Bunomann apectants sienbadun nsepn, sanasunu phmerxoii
cnymurensit ¥, HabuTHe, noucTpbrennue, nonomany, xawe uym-
HHE, BMOIEL PACTPECKABILMXCH OTH OTHCH VIHU.

Vijp! Rawn sauanuch HOTOUMEHHES HETHCTOTAME KaMe]hi, KAKOI
[HP'B MCTALLATG OCHSY, BOJILHATO, PASDPYIIADLIATD HMUBLIE TPOHet—
OCTPOrs NPOKIGATHIA.

A BE nymuuxt GOJBHHYHEXD NANATAXD CKBOBL SKEITC-381e-
HRE cEBTE BB DMMWYNANT OpPaUEBHXT COMIIAYE CTOHAILH
NUTALE CEePAIle CTOHLL, M 3AIMBANCA eeHCKI! Xoxordh Geaym-
HLIXD,

Oronn, waks Ghika, swsmans u npurass. Hepexubyns czon
ropamis okl gepexs crbuy 3a canh HMa GoitHio.

Pendant la nuit ensorcelée de la St.-Jean, 4 Theure ou la vie
est en ebullition, on sonna le tocsin au clocher de la cathédrale,

Les maisons de joie commencérent 2 flamber.

Et les baisers du feu se collaient jalousement aux livres des
femmes, mettant & mort ses rivaux, léchaient passionément les
corps de leur langue effilée, les brilant avidement jusqu'aux os
blancs.

Et les visiteurs dégrisés tombaient a terre devant cet hate
rouge, implacable et inassouvi.

Les corps nus enlacés, lacérés par les éclats de verre, mor-
dus par les brilures, tombaient des étages supérieurs, et 4 terre
ils étaient {oulés par les sabots des chevaux et par les pieds.

Les prunelles enflammées de la foule pressée se dilataient et
cclataient sous l'action de la chaleur suffocante, et le rile des
animaux se melait au rire strident, aux supplications et aux ge-
missements.

Un moine vétu d'une robe sombre, un moine au visage im-
passible, se tenait debout au milieu de U'ardeur de incendie,

Comme en plein jour, senl il était.impassible et effrayant dans
son calme. Il &tait fatidique et mystérieux comme un eauchemar
torturant et vague.

Le feu qui bralait au fond de ses yeux percait la flamme,

Des milliers de mains saisissalent les pans de sa robe, le voile
noir de son froc,des milliers de mains se tendaient vers ses pieds,
recueillaient la poussiere et la baisaient.

- Préserve-nous!

— Sauve-nous!

— Pitié!

— Pitié)

1 *

Grace, Grace! semblait crier la cloche de la cathédrale son-
nant un effrayant tocsin, lorsque le soleil éclaira la terre, se le-
vant paresseusement et dardant ses rayons d'or ensanglanté dans
les nuages de fumée.

— Fuyez! fuyez! semblait crier le tourbillon de feu qui jaillis-
sait en tournoyant autour des fuseaux diaboliques de pous-
siere fdcre.

Des deux extrémités opposées de la ville s'éleva une épaisse
fumée menacante.

La prison bralait.

L'hapital bralait.

Les détenus briserent les portes en fer, assommerent leurs gar-
diens avec les grilles, et mutilés, fusilles, ils se trainaient, comme
des pestiférés, le long des rues crevassées par le feu.

Ouil lorsque les cellules souillées d'ordures flanibérent, guel
festin pour le feu vengeur, libre, détruisant ce sépulcre des vi-
vants—lz prison maudite,

Dans les salles mal aérées de 'hépital, 4 travers une lueur
jaune et verte, au milieu des soleils oranges qui dansaient, on
entendait des gémissements déchirants et le rire de géhenne des
aliénés retentissait,

Le feu, pareil 2 un éeureunil, criait et sautait. Franchissant la
muraille, il jela ses réseanx embrasés sur abattoir, au dela du
jardin.



CopporHYACA TFOPOAT NOXE OTMOTONHBIME BOEMB, (HIAKIIN
aphpu BT Henosbunei Tocwk.

071, CCTPOrd BENBIXHVIC Kiaalbnule.

BekpHBANTL OMOHE CBOMMB THRENLIND MHIAONANE JI0MOMD
PAyXiN MOTHIEL.

V MepTEHE [MOIMMRIUCH M35 FPOSODD U POCAR Bb "EPHHS
cTonBu-Tyuy, ochHeruls chpurs oGIAKOMT CMpAaad.

Monaxt BE TeMHoll ojengrh, MOHAXTE €1 DAOTHG CAATHIMIL
rydaMu, CKPECTHRL DYRH, CTOHIL Cpei o3P EIMEE TOAIrE H
ehmenuxt 2Bkpef,

BorpyT® ero TONGDL HCKDH M MEdylleecs IUIAMS, XAK'b CTal
30JOTHXE NTHUE.

HaSarn, nenepecrasas, ObeTh, SLETEH, SLETE.

H moan 6hryTh, ofonpanene, o6odiKeRUNe, OTIAARHERE.

Kasenra ropuTe!

Orueddan poika FeTsh cepiue.

Otua s saphbsans,
Matn crom yHUIT,
Ponuyo coetpuuy
Be pluxh yronume..

OdmTme CHHPTOMY: 8D CHUENE HECTEPI]H}IOH"E NJAAaMENKH TU-
AT MYUHTENLHEXE TPYIIOEBT.

Ore ywxaca ©b yMa CXOTHIH.

Matepu pkrell Tepsau.

JUBTH Tackanu NYLOEEIT HOUIH.

He cubnu ocTasarbes noas yibrkemuyi, ®posoMt.

Bpocamn noMa, BROHPAINCE HA YIHLY.

Herann nogauratenei.

Kasanocs, yms Hamagain ua cabas.

Bunbng KAKHXL-TO UIHHDAOHEXT ACHLWHL Bb TOABOPOT-
HAXE MOMOBT.

Paaopﬁamd CTAPHKA CTOpOM CeneHa, HEOCTOPOMHO 3AXYPUB-
Waro TpySKY.

Crynenty otopeanM DYEY.

HKoro-to vb orous GpocHIH.

— Kro ate? rrb uckaTh?—CMPALIMBATH MOHAXA

Monaxs mo19a0s.

Ha 3afopaxs uepHuME GyKsaMH ACHO CTOsiol ,3aBtpa Iie
fyners momapa.

— He 8yiers nomapal ne Gyaers!

Anan wactaa chTh HABHCATA HANh TOPONOND, I Irb-To 85
e TuySuwh TRmo kposaso-TopAllles ANpo, PaclpoCTpalad 3a-
PAa3y eMpana M rapy.

Takt wadanoch TpeTbe YTpo, TPETifl H nocihauift neus.

La ville frémit au bruit de hurlements antédiluviens, <'étaient
les animaux qui se lamentalent comme pris d'une tristesse hu-
naine.

De la prison le {eu se communiqua au cimetizre.

De son pesant levier enflammé le feu ouvrait les tombes si-
lencieuses.

Et les morts sortaient de leurs sépuleres et se dressalent com-
me des nuages noirs, enveloppés d'une buge grise de puanteur.

Le moine vétu dune robe sombre, le molne les levees cris-
pées, les bras croisés, se tenait debout au milien de la foule
sauvage et des animaux affolés. Les étincelles et la flamme tour-
hillonnante environnaient sa téte comme une volée d'ciseaux dorés.

Le tocsin sonne, sonne sans relache,

Et les hommes se sauvent tout dcorchés, couverts de brilus
res, le désespoir dans |'dme.

Le dépot d’eau-de-vie de I'Etat bruile!

L'eau-de-vie enflammeée dévore le cceur.

J'ai assassiné mon pére,

J'ai tué ma mere,

Ma propre sceur,

Je Vai noyée dans la riviere...

Imprégnés d'alcool, bralant d'une flamme bleudtre intolérable
des milliers de misérables cadavres gisaient.

L'¢pouvante faisait perdre la raison,

Les méres perdaient leurs enfants,

Les enfants portaient des fardeanx énormes

On n'osait pas rester dans les maisons encove intactes.

On abandonnait les maisons et on sortait dans la rue.

On recherchait les incendizires.

On croyait étre sur leurs traces,

On voyait des femmes qui fouillaient sous les portes cochéres.

On mit en pizces le vieuz Siméon, le garde, qui avait eu l'im-
prudence d'allumer sa pipe.

On arracha le bras 4 un étudiant.

On précipita quelgu'un dans le feu.

— Qui est-ce donc? Qu chercher? demandait-on au moine.

Le meine se taisait.

Sur les murs on lisait ces mots écrits en lettres noires:

,Demain il n'y aura pas d'incendie”.

—. 1l w'y aura pas d’incendie! 1l 0’y en auva pas!

*
* *

Une réseau vermeil a mailles serrées était suspendu an-dessus
de Ia ville, et quelque part dans sa profondeur s'élevait une
boule de flammes couleur de sang répandant une odeur infecte
de bralé.

Ainsi commenga la troisigme matinée, le troisitme et dernier
jour.

Pendant 1a nuit 1a cathédrale avait bralé avec les reliques. Le
clocher s'était écroulé, et la langue criarde du toesin était nuette,



B noun cropbat codopt ob Momamd, PyXHyIa ROIORAIM-
Hil, M TODIACTHE A3HKTL Habata ne 6HIBL Gouablle.

Buumty 43T nuamess TPH OCHEHHHIX'E CTONBA-KPeCTa H,
APCHE, YULMH-VIULLAM B KPACHYE CTPAILHYI) HOYL.

Kunbao cepaue, onycRatien pyKIL

Buosr ymb Hewemy Bulio rophrh.

Horopano.

Bpoannn oTyuanenaps §hmeHss Toane,

Bekxs, wTo nonanaics noib pyky H #a xoro 3y6t mwham,
HABHIH TOAGHRAMM.

TMeguwe ore yikacd, oTYAAHIT H KPOBM b HOUM NOKUHYIH
ropoLT.

Ha penonsh, npucuMascs IpYTs Kb APYTY, BRPYTL PYNLIIEH
U HATPAGICHHEXE JI00Ph, ROPOHMINCE BB nochiAHIOw HovE KTo
whre oerancs.

1 momax®s 81 Temsofi onemh cTomwe nocpenn yuknbe-
INHX T,

Ho ronocows HUKTO He 3BANG, HE MONHID MOHAXA, TONRKO
[]1A%4, COTHU TIA3® VCTPEMIANMCL KL €rd CKPBITOMY ToIs Dsi-
cofl ecepatiy.

— Iomunyi! momumyit!

U 80T BE TepBHil pash APOrHYI0 HEZBUAHOE JAUID MO-
Haxa.

Mounaxs pasonpant Ha cefh oRewiy, cHITE L TPYUM co-
C¥I'b H, 3AMOYABE: KDONUILHHUY, OKPOIAT MONAMIE iasa.

H roruacs senonbe, xaxk eauumil cyxoft kocTeps, BL MHME
OXBaTHIO ILIRMS.

Ornenmas Tyua p3opBaia HeGo, paschuna Hous, saxpuwana
Hi KPHKD, 3aronefHalacs.

Hexpu, mexpol.

Buna rayGuran ThMA 1a7eR0 HALE CONGHEHHLIMT TOPONOME.

W aphaawm Gosnncs rasuyTh shuan, Ha sewmam, wa geaosbra
Bb TEMHHIXD JOXMOTBAX.

WM oo ne ewban nerbrs va nanans, se cuchin metoxuyTe
KPBIAMY BOKPYT'E uenosbra.

QUL OIMHE CTOANT TOCPEId IETTA COMGREHHON 3eM...

Tpurumras, pouas semis!

Anerchbit Pemwaosms,

Trois colonnes de feu en forme de croix sortirent des flam-
mes, et disparurent en vacillant, se fondirent dans l'effrayante
nuit rouge.

Le coeur était agité, les bras tombaient sans force.

Il n'y avait plus rien gui pit encore briler.

Tout achevait de braler.

Des foules affolées, exaspérées erraient & I'aventure.

On assommait avec des poutres 4 demi-carbonisées tous cenx
Jui tombalent sous la main et contre qui on avalt une dent.

Ivres d’effrol, de désespoir et de sang, & la tombée de la nuit
on abandonna la ville. .

Cette dernitre nuit, tous ceux qui étaient encore en vie s'étaient
réfugiés dans la campagne; et ils éthient 13, serrés les uns contre
les autres, autour des misérables mobiliers et des objets volés.

Et le moine vein d'une robe sombre était debout au milien des
survivants.

Mais personne n'élevait la voix pour l'appeler, personne ne le
suppliait, seuls des yeux, des centaines d'yeux, se tournatent
vers son ceeur, caché sous sa soutane.

— Pitie! Pitiel

Et, pour la premitre fois, le visage impassible du moine tres-
saillit.

Le moine déchira ses vétements, prit un vase qui était sur sa
poitrine et y trempant un goupillon, il aspergea les yeux suppliants.

Et aussitét la campagne flamba comme un immense bacher
de bois sec.

Un nuage de feu lacéra le ciel, fendit la nuit, jeta un gémisse-
ment, se mit & tourbillonner.

Des étincelles, des étincelles...

* . *

Une profonde obscurité régnait au loin au-dessus de la ville
incendiee.

Et les étoiles craignaient de regarder en bas, la terre, 'homme
vétu de haillons sombres.

Et les olseaux n'osaient pas se poser sur les cadavres, ils
n'osaient pas agiter leurs ailes autour de 'homme.

Seul, il ¢tait debout au milieu des cendres de la terre dé-
vastee par les flammes...

O terre natale vouée 4 la malédiction!
A Remizovw.




Hianort o peatnadlh Bb verycotrb.

He rawe zasie sk ciyudiock IPHCYTCTRORATL Be pelak i
QMIOTD JEKANCHTCKATO MYPHAIA A YTEHIH MOJOAIME HAMHUA-
OIMUNT  @BTOpPOMB ero Tparemin ,Kapin V. Astopn Suam
IR Hapb ¥eaonliKoMD COBEDINENHO YYKMMDL, W CPETH HACH
X l[gpf"zua:rb ero TOJLKED 0JHHT MOCTONHHEL CO'l‘lJy,‘lHHl('b, npen-
c&];ﬂmniﬁ ero penaxnin. Kposh smixs asyxn auin, KoTopbxs
s Oylly HA3LDBATD 4BTOPOMD M KPHTHKHOMTE, HR uTeHie
cofipatocs enle wenobhin BOCEMh, CPENM HEXL K3NATEIL
RypHANR, H3nBeTHUE 103 TD M IOHLE | HI0CO P B-MHCTHK b,
pava CUYMATENIME He TOHDABMAACh, M OHM NLOABEPTIM ce
geanowagrof Kputukbk. Astope sammmaces ewmbao o Bo oo
Kowd caydal ynopuo. Cnopn, XocHYBmIHCT WEROTOPHAT HAam-
Sonke MIYWHXE BONPOCOWD MCKYCCTRA, nokasa.acs ik nocra-
TOUHO JIOOONLITHLIMT, YTOSE 3anucate ero. Pasywheres, a ne
MOTE BORCTAHOBHTL BehXt NOIIMHHLIXT RBLIDAKEHIH, TAKE KAk
cocTapuars ¢Eod oTdeTh 110 TAMATH, Hu APYrofl eds nocih
yrenist. Bo MROFIXT cAy4anxb MHOK UEPeIaHD TONBKO CMEICID
CHA3ZANHATrD, HO, T:L'I'-} MO, 3 CTﬂpaJICSI COXPaHHTh M MaHEDY
phun. Meswis, nesuauMTentkHbAd PENMNHKR 5 cueat celi B,
npapt omyckath copepruienns. IostoMy, no mOel 2amuc, CNOP:
MAETH TOABKO MEMILY DATLIO JHIIAMY, TOTIA KaKDL BB IhicThu-
TEIEHOCTH, BPEMS OTh BpeMeHl, BMEIIMBAINCE Bh HETO M OCTalNh-
HHe NPUCYTETBYIOUE.

B. b

Pasrosopt Havancs ¢b MeJKUXE 3aMbuanilt o BropocTened-
HEXD MOIpoSHOCTAXT TparcAid. OIHH VEATHBANM N3 -TIPOMAXH
4BTOpa NPOTHBEL HCTOPMMecKofl mpasadl, Ipyrie HAaXoIHan He-
nocabIoraTeTBHOCTH BB ¥apaktepwerurt ablicrsyomuxs anns,
TPETLY HPUTHKOBRIM CTMXH Tparelid ob Touwky apbuin merpakd.
ITosemkory ommaxo nepewan ke caMofi KOHUENUIA Apawul, X
seh emuHOrnAcHO (Kpomt UPHTHKAE) OTHECHHCh Kb Hel ne-
OMCSPHTENBHO.

Hagatens Ilpocture, Ho # cxamy BaMb Ipamo: muk Bawa
ApamMa BOBCE HE NoHpasuIACh. §] rOTORDL UPH3IHATEH, YTO X4pak-
Tepul Kapra V|, Jliorepa, ®uaunna 11, Mapin Tiomops y Bacs
ouepuennl phpHo, uTo ecam W ecTh BB Mbeck ucTOpHYECKIA
owrGKE, To onk HeapaurTeasssl. Ho bk Bu HARHCATH 1AKOH-TO
HayuHB TpakTaTh, HMBoWi} wEIeD 03HAKOMHTE HACH CB SMO-
X0, a He xynoskecteenxoe npoussemenie! 1 npeanoury npany,
NPEACHONHEHHY0 KaKUX'E YTOIHO AHAXPOMHSMORD, BL KOTOpod
HeTopuyeckie ThyTelM SYAYTDH NepElMLOBAHE B2 KAKOH ¥TOIHO
T, TONBEG Gkl BB Helf Guiia NMosais. OcrasbTe RCTOPIK yue-
HEIMD, 4 NOITAMbL—TBOPYECTEO!

Kputrks Ho nossonwte, 9o BL HASHBAETE TBOPUBCTEONE?

Moars He Synems NoRMMaTh SE3KOHCUHEXD BOTPOCORE,
0 KOTOPLIXE MOMHO CUOPHTL BCKO sKusKb. DT0 HewBpHO, uro
56 1pamls BbTh nos3iM, HO # MOHMMAIWD, MOUEMY TAKE KAHETCA

b1

Dialogue sur le réalisme dans l'art.

Hya pea de temps de cela, J'al eu V'occasion dassister dans la
rédaction d'une revue décudente a la lecture faite par un jeune
auteur débutant de sa tragedie ,Charles - Quint®, L'autewr nous
était completement étranger, et il n'était connu personnellement
que d'un collaborateur permanent de la revue, qui 1'avait pre-
senté 2 la rédaction. Qutre ces deux personnages, que jappel-
lerai Pauteur et le critique, il v avait encore enviren huit person-
nes qui s'étaient réunies pour écouter la lecture, parmi lesquel-
les: I'éditeur de la revue, an potte connu, et un jeune philosophe
mystique, Le drame ne fut point gonté des auditeurs, qui en
firent une critique impitoyable. L'auteur se défendit hardiment,
et, en tout cas, avec beauccup d'opiniatreté. La discussion qui
ronla sur les questions les plus palpitantes de I'art, me sembla
assez intéressante pour que je me décidasse & en prendre note. Je
n'af sans doute pas pu reproduire les expressions authentiques,
car j'ai fait mon compte - rendu de mémoire, le lendemain. Dans
beatcoup de cas je n'al conservé que le sens, mals, lorsque j'ai
pu, j'al tache de conserver la maniére de la conversation. Je
me suis permis de supprimer entitrement les petites répliques
insignifiantes. C'est pour cela que dans mes notes il n'y a que
cing persennes ¢ui entretiennent la discussion, tandis qu'en réa-
lite les autres personnes présentes y prenaient part de temps en-

temps.
P V.B.

La conversation commenga par de courtes remarques sur des
détails secondaires de la tragédie. Les uns signalérent les erreurs
de lanteur contre la verité historique; d'autres trouvérent des
inconséguences dans le développement du caractére des person-
nages; d'antres encore critiquérent les vers de la tragedie au
point de vue de la métrique, Peu  peu on passa 4 la conception
méme du drame, et tous furent unanimes (excepté le critique) &
la blamer. _

L'éditeur. Excusez-moi, mais je vous dirai franchement:
votre drame ne m’'a point du tout plu. Je suis prét 4 reconnaltre
que les caractéres de Charles- Quint, de Luther, de Philippe 1II,
de Marie Tudor sont tracés justement, et, bien que la pitce con-
tienne quelgues erreurs historiques, elles sont sans importance!
Mais vous avez écrit un vrai traité scientifique, qui a pour but
de nous faire connattre I'époque, et non une @uvre Aartistique.
Jaurais préféré un drame plein d'anachronismes, on les person-
nages historiques auraient complétement changés de figure pour-
vu qu'il contienne de la poésie. Laissez I'histoire aux savants et
la création artistigne—aux pottes!

Le eritique. Mais permettez, qu'appelez-vous création?

Le poete. Ne soulevons pas d'interminables questions, dont
on pourrait discuter toute sa vie. Il n'est pas juste de dire que
le drame ne contienne pas de poésie, mais je comprends pour-



MHOCRMS. J1BA0 BT TOWE:, uTO BpeMeHa npocToro 110BECTROBA-
wig Bo erych Muxrerca n Baissaka npourir GeaposrpaTHo.
Mu we Momed Sonbe N0BOALCTEOBATLCA ,PASCKAIOND LIS
pascxasa®. Hast mato, ecan nosTh RAeTh HAMB JHILL O1HCA-
Hie pubwHpxt cofBTIH, ¥ ME CHIPAILHRASAT. ,A WTO UC 34
stunt? Kopoue, wu Tpedyens, 4TobH 3a ouerlIHoH KpacoToit
XYAOHECTBEHHATY COAAANHIA TAUNACh CHPLTAA OTBICYSHHOCTD.

ABTOP®. A elle Apoute roBopst, Bbl OURHHASTE MOK} JADRMY
BT TOMDB, TTO OHA He ,CHMBOJHUSCKAn™?

Hanarens Ecu xoture,—aa! Cumponnsyt—saTo T nocrha-
Hee, uTo cozlano YenophyeckHMT WCKYCCTBOM: M Uepe3n ute
aJemaTs Bek nyte mnepent. 3ambTere, wro Beh Hactosuiic co-
BpeMENNEE XYyIOMRMKE—CHMBOIHCTH. Bee, yre RE coBpemennoil
nuTepatTyph YYMIG cMMBONH3MA, —uHe HAcroauiee! JTo we an-
PLOPHER YTREPMACHIN, STO NOKAGLIPACTD BAMD OOETh. DOILNUTE
COBDEMEHHYID DYCCHYIO noa3t. ECTI: J XOTL OJHHEE TAaNAHTIM-
BLIl [03TH, KOTOPKII HE NPHMEBYAL Kb Havb? Mnu Bwm cum-
Taere Anoazona Kopmafewaro, Patraysa, Hoana Byauna, Crn-
Taibua mod Tawa pB camoMs xkabk noatamu?

ABTop®. OTEX: rocnogk f, MOEOfHO BAMD, MCTHHHALIME
TO3TAMH HE CUMTAW, HO BL CEOEMTL PascymIcHiM ®H ahiaeTe
aorpveckyo  ommbry. Bu romopHTe 0 HoBo#t moazim, o
HOBOMT: McKyccTek, o Tomb OaarorbTelbHOME M KHBU-
TENLHOMD IBWMEHIM, KOTOpoe BoO3HHERO Bo Dpamiiy, B: M10-
crbmyioilo €eTeepTk Opounarc Bhka, —a TpousKocHTe CI0RO
»CHMBOIHINT*, 3To Hecnpaseninso. , CHMBOMHIMSY SELTL HMIIL
odHol uacThio wroro aewsmeniss, phprbe onmolt usr Teopiil,
BHICTABIEHHBIXD ML, He Goake. Heywemn Bepmsae Swat uss
uueaa CHMBONMCTORB! — oH: cmbsnest mams wmmm. Heviean
Hanrb BaleMoHTE CHMBOMMICTHT?

Hsnarens Bu xorure y3uo noHATE cuMBomnaMt. S cuu-
Tay, YTO CHMBOIUAME HEDAZDHBRO CBAIAHD ¢h THME, 4TO Ha-
3HBACTCA B INTEPATYPE NCKANEHTCTBOMD H UMIPECCiCHH3MOME.
CHMBOMMENT, NMOpEcCionUaMs H AEKALEHTCTRO—3TO, TAKE CHA-
3aTh, NCHXONOIHYECKAN JHMDHEA. OTH TPH TEYGHIS TO HIVTE
MaparnetILHo, TO PACXOAATCH, TO CIMBAKTCA BL ONWHL NOTOLG.
Bepnant u BaneMonTh—6e3en0pHO HMApecCiORRCTH, XYNOARMKIL,
nepenanlie HaMeKkaMH cBOM cyOBEeKTMBHLIA Nepemiuanis—u
NOTOMY OHM ,CHMBONHCTH, XOTSL 6Hi caMil OTPHUANH 3TO.

Kpururs My Tonnke sanytupaewt sonpoch. Ecun cum-
BONHIMD, HMITDECCIOHNAME M AEKANERTCTRO—TPH TEYEHIN CIHOTG
M TOTO A€, TO YHAMHTE HAMT TO CYUIECTBEHHOE, 4T0 HXB PO
#uTh. Mlwawe crasars, paitte nams onperknenie cumsoauama.

Hazarens Hssomrre. CuMpoindeckas noasis, a pwberh
¢h ThME HMnpeccionpeTHYecKas M IEKATEHTCRAA,—3TO  TaKas,
Bh KOTODOK CHMBAKTCA LBA CONEPKANWIA, CAHBAIOTCA ODTaHH-
WECKH, HE HACHIBCTBERHO, BRRIIHee H BHYTpeHHee. 3a KpacoToil
BHELIHAXT KapTuns ¥ o8pasosh, NABAEMEIND MOSTOME, TAMTCH
Gorbe rayfowiii cmricis, cumens dunocodekil, metadmaniecki,

ITosTs. Tlownw, K10-TO NPEKPACHO CPABHANT CHMBONHYE-
CRYI> 033110 b phkoll 1bTHAME YTPOMD, KOTAA e BOIH rap-
MOWHYECKH CAMTH OB COIHEUHRMD CBHETOMS.

ABTODD. A wa bk Brerma BXOMMTL, TG CHMBONHMAME
ORA3LIBACTCA NPOCTo XynomecTBeHHol amneropieft. Tawrors oxe
5h IpaMaxL Mzrepaumka, takobh ¥ Bepxapuwa, 0coSeHHo PR
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quoi beaucoup sont de cet avis. La cause en est dans ce que
I'époque du récit tout simple dans le godt de Dickens et de Bal-
zac est jrrémédiablement passée. Nous ne pouvons plus nouns
contenter du ,récit pour le récit”. Nous ne sommes pas satisfaits
si le potte se borne 4 donner une deseription des événements
extérieurs, et nous demandons: ,Qu'y a-t-il derriére ces événe-
ments?* Bref, nous exigeons que sous la beauté extérieure de
U'eeuvre artistique sc dissimule une abstraction cachée.

Lauteur. Pour parler sans ambages, vous accusez mon drame
dc nc pas etre ,symbolique*?

L’¢diteur. Si vous le voulez—oui! Le symbaolisne est 1a der-
niére forme eréée par I'art humain, et par ol passent tous les
chemins qui ménent en avant. Remarquez que tous les artistes
contemporains sont des symbolistes. Tout ce qui dans la littéra-
ture contemporame est éiranger au symbolisme, —n'est point
actuel! Ce ne sont point des affirmations a priori, c’est l'expéri-
ence méme qui nous le prouve. Prenez la poésie russe actuelle.
Existe-t-il un seul poéte de talent qui n'ait pas adhéré a nous?
A moins que vous ne preniez Apollon Korinfsky, Rathauss, Ivan
Bounine, Skitalets et Tan pour de vrais poetes?

L'auteur. Je ne compte pas plus que vous ces messieurs pour
de vrais postes, mais dans votre ralsonnement vous commettez
une erreur logique. Vous parlez de la poésie nouvelle et de 'art
nouveau, de ce mouvement bienfaisant et régénérateur qui s'est
produit en France dans le dernier quart du si¢ele dernier,- et
vous prononeez le nom de ,symbolisme®. C'est injuste. Le ,sym-
bolisme® n'a été qu'un élément de ce mouvement. Croyez-vous
que Verlaine ait appartenu au nombre des symbolistes?—il se
moquait d'eux. Est ce que notre Balmont est un symboliste?

L'¢diteunr. Vous voulez comprendre le symbolisme dans un
sens étroit. Je considere que le symbolisme est intimement lié a
ce que dans la littérature on appelle ,décadence” et impression-
nisme. Le symbolisme, I'impressionnisme et la ,décadente’—
c'est 13, on peut dire, la lyrique psychologique. Ces trois courants
vont tantdt paralltlement, tantdt se séparant, tantdt se fondant
dans un eours unique. Verlaine et Balmont sont incontestable-
ment des impressionnistes, des artistes qui expriment par des allu-
sions leurs sensations subjectives et grice i cela, ils sont symbo-
histes, quand méme ils le nierajent.

Le critique, Nous ne faisons qu'embrouiller la question. Si
le symbolisme, I'impressionnisme et la |, décadence® ne sont que
trois expressions différentes d'une chose unique, indiquez-moi
done le trait essentiel qui les unit. Autrement dit, donnez-nous
une définition du symbelisme. '

L'¢diteur. Volontiers. La poésie symbolique, ot en méme
temps la poésie impressionniste et décadente—est une podsie oll
deux sens se combinent d'une maniére organique et non foreee!
le sens extérieur et le sens intérieur. Sous la beauté des images
et des tableaux extérieurs, donnes par le poéte, se dissimule un
sens plus profond, un sens philosophique et métaphysigue.

Le poete. Je me souviens que quelqu'un a justement com-
paré la poésie & une riviere par une matinée d'été, lorsque ses
eaux ¢'allient harmonieusement 4 la clarté solaire.

L'auteur. Mais, en réalité, le symbolisme se trouve toujours
etre simplement une allégorie artistique, Tel il se révele dans les



coopuurk Les Villages Dlusoires”, y Mannapsam, v ,Ilotouye-
wemt. Wosoroxk” TaynTmana, v ,Crpourert Counnecks 115-
cera, 86 ,Cuawk” Anuyuuio,——n Besnk, mo schxr npocaa-
BIEHHLIN CHMBOMMHECHNX S [IDOH3BEIENIAXT.

Mosts Hbre, memuy anzeropieft w cuwponnisosrs ecrs
onpen'lsJTeHHaﬂ Ppazunua. BE anneropitt XyaomecTseHHan cTo-
poHa, CAMMIL PA3CKATE, MPUASCEHA B MEPTRY OCHOBAOH MECL,
nael, v desw Hes He nwbeTh cwmucna. Bi cumeoanveckomt
npousseietin prhmHee colepiauie KBBETH Blwank camocto-
arenpHoll 3RUERBIO. S onmaTe npuBemy uyiis caoBa, Wa ITOTL
past: bamyonTtal ,AWIEropis rosopuT: MONOTOMHEINGL TIodo-
cOME NACTORA HIM WY TRAHBO-NOVUHTENRHEIME TOHOME ILEOUEN-
HOIO H'}SBL[&; CHMEBOQIIiKA TOBODHUTT HCIOJNHEHHLIAL HAMEROBL
H 1E10MONBOKD, HBKHEME TONOCOME CUPEHN HAH TI¥XAMD ro-
" rocoms CHOMINGL, BLIZBIBAOUIHME HPERYYRCTRIAY. Bh cuMBoanxh
ufa CMMHCTA POMNAKTCA BDL AyNrk M0STa OLHOBPEMENHO H CAMO-
NponanoiLHe, TECHO CrUleTEHBl ONMHE ¢ OPYTHMb, HACKBO3b
NpoRBEAITE ONMHD Ipyroi. Bt axieropiv maEmAee cozepma-
pie RACHALCTREHHO NPUTTHYTO, NPHIYMAHO IS BHIPAKEHIS K-
LoH-HUOYIE CTAPOH MODANEHOM MCTHHEL

ABtop®. Taws sTo BB nuoxoit aszeropin! A scnoMuanTe
amperoprueckin rpynnst Muweas - Annmeno. Passh wp uuxs
sebiHee BHDaMenie NPHTAHYTo, npuayMano? Passh ono ne
CAHTO OPTAHWYECKH CL camoi nueeit?

Mosts Ho ok yie cuvpomnuum!

Artope Br Takows ciyuak Gyiems maswsaTh aliteropieii
NA0XYI0 CHMBONHIY, a CHUMBOIOME—XODOWYW amlsropiio. Ho
abao ke b caopaxs. Bompoct BL ToMD: NpUGaBAscTD MM 4TO-
wufyae BTOpOe, BHYTDEHHee cOIepHAHie Kb XYLOKECTBEHHOMY
snameniio mepearo, srBwnsToe cozepmania? 3uawntennube
npexpacwke iU CUMRBONMYECKOS TPOUIBEIEHIE NOTOMY, UTO BB
HeMs 32 BHBIIHAME pascrazon®d ciphTa Hhxas dmaocodicras,
HETAPUAHYECKAS MRICHE?

oarn. [loars, npocte pocnpoussousni  thicTRHTENN-
HOCTh,—Ppade ef; NOSTL-CHMBOINCTDL OCMLICIHBARTR IhHCTBH-
TENRHOCTE. Peaimerhi He Bodbe wkaws HalmomaTesaw, uTo-To
¥b pork gororpadmuecrixt, annapatoss. CHMBOTHCTH—BCETAR
!{NCJII{TETJH, HCTOIKOBATCIH M3, PEH..‘lHCTbI B CBOHXT. NDO-
WIBEAEHIAX'E OCTABNMIOTS BACH, KAWL M BDL JKHIKM, JMLUOMD Kb
THLY b npuponod. CEMBOIHCTL CTASATL MEHKIY BAMH M IpH-
POACH MocpeCTEYOUEE ABEHO. TAfiHY CBOETO TBODUECTBA.

ABTOpD® AxXb, HMKTO He [POTHREL TOTO, urtalel MOSTH
85I 1 mMyapelamn, uTOGH Tos3in He ToNLRO H30BpaMaAI4, HO
i oeMeicHHBaya Mipb. Hukaxie, casiue fpnie HATYPaTHCTH He
CTAHYTH b ITHMB enopHre. Ho Kak'® 3TOTG AOCTHIHYTH!? Bl
yebprere, uto MipT ocMBICHHRAETCA BT CHMBOIMYECKAXT [1PO-
u3pelemiaxt. Bossmens ,Cuepts Tenramunn®, 1paMy, KOREHHO,
CUMBONHYECKY 0. ,Brukmbee” est comepskanie NPEKPACHO, CHARHO,
HeTuRAG-EyNosecTredHO. Ho kakoBo e | BHyTpennee® colepsa-
Hie? UTo cMepTh GesmowmaiHa M §emwaiocTaa, UTe Beh nomKHe
yepers? Ho wrofinn coofumrt dedopbuecTsy Taxkylwy HOBYE
LW HEro HCIHIY, OpaBo, He CTOWIO NHCAlb apamy!

ITosrs. Bu omudaerces. Br ,Cmeprin Tentamuns He
TONBKG 3TR MBICTL, HO M Uhmsii psgb Apyruxs. CHMROMHEA
TENE B raySoKa, uTO NAOMycKRETDL 1€ OHO, 4 MHOTO TOJKOBA-
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drames de Maeterlinck, tel il est chez Verhaeren, surtout dans
son recuetl ,Les Villages Illusoires®, chez Mallarmé, dans ,La
Cloche engloutie® de Hauptmann, dans le , Charpentier Solness"
d'Tbsen, dans ,La Gloire* d’Annunzio, et partout, dans toutes
les ccuvres symboliques connues.

Le poete. Non, entre lallégorie et le symbolisme il v a une
différence nette. Duns Pallégorie le coté artistique, le récit méme,
est sacrifié 4 1a pensée fondamentale, a l'idée, et n'a aucun sens
sans elle. Dans 'eeuvre symbolique le sens extérieur possede
une existence entierenent indépendante. Je citeral de nouveau
des paroles étrangeéres, elles appartiennent 4 Balmont: ,L'alle-
gorie parle de la voix monotone du pasteur ou du ton gogue-
nard et sentencieux d'un chanteur forain; {a symbolique parle
avec lu voix tendre, pleine d'allusions et de réticences de la si-
réne, ou avee la voix sourde d'une sibylle évoquant des pres-
sentiments®. Dans la symbolique les deux sens nalssent simulta-
nément et spontanément dans l'ame du poete, ils sont étroite-
ment lies I'un a autre et se pénétrent mutuellement. Dans
Pallégorie le sujet extérieur est adapte d'une maniere artifici-
elle, {I est inventé pour exprimer une vicitle vérité morale quel-
congue.

L'auteur, OQui,—dans une mauvaise allégorie! Mals songez
aux groupes allégoriques de Michel-Ange. Est-ce que leur expres-
sion extérieure est adaptée artificiellemnent ou inventée? Est-ce
qu'elle n'est pas organiquement liée 4 I'idée méme.

Le poéte. Mais ils sont déja symboliques!

L'auteur. Eh bien, désignons par allégorie une mauvaise
symbolique, et par symbole une bonne ailégorie. Mais les noms
importent peu. Ce qui importe, c’est de savoir si le second sens
Intérieur ajoute quelque chose 4 la valeur artistique du premier
sens extérteur! 51 l'ceuvre svmbolique devient plus belle parce
que sous le récit extérieur se dissimule une idée, philosophique
oun métaphysique!

Le poete. Un poéte qui se borne & reproduire la reéalité, est
son esclave, le potte symboliste communique un sens 4 la réa-
lite. Les réalistes ne sont que des observateurs, une sorte d'ap-
pareil photographique. Les symbeolistes sont toujours des pen-
seurs, des divinateurs de la réalite. Les réalistes dans leurs
ceuvres vous laissent comme dans la vie face 4 face avec la na-.
ture. Les symbolistes établissent entre vous et Ia nature un mi-
lieu intermédiaire: le mystére de leur création.

L'auteur. Personne ne s'oppose 4 ce que les poétes soient
aussi des sages, & ce que la poésie ne reproduise pas seulement,
mais donne un sens a l'univers. Personne, méme les naturalistes
les plus enragés, ne contestera ce droit. Mais comment atteindre
ce but? Vous assurez que I'univers regoit un sens dans les ceuvres
symboliques. Prenons ,La Mort de Tintagile®, drame qui est
stirement symbolique. Son sens extérieur est admirable, puis-
sant et vraiment artistique. Mais quel est le sens ,interieur?
Que la mort est implacable et impitoyable, que tous doivent
meurir? Mais pour révéler 4 I'humanité une vérité si neuve, il
ne valalt vraiment pas la peine d'écrire un drame!

Le poéte Vous vous trompez. Dans ,La Mort de Tintagile"
il n'y a pas que cette pensée, mais encore toute une série d'autres.
La symbolique est profonde justement parce qu'elle n'admet pas



nift. Hapnta ne ,Tentawnab“— Cuepts, 1 Cyanba, 1 Yiacs
FHuzm, 1 Bee, veny uus Henabmuocrs, Touno Taks e 0cTPoNs,
TenTa;umin—sT0 1t AL WipT, 0 Dama jywa, 4 odnacTs, 10-
CTYOHRA HAed Meict...

ApTop®. Fl Bee paowo, cakin Mg gasabve ofbiacHeuis,—BLH
BRIBETIETE TOLEKO Cliy,'[,ﬂh]ﬂ, ALBHIAMTE Tanito HaRBCTILIT HETIHLL
Ho soaryess eue npuahpn: , Cobnaxn® Toro sie Matepanaza.
Bt xopowo noxnute apamy? Cabumxs nofeln ua NporyIRy
cTaphil COMLEHIMKE— ¥ME]¥h; 63T MPOBOIHUKA OHI Fh OT-
HasHhbI, NPEARMINTL.  CBOWD rufellh M B3LIBAKT Ko BOAROMY
npoxmreMy o ciracenid. Awieropin sncxa. OcrpoBLr—sTo MipT)
crhowe—uaenonfinecrso; uxt nposogHuks—eThpa. Bhpa B tio-
89X YMEPIa, H OHM CoTosl colioBaTh 32 JMIDGLIMT TPOPOKOME,
TOILKO S8 HANTH PYKOBOIMTEIL., YTé Ob BH cKAszai® o uy-
6.’1[‘1I{I‘ICT'I$, e Ccratkh ROTORATG BT KOHITH - KOWOMOB'L cooﬁma-
Mach, 61 TQALKO TAKA, CTOME OPHCHAAIRHASL MLICIH?

Mosrs HpocTute, HO BLL ONONLIHBAETE CROMME HCTORKO-
vaniews apamel MaTepiunina.

Apropsn Buw, Momers Sure, nyMaste, uto # ue nodao
Myrepaunra? Harnporins, s oucts miodsm0 ero fpaMet, Ho G083
He 31 UXE CHMROJUNOOCTE, A Bolpekd ei. dxa wens cosep-
WIEHRD JocTarodno BebNAro conepskanit sTUXE apaws. B
napuwk |, Tenrasans® & npeqnosurao suakTs dantacruveckyo
napuuy, a ne Cweprs. Bu apawh Iidcena ,Korza we meprane
OpocheMcs® MBR KamerTcs NOCTATOYHO NPAMATHINENDL caMblif
el CiomeTs, en ,nabmmes® cogepsiadie. Pydent merphuaers
TY, KOTOPYI MI08UIL KOT1A-TD, HO Wh 100BH KoTopolt Ik caOE
BPEMA OTHECCH CTHMKOMT JeFKOMHCAeHHO. OHT H Teneps ee
A0lHTL, ok Tafinol, Ho raySoxoll Toekoil 0 UpOMNOND, Yike He-
aoctynuomt. Ona—nowbmannas, Ho ounh we aawbuaers sToro,
He xoueTh: 2awhreTh. OHA POBODHTT €My GE3YMHLIT CI0RA, O
orebuaets efl, kawt coswareanno#t ayws. Ona someTn ero b
FOPH, OHE NOROPHO cabnyers sza nel, w onil nornbante. Passk
310 ne Tparepis? 3awbwe muk BIyMHBATLCH BT nMena ponwm
u Maits, aawbne Muh noacrasnste momn sTu odpazM naxoe-To
BTOROS, CKPHTOE COZEpKaHie?

Moars. Be, xaxe auTa, 1oroibeTRyeTech BRELENMEL B
cuMpoikl. Iro kL, 10 Bnoanh sakomno. Cumsormueckas
M0adif MMCHHO TAKOBA, YTO BB Hefl MOMHO HACTANMAATLCS M HE-
nocpeacTreHHuMH BoevaT buismn. Ho kvo ymbers, rtorn wi-
TatTT MENUY CTPORE, H &MYy OTKDHBAETCS 3aTacHHoe Tamn!

AbTopt. 5 BoBCE He NpoUE 4MTATL Memny cTpord. Ho s
Tpedyo, uToSE 3aTaeRHOE Tawt THACTBHTENLHO CTORNO TOTD,
qrofs ero npouwecth. CoiLKO § WH 3HAI0 CHMBOTHYECHHLT
MPONSBE/IeHi, Bh HAXB ,M&GKIY CTPOKL® WMOMHO BLIYHTATL
TONBKG TAKiH H3peueHin myapocTH, xaxs: ,J{pacora onpasau-
paers Bre”, ,Hertuna, ne omupienHan 4yscreomt, GesciunHa®,
wlodore nexynaeTs Beailt rpbxs ¥ BosmpamaeTs nywd; He:
BUHHOCTE®, , XyROanRy, YHHSHBWEMY CEOH 6oimecTBeHHE:
HApE PaiH 3EMHLXL BWIofh, whIt apyroil Hamesnw, kpowk
RUPBAsbL, 1 T. L M T. . Ilodeny nomoSume adopuemy Sbinw
BH IPHIHAHLT SauaNeHOCTAMY Tk KHurh duzocoda 1 nounTawnTen
OTIPOBERIAMH, KOTAA MXh HATO BHWYIUTH 03D npams? Ectu v
HOBTHYECKOMY [IPOMEBELEHI TauTe kb cefb sropoe, Talnoe

qu'une seule interprétation, mais plusieurs. La reine dans | Tip.
tagilc®, c'est la Mort, la Destinée et VEHrol de vivre, et tout ce
qgui porte le nom de Necessité. De méme I'tle de Tintagile—c'est
notre monde et notre dme et toutes les régions accessibles i no-
tre conscience...

L'auteur. Etpourtant, quelles que soient les explications que
vous donnerez, — vous ne réussirez qu'a établic des vérités ba-
nales et depufs longtemps connues. Prenons encore un exemple;
sLes avengles” de ce méme Maeterlinck. Vous rappelez-vous
bien du drame? Un vieux prétre méne des aveugles a la prome.
nade et meurt; privés de leur guide, ils sont dans le désespoir,
ils prévolent leur perte et appelent chague passant a leur se-
cours. L'allégorie est claire. L'ile, ¢’est le monde; les avengles c'est
I'hwmanité; Teur guide c’est la foi. Les hommes ont perdu la foi;
et lls sont préts a suivre le premier prophéte venu, pourva qu'il
leur serve de guide.. Que diriez-vous d'un publiciste dont ar-
ticle se bornerait 4 la fin des fins 4 exprimer une idéc anssi
originale?

Le Poeéte Excusez, mais vous vulgarisez les drames de Mae-
terlinck par votre Interprétation.

L'auteur. Vous pensez, peut-étre, que je n'aime pas Maetar-
linck? Au contraire, j'aime beaucoup ses drames, mais non pour
leur caractére symbolique, mais malgré Iui. Le sujet extérieur
de ces drames me suffit entizrement. Dans la reine de |, Tinta-
gile" je préfere voir une reine fantastique et non la Mort. Dans
le drame- d'Ibsen ,Lorsque nous nous reveillerons morts® le
sujet, le sens ,extérieur® me semble suffisamment dramatique.
Roubek rencontre celle qu'ila aimée jadis, mais dontil a en son
temps traité 'amour avec légerete, Il I'aime encore avec une.sec-
réte et profonde nostalgie du passé déja irréparable. Elle est
folle, mats il ne le remarque pas, ne veut point le remarquer.
Elle Ini dit des paroles insensées mais il lui répond comme a
une dme consciente. Elle l'invite 4 aller dans les montagnes, il
la suit docilement, et ils périssent. N'est-ce point la une tragédie?
A quoi bon m'arréter sur les noms d'Iréne et de Mala, 4 quoi
bon attribuer 4 ees types un second sens caché?

Le potte Vous vous contentez, comme un enfant de I'sxte-
rieur dans le symbolisme. Vous 2tes tout a fait dans votredroit.
I.a poésie symbolique a justement un caractére tel, gu'on peut
y jouir des impressions immédiates. Mais celui qui en est capable,
lit entre les lignes et decouvre un sens caché,

L'auteur. Je liral volontiers entre les lignes. Mais j'exige
que ce sens ciché vaille réellement la peine d'étre déchiffre.
Dans toutes les cenvres symboliques que je connais, on ne peut
dégager que des sentences philosophiques dans-le genre de:
nLa beauté justifie tout”, ,La Vérité sans le sentiment est impu-
issante”, ,L'amour rachite tour péché et rend la pureté al'ame¥,
»L& peintre qui a profané son don divin pour des intéréts ma-
tériels, n'a d'autre espoir que le nirvana® etc., ete. Pourquoi donc
des aphorismes de ce genre, qui paraitraient des banalités dans
le livre d'un philosophe, sont considérées comme des révélations
lorsqu'on doit les pecher dans un drame? Si l'ceuvre poétique
doit recéler un second sens caché, qu'il soit au moins au niveau

de la pensée actuelle, qu'il soit & la hauteur de la philesoplie et
de la science!



conepmanie, TO N¥CTh OHO ByieTT, HA yposuk conpewerdoit
wpiene, Ha yposirh coepeMennotl dniocodin u nayrn!

HoaTh -A moarmueckis »beta nn ,Sapatyerplt?

ApTopr. Uneras aieropis 0o salleny coSeTRCNHONY OUDE-
vhaerin! BonoMuanre WHOWY, OTKYCHBAIOIATS roiropy swhh!
Pasphk 22Bck Beck Bhwnill pasckazty ve ARMO BLIAYMAHD, UTOBL
aupaskTh HERYIN uiew? Hb1n, Bawt npawkpn Heyiaueds.

Mucrwi e Ilossouwte Mk Bwlmarecs L crope. MHb
KRHETCHA, Bl Oﬁﬂ. CIAHMILEOML ]'IOBEPXHOCTHO Oﬂl)e:{'t."[ﬂETE Cli'.'!I-
podE. B0 BCEMT BPEMEHHOMT He MOEETE He 1NpOocHRIMpATE
ghuHoC, 30p1ii1'-1 Flda3Ts BO BCEMD, MEILKAIOUICMD: NEPElh Hsism,
yeMATPHBAETD  HEIBUnuIoe, ocuopnoe. Hwaue romops, wepest
apretid ME moszuaeMT  Bhusug uient. HMow, kaws ropopuTn
Téter pee Lpexoifdlies ecTs AnML nolodie, cuyMpont, Gleichniss.
[MosTt: 1 JI0LECHD OWTL ThML 30DKUMS, KOTOPWIT BT
phutoe BO BPEMEHHOML. Bocnpmwso,‘m E'b CHOHX'b COZAAMIND
aplenis Mipa cero, OWT JOUGKEHT OGHADYHMTL HEPEaT HHXK®
paen, uond@ent cihilars sEeHid npocnhToML BB BHO MipT,
IomweRT roMous Gorke craduwn riaaant autateacil. BoTs
JHaueHie CHMBONA BB TIo33in. {HMBONTL, OTL rpeueckaro cIoni
symballo--CBH3LIBAIS, CRA3LIRAET: KDEMENHOE Ch phutLine. Bu
COREPILEHHO HATPACHD BLUCKHBAIN MbICIL, CHPHIBAIOINACH OONE
MOSTHUECKANMI CUMBOJAME. B'h CHMBOMAXE He CKPHBACTELS AWKE-
wwt mpichel. CMuCIE CHMBONA Helpss ltepexaTh BB opwh
KAKOR-TME0 PA3CYNOUHON MCTHHLL 9TOTD CMEICHE MOMETD GHTH
BOMNOUIEHH NHMWL W% dopah CROEMe cuMBONL, HH Bb Karoll
unoit. Cumpoimra—uih Toil ofaacT, rak roernoicTBYOTE Pa-
CYRMIEHIA H ORA3ATEIBCTRA, olid Thiierpyert He na UHalve YMT,
OHA TAETH HENOCPEICTBEHHO QUEBHAHOE AU YL, OHa—TauD,
I3l HAUMHACTCH MYIPOCTD.

ArTopt. Ho TakuMmb TodkoRanienT CHMBOJA B COBEPUISH-
HO VHHMTOKAETE YUelie 0 1BY XD CONEPmMAHIIX B Bh CHM-
BomndeckoMs nponseeeHin. Conepxanie ocTaeTcst 01HO: eirhiu-
pee, Bhop pama ,umapest momeTh SHTL yoMoTphHA ,30PHHMH
FIAsAMH® BB JI000MB JHM3HEHHOMT: cOSHTLM, Bh J050MT Abie-
il IpUpoL, 4 carbIoBaTeNEHo # BE HET PEAIMCTHIECKON: ROC-
npoussegenin. Ilo mamewmy o'npe,rl;neﬂiro CHMBOUHYECKAS! TO31A
@IMMASTCS OTT HecuMpoaMveckofl anmb TEMTL, wro uuTaTelio
BL Hefl meruc oTh Aamuara sHbimsro codepiadist nepeiltH
®b umek, a HUKAKL He ThML, wro BB Hell ecTb B unesa o
ARNEHe, TODNA KAKD Bb HECHMBOTHUECKOH 0jIK0 PO0E ABICHIE.

MucTur®s Craxy mams Soabite. HanpoTust Tore: cuMBo-
JUMECKAS DOa3iA oTnHYAeTeA HMeHHO THML, uTo BE uell 0NHKED
CHHETD, ONHO COTepsialie, TOMIA KAl'h Bl MECHMBONMMECKOIE
waerTo B, CaMue nmochbBioBaTelbHEE HATYPAaZMCTEL He MOFTH
IORECTH Cebsl 10 ToTo, wroSs TEHCTBHTEALHO CTATh NPOCTHME
fotorpaluueckuu s annapaToMs, SesBoIsHO orBUATh Tesenie
abficTenrennioom. Cass 3oaa coadarancs, UTO noci b10BATENL-
Hhlll peaswsme neMbcauMb, [1o3Th Henpeshuno BHIBHpaeTs
ML peanpeocT oTabauHEle MOMEHTEL M 7ML CAMLIME KAETH
el ceoe obpacreuid. Ilosres - peandcTh NOACTABAHCTH, Hallh
ofipacHenie, Rakyo-BUOYIR MLicib, KAKYK-HUOYILb Dascy1ounylo
METHHY, Kotopas H OCTAercd, Kakb BTOROE, CHPLITOS cONepsa-
Hie, Bl MO3THUeckoNY Lponsseienin. Taks, B .Pyrows-Mara-
paxt* =a suwhwends pasckazodl  3aTiENA MBICL O Hac.rbi-

Le poéte. Et les passages poétiques de ,Zarathustra®?
L'auteur. DVaprés votre définition ce n’est qu'une simple allé-
gorie! Rappelez-vous de I'adolescent qui arrache la téte du ser-

pent avec les dents! Est-ce que tout le récit extérieur n'est pas

inventé dans le but manifeste dexprimer une idée quelcongue?
Non, votre exemple n'est pas heureux.

Le mystique. Permettez de prendre part a votre discussion.
Il me semble que vous donnez tous les deux une définition trop
superficielle du symbole. Dans tout ce qui est temporaire 1'éter-
nel ne peut manquer de se refléter. Le regard pénétrant dans
tout phenomene fugitif distingue Vimmuable, l'essentiel, Autre-
ment dit, par les phénomeénes nous concevons les ,idées” éter-
nelles ou bien, ainsi que le dit Goethe: tout le temporaire n'est
gu'une image, un symbaole (Gleichniss). Le poete doit justement
étre le divinateur qui distingue immuable dans le temporaire.
En reproduisant dans sa connaissance les phénomenes de ce
monde, il doit au moyen d'eux révéler les idées, il doit faire du
phénomene un reflet de I'au deld, il doit aider les yeux plus
faibles des lecteurs. C'est le sens du symbole dans la poésie.
Symbole, du mot grec symballo—je lie, relie le temporaire & éter-
nel. Vous cherchiez tout & fait inutilement les pensées qui se ca-
chent sous les symboles pogtiques. Les symboles ne recelent
aucun concept. Le sens du symbole ne peut gtre rendu dans la
forme d'une pensée rationnelle quelconguer ee sens ne peut
étre exprimé que dans la forme de son symbole et-uniquement
dans cette forme. La symbolique est hors du domaine du rai-
sonnement et des preuves; ce n'est pas sur notre esprit qu'elle
agit, elle procure & 'dme I'évidence absolug; elle est olt com-
mence la sagesse.

Dauteur. Mais par votre interprétation du symbele vous
détruisez entierement la theéorie des deux sens paralleles de
I'euvre symbolique. 11 ne reste plus quun sens: le sens exté-
ricur. En effet, votre ,idés* peut &tre apergue par les ,yeux
penétrants® dans chague événement de la vie, dans tout phéno-
meéne de la nature, et par conséguent dans leur reproduction
realiste. 11 s'en suit que la poésie symbolique ne differe de la
poésie non symbolique que parce gue le lecteur peut plus faci-
lement y passer du sens extérieur a l'idée, et non en ce que la
poésie symbolique contiendrait lidée et le phénomene, tandis
que la poésie non symbeligue ne reproduirait que le pheno-
néne.

Le mystique. Jiral encore plus loin. Au contraire, [e trait
caractéristique de la poésie symbolique c'est justement qu'elle
na qu'un sens, un sujet unique, tandis que la poésie non symbo-
lique en a souvent deux. Lesréalistes les plus conséquents n'ont
pu se réduire & n'stre que des appareils photographiques enve-
gistrant passivement la succession des phénomenes. Zola lui méme
a reconnu que le réalisme absolu était impossible. Le pogte dojt
absclument cholsir des moments isolés de la realité, et par cela-
meéme il les explique 2 sa manidre. Le pogte-réaliste admet comme
explication une abstraction, une vérité rationnelle que]cqnq}le, qui
forme dans leeuvre poétique un second sens cache, Ainst, dans
,Les Rougon Macquart® sous le vecit extérieur se cache Vidée
dhéredite. Et, en géncral, toute Teeuvre d'Emile Zola correspond



erpennoctr. M pooSure nce Teopdectso Owwm 3oad snoadh
NOAXOMUTE MO TO onperhienie cuMsoldaMa, Kakoe et 3pbeb
capinatd. Hanpornsn, HCTHHHEHE T0STH-CHMBOIACTE YHRIT
reAXOI NPENR3ATON MLICHH, OHT TONBKO XOUYETDH npospkre BE
CaMy©0 TIyOHHY $BJEHIA, X0UYET'L BLABUTE, BL CBOGMTE CO3AAHIM,
TAHHVIO CVOHOCTL BEIIH..

ApTopd. Bn Tanows cnyualh s ue nouwmmaw, vhyn BALE
CHMBONHSMT OTIHUAETCH OTBH MOCTO peanusma, BLIMBHTH cyul-
HOCTE BENIM—HE 3HAYMTT 1M 3T0 BOCHPOHIBLCTH ee 0CoDEeHND
NPABLIBO, BE BEICIUER cTenenn peansho. Bbun cxoncTso foctTH-
raerci He THWE, 4TO XyLOMHWKE BhHpHO nmepenacTh cnyHadysrd
nonpofHocTH, He Thub, 4T0 oW BEPHO Nepenaers CYUECTBEH-
Hest 4epTH. HT0 XoueT: SLHTh HCTHHHLIMT PEANHCTOMD, KOHEY-
1D, I00MEHT JATMAALIBATE BB CaMylo TIYSHRY senesifl, a He
CRONBIUTL B3MIALOMD TI0 HXTE TTOBEPXHOCTH.

Wanatens Onaxo T. peameTH, TOGODHHKH ,(TPABLL BT
HeKyeeTRE", YUHIH MHOMY H OO0CTYONany Huaue!

Antop® I pymawn, uro Bek HermyuEle XyromHHRE Gunu
noSOPHMKAMY OPaBALl BT MCKycCeTRE, I 9TO HCTHRHOE BCKYCCTRO
frno  PEANUCTHIHIAML Boergd. IloaTe HHMKOTHZ HE 3HANH
apyroil saxadd, KpomE ROCTPOMIBeneHiR NMpPABIL! HAIHH,—HA-
UAHASN OB ABTOPOEL GHONEHCKHXT KMMIE, uepest Dcxuna, lo-
sepa, [lawre, [Hexcnupa, Iete, Ioro, no Yécena u Bepxapna.
MéEranoch THoie moHaTie camolt npasibl. Koaaceuuu XVIII skra,
wanpamhps, SHn yebperdl, BubeTh ¢b mormatmuecxoit drmo-
codicii, uTO ecTh ofHa HesuGnemas LEHCTBUTEIBRHOCTE, O6uLand
a9 sebxh—u Haxbaomen mocTHYs npasIH BB Herycernk, no-
APAMAR AHTHUAHME e BOCHpoM3Befenisws. Pomantury, noenk-
goBatTeny Kawra ¥ uneanuetHueckodl (uiocodid, TIOHAAM, 9TO
MIpE—eyfberTHBRLH (eHOMENS, 1, ToKe kelan OBTh Bhpun-
wH TEHCTBUTENLHOCTH, CTAPATACE TOUHO MEPEIAEaTEL CBOH CYyOTh-
ENXTHBHEIR, NMYHES nepemusadis, Peanwer pEpumu s npeino-
CHIKH MO3HTHBMAMA W ayMaiw, 49T0 Kb {Ipasll IPHRONKNTS
ODMTD. JeKagenTu He 3HanM ipyroft npaemby, Kposlh npasgsl
Mura, 4 zandeyaTnheany BL mos3iM Murm auaHm Bo Acell HXB
HerocpencTsediocTd.., Ho ma sebx® sHawenax® sexycetea
CTOSNb CAMHTL H TOTE e, exuAwil nemnsn ero: Ilpasnal

Mosts Bawt npHUnetcA MCKTOYHTL H3BL YMCHA HMCTHHHBIXS
No3TOBD TAKiy wMeHa, kawhk JTap® Ilo, Marepannrs, Haunre-
Tatptenr Poccerrd, Cyuntepns, Manmapus...

ArTopt Hucronexo. 51 MCKIOUY TOIbKO HXEB TOJKOBATE-
Aefl, BUCTABRNSAIOWMXD Ha nepsoe Mhero Bs MX® TROpuecTBh He-
cyuecrrendoe, Jpamu MaTepauika npekpacHs, €Cii He HCKATE
Bb HHX'B BTOpOro cofepuania. Fasckasu Dirapa [lo nopasnrens-
HHL cBoOell mcuxonoriell M HOHOTHIecKOH CHAOH CBOEro MA3WKA,
4 HE JATACHHEME BB HHXEL MEICTEMH, COMHUTEIBHOH Junocod-
crofl whaaoerd. Tome ckamy ¥ © IPYIHXE, HA3BANHLIXD BAMH.

Moaareny raws, esl nponosbiusaete BO3Bpawenie Ha-
3alb! Kb ,PA3CKA3aME 418 DAICKA3A", X6 ,VIBOEHIO NPAPOLE
HMEKYCCTBOME?

Aptops Ilo duncromy noebpio, nassaTe IHpelMeTs ero
HACTOAIHND UMEHEMD—3HAYRTE 3AKONLOBATL €ro, mpiofpheTh
Hal'h HUMD [ONHYK BRACThH. 3A1AYa HCKYCOTBA—HOKATE HACTOS-
uiist UMEHAZ L% UPEAMETORT 1 aBneHif Mipa. Xyaomunrs He
mokeTs c1braTe 6dnsmmaro, kawe BhEpHo BocTpoussectu mwhit-

tout 4 fait a la définition du symbolisme que nous avons entendu
ici. Au contraire, le vral pogte-symboliste est tout a fait étranger
i toute théorie précongue; il veut seulement pénétrer les profon-
deurs du phénomene, il veut manifester dans sa création l'essence
cachée des choses..

L'anteur En ce casla jc ne comprends pas en quoi votre
symbolisme différe de mon réalisme. Fairve ressortir essence d'une
chose,—est-ce que cela n'équivaut pas a la reproduire avec une
véracité particuliere, avee tout le réalisme possible. La res-
semblance n'est pas saisie parce que l'artiste reproduit minu-
tleusement tous les details accidentels, mais parce qu'il repro-
duit justement les traits essentiels. Celui qui veut etre un vrai
réaliste doit certainement pénétrer la profondeur cachée des -
phénomenes, et non effleurer lewr surface du regard.

L'editeur. Neanmoins, MM, les réalistes, adeptes de la ,ve-
rité dans l'art”, ont préché et agi autrement!

L'anteur. Je pense que tous les vrdis artistes ont été parti-
sans de la vérite dans U'art et que lart vrai doit étre toujours
realiste. Les poétes n'ont jamais poursuivi d'autre but que celui
d’exprimer la vérité de-la vie,—en commengant par les auteurs
bibliques, par Eschyle, Homere, Dante, Sheakspeare, Goethe,
Hugo jusqu’a Ibsen et Verhaeren, Il 0’y a que les conceptions de
1a vérité qui aient changé, Les classiques du XVII siecle, par
exemple, étaient persuadés, ainsi que la philosophie dogmatique,
qu'il n'existait gquwune realité immuable et universelle ils
espéraient atteindre la vérité dans 'art en imitant ses expressi-
ons antiques. Les romantiques, adeptes de Kant et de la philo-
sophie idealiste, ont compris que l'univers est un phénomene
subjectif, et, désirant aussi etre fideles 2 la réalité, s'efforcatent
d’exprimer leurs impressions subjectives, individuelles. Les réa-
listes croyaient aux principes du positivistne et pensaient que
I'experience seule conduit & la vérité. Les décadents ne connais-
saient d'autre vérité que celle de U'instant et exprimaient dans
la poésie Iinstant fugitif de la vie dans toute sa réalité. Et
néanmoins, sur toutes les enseignes de l'art il y avait toujours
la méme devise unique: Vérite!

Le poéte. Vous devez exclure du nombre des vrais pogtes
des noms tels que Edgar Po&, Maeterlinck, Dante Gabriel Ros-
setti, Swinburne, Mallarmé...

L'auteur. Point du tout. Jexclurai seulement leurs inter-
prétateurs, qui mettent au premier plan des traits secondaires
de leur création. Les drames de Maeterlinck sont admirables,
quand on ne cherche pas en eux un second sens. Les récits
d'Edgar Po# sont étonnants par leur psychologie et la puissance
de suggestion de leur style et non par les pensées cachees d'une
valeur philosophique douteuse. Je diral la meme chose des au-
teurs que vous venez de nommer.

L'editeur. Bref, vous préchez le retour en arrigre: aux ,re-

cits pour le reécit, a ,la reproduction de la nature par l'art"?
L’auteur. D'apres une croyance finnoise, nommer l'objet par
son vral nom-—c'est U'enchanter, acquérir un pouvoir entier suv
lui. Le but de I'art est de chercher les vrais noms des choses et
des phénoménes de 'univers. L'artiste ne peut faire rien de plus
que de reproduire justement la réalité, dans toutesles combinai-



CTRUTEIBHOCTD, XOTH 6Ll H BB HOBRIXD, (aHTACTUMECKTIXh CoTan
raHisYBs o ANeMenToBb. KoMy U K0BOULHG aTErs, 1yeThL ocTa-
BT HCKYCCTRO H HMIETh HHOTO BL naykl, e dmuocodil, we
reyprin, rk xouers. Crapaliea SpITh NPABIMDLIME Bb CBOEMT
reopuectsb—8otTs Bhudbi H exuvmfl sarhTe nosry: npauny-
BLING M BB SaMLICH[ CBUETO NPOM3RENEHIN, M BT ero OTirhib-
HbIXE HACTXL, M Bb RANNOMDB ofpaxk, 2L KaRIOMD BhpA-
qewiy, Muy amme sTore, neitafi v avivuy cooell Ouie oxnoro:
rrk npaega. A mpouec nee npwiokaTea tedk.

Croopt coGCTBEHHO BTHMU CHOBAMH H OBHITE 3aKoHtUeHT. Bee,
4T0 TOBOPHAOCL Nockl, §BNo JHIIBE DOBTOPEHIEMD ViKe BHCKA-
3aHHBIX® HOROLORE. HTo ke po tparemin ,Hapne V) 1o oma
pelakuiefi xypHsaTa NPHAATA He SHla,

1606, Banepifi Bpweose.

sons fantastiques ct nouvelles de ses éléments. Qe celul & qui
cela ne suffit pas, abandonne l'art et cherche autre chose dans
la science et la philosophie, daus la theurgie, o bon lui semble.
Tache d'atre véridique dans ta création—voila 'unigue et immu-
able precepte que doit observer le pote véridique dans la
conception et dans les détails de I'ouvrage dans chaque image
et dans chaque expression. Ne cherche que cela, ne cherche dans
ton dme qu'une seule chose: ol est la vérité. Et toutes ces cho-
ses vous seront données par dessus.

Ces paroles, on peut dire, términérent la discussion. Tout ee
quon dit plus tard ne fut que la répétition des arguments dé&ja
exprimés. Quant a la tragedie ,Charles-Quint®, elle fut refusée

par la rédaction,
Valere Brussow.
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PomauThia MH—CORPEMEHEH CHMBONHAME, HIH NTPOPOTECTRO
Banie?P—Bonpoch, TAKTS NOCTARTEHHEN], €CTECTRBEHHO BHIHBAETD
nepoyerkain. [Tpemae vcero, pb Makowh ofbemb npHHUMaETCH
TEPMUHE CHMROAUMA? Tloemhmmdt PasbaCHHTL, UTO He HCKYC-
CTRO NTHILE, B3AToe caxo mo cefk, pasymbews Mu, Ho mMpe—
COBPEMEHHYI0 NYINY, NOPOIHBIIYIO BTD WCKYCCTBG, TDOHMIBElE.
W xoroparo orwhbuenst xaxe O AecTOMT yKasadid, nogof-
URHTE NPOTAHYTOMY A HA 4TO-TO 24 TPAHBK XOICTL YKARYD-
newy Manbiy Ha KapTedaxs Jleowapno ma Buuuw, Phun uner,
crkionratensro, #e o UPOPOMECTBEHHOMT HIH HHOME 3HAMEH(I
OTTENLHLIXG CO3NARNIH HOBArO MCKYCCTBA H He 06T oTabreHexT
TEOPETHYECKKXT YTBepNAeHiaxs Hopolt Muicim, Mo 06D ofuell
opientuposrk aymepwaro veliaana, o XapaKTepHCTHRD BHYTpeH-
HrO M HATIONOBMHY DIONCO3HATERbHAro TArOTEHIA TBOpUECKHKL
aueprift. Mrant, poMaHTHUHA MMM NpopovecTBERHA Iy Wia co-
BPEMEHHATO CHMBOIMIMAT

Hamphifong Heo6xOMMMEA PA3BACHENIN NOAAKHEL CRORMTHCH
K1 ofoctuopaniio nocrapaenkol amiemmsl. [lovesmy wempewbuno
malo poManTHsws, auGo npopouecTEoBauie? OTuero He whato
TpeThe? TloTeMy 4TO TOABKO Bh STHX® IRYXL THOAXD KYABTYD-
Barc TBODMECTBA HCKYCCTBO TEPECTAETh CLITs 3AMKHYTHMD H
VCTIOKOERHEMD Bb cefl, H BB 8TOMB CMHCNE CTATHIECKAMD,——
Ho, Nblrance TMHAMHUECKHMT 00 DPEHMYILILCTBY, VTREPKIZETL
cefst Juilth ONHPMDL M3b GAaKTOpoBT obwell KyILTypHOl sHepriy,
passusaoulelica Bp popwh Teryuel, ph hopwhk mponecea n
CTAHOBICHIS, H IOTOMY WM CTPEMHTCA Kb Gea(opMennocTy, uu
HelipecTaHro pasdusacT®: ceod (opunt, ke Bybmasd L HUxb
HME Hecopaswbproe conepmawrie, Ecan cocrestmasdt nomsicns
4 TOMB, 4TO XEWHUTT 32 TPAHLIO HENOCPELCTBEHHATO BOCTPIATIA,
32 eCTECTBEHHBIMEB KPYTOMT CO3ePLAEMAro (eHOMEeHA, OTIHYA-

TIPE;TIVRCTRIS o TIPEABRLCTIL

[lonas opraninvecrasn smoxa uTeaTpL

PRESSENTIMENTS ot PRONOSTICS.

Les perspectives d'une époque orga-
nique et le Thidatre de lavenir.

Le symbolisme actuel est-il romantique ou prophétique? —
Ainsi posée Ia question peut naturcllement entrainer des malen-
tendus. Tout d'abord, quel sens attribuons-nous au terme de
«Symhbolisme? Hatons-nous d'expliquer que ce n'est point l'art
seul pris séparément, mais un domaine heauvcoup plus vaste—
Fame contemporaine qui a créé cet art dont les ceuvres sont
comme marquées du geste prophétique rappelant le doigt étendu
qui indique quelque chose derrigre Ia tolle dans les tableaux de
Leéonard de Vinci. Par conséquent, ce n'est point le sens pro-
phétique ou autre des ceuvres séparées de l'art nouvean, ni les
apercus théorigques isolés que j'ai en vue, mais l'orientation ge-
nérale du paysage de I'ame, une caractéristique des tendances
intérieures et presque subconscientes des énergies creéatrices.
L'ame du symbaolisme actuel est-clle romantique ou prophéti-
que?

Les explications unltérieures doivent se borner & confirmer
notre droit a poser ce dilemme. Pourquoi cette opposition entre
le romantisme et la prophétie? Parce que seulement dans ces
deux types de la création ['art cesse d’étre isolé et concentré
dans ses limites pour ainsi dire ,statique®, mais devenant dyna-
mique par excellence, se manifeste comme un des facteurs de
la culture générale. Cette culture se développe dans un flux
continuel, sous forme de processus, de devenir, et par consé-
quent tend vers ,'aformisme® ou brise continuellement ses formes
ne pouvant ¥ adapter une essence qui est incompatible avec
elles. 5i la conscience constante de ce qui est hors de la sphere
de la perception immédiate, hors des limites naturelies du phe-
nomene, est un trait caractéristique de I'art symbolique, si notre
création se congoit non seulement comme création (msffsig), mais
encore comme une recherche, une invocation ou une intuition



(eIeHT LU COBDEMEHHATO CHMBOIHYECKArQ MCKYCOTBA, echH
galle TEOPYECTBO CO3HAETE cels He KAKb TBOPUECTEO TOILKO
[m[qm.;)‘ HO W KaKL MCKadie MIM MONUTBY Wi nposunbale n
cpepxenhuie FAlPeFbIBHATO,-—fICHO, YTO OHO, CTOUR OTIHYMOE
orh CaMomoBThOUIEre W BHYTpEHIC YPaBNOBLMEHYAI0 HCKyC-
¢TBA WIACCHIECKAro, ABIALTCA Kakd Gk BHAOME Tekydel sHeprid w
NpEICTABIAET L cofoll 0MHHE MIBTHIORL RYABTYDHACO THHAMH3IM:L.

Ho noueMy pOMAHTHIMY Mbt DOTHBOMGIIATAEM b NDOPOYECTRO-
pagle? M passb To, uTO KameTes NPOPUMECTBOME MMCTHLY, i€
MoMeTh BETL oNpenhAsHo MCTOPHKOMEL KAk ONHL U3T HOPID
powanriana? Haus npegcrasisercs yuhCTuME  pasidMuts
BHYTPEHHIE TPREHAKN 060MXL, [HoHsTL

Pomautunswb-~TOCKA N0 HeCHRTOUHOMY, BPOPONEcTRO—T0 (18-
compmeMycs. POMAHTHIMD — 3apsl BeYSpHAs, NPOPOYECTBO —
yrpennsd. Pomanrtusme—odium fati; npopouectso—,amor fati”.
Poyautusmt 8b cnoph, APoOpoYECTEO BB TRATHYECKONT cowak
¢l HCTOPHYECKOH 1HeofXoiuMMOocThio, TeMnepasenTs POMAHTHIMA
HenAHXOMMUECKIH, upopodecTna— xodeputeckiii. Heroamomnioe,
HPPALIOHAABHOR, UYAO WISl TPOPOUECTBA—IIOCTYIATE, LI PO-
maptuana — plam desiderium. ,3oaotoit phes" BB ppouwliomt
(KOHUENLIN THENOBE)~-POMANTHENT, ,30:0T0ff BBEB* BB Syay-
wevs (COHUENUIs MecciaHrana)—NpopouecTso.

3o nocwbpnee—anmn npunlipe. M, atofu cpasy sre yeno-
KOKTB CHENTHKOR'D, ROTOPLE KPUKHYTE: ,Onsako 3070Tef BLKL
HE HACTYIMIL®, OFDLICHHMCH, UTO NONE OPePOUECTHOUARIEMT
WEL GOHMMAEML e HempewkhHO TouRoe npenruiluie Gyayuiaro,
HO-BCETNA HBROTOPYIO TRODYSCKYIC SHEDPrilo, YAReinawouyn o
3AUMHANLYIO SYAYNIEE, DPEBOJONIOHHFI0 710 CYNECTHY,—TOrna
Kb POMAHTHIME MPEICTABMIETCA IIANT TOJBKO 1IOCPENCTBYIO-
LML GaKiopoms MeTopMueckol arouniin, Besoftul peanidon-
HEINB, Kaxs L oTHOIueniM kb ol sMoxE, L npotueopbain
Cb KOTODOH OWL ROSHEKE, TdKd ¥ XE ToOH, KOTODYWQ OHD
KOCBEHHO [TOArOTOBU. .

OfpaTumest KT BOTpoCY: POMAHTHAND WIH NPOpoUecTRoBaHie?
OrebTures Ha Hero, koneuwo, Tousko Oyayinee Mu ske cynums
0 rafATeNLILME NPHIHaKaML o no camokabiwonenio, [lemxo-
NOTiSE BALA—He NCBXOXOTiA POMAHTHROEE. PoManTiie MeuTaeTh
H TOCRYETD; poManTugeckofl Schwirmerel, poMaHTATECKOMY TOM-
JIEHIIQ MBL [IPOTHBONOCTARIACK : BONEBOH AKTT MMCTUUECKArO Ca-
Moy TBEpHacHin, PomanTHsMe—-npocTo Manorhpie; u manosbpent
POMAHTHSMT: IOTOMY, 4TO [EHTPD TaHecTH ero Bhpu—snk ero, o
ONb He HAXOLUTE BbL ceflh cniul nocnblonaTh za MUCTHKOH ,ab
exterioribus ad interiora®,—eHyTpL cefa OTL Beero BHBIIHATO.
XaparTepucruuno gust onperbacHia OTHOWEHIE MeKIy POwMal-
TH3MOME H MMCTHMECKHMT OPOpPOYECTBORAHIEME CTHXOTROPEHC
Huarepa ,der Wandever®, IlyTauys, b phTersa noxmaalomii
ponuMEl 1oMB, wrofu OTHCKAT: BT KoHwh cROMXT. cTpascrsiil
TARHCTREHHOE ,cBATHAMME®, TR'B 0B cuoBa OBpETETL Bee OT-
BEPTHYTOC HMB, HO MHIOE cepnuy ,3eMroe’—,bb melecnofi
neTkHHOCTHY, HMEeTT BEDY CBOHMD BOMATHMD, H HAALHA
Ebraerr emy Oesnoueuunid W, NOBHINMOMY, HANDACHLIA 0yTL
Ero NICTKHME U MAHNIIMME. Bee CTHXOTBOPEHIE RAMETCH MHCTH-
Yecknmn ,Pilgrim’s Progress®, see—10 nocrbaneit crpodet, rah
OOMUHIKBAS MACKE BADYTH Cﬁl)OUJtﬂd. Y MGl GUEIENE perorativ
POMAHTHKA;
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de T'au dela: il est évident que cette forme d'art, si éloignée de
I'art autonome et pondéré du classicisme, est une sorte d'éner-
gie vivante et exprime un des types de fa culture.

Mais pourquoi opposons-nous la prophétie au romantisme?

Est-ce que I'historien ne peut pas examiner comme une forme
du romantisme ce que le mystique prend pour une prophétie?
1l nous semble opportun d'analyser le sens intérienr de ces deux
coneepts.

Le romantisme est une aspiration vers l'irréalisable, une pro-
phétie de Tlirréalisé. Le romantisme c'est l'aube vespérale, la
prophétie c’est Uaurore matinale. Le romantisme est 1, odium
fur*; la prophétie au contraire I',amor fati". Le romantisme est
une révolte contre la nécessité, la prophétie au contraire — une
union tragique avec la nécessité historique. Le tempérament du
romantisme est mélancolique, celud de la prophétie est colérique.
L'impossible, lirrationne], le miracle est un postulat pour la
prophétie, pour le romantisme ce n'est qu'un ,pium deésiderium®.
.L'age d’or® dans le passé (conception des Grees) c'est le roman-
tisne, l'dge d'or dans l'avenir (conception messianique)—c'est
la prophétie,

Mais ce n'est 14 gu'un exemple. Pour calmer les sceptiques
gui nous crieront que l'age d'or ne s'est point réalisé, nous ex-
pliquerons que par prophétie nous n'entendons pas absolument
une prévision exacte de 'avenir, mais une certaine énergie cré-
atrice qui devance et congoit I'avenir, une énergie révolution-
naire par son essencc méme,—tandis que e romantisine ne nous
semble qu'un facteur auxiliaire de I'évolution histovigue, un fac-
teur également réactionnalre pur rapport & Vépoque avee la-
quelle il est en opposition et par rappert A celle qu'il a indirecte-
ment préparee.

Revenons & notre dilemme: romantisme on prophétie? Ce n'est
sirement que l'avenir qui le résoudra délinitivement. Quant a
nous, nous jugeons d'aprés des symptomes problématiques et
d'apres T'analyse introspective. Notre psychologle n'est pas celle
des romantiques. Le romantisme s'abandonne 3 la réverie et a
la mélancolie; a la ,Schwirmerei® des romantiques, 4 I'angoisse
romantique nous opposons l'acte volontaire de I'autoaffimiation
mystique. Le romantisme est simplement de l'incrédulité, et cette
ineredulite provient de ce que le romantique pose le centre de
gravité de sa foi hors de lui-méme et ne se trouve pas la lorce
de swivre le mysticisme ,ab exterioribus ad interiora'-—de pé-
nétrer dans Uintérieur du moi en partant de I'extérieur. La poésic
de Schiller ,Le Voyageur* (Der Wanderer} caractérise trés bicn
les rapports entre le romantisme et la prophétie mystique. Le
voyageur qui dés son enfance quitte la maison paternelle pour
atteindre 4 1a fin de ses pérégrinations le mystérieux Lsanctuai-
re* oft il retrouvera toutes les choses cheres quil a abandon-
nées sur Ia terre ,dans une intégrité céleste®, a pour guide
la Foi, et 'Espérance lui rend léger et captivant son chemin in-
terminable et inutile en apparence. Toute la poésie parait comme
un ,Pilgrim's Progress*, tout jusqu'a la derniére strophe on Je
masque illusoire est subitement enlevé et nous entendens la
];Lroralson romantique:



M mo whkky Hamo MEQO

He coaBeTes, HAKL NOTHECE,

He6o cpbrmoe cr zeaew.

Taws He 6ymers Bhuno 3pken..

Wuaue pasplhuaercst sTOTB BINOXT O HEAOCTHNHMONE BT
anazoruzeckoms cruxotropenin Bi. Conopeesal Jlo uoaymoun
HepoBxuMy araMu? SYIeTs HATH UYTHHIh b GEperaMs Tallibl
H uyia, rivb—0HD 3HAEeTE 9TO—Ero AUIETL M I0NACTCH ,CBef-
wamnmii orasmu® sasBTHHR XpaMs.

Pomantusmt eomperbers npeameToss cBoerc MeyTaHiA. Mut
e NPU3LIRAEME TC, YTO, OHTE MOMETH, IPeIYyeMT KAKT Hhuro
Tpa[’H'—lECHOB. Hama n0foss KT I’pﬂ]l}'IIIEMy BKIKYALTT BT cedh
swepreeninoe oTphmenie 0T HHOrO, ¢b WML Msl CBfI3AHN TOH-
YRANMME OPraRMuecKuMy HuTANY, METHMHERmpMn ceazavn. Po-
MAHTHIME HIBETH OMHY TONLKO NYMLY, HPOPOYECTRO-—CIRUIKOM S
uacTel—uBh By M 0 IHY— COTPOTRBARIDIIYIOCT, IPYIyio—HACH L
cTeerHO Biexyvmyio. Ilpopouecrso Tparmudo no upuponk. Po-
MANTEKTE COIRIIKOM B XOPOLLIO HOMHHTS, 4T0 £r0 Hecﬁm'rotmoe—
HeeOurouto; Bb ero Hpeanrh whTh: ymopa W COUPOTHRIEHIN,
Heobxoauubixt X179 GopeSH Tparnueckoll, Bb Mipocozcpuanin
DOMARTHEA HE KU3HL, HOBAR H HeBbIOMAas, NPOTHBOCTOHTS HH-
Boil nhiicTBHTEALHOCTH, HO MMHIHR MPOTHBOCTOHTE CHOBUILHIE,
ySimulacra inania® PoManTHSME BHYTpeHHE TYHIL TDA-
TU3MA ¥ NOTOMY, GOKA HE KOHMASTD: KAnHTyAaliedl nepens pkii-
CTRUTENLHOCTRIC (M HATYDANHIMOMD Bt HCKycerehk)—rant npo-
O6uTh Tparuzeckyw nosmny ¥ suwhkmmidt Sesnopsnors cTpactei.
Uyrkas e Oyma NMpOpOYecTRA acTo GOMTCA ¥ MeIIHTh pas-
JyauTe YCHYBMUA GyDH ViKe WIEBENAMATOCH XAoca.

PoMaHTHKD HA3LIBAETE 1O UMEHR THBHM CBOMXL MEDTBEUODE,
KOTOPHSA OHTL TPEBOMKHTE BL WXL MOTHIAXE. MU jxe BLiswBa-
exh HeBBIOMEIXE IyX0BB. CHMBONE HAlUM-—HE UMNEHA, OHM—
name mordauxie. M pame 15 H3® Hack, xotopue Ipouzuo-
CATT MMeRra, Moxo#H Ha HolaymMBa o ero COyTHHECEEL, Hasw-
Bapwinxs Hunieff MaTepHI's, YTO BOTH-BOTE BHIUILBETE HA'b-3a
OATLHATO TODHIOHTA.

2,

To, 0 yeM® MBl ,APOPOUECTBYEMT”, CBOANTCA, OB ManberHol
rovxy 3pbAif, ke npenuysersi HOBOM OpraHKYECKOR SLOXH.
Lits HejaBHO TODXECTBOBABLIATO MO3UTHEMAWE OWAC €0Ba a1
HE OUEBMIHOCTEIO, 9TO CWEHA SMOXH ,O0PraHHYECKUX®" ¥ ,KpA-
TUHECKNXE® 3aKOMYEHA, ITC YeNOBRBRECTBO OKORTATENEHD BCTY-
THRG 3% a3y KPHTHUM3MA M KYAETYDHOH Inddepenuiamin. Me-
way THMTE yise Be RIX pbub pane cumirromoss wecouwbERe
0DRApYMHUBAND HAuHaoweecs rarothrie Kb pemATerpauin
KYIbTYPHHEE CHIL, Kb HXB BHYTDREHHNEMY BOSCOSMMHAEHID H
cHETE3Y. OIHEME W3T OTHXT CHMOTOMORL ORINO BHCTYIIEHIE
HA MIPOBYEY ADEHY DYCCHHXE poMarueTosh. Heyassuteawno,
YTC KINYh ¢ NPEACTOAUEMb BO3BpaTh a110XM OpraHpieckol
(cH3HOBA B TI0-ACROMY DPUMHTHBHONR) HpPO3BYYANT HIEB VCTH
npHienbiess-papeaposs. K. - K. Pycco Suaw Toxsko Hano-
nobBuHy Bapsap® no myxy. Omwako u Ha Barauh momuo SHio
wacnwbiuTe ananoruyeckis yerpemienia. Takb, BB KyILTYpHONE
KpyTh Hamuxs cTAapumxh GpaTheRd CPElR  BAPBAPOBL, — Y
whMieRE,—BO3HNKL Barkeps, 1 sa Hums—Hautue! 10Tp——Cb
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LEt jamais au-dessus de noi

Ne s'unira comme jusqu'd présens
Le ciel sercin avee la terre
La-bas ne sera jamais [ci..*

Mais cette aspivation vers Uirréalisable regoit une autre soly.
tion dans une piece de vers analogue de V0. Soloviev: ,jusqu'a
minuit le voyageur dirigera ses pas hardis vers les rives du
mystere et dn miracle, ont (il le sait bien) l'attend et le verry
arriver le temple sacré ,tout étincelant de feux*.

Le romantisme aspire 4 la possession des objets de son réve,
Mais nous, nous invoquons ce que nous pressentons &tre plein
de tragisme. Notre amour de I'avenir renferme en soi unrenonce-
ment, un sacrifice des choses auxquelles nous sommes liés par des
tissus organiques les plus subtils, par des liens les plus intimes.
Le romantisme n'a qu'une senle &me; la prophétie—trop sou-
vent'—en a deux,—une qui résiste et I'autre qui entraine de for-
ce, La prophétie est tragique par sa nature méme. Le romanti-
que se rappelle trop bien que son idéal irréalisable ne peut éire
réalisé; dans sa poursuite de U'idéal il n'a ni cette tenacité, ni
cette reésistance qui sont une condition essentielle de la luite
tragique. Dans la conception romantique ce n'est point une vie
nouvelle et inconnue qui est opposée & la réalité vivante, la vie
n'a devant elle que le songe, ,Simulacra inania®. L'absence de
tragisme est un frait essentiel du romantisme, et c'est une des
causes pour lesquelles avant qu'il finisse par capituler devant
la réalité (par le naturalisme dans Vart)—il affectionne tant la
pompe tragique et le désordre extérieur des passions. Au con-
traire, I'ame sensible de la prophétic craint souvent et tarde &
éveiller Jes tempétes apaisées du chaos déja frémissant.

Le romantisme appelle par lears noms les ombres de ses morts
qu'il inquiete dans leurs tombes. Mais nous, nous invoquons des
esprits inconnus. Nos symboles—ce ne sont point nos noms, c'est
notre silence. Et méme ceux d'entre nous qui prononcent des
noms sont semblables & Colomb et ses compagnons qui nomma-
rent Inde le continent qu'ils s'attendaient a voir poindre dans le
lolntain...

2.

L'cbjet de notre prophétie peut &tre 4 un point de vue spé-
ieial caractérisé comme un pressentiment d'une époque organi-
que, Pour le positivisme paguére triomphant il était presque
évident que la succession des épogues organiques et ,critiques”
gtait terminée, que I'humanité était irrémédiablement entrée dans
la phase du criticisme et de différentiation de la culture. Mais
au XIX siecle toute une série de symptdmes indique clairement
une tendance naissante vers la réintégration des forces de la
culture, vers leur union intérieure et leur synthese, L'entrée des
romanciers russes sur 'aréne universelle a eté un de ces symp-
tomes. Est-i] éionnant que le retour imminent d'une époque or-
ganique (primitive dans un sens tout nouveau) ait été proclamé
par les barbares étrangers: J. J. Rousscau n'était barbare qu'a
meitié par son esprit. Néanmoins, & I'occident aussi des tendarn-
ces analogues ont pu étre observeées. Ainsi au milieu de la cul-
ture de nos fréres alnés parmi les barbares, chez les allemands—



nponosbren HHTErPANIF XYNCHECTECHKENT, ateptifl 51 cHuTe-
THRECKOM chyccru'ls, AOMGREHCTBY IOUIE M Boﬁpa’n, B¥L cBoil
porycs BCe LYXOBHOE caMoomperhienie naposa, srorh—et
nponowbipio Hosol, whapuolt ayuni, aam kotopoit (Tan PG~
THBANONONHA OHA Nywh | veopertuuecaro wemowhra“, cwia
anox# KpHTHUecKolt!) BoNs ecTs yire noswanie, moawanie (pn
CULICHL YTREDHNEHIN)—AH2HE, SHSHL—  BhpHOeTE sennh®, He
gapticno 0Tk Hunwe, UScens aavbnanst |, iasmn, sepresurs®
#DOCKPECHYTE": BOBCTANE NPUTARD KPACOTH, mureperiumpo-
saARIIEHCA BT XYIOMUCETBA H B OTABIbHLIY, 3aMEHYTLL U 060-
CONIEHHES XYIOMKECTREHHBI COMAHIA, W NIPOPOULIT, UTO KDpa-
COTA BCSL CTAMETD JKHIHLIO W BCA JHU3HL—-KPACOTOH.

Mnen ofinecTRERHATO RKOMNEKTMBHAMA, OOYCIOBISHHLE Ho-
BUMID hopmaMil xaaccoBodt Sopudn, Hecmn b1, cefh implicite
1pefoBaHie SMOXT OPraHHuYCerol M UPEeITaIaram HoRLA B0%-
HORUOCTH KYJIBTYPHOR HHTerpaniv. A pajgows ot HUMH 9BO-
2Tl MOPANTLHACO CO3NAHIA CONPOBOAIANACE KPYLIEHIEMT Mo-
i epemiMporagioll v oTaMsmelcA Bb cucTemst Bwhii-
IMXB HODN'B M @il IHCKPEIHTHPOBEHieMb caMofl HIeH KuiTe-
FOPHYECKATO UMIIEPATHBA, BHIBHrad Ha mEeTo mpemuuxt Ky-
MAPOBE 10Ira HPABCTBEHHWH aMOpPHaML M AIOTMATHIM B,

Cr xpualcoms MPABCTEEMHEIXL MMUSPATHEOBE OTKPLLIACK
HEOGBATHBIE COPHAOHTH MMCTHKH, TOHMMaeMoll KAKb cofonHoe
CAMOYTBEPIRAEHIE CREPXL-MHIHBUIYANEHOR BONU Wh MMTHBHLY-
ywb. WUnnmpdiyanssms CTpeMHics b HHTErpalin JTHYHOCTH
Bb & NEPEHUBAHIAXE, Yeluusng u IUHepesupys Bh To xe
BpEML MMYHOCThE BE ONAaWE OfiNecTBEHHOMD; HO MUCTHHECKIl
CEEPXB-HHIMBUIYANHIND NepedpackBaeTs MOCTT OTL HILIHBH-
dyanHsma KB NPHHOMOY BCeNeHCKod COSOPHOCTH, COBMANAR BL
ofmecTreNHoMT anhk ¢ dopMynolt amapxiu, mockomERy mO-
exbiiis, B ef ducToll mueh, IpeacTaBifert cunTes® Geaycon-
HOH MHIMBHIYAIbKOH cROBOIE T 11auanoM L coBOPHATG elUHEHin,

IMonuTku penwriosHAroe CcHAKpETH3MA, MOULTHM BReNeHIS BT
XPHCTIAKCKOE CO3HAHIE RIEMEHTORL CBOCOSPASHO NPEIOMIEH-
Haro BEL ero cpenk maWTemswa, nosws, Sonhe IyXoRULA, OTEpO-
Benis uIen TeoxparHueckolt,—nch 3TH pasHooGpasHule dieHo-
MEHE! SLITH CHMITOMaMH HAaguHawedics uuTerpaniu sn cheph
pennriosnoit. Haxoneus, By oSnacrn {mmocofin peaxnis mpo-
TUEE HABLIKODB M METOH0BT MHIINeHIA, cBOHCTBEHHLIXD SHOXE
Epuruyeckofl, cxasmBaeTes Bh upeoponbuin camoro mneammama
W BB TArOThHIH KB NpHMuTEBHOMY peanuamy. He opume Hun-
iz uyscTROBAN® cefs pommbe [epakuury, nemenu IliaTony; o
HE uwieHa RhpoATHOCTH Koranka, aTo Gnwsadimec Syuymes
COBHACTD TMOR QHIOCO(CKATO TEOPYECTBE, GNW3KIE KL THOAMD
L0-CORPATORCKOH, MO-KpHTHYecKo! Doph, KoTopyi Hummne ma-
3LBAIE ,TPATHTECKHME B'BKOME® sNMMHCTBA.

3.

Br xpyrb Herycersa cHMBONMNECKARO CHMBONL ecTecTBEHHO
PacHPHIRASTCA KAKE NOTEHUIH ¥ 3aponbuus MHea. Opranydecki
XOI'L PASBHTIA OpeRpallaeTh CHMBOJIHIMD Bh MHOOTEOPYECTBO,
ByTpenniii neoGxonumuit nyTs cuMBOIMSMA NMDEIHAUEDTANE U
yue npegposwbment (nexyecteomt Barkepa)., Ho muer—ue
CBOSONHEIR BRIMEICEND! HCTHHHMA MH&B—MOCTYIATE KOLIEKTHE-
Hare camoompenkaeHin »h KaTeropin danTasiu, a NOTOMY K I1¢

It

parurent Wagner et ensuite Nietzsche: I'un avec la proclamation
de lintégration de P'énergie artistique dans un art synthétique
devant concentrer dans un foyer unique toute I'énergie spiritu-
clle d'un peuple, 'autre préchant un rencuvellement, une ints-
gration de 'ame pour laquelle {tellement elle est opposée a 'ame
de Thomme théorique®, fils de I'épogque critique!) la volonté est
déji la connaissance, la connaissance {dans le sens d’affirmation)
la vie, et la vie est un ,amour fidele de la terre®. Indépendam-
ment de Nietzsche, Ihsen nous a invités nous, morts, a ,ressus-
citer*: i1 s'est élevé contre une beauté, différenciéc en arts nom-
breux et en créations artistiques isolées et autonomes, il a prédit
que la beauté entitre deviendrait vie, et la vie serait beauté.

Les idées du collectivisine social, qui sont U'expression de nou-
velles formes de la lutte des classes, impliquaient I'exigence d'une
epoque organigue et supposaient de nouvelles forines d'intégra-
tiont des forces de la culture. Et en méme temps I'évolution de
la conscience morale a été snivie d'une dissolution de la morale
différencice et transformeée en un systeme de normes extérieu-
res, et par une faillite de l'idée méme d'impératif catégorique;
aux anciennes idoles du devoir un ,amorphisme® et un ,adog-
matisme" moral a succédé,

La crise des impératifs moraux a deéveilé les horizons inson-
dables du mysticisme, pris dans le sens d’affirmation spontanée
de la volonté sur-individuelle dans lindividu. L'individualisme
aspirait & une intégration des forces du moi, en isolant et diffe-
renciant tout & la fois la personnalité dans le domaine social;
mais le sur-individualisme mystique établit un lien entre l'indi-
vidualisme et le principe de communion universelle, cofncidant
dans la spheére sociale avec la formule anarchique en tant que
cette derniére dans son principe pur exprime la synthése de
la liberté absolue de l'individu avec le principe d'union collec-
Live.

Les tentatives de syncrétisme religieux, les tentatives d'incul-
quer 4 la conscience chrétienne les éléments d'un panthéisme
qui a pris un cachet special dans son miliey, les expressions
nouvelles et plus spiritualisées de I'idée théocratique,—tous ces
phénomenes variés ont ét€ les symptdmes d'une intégration nais-
sante dans la sphere religieuse. Enfin, dans le domaine de la
philosophie la réaction contre les habitndes et les méthodes de
raisonnement propres i l'époque critique, se manifeste dans
l'idéalisme et une tendance vers le réalisme primitif. Nietzsche
n'était pas seul & se sentiv plus proche d'Héraclite que de Pla-
ton, et {'hypothése d'un avenir proche qui aménera des types de
création philosophique se rapprochant des types de I'époque
antérienre 1 Socrate et au criticisme, époque que Nietzsche a
nommée ,période tragique® de I'héllénisme, semble fondée.

3.

Dans le domaine de U'art symboligue le symbole est 1a source
et le germe du mythe. Le développement organique transforme
le symbolisme en création mythique. Le chemin que doit inévi-
tablement suivre Pévolution intérieure du symbolisme est trace
d'avance et predit (par I'art de Wagner). Mais le mythe n'est
pas une fiction libre: le vral mythe est le postulat de la cons-



BLMHCTD BOBCE M OTHIONL He ANIETOPIA WIH ONHUETBOPEHIE,
Ho upoctack HhXoTOpO# cywHOCTH WaM aHeprid. HuIvBHayant-
HHE Me H He oflie0OI3aTEILHLH MHMOb-—HEeBO3AMOKHOCTE, 1
contradictio in adiecto, Ho n cusBow®s ceepio-NARMBHAY AN
no ceoefl npupond, nouesy x mwbers cuay npeepamate Hun-
tumebiimee mMonuagie HHIMBHAYAULHOH MHCTHYECKOH IYUIH B
OPrah BCEIEHCKATO EAMHOMbICHIS H elHuouyBeTBiN, nonofuo
cnopy U Moryuiecteenske ofwusaro ciosa. Tawe, HCKRYCCTRO,
BEL CBOEMB TArOTHHIM KB MHeoTBOpUecTBY, TAroThert Kb THITY
SOIBIIOTO, BCEHADONHATO MCRYCCTBA.

M [epesmiH CROI0 KPHTHYECKYH) BITOXY, CBOKO 30Xy AH(-
depennianiv—roTsb KPYIb, KOrla HCKYCCTBO Hae Seue , HHTHM-
HuMTY Mu BeTYOMIM BB XPYIB HCHYCCTBA ,KelefiHarc®, ucxye-
STB& OTWENRHUKOR R, CBEPX b-HRAMBHIYAIICT 00, IPEOlalBRINEX
CTAPHME HHIMBMIYAIHMIME, PHEWMHE YeIHHeHHLIX:, BHYTPCHHE
COENHHEHHHXL €5 MIpOMSD, Niofell He nuvHare, 4 BCEILHCKArD
BOJTEHIA H yeTpeMienia Be wareropin nsunofi csodonst. Hexye-
CTBO KeiIefHHKOBD €CTh Y)KE MCKYCCTRO YHHBEDCANLHOE, HO
nrwk 86 fopul ckpeTol sHeprin M motedgiansHo, CTaEyTs:
AH OHM OPTaHAMH MHGOTROPYECTDA, T.-8. TRODUAMH I DewecseH-
nMKaMK Boenapopnaro uckycersa? Ocymecrbhedie sroli Boas
MOJKHOCTH 03Hauann Oni HACTYIMeHie opradnyeckol aloxm BL
nekyceTek. Il eenst Gw rakas BeTerpanit  XyNoAECTREHHHXTD
sueprift ocywecrsunacs 5L iblicTouTensHoCTH, ORA, MO BHYTPEN-
nefl norukl ¢BOEro pasEMTIA, BHIABHAACEL GH W COCPENOTOURIACL
Fh CHHTETHYECKOMT HCKyceThh BceHaponnaro nkficrsa, MaM xo-
poBoit npampr

Ho npesae wbnt nepeiry e nscrbnosasio npuponm xopo-
soro nhiicTea, naw: HeoOxouMo SPOCHTE BICAALTL Ha NROGHEMY
APXHTCKTYPH BB CBAH Cbh BONPOCOME O BOSMOMHOCTAXDL Ha-
cTyTIeHis Howoll oprasuueckoil snoxn. BesoWwHOouHan HEAYRUis
yohpReTs Hach, YTO Kasmas OpraHHYecKas SIOOX¥A BB HeTopin
O3HAMEHOREIRACTCR BOSHUKHOBEHIEMD CYILECTREHHO HOBATD APXU-
Texryprare crunst. Muaue, snpogews, i GuTh HE HOKETH, €ci
OPFaHHYECKAN BIOXA XapawTeRHIVETCS NOIHO0 HETerpacieli xy-
TOMECTBEHHEXD IHEPTIH: WX CHNTETHYECKOE eIMHCTRO OTre-
waTrbpacTen 8L GMMHOME CTHLE snox, MCKYCUTBOMTL e T
110 MPEHMYWeCTBY ABNALTCE 30idecTro. Mosxro i onnako npea-
nojiarath, yrofet 81 owbe win wewbe oTnanennoms Syryulem
BOBNAKDL CAMOCTOATENLHE apXHTeTYpHEW cruns? Tlpaema, no-
nymenie afcoqoTHO HOROH KYNpTYpHO# 3n0xn oOyCIOBNMEALTT
cofiow M momymenie alcolOTHO HOBEIXE KYIBTYPRUIXE TOTRed-
HocTell, OTNEYATONE KOTOPHX: HE MOMETE: HE NPOHIBECTH TIy-
Gounxs uawhuenit »n Hopwaxs apxurekToHARM. JlocTaTouHO
YRA3ATL HA NOCTYAMpYeMbl paspuTieMb MHea H IpaMEL XOP® i
XOPOBONL—MYIEIKANBHO-TIOITHIECHIE BIEMENTSH!, MPEINHCHBAI-
mie S0NTECTEY MOTHBS! KPYIa H KOABUSOGDUIHATG OTpamiexis,
HampushpE Kpyronoit kononkans. Thus He senbe Myl cIIOHM
RyMaTh, 4TO HE APXHTEKTYPA cTaruueckas oTMbTuTh Haposwma-
DIYICA OPTAHMYECKYIO 3M0KY, KOTOPAA YiKe He MOMeTh OLTh
OPHMHTHEHOK BE TOML CMHCNDS, Bb KAKOM® HCTHHHO IIPUMIL-
THEHW OLUIM €5 MCTODHHECKIS NpelitecTReHHHUE,~—HO TA Atu:-
MIUECKAR M Tekyuasd apXHTEKTY)A, UM KoTopoi-—Myswua. He
JAPOME e MY3BIKH NPEHMYIIECTRRIHG HOB0E M HALLE [ICKYCCTNO
BB X0poBoRE MekycoTR s NAMEH AHNAMHYECKOH B Teryuel Kyap-

cience collective dans le domaine de la fantaisie, et, par conse-
quent, il n'est point du tout une fiction nt une allégorie ou une
personnification, mais Phypostase d'une certaine substance ou
¢nergie. Un mythe individuel et sans valeur universelle est une
impossibilité—, contradictio in adjecto®. Car le symbole, étant
sur-individuel par sa nature méme, a le pouvoir de transformer
le silence de I'ame mystique le plus intime en organc de la com-
munion universelle des idées et des sentiments. Pareil en cela a
la parole, il est néanmoins bien plus puissant que la parole ordi-
naire, Ainsi l'art dans I'évolution vers la création mythique tend
3 réaliser le type d'un art collectif et universel.

Nous avons aussi traversé notre époque critique, notre épogue
de diiferenciation—alors que notre art était ,intime*. Nous som-
mes entrés dans la région de Part ,cellulaire, I'art des ermites,
des sur-individualistes, qui ont surnionté Uancien individualisme,
et qui, isolés extérieurement, sont en communion intérienre avec
l'univers,—d'hommes dont la volonté poursuit dans la sphere
de la liberté personnelle des buts et des aspirations universel-
les et non individuelles. L'art des ,ermites® est déja un art uni-
versel, mals seulement sous la forme d'une énergie latente et
potentielle. Majs deviendront-ils organes de la création mythique,
c'est-a-dire créateurs et artisans d'un art universel? La réalisation
de cette perspective serait un signe de l'avénement d'une épo-
que organique dans l'art. Et si une intégration pareille des
énergies artistiques s'effectuait réellement, par la logigue inté-
rieure de son developpement, elle se manifesterait et se concen-
trerait dans l'art synthétique du drame collectif ou du drame
avee choeurs.

Mais avant de passer a l'analyse de la nature du drame avec
chiceurs, il nous est indispensable de jeter un regard sur le pro-
bleme de I'architecture dans son rapport avec la question de la pos-
sibilité d une nouvelle épogque organique. Une induction infaillible
nous assure que chagque époque organique dans l'histoire est ca-
ractérisée par un renouvellement complet du style architectural.
Drailleurs, il ne saurait en &tre antrement, si I'époque organigue
est caractérigée par une intégration compléte des énergies arti-
stiques: leur union synthétique se reflete dans un style unique
de 1'époque, et principalement dans 'architecture qui est l'art
du style par excellence. Pouvons-nous supposer que dans un
avenir plus ou moins éloigné il se crée un style architectural
spécial? 1l est vrai qu'a une nouvelle époque de la culture cor-
respondent des besoins absolument nouveaux, qui ne peuvent
manquer d’exercer de profonds changements dans les formes de
l'architectonique. Il suffit d'indiquer le cheeur et la ronde cho-
rale postulés par le développement du mythe et du drame—
éléments musicaux et podétiques qui suggerent i l'architecture
les motifs de cercle et de cléture en forme de cercle, par exem-
ple, d'une colonnade cyclique. Néanmoins, nous sommes portés
a croire que ce n'est point Uarchitecture statique gni imprimera
sa marque & l'époque organique naissante, qui ne peut etre
vraiment primitive dans le sens ot les époques antérieures
I'ont été—ce réle incombera a cette architecture dynanique et
vivante qui s'appelle la Musique. Ce n'est pas sans cause
que Ja musique est un art nouveau et bien a nous dans
le cycle des arts .de notre culture dynamique et agitée dun



rypet. Y KaKE BB TH NPHMATHBMLIL SNOXY Bee TBOPUECTBO GHiTO
3AneTATIIEHO EIMHLIME APXHTERTYPHHNE CTHIEMD, KAKb TOTGA
ek ero NOTOKH BTEKATM B'b ChAlieHHos BMBCTHIMmME xpava,—
TAlch Bee TROPHECTEO Syayularo GyNeTh BOSHMKATL 3B NyXa
MyauKE® H BIMBATBCH BB es sceodbemmonree noHo. [Tockonexy
NPAMHTHEHOE KCKYCCTBO GBLIC PENHFIOZHO (10 CBOCH ceplLieBnHsl,
nocTompiey TiepaTHyHo Ono 30auectso. Kasmeres, wro apxmrex-
Typa Mand Cb NaNeHiess XPama, kaws petmwa. Byaiyman opra-
HHHMECKAN AUOXA HE MONETT He SuYe Boalke oayxorBOpeniofl,
ybMt anoxi, e NpedwecTsoRaABUIS: GETHILNSMT, 3TOTHL BhuHO
asofl, TAYGORO AHBYSHD KyNLTYPHEI paRTOpD, He HCYESHETE,
no BhposTHO NpelcTaHeTs: Bh yTouyenwhiimeMs choeMt acmek-
Th,—0BITE MOMETD, KAKE (DETHUL-METONIN HAR MYSHEAILHOC
seymenie.. Kaxn 6ef 10 MR Gnl1o, Myablka, Kovopas ¢b HOpL
Berxomena w Baruepa sansia Bb Hatlews 3CTETHRECKOMT CO-
amaHil mopofanuiee eff MBCTO, HAK® SAUMHATEABHHIEA W DVRO-
BOIWTEILHHUA BesiKAre Synymaroe cHATerTwuccxars mhitertsa u
XYIOHECTBA, SIBAACTCA W Ch TOURH 3phHIA NeperlexTHREN Py -
et OpraHMTecKoll aMOXM PABHO MpeIHAZHAMEHHON KO BJALL-
YecTEY H FeTeMoHid Bo veelt cfepdh xynomectsennaro rsopue-
etra, HaMp Obil0 BOKHO YCTAHOBATL STOTH PEIFILTATE LN
panbybéitmaro uwacThroranin npodiaent xoposore nhiicTea.

{ITpodoaseenic candyems.)

Bavecaawrt Hzanor:.

flux perpétuel. Et de méme qu'aux époques primitives antérieu-
Tes toute I'activité créatrice était marquée de l'empreinte d'un
style architectural commun, de méme qu'alors toutes ces ondes
isolées confluaient vers le réservoir sacré du Temple, de meme
la création de l'avenir naitra ,de l'esprit de la musique® et se
fondra dans son vaste sein, Autant l'art était pénétré jusqu'au
ceeur de l'esprit religieux, autant I'architecture était hiératique.
Il semble que Varchitecture est tombée en décadence depuis que
le temple a perdu son caractere de fédche. L'époque organique
de l'avenir doit inévitahlement é&tre plus spiritualisée que les
époques antéricures: le fétichisme, ce facteur de la culture tou-
jours vivant et profondément vivace, ne disparaltra pas, mais
apparaitra sous son aspect le plus subtil,—peut-2tre, sous Ia
forme de mélodie-fétiche, ou de suggestion musicale... Quol qu'il
en soit, depuis Beethoven et Wagner la musique occupe dans
notre conscience esthétique la place qui Tui est dve, en tant que
geénératrice et organisatrice de tout drame et de tout art syn-
thétique de l'avenir; au point de vue de l'époque organique
prochaine, c'est également 4 la musique qu'est réservée Ia
primauté et U'hégémonie dans toute la sphére de la creation
artistique, Il nous était important d'établir ce résultat pour I'ana-
lyse ultériewre du probléme du drame avec choeurs.

(La suite prochainement.)

Veneesias Ivanov,
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KAPPIEPD +.

JOfeapphuenunfi Beaackeawn® uassaan ero Donkyphl.

Phakoe cpanHenie GuBaeTh Takk GaWaxo ww ncrueh, Takd
CHIEHO OCEBIMACTE XYIOMBUKE MSHYTDH.

QOfesupbuensns nycTomy Jexypiana W oumess eyam Kap-
plepa ONHMHAKOBO VEIUHSIOTE W 0G0COGIHBANTD HenorhuecKoe
MO,

Tapagokcansnocts eynbfer: Kappieps, omnws #at Berudail-
MHMXT HONOPKCTOBD, HE PA3NHYAlE IEETORE.

Oub BHTEIS TONBKG KoONeUAHIA XOMOHHBIXE M TEILIEXBL To-
HOBB.

oPassh npupoza oxpameda?’ TOBODWUIE OHDB CD YIMBIEHi-
B CROHML YYEHHKAMD, [AZCMATPHBAA WXL STIOALL

O1e pomiedis 08t 6ok evbns b 1RbBTANT.

»By¥Ie cnbmn, waxt Tomept, I TIy%b, KAk DeTXOBERT..."

Bt He§OMLITHXD [POCTPAHCTBAX'D Y3KOH HOMHATH BArIAh
ero NpPOBH3LIBANE MeRLyssbanart nycThny, oTobismiie ONHED
MPelMeTT oD kpyrore, cockanee yerorkueckoe MO OTL Taa2a
Xy}lOJI{HHKa.

Han Kappiepa werorhuecioe nuuo—aTo Mepuanie cochamneit
nNIaHeTH, HelocTMmEAMol, Hepbiomol, DTo  2ebsgnas  ORLIL
MIEYHATO AYTH, 3T0 BHXPH €lle He YIIAOTHHBMIeHSA MipoBoit
TYMAHHOCTH.

Beb sul CAOMHEIME KOHLERTPHUECKHAMH KPYTAMA JBHAIEMCA
OHE OKOJI0 IPYTOre, HO HHKAaKas CHNa NoOBH W IpPUTIHeHin
ve MOMeTh Npeofolbre uenTpobhmbyw cuiy, nollepHUBaw-
MY HAWH OPGHTHL.

Kamaoe nuno xna Kappiepa Gesxodeuso 6GiMaKo, MenaHHe,
HeLOCTHHUMO, RAKD DPOAHOE JHOG 3€MIH, BHIHMOE H3L MOpO3-
Holi TIyGHHE NYHHATO KDATED:.

Kappiept 6e3co3HaTENLHO CTANE MOSTOME MENKIYIREIIHLIER
ApPOCTPAHCTER,—H €0 TDAreilis — TPAredisl HeoJONHMAre mpo-
CTPAHCTBA,

Hsv sebxn uenonbuecsuxt MecTOB:L OHL BHABNE, NOHMIL
U VHECE Cb COBO0W0 TONBKG OfUHE MECTH! MECTH MATEPH Kb
cBOEMY peleHKy.

Beananemwast nowbayit marepm ww pedenny. Beauanemmnstit
NOTOMY, 9TO BL HEMD Ve NPEXIYBCTBYETCH HEHIGHIKHOCTL
pasaykd: 570 mocabinee conpnkocHorerie sphanzofl Tymanmo-
CTH ¢b HOBOOGDA3OBABUIMMCST CTYCYKOML MaTepin. Eme ogno
MTHOBEHI® W OHL OT/IPABUTCH HABCErNA M HAWMETE CBOM ouu-
HOKIH &Ers B XOJOIHEIXE MPOCTPaHETBAXTh Mipa...
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CARRIERE +-

Les freres Goneourt U'ont appele un , Velasquez sans couleur®.
Il est rare qu'une comparatson soit aussi vraie, caractérise auss
nettement Uindividualité d'un artiste. Les déserts de 'Escurial
et les voiles brumeux de Carrigre isolent également et indivi-
dualisent la figure humaine.

Paradoxe de la destinge; Carriere, un des plus grands coloris-
tes, ne distinguait pas les eouleurs.

Il ne voyait que les vibrations des tons froids et chauds.

La nature est donc peinte? demandait-il avec étonnement a
ses éleves en examinant leurs études.

I était avengle de naissance pour les couleurs.
»S0i5 avengle comme Homere, ou sourd comme Beethoven,.."
Dans les petits espaces d'une chambre étroite son regavd per-

cait les déserts interstellaires qui séparent un objet de V'autre,
une figure humaine de V'ceil de Uartiste.

Pour Carritre un visage humain c¢'est le scintillement d'une
plangte voisine, inconnue. Clest la poussigre stellaire de la voie
lactée, c'est le tourbillon non encore solidifié de 1a nébuleuse uni-
verselle. Tous nous nous mouvons Yun antour de Yautre en de-
crivant des cercles concentriques compliqués, mais aucune force
d'amour, aucune attraction ne peut surmonter la force centrifuge
qui maintient nos orbitcs.

Chaque &tre pour Carriére est infiniment rapproché, désirable,
inaccessible, comme la surface de notre mére la terre vue de la
profondenr glace d'un cratere de la lune.

C'est pourguoi Carritre est devenu inconsciemment le pogte
des espaces interstellaires, et sa tragédie est la tragédie de
Pespace insurmontable.

De tous les gestes humains il n'a vu, n'a compris et n'a em-
porté avec lui qu'un seul geste le geste de la mére vers son
enfant,

Le baiser sans espoir d'une mére a son enfant. Sans espoir,
parce que dans ce baiser on prévoit déja la séparation inéluc-
table: c'est le dernier contact d'une nébulosité stellaire avec le
noyau nouvellement formé de la mérs. Encore un instant et il

partira pour toujours et commencera sa course solitaire dans les
froids espaces de l'univers...

Clest pour cela qu'il n'y a pas de peintre en Europe, devant
les toiles duquel on ressente un tel sentiment d'isclement et de



Mostomy wbTe xynomunra »s . Enponk, nepeft raprurana
KOTOPATO OKBATLBANG OB TAKOE YYBCTBO OIHHOMECTDA W IPYCT-
Ko¥l OKOPHOCTH, KakDb Nepeirts momoThamu I{appiepa.

Fro sHaMmennThie nopTpeth — ilops, Ioxkypows, Bepnana,
Powopa — Takossl, TOYHO 3o BILIIT BD Hallb Bhxs uiw
KaKoTo-TO janexaro Gyayuwiaro phra.

Siro He IHUA MMBBIXTD Moel, KOTOPHIXD MbE DPHBHIKIM BH-
ibTh BR TOCTHHHXB, BB TEATPAXE, Bh Kafe..

IT0 rpyCTHRE OMKH TpHBHRLHILL

Onrceedl, CNYCTHRIUHCE BB AWAb, TAKMMKE BHIBIT T Gau3-
EUXD EMY IPH JKHAHH TEPDOERE,

Kappiept He OCTABMIE WKONB, HO (3T0 X2pAKTEPHO LIf
HEI0) OCTABHIL CROE HCKYCCTBO BB CBoel cewrnh.

CHYIENTYPHL €O CBIHA, [OPTPETHl ¥ LEETH ere IBYXE nove-
pefi, THCHRHEIA KOMKH CTC JHEHE!, TIHHAHLIA BA3EL €rd CecTphl—
ace 9TO TORTODEHie, NIPONOICKeRie, pa3BuTie e€ro MCKyCCTEa,
TOUHO T¥CTOH TyMaHT, pasphuuemificy MelKEMD NOMIEME,

Marcumuniaas Boaomuns.

douloureuse résignation comme devant les tableanx de Car-
riere.

Ses célebres portraits de Daudet, des Goncourts, de Verlaine,
de Rochefort semblent un regard jeté sur- notre sitcle de quelque
€poque ¢éloignée de 'avenir.

Ce ne sont pas des figures d’hommes vivants tels que nous
avons 'habitude d'en voir dans les salons, les thédtres, les calés...

Ce sont de mélancoliques figures de fantdmes.

Les ombres qu'lUlysse aper¢ut en descendant aux Enfers avai-
ént un aspect pareil.

Carrigre n'a pas fondé d'école, mais {cela le caractérise bien)
il 2 légué son art a sa famille.

Les sculptures de son fils, les portraits et les fleurs de ses deux
filles, les cuirs repoussés de sa femme, les vases en terre cuite
de sa sceur, tout cela est la répétition, la continuation, le déve-
loppement de son art de mé&me qu'un brouvillard épais qui se ré-
sout en une pluie fine,

Maximilien Volochine.
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SAIIMCHBIE JTUCTKH H. K. PEPHXA.
XVIL Bezobpasie.

Apxiepeft mhrift yeugars po cwh xpaws Bacwnin Baamen-
Harg. [TpOCHYRIIHCE, 3AMAMATOBATE M BOOGPISHIE © COHHOMEB
OTKpOBeHIM KT co3zain xpama Boexpecenin. Bek mpouie npo-
eKTH GSplI OTREPCHYTH U ,coHAoe Buihuic® BocTopmMecino-
BATO,

Tanosa gereuga. Fl ¥ Hamero mpewend ecTh Jnereuw. Cromn-
KO KPACHRATO MOMHO SBGIO TpeamotaraTk NOoNt wheami aToil
ronrofi moerpofiia! —ibuste nea pecaTka 1bYT Mouwmo Guno
2201y HAATLOS.

Haroneis, Havalyd cuamars noxpuisaia. Hadano oSnupysmu-
BATLES MEXAHMIECKOE COSHpATEIhTRG uacTefl Bacunia Buasmen-
MAro, XPANGED DPOCTOBCKINX'h, APOCIARCKHXD, GOPHCORIEICKHR .
Topa Supmackn! Cloprute fesprycHos, TUMEHACE TYRCTRA MLDPH
NPEKPACHRIXT CTPOEHIH IpeBHOCTH.

K% wemy eme ogne uocwhgwie Hare erapruow? sawbsn
nectpifl BLIZOBT BC'BMDL, Kowmy GAM3KO KpacHBOE JIPEBHOCTH?
Mumo Ge3nh nOJB3L OPOXOIATL CTPAIUHLIE YPOKH TOKHO - Pye-
CHNXB CTROEHIH. .

Bugrperiocts ¥pama Iouskba ObeMA GulTE Takme [Oopast-
TedbHa; dakphiena waslhiu mozamkofi. Bhawue—mozanuuer!
Blauprii—xpacupnit marepians. Xoaunn sephponTune ciyxu,
Cnnuoaaw mey, uto Bachenops & Hecreports npejcrapiesul Bb
xpaxh TolBRO OTIhabHLIMH BBIUAEMY TATHAMH M IM40X0 OCEh-
LeHHLIME ofpazami nronocraca. BpySens, NaBLuif npelpacHtis
peiny &b Kipuliosexoms mouacThph u o Bianuipexoms
cofoph, ¥e Sunk npurnamwents Kb 1hay. Padyumuns Sbam
PA3CHNARTE N0 ®enouamt ¥ pasclant cocknsvu. 3arbys sro-
pocTenendse, He npasoniprne: Xapiamosb, A6aHacLeB...

Muoro pafere Swno cnbnado Borapescrumu, Bhisestims,
[oaskoseiws, Orvapamn, Kuceneswmy, [Topdupontisvy u npoy.

Hakoueus, npomers eme Herbnuil coyxs, Synte §a crpou-
Tele [lapaanngs He yaoBoTecTROBaucs mocTpolkofl, opramed-
TAMU U OCPBOIC POABIC B TWABHOMB YIPABIEHIM, G3NTo Out ch
HUMD 4T0-TO CAYYHIOCE M OHD SACTABHIT ThiaTh MoO3amKy no
CBOMME COGCTBEHHHME 3CKMIams. Mano toro! noskecrais ee ua
BHIHBIXL MBCTAXb, HeJAaleRe oTh antapd. Takoe coofimenis
MOKAZAN0CE Yile MPOCTO AYPHOK IUYTKOW.

He sch avi nesbpoarin oxasamuce mpaenowo. Co6panie stuxs
WYTOKD" OKA3ANOoCh BHILE BCAKHXD CNOBB. Y HACh HA TIiia-
30xL cAbRANACh NOMABNAINMIAA NourtocTs, Kpoxu xopomiaro
GBI PA3NABICHE MaCCOI0 OTKPOBLRHATO OCKOPSHTEILHATO Gex-
ofpasia.

Ho Ilapmanny seetaru 6p10 mano. Ows mament whwn no-
BepmtiTe. OHE BEAYMATb BCTABMTL Bh OKHA CHMHIif cTeknal
Bonoras MO3aMKA [aNs 3efleHsle, JACYINOULH atpenTer, Doatra

¢p xaonywku! Yermpexauesum#t Jlazaps, — #o ®TO BOCKDE-
CHTL ero?

Tont uan mpamopa, Mpamopt Ha MEROHOCTach, BCTABKM H3b
nonynparoukHHEX L KaweHnesr, cepebpo u sonoro. Maz-3a poc-
KOWH MAaTepiana LINIMTE YOOMECTSE0 NyXOBHOE.
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NOTES DE N. K. ROERICII.
XV Vandalisme.

Certain archevéque avait vu en réve une nuit Véglise de Se.
Basile. A son réveil il oublia son réve et simagina quil avai

Tecu une vévelation du ciel de batir une église au nom de In

Résurrection. Tous ses autres projets furent abandannss, et g
«Vision nocturne® triompha.

Ainsi parle la legende. Notre époque a aussi ses légendes.

Que de beauté se dissimulait derrizre les échafaudages qui
entouraient ceite bitisse interminable? Pendant denx dizaines
d’'aunées entitves e pouvait-on pas jouir de cette erreur?

Enfin, on commence a enlever les voiles. Majs nous ne voy-
ons qu'un assemblage mécanique de parties séparées de l'église
de St-Basile et des eglises de Rostov, de Jaroslav et de Boris-
soglebsk, entassées sans le moindre discernement. Un vrai amas
de bric-a-brac sans goot, sans aucune trace de ce tact propre aux
heaux édifices du passé.

Pourquoi encore une parodie de I'ancien style?® Pourquoi ces
couleurs bigarrees, qui scmblent jeter un défi aux amateurs de
tout ce qu'il v a de beau dans le passe? Les Jecons terribles de
l'architecture pseudo-russe ne profitent pas...

Lintérieur de I'église devait aussi présenter un aspect frappant;
il est fixé pour toujours par la mosaique. Pauvres mosaistes! F'ai
piti¢ du matériel si beau. On a fait courir des bruits incroyables.
Nous avons entendn dire que MM. Vasnetzov et Nestérov ne
sontreprésentes que par quelques coups de pinceaw superficiels
et par quelques images mal éclairées dans liconostase. Wroubel
qui a donné tant de belles productions au monastere St.-Cyrille
et A la cathédrale Wladimir n’a pas été invité du tout. Riabouch-
kine s'est dépensé en détails isolés au miliey des tableaux voi-
sins. Ensuite, viennent des peintres secondaires, mais orthodoxes,
tels que Kharlamov, Afanassiev...

Une grande partie de I'ouvrage a ét¢ exécutée par les Boda-
revsky, Belatev, Poliakov, les Otmar, les Kissélev, les Porfirov, etc.

Enfin, on a fait encore courir le bruit ahsurde que Farchitecte
Parland ne s'est pas contenté de la construction, des ornements
et du premier réle dans la direction, que pour une raison inex-
plicabie il a non seulement fait exécuter les mosaiques d'aprés
ses esquisses, mais qu'il les a placées aug endroits les plus en vue,
non loin de l'autel. Nous avons pris cette nouvelle pour une mau-
vaise plaisanterie,

Pourtant toutes cesinvraisemblances se sont réalisées. Tout cet

. assemblage de ,mauvaises plaisanteries® est impossible a décrire.

Sous nos yeux on a composé cette platitude écceurante. Les par-
celles de beauts ont été dcrasées par une masse de monstruosités
d'une impudence outrageante,

Mais Parland ne s’est pas contenté de son étalage. Il a trouve
e moyen de couronner son ceuvre, Il a imaginé de mettre des
vitraux bleus aux fenétres, ce qut donne une teinte vert grenou-
ille &la mosaique dorée. Un Lazare mort depuis quatre jours,—
mais qui le ressuscitera?

Des dalles en marbre. Une iconostase en marbre, des étalages
de pierres 2 demi - précieuses, d’or, d’argent, mais l'indigence



Toenoma WieHsl KOMMUCCIH, ToCnona yuacTHHXM! TopONMTECH
10aATE 0coBHsA MrhHIsST, TOPONMKTECE BRUCHMTL BAINE OTHOIMEHie
b noctpofik. BIMUTCS POkt OTHPHITIS XpaMa M NpHTOBOPT
pebxd KYINTYPHRIXL JUOASH MPO3IBYYHT: Halb Behivi, K16 cTo-
a1B GIM3R0 M MOTBOPCTBORAND Gesgfpazin.

JThea rerephk ydpawel, Temeprs fiCHO BHMIHO RCE, UTO Jonrie
romet GBIO MPHKPLITO Ilcamy, DPHAMYINME B YeNOBHOCTSMY.
Bee seno. SlcHo, KaKonw GHAH 3aTPATH] MCHO, UTH MOM{HO Tpe-
fopate OTL ATHXD 3ATPATL. Xpawmt BchML gocTynews; Gepe-
ruTech HE CYHTATECH ¢B KPACOTOW CBATHHH, Gepernrect ofpa-
TeTE €€ B aplemunany. Dro Gesfiowie oromerca ruyéoxo.
Eme ue NMO3NH0 pa3GuThL CHMIIA CTexna, ele MOAHO KOE - 4T0
y6paTh, e MOIKHO BHIPYSWTh uanL crbust pyrowhnis casoro
[lapaania...

Y upmuacTruxn abay Rrae ke MONMET: OWTR YCHOKOEHiR,
YT ¥Xb OOBARMOTT HOBATODH, Ch KOTOPHIMY MOMHO H HE Cro-
puts. OfamuawTs, mxe Hepymwnwmas crbra, cs. Mapws, Pa-
BEHHA, BOSI COKpORHINNHMIA BoxecTa.

Hocrrk sobxs nexamit, nocad HOBHKE norpyieriflt 5T xpa-
cupoe, Tocas B3pEBA PENMIio3HEIXE BONPOCOEL Rocrhausaro
EpeMENH HEBOIMOJNHO Geak yiaca LyMaTt O HOSOMD ypoacTsh
bb HeRyceTsh.

He papaitre jxe, UAKOHEN D, TARMXL CTPALIHLXE CBULETEIRCTBD
cyiy MeTopim.

spirituelle perce & travers toute cette richesse des maté-
riauzx,

MM. les membres des commissions, MM, les associés, hitez-
vous de donner vos avis particuliers, hitez-vous d'exprimer votre
opinion sur cette construction. Le moment de J'inauguration du
temple approche et tous les esprits cultivés condamneront cenx
qui ont pris part a cet acte d’abomination ou qui 'ont toléré.

Les échafaudages sont enlevés, A présent on voit clairement
tout ce qui a été caché durant de longues anndes par les écha-
faudages, par les convenances et les conventions. Tout est clair.
Nous voyons maintenant quelles étaient les dépenses et ce quon
aurait pu exiger d'elles. Le temple est ouvert pour tous, gardez-
vous de négliger la beauté du sanctuaire; gardez-vous delatransfor-
mer en arlequinade. Ce sacrilege aura des suites graves. Il est temps
encore de briser les vitraux bleus, d'enlever certaines choses,
d'dter des murs les créations de M. Parland...

Les personnes qui ont pris part i cette ceuvre ne peuvent se
justifier en pensant qu'elles sont aceusées par des novateurs dont
les avis ne méritent pas d'étre discutés. Leurs accusateurs sont
l'image du Mur inaltérable, St. Marc, Ravenne, tous les trésors de
la Divinite.

Apres toutes les recherches, tontes les nouvelles révélations de
la beauté, aprés les explosions récentes de problemes religienx,
il est impossible de penser sans effrol & cette nouvelle profanation
de l'art.

Ne donnerz donc pas de témoignages aussi redoutables au ju-
gement de I'histoire.
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A. Bawcms, Bumemna.
L. Bakst, Vigneite.
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XYTOMECTBEHHASM yIK3HDL
IIETEPBYPTA.

Snbecr uyscTBYETE HEOSXOIHMOCTE BB XOPOMIO ODTAHK3O-
BANHOMT XyNO:KecTReHHO-fHnocofekom® KIy6h, rok Gu mor-
A cxoputhea Bok couyBeTBYWOILiE HOBHME KYIBTYPHLIMDL Bh-
AHIANL  TUTEPATOPLl, XYAGKHUKM, KOMIO3XTODsl, apTeeTs. Ta-
kolt ’IySt wecoMubuno HMBIE OH Temeps GonnLoR yermby:
8% H3GPAaHHEIXE KpyMikaxs ITerepSypra. [lorasateincTBoMs
TOMY CHYKATE €iieHeqBAbHLS MHOTOMIONALIA H OUeHL HHTepec-
Hele coOpadis BB 2TOMB TONy Ho cpelaMb ¥ NosTa Bauecnama
Heanora u JI. [ 3unosrepoii-AnHnGants. HHurepeet, nponsien-
HEH KB 9THMT ,CPEMaNT’ BBL KPYIY NHTEPATOROBL, XYIOMMHH-
JKOBL, ApTHCTORL K MYILIUALHTOB L HPEHM)?HT.ECTBEHHO HOEArG
HATIpABNENiT, a4 Take cpeRM HELKOTOpBIXTE npencrabuTesnei
ofrriansHol Hayny, cabayeT: OTHECTH He TONhKO IChb JHYHBIM G
KRYECTBAM® DAIYNIHLIX® H  BBICOKO-RYALTYPHHXD XO3SERE.
boubman nonst yenbxa cofpanili ¥y Bau. Meawosa neawts s
necomuuHO HasphBwedi y Hach HeoBxomuMocTy obuhua aerhiil
MEIY NPEICTABHTENAMH PASHLXE OTPacIe MCKYCCTRA K HAVHH,

To, uto b Goapwioll nyGauxt uswherHo OOTB HMEHEMT
yIEKATEHTCTRA®, 1ABHO Vi€ TIEDEHHTO JYIUIMMM €ro IIpencra-
BHTENAMH H OTOUMIO BB npoulioe. Ecuu HaTypanmaMe—resucs,
TO IEKAaIeHTCTBO—AHTHTE3NCE. Havanomt cHETEsa sBRferTca
HOBOE MCKYCCTBO BE €0 TEMepellHeMs COCTOoRnid. JHameda-
TEIBHO, 4TO L Muhumes BpeMA He TONLKO cDegM JTHTEPATO-
POED, HO M CDeaM UpeIcTABUTENE!l [DOYMYE OTpacied Kylib-
TypHaro npofpienis senobbueckare wyxa sawbrHa criousccTe
ecuu e ¥u Gmnocodin, 10 Kb dunocodicreoramin. Tlpuumma
TaROU CRIOHHOCTH JEHMIE Bh Ge3co3HATEALHOMT CTPEMeHid
coRpeMENHOl Jyml, uywinell HoBHE IYTH ®b HCKyccTeh, Kb
camoonperlbneniio, BB KeNaHid BuslcHUTs ceGL  camoit csos
BHYTPERHEE conepikadie, Bb MONHTKE nosdarTe ceds camoe. Ha
3TO YKasLIBACT® U BHIGODD TeMEB, COGUPERNMKTL BT TeYeHie
MHHYBUIER 3uMLl KamIyw Berkao muorommnsoe ofmectso, co-
CTOABLUEE HACTO KT NpelcTaBuTelell oueHs PazHOOSDASHBIXE
KyIpTypuexs marepedt. Born nbroToprs Ha® vemd, ofcymnas-
wuxer #a ,cpegaxp' vy Bau. Mearosa: ,uckyccrTe u couja-
AB3NE", POMAHTHIME U COBPEMEHHAR MYIWA“, ,cuacTLe®, HHId-
BUAYANIAML W HOBOE HCKYCeTRO®, ,aKTeps dyayniare®, ,pend-
it ¥ MUCTHEA, ,ONMIIONECTBO®, ,MACTHYECKI RHAPXH3HE®.

KRoweano, noneduarc pofa cofeckuoBaiis HeMHHVEMO MOMK-
HLl SYMYTL HavbHUTL cBOlo (PnsloHoMio BB KNYES, eb ero do-
abe sau mewbe ofidmuianbhemu paskamu. Ho ocofienso GoaTec
ITOTO, TO-MOEMy, HeYero: Be coyuah HanoCHOCTH MOMHO Bee-
ria ,BHATH 3B PaMoKs®. 3aTo HPY:HOKD ALENTOBL HOBALOQ
UCKYCCTRA M HOBOH KyNeTyprl Oyners bwbrn Goade wupoxin
paiiol’s pacrpocTpadediss caod¥e niell ¥ shpopamif.
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OaHuMD U¥b MpU3HAKOBE Hasphemell y uact HeoSxonumo-
CTH CAMMCHIA MERIY XVIOWHHKAMA [ IATePATODAMLE-XYIOMHH-
HaMll CAOBA M cORMBCTHON UXT DadoTH CAVAMTD LAPOHAK-
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LA VIE ARTISTIQUE A PETERS-
BOURG.

On sent le besoin d'um club artistique hien organisé, of tous
les littérateurs, peintres, compositeurs, artistes, sympathisant aux
nouveaux courants dans l'art, puissent se réunir. Un club de ce
genre aurait certainement un grand sucees dans les cercles ar-
tistiques de Pétersbourg. Les nombrenses et trés intéressantes
réunions, qui ont lieu tous les mereredis chez le potte Venceslas
Ivapov, en sont la preuve. L'intérét manifesté pour ces mercre-
dis dans le milieu des littérateurs, des peintres, des artisies du
theédtre et des musiciens, appartenant surtout a la nouvelle école,
ainsi que dans les milieux de la science officielle,—cet interét ne
peut &tre expliqué exclusivement par les qualités personnelles
des hétes, si affables et d'une si hante culture. La plus grande
partie du succés des réunions Venceslas Ivanov doit étre aturi-
bug¢e certainement au bescin impérieux d'un échange d'opi-
nions entre les représentants des différcntes branches de T'art et
de la science.

Ce qui dans le grand public est connu sous le nom de |, déca-
dentisme®, est depuis longtemps depasse par les meilleurs repré-
sentants de cette école et appartient au domaine du passé. 5i lena-
turalisme est la these, l'art décadent sera I'antithése. L'art nou-
veau, dans 'état actuel de son &volution, forme le principe de syn-
these. Un fait symptomatique c'est qu'a l'époque actuelle non
seulement parmi les littérateurs, mais parini les représentants des
autres spheres de manifestation de 1a conscience humaine, on re-
marque une tendance sinon vers la philosophie, du moins vers
le philosophisme. La source de cette tendance se trouve dans
Iaspiration inconsciente de I'Ame moderne, qui entrevoit de nou-
velles voles dans l'art, & l'autonomie, et aussi dans le désir de
s'orienter efle-méme dans sa vie intérieure, de se connaitre elle-
meme. C'est ce que prouve le choix des questions, qui ont réunt
pendant tout I'été passé une nombreuse société, composée sou-
vent de représentants de camps tres différents. Volel quelques-
unes des questions, qui ont &té débattus aux ,mercredis® de Ven-
ceslas Ivanov: l'art et le socialisme, ,le romantisme et I'dme
moderne®, le bonheur®, ,l'individualisme et I'art nouvean®, ,la
religion et le mysticisme®, ,l'isolement®, ,lanarchisme my-
stique”.

Des entretiens de ce genre changeront inévitablement de phy-
stionomic dans un club avec ses réglements plus ou mains offi-
ciels. Mais, selon moi, il est inutile d'attacher trop d'importance 4
cette circonstance: an besoin on peut tonjours ,sortir des limi-
tes* du réglement. Par contre, un cercle d'adepies de l'art nou-
vean et de la culture nouvelle aura une sphére plus vaste pour
la propagation de ses idees et de ses croyances.

On peut voir un des symptémes de ce besoin urgent d’union
entre les artistes et les littérateurs —ces artistes de la parole,



et W letepdyprl 2y umieornesnidl catupnieesii AnyPHANL
JAmeras Lloura®.

Il¥ena YYacTBYIOILHYT BB 5TOMT LATAHIY XYIOMHHKOLNE To-
BOPATD B TONLIY TOTG, TI0 SKYPUATE OyReTT tHecommhnuo
HHTEPECHHNE 1 BeqYCTInBHO XKYIOKCCTBEHHEIMG BO BCOMD, UTO
rACAETCA JI300PABHIRILHEIXT  HCKYCCTED. XyAGKHMIN—O01E-
IIHKCTEO YIACTHHKOBL ,Hiynesa’—calnanrs ceoe abua, Oun
yorban wee 1okasaTh cefs pL kauecTEl TATAHTIHBLIND Rap-
PUKATYPHCTORT: H CATHPHKOEE 114 CTPAWHIAXD STOro Geznpe-
MEHHO NOYHGUIATO SKYPHAIA, KOTOPOMY He cysiieio Obl1o Bh-
whth cBbTL garke rpeTearo womepa. 'Ito wacaerca amTeparo-
pOWE, TO, HECMOTPSA Ma YHACTIE CPeIH HHXb MHOrMXB Misber-
XD [MENT, HECMOTPH HA MONOIHEHIe cocTaBa nucaTe el ,Af-
croft TTomTa® MoImINLIMn XYAOHIMIAMH CT0BA, KOTOPLIYh 1
TAKE YACh MHOTO G0 BB, /{vrenh*,—nce sue HEBONBHO 110-
faupacunes, Kaks Ouf He HORTOpH:cL BE ,Anckoil [lourh*
15 xe nocagnsia Hemopasyxbuis, karin serphuamncn wuoria Ha
erpaumnaxts , A{ynera”, Ihio 8% ToMn, 9T0 BB nMoacbuaro
poja YpHALAXL NHTEPATOPY ropasie Jerde COHTbCA ©Ha ra-
aeTHLH Toun, whas xyromunry. HySmmuncrnaeckiit siaements
u Ouirs TOH Docanuoft moskkell perrm, noTopas MorIa MCHOpR-
THTE [TEAyIe 604Ky He TONLRe MeRy, HO 1 afcwoil ohpu

CATUPHYICCROMY SUYPIUALY, SHEJANEMY GHTh IOLIHIIHD Xy-
I0;KECTBEHHLIME, CABAVETT NOMHATS: © TaNMXb BHPTYO3AXh
choBa, KakMmHM BeUIN, Hanpuubps, Osedart n JIxovatant
Cenirs, M 3a6HTh © TOML, UTO CYWECTBYOTL Ha cBbrb ra-
9eTH 1 Moaunelickie mpoTokoNel. S He Xo4y SIHMD CHAIAT,
Yro nomuymi# Ha  3a00y LHA DOTHEH: BUTATE BL OGNAKAXT
raunMs-To cepadumomt. Hkre, Ilycre ons uuTaeTs razets u
nojHneHckie NPOTOKOJH, NYCTL HHTEPECYSTC Ny BNHIMCTHEOM,
MyCcTs MHBETH, Kawh beb, BB neny swuanun. Ho nyere own Ge-
PETH OTT STOTO FUSHENIATO MATEPIANA JKIE Cofepiatie, THITL
LITO", HO HRUYTE He dopmy, e kaws". IlyeTs xynoacmnn
cnora Oynert nhilcToureNnHO XYADAHHKOME M He NOIDAAAETL
nyGoxnMeTy, nowesork HHOTER DpRAYKACHHOMY Oesb 0CcoGoil
pazopuHBOCTH OTHOCHTHCA KT Tol Jopwh, BE nanyw sriaik-
BaeTh OWh cBOW Melcnd. Mano oK Bb razeTaxs KOHCTATIPYETCH
MAcHuiH, Mamo IF MHIIETCS IPOTECcTORL, MAIC JH IievaTaetcs
O0AMTHTENEHE XD CTATE-TpoToKRoAONT, I BT mpo3h W b oTH-
Xa¥b, U0 Gonnumieit wacTd e mwbounxt HAuero ofmare o
oasieii’—BT razetaxs Boe 3TC YMECTHO M, HECMOT[HT H2 ypoI-
MHBOCTL (MOpMEl, TIpIEMITEMO Yike MOTOMY, YTO YACTO OLIRAETL
noneauo. Ho L xyzosecTsesHoxt xypHank npedebpeikeuie
Dbopwoit pamu xnectroit mecaiE opecrynwo. Ilotomy, Rorma
PAROME C'Bb NPEKPACHEIMG M SITOBHTEIMT PHCYHKOMTE TATAHTIH-
BTG XYIOKHHKA 91 MHTAKC HamoGnugnrenswhiuiz supnm, rob
‘BB CAMOMT maTeThuecKoMbs MbeTh ,xOpOBA® NpCCEPLE3HHME
ofpasoMs pUPMYETT €T ,BOpOHOH® Man ,KomMapaui' tubers
npeTensio pu(iMoBaTh CF ,HepaBHHH",~—TyTh MHE CTAHOBHTCA
HEBMOIOTY: TOUHO TONBKD UTO DLOHTE [(BIVI0 JNOKKY TerTio,
NPHTOME (e3h BCAKATO MELY.

Br xynomecTBeHHOMT cardpuueckoms KypHanh i He
KUY HH MeLy, HU NerTio, Hu chpwl, o Agy,—agy cBoGORHOHR Ha-
ewbmyxu. Ef metmmmo paspymrersHoe phicTeie casmeaeTes
JMIL TOLNA, Korfa oHa uaghBaeTca HA BONRHOME U Sesymped
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pour une euvte conimune, dins le journal de sative artistique
yI-a Poste Infernale® quoi s'organise a Pétersbourg.

Les noms des artistes—eollaborateurs de cette revue nous por-
tent 4 croire que le journal présentera un intérét incontestable
et aura une valeur absolue dans tout ce qui a rapport aux arts
représentatifs. Les artistes, dont la plupart ont collaboré au , Jou-
pel, sauront s'acquitter de lewr tache, Surles pages de ce journal,
qui 4 en une fin si prématurde aprés le troisieme numéro, ils ont
réussi i faire prenve d'un grand talent pour la carricature et la
satire. Quant auvx littérateurs, malgré la présence de noms con-
nus parmi eux, e, guoique le contingent des éerivains de ,La
Poste de 'Enfer” se soit recruté parmiles vrals maitres de la pa-
role, qui n'étalent pas si nombrenx dans le , Joupel®—néanmeoins
la répétition des mé&mes bevues ennuyeuses gu’on rencontrait
parfois sur les pages du , Joupel®, est 2 craindre. En effet, dans
desjournanx de ce genre le littératenr encourt beaucoup plus de
risque de donner dans le ton journaliste que larliste. Cet élément
tendancienx formait justement cette cuillerée de goudron, qui suffit
pour giter non seulement un tonneau de miel, mais un tonneau
de soufre infernal.

Un journal satirique désirenx de conserver un caractere vrai
ment artistique, doit songer aux-virtuoses de la parole, tels quu
Juvénal, Jonathan Swift ct oublier I'existence de journaux et de
proces verbaux de police. Je ne veux point dire par cela que
celui qui traite les questions du jour doive planer dans les nuages
comme un séraphin. Point du tout. Qu'il lise les journaux, les
enquétes policieres, qu'il s'intéresse 2 la vie politique, gu'il vive
comme tous dans e flux éterncl de 1a vie. Mais qu'il n’emprunte
aux événements de la vie que la matitre, le sujet, mals non la
forme, V'expression. Que Partiste de la parole soit rézllement ar-
tiste et n'imite pas le publiciste, qui est souvent oblige de ne pas
gtre trop exigeant dans le choix de la forme, gu'il donne & ses
idees. Est-ce que les journaux ne relatent pas une infinité de
mesures violentes, ne publient pas une infinité de protestations
et des réquisitoires en prose ou en vers, n'ayant pour la plupart
du temps rien de commun avec la poésie?—Tout cela n'est pas
déplace dans des journaux ct, malgré le défant de la forme, peut
etre toléré, car cela est souvent utile. Mais dans un journal arti-
stique il est eriminel de mépriser la forme pour exprimer une
pensée sensationnelle. Voila pourquoi, lorsque & céte dun des-
sin exquis et plein d'ironie mordante, je lis des vers architen-
dancieux, ot ,korova® (vache) rime avec ,vorona® (corbeau) a
l'endroit 1= plus pathétigue, jéprouve la méme sensation
que si j'avais bu toute une cuillerée de goudron et sans aucun
meélange de miel.

Dans une revue de satire artistique je ne cherche ni miel, ni
goudron, ni soufre, mais du poison: le poison de I'ironie libre.
Son action destructrice ne se manifeste que Jorsqu'elle raille dans
le langage libre et irréprochable de la beauté libre, dans ce meéme
langage, qui est devenu une arme si puissante dans les mains de
Juvénal, Petrone, Swift, Carlyle, Jean-Paul-Richter. Pour stig-
matiser la platitude, il faut adapter le fouet de la raillerie



oMb 2bkE cBofommoffl RpacoTH, HA TOMDL CAMOME 3bIKE,
KoTOpHHE SHAB CTOAL MOMHLIMD OpylieMt »e pyraxt HOse-
wana, Ilerpouin, Condrra, HKapueitws, 3{aws-lToar-Puxrepa.
Uroful S0AEHO CTETATH TONINOCTL, LA Guvs Hacwburkr Ra-
ARTE HA DYROATRY KPACOTH, NONEAITHil ke HIA MOMYKAINS 10-
waigetl H3BO3UMYill KHYTE Iydile OCTARHTE M3BOITHKAM,
Yenoshueckyio noumocTs Ouuyels HUYYTL He colepikaHie
HEICM'ELLIHH, HO M’I’STI(O NOIECKAHNAS EL JAHHOMY COJ.lEPJIf_aHiIO
xyiaomecTeenuad popMa. SInb moSoll OCTPOTH TAMTCH He BT
JABHLIME-TaBHO HapheTHO Muery, Ho »b HacMbulIHBOME TORE
BO-BpEMi BCTABJICHHOH ¥ yaauuo cxasaudolt dpasel. M A nywaw,
uTO Nagh MOWaocThy 60a%e Bcero najgbeaerea e
HCTHHA, He CAPAREAIUBOCTE HO KpacoTa—He moto-
My 1M, UTC 0GHNeRN0e genopbueckoe monuManie HerHAasl ¥ cripa-
BeQIIHBOCTH WACTO CPORBH ,Ge23CMepTHON NONOCTH MONCKOR .
JlrrepaTopLl €TADAro RAMpAaBIeNis, He CROAORHBIE OTH ¥3-
KHRDB pAMOKT VTILIATADH3MA, €IBA JTH CMOTYThL, 1A ¥ e1sa JM
3axoTirb HAGABUTECH OTD nySIHUMCTHYecKaro BIrAAld HA CROIO
padoty BB ,Anckoft ITourkh*. TloToMmy pyxoBomRCTRG mHTepa-
TypHoll cTOpoHOll HApOIMAKWIATOCH XYpHaia HenpeMhmiuo
IONAHC NPHHAATEKATE THTEPATOPAME HANDABIEHIN HOBATO: Xy-
AomHHKAMB cioBa par excellence. Tonkko pH Takuxs yenori-
SIXE TPHEEIEHHEIR BHIIIE OMACEHIN ORAMYTCA HEOCHOBATEABHEIMY.
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B nactosmee npema Bb IlerepSyprb nmponaercs uparouwku-
Has KoINexuin pHaawrifickuxt amamelt X w XI pbxa, npmuaa-
nnemaian Bacrbigwrams uwapkeTHaro womnexuicnepa A, B
deenuroponckaro. Ilo mekuin apTOPHTETHEIXT. SHATOKOBL RE-
3aHTICRAro HOKYCCTRA, RONNEHIS STA MOMETDh CUMTATLES CA-
Mow sawbuatensuolt pe Epponk raws mo xommueersy npenme-
TORD, TAKL M U0 COREPIIEHCTBY HXB PalOTHL.

Hentpons KOIMEWIUH 4BNAKTCA 11 KPYTARED HKOHB-MEJANEO-
HODE 3AMEUaTENbHOR KPACOTH, COCTABISBUINND WEKOrIA v6pau-
creo Sonnwoft wkoHn apxaurena Iaspinna po mouactapb Tcy-
saty B5 Ipyain. [lo cunk pupanenis vanGorbe whussns se-
NSETCA MeAThoHD, usofpawanowii Ioanna [lpenreuy. BoTs wro
TOBOPHTS 0 Tockbudent npod. Kownawkoss, npusnasaevmit
CPenH CBPOMEHCKMXE YIEHHED NEDELME 3IWATOKOME BHIaHTifi-
CRATO HCRYCCTBA: +3Wbek  Bee, 015 Toured, Ko MowHoH durypH
AO HKOUTYDA TOJNCBEL W HePTdb Juua, HMbeTs Haskaweuie repe-
AaTe obuwiii Tunk ackera. Kocmartas manka wonoes, Hefomsasn
Sopora, nanaouas OTABILHHMA NPANSME, 1 TOTH NOBOPOTD
TONOBH, KOTOPGIH BHIDAASTE HAMTL B CTOHROCTL yOhmuenif,
H ropayyio HATYDY NOABHMHMKA—ECE CcOeNMHASTES BL ONHO
tbnoe u3T HCKYCHO MOMOSPAHHEIXT H COCOHEEHHWXE BMECTh
HEMROTHXD RAPARTEDHEIXE YEPTE. TPYAHO OTHCKATL TAKIA TH-
THYHEA YepPTH BE OPUIHEATEHOMD IYXOBHOM® cKiarh wweraro
4CKeTa, HO ele TRYIHLE YCBOHTE H COXPAHMTL WXL, H 9T0 Mbl
BHJIME M3 TOTO, UTO IAMe JIPEBHE-PYCCKO® HCKYCCTRO, CTOIS
Goratoe NONOGHLIMH TUNAMH, Ee NpeNcTABIReTh nas loanma
[Ipenreun pocroftwaro emy ofpasa®.—Ilo kpacorhs Tonosn
0COGEHHO BHAbAAETCS B KONl M306pameHie cp. [erpa:
uyaHce coneTanle senenosaTo-chpare orrbuma chutxt Bosoch
ChH KPAacHOBATEME TOHOME sarophaare auua, [lpexpacHst Tawxe

an manche de la beauté; guant aux fouets dont on se sert
pour faire avancer les chevaux il vaut mieux les laisser anx
cochers.

Ce n'est point le sens méme de l'ironie, qui fustige la turpitude
humaine, mais la forme artistique que revét lideée. Le poison de
I'ironie réside non point dans la pensée, que tout le monde con-
nalt depuois longtemps, mais dans le ton ironique d'une phrase
dite adroitement ct avee 4 propos. Et je pense, que ce n'est point
la vérité ou la justice, mais la beauté, qui atteint le plus la l4-
cheté,—XNe faut-il pas chercher la cause de cette circonstance
dans ce que l'idée, que I'homme se fait ordinairement de la jé.
rité et de l'équité est trop souvent empreinte de | limmortelle
platitnde humaine®? Les littérateurs de la vieille ecole avee leur
utilitarisme étroit, ne pourront pas et ne voudront pas envisa-
ger leur travail dans ,La Poste Infernale® 4 un autre point de vae
que celui du publiciste. Cest pour cela que la direction de Ja par-
tie littéraire de la nonvelle revue doit absolument appartenir aux
littérateurs de Ja nouvelle éccle, aux artistes de la parole par
excellence. Alors seulement les apprehensions exprimées plus
haut, ne seront pas justifiées,
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Actuellement on vend & Pétershourg une collection précieu-
se d'émaux bysantins du X et XI siecles, appartenant aux
héritiers du fameux collectionneur A. V. Zvenigorodsky. D'ap-
res l'opinion de connaisseurs éminents de !'art bysantin, cette
collection peut étre considérée comme la plus remarguable en
Europe, tant par le nombre d'objets, que par la perfection du
travail,

Le centre de la collection est formé par 11 icones-médail-
lons d'une grande beauté qui {aisaient autrefois partie de Uorne-
ment d'une grande icone de I'archange Gabriel dans le monas-
ttre Djoumati en Géorgie. Le médaillon représentant Jean-
Baptiste a le plus de valeur par la puissance d’expression. Voiei
ce qu'en dit le prof. Kéndakov, considéré par les savants euro-
péens pour le neilleur connaisseur de 'art bysantin.—, Tout ici,
en commengant par la figure maigre, mais puissante, jusqu'aux
contours de la tete et des traits du visage, est destiné a repndre
le type collectif de l'ascéte. Une chevelure touffue, une barbe
courte descendant par meches séparées et la pose de la téte qui
indique l'opiniftreté de principe ‘et la nature passionnée l'as-
cete—tout forme un ensemble composé d'un petit nombre de
traits typiques habilement choisis, 11 est difficile de salsir des
traits aussi typiques dans le caractere original de I'ascéte accom-
pli, mais il est encore plus difficile de les reproduire et de les
conserver; la preuve—c'est que Uart russe ancien, siriche en ty-
pes pareils, n’a point donné pour Jean-Baptiste une image digne
de lui. L'image de St.-Pierre se fait remarquer par la beanté
des tons: une admirable combinaison de la teinte grise-verdatre
des cheveux et des tons rougeitres du visage halé. Il faut aussi
noter les admirables images de St. Georges et Démétrius, ob la
fincsse et 'élégance de la technique de I'émail plaqué atteint la
perfection,

La Russie doit incontestablement avoir un droit de préemption
sur cette précieuse collection d'¢manx. Mais, malheureusement,



wsodpamenia cr. Teopria i Imwrpis, rivh rorkocTs f naninectso
PEXHHEH NEPErODOTUIATON aMARH NOBEIEHH [0 COBEDUIEHCTHI,

Hecoumbano, npaso npemmyulecTeeHuol OKYREK 3ToTO [rhH-
saro coSpanis aMazelt ADDNHO NpRHAINEKaTs Pocein. Ho wo
somankuito Taxis WIHOuHHuBA ,damelenin®, kaws Msnepatop-
il DpMUTAKD, CMOTPSTE Ha Nofofnaro popa npase cxophe
f2KR HA NOCAIHYIO0 00S3aHHOCTh, Bupouetts, 1o HWHEMOHAL
speMenaMb, ecid Ool lawe MpPaBMTelbCTBo B saxoThmo npiof-
pLeTR Honnekuilo, eMy npmimaock Ok, momanyi, thrate no-
Beilt PHEINHIH 3aeMT HA DOCTOBIRYECKHYL OCHOBAHISXE, 4 3To,
GOBHEHMONY, HE TAHE-TD JEFKO IA€TCR M OM€HB HOPOTG CTOWTL.

Taxuwre 06pasoMb, €CIH TOMLRO SMARH He OYOYTE KYILIEHK
wix xarofi-unbyae wacrnofl xomreruln s Poccln, nws  cysene-
Ho uepefiTM BL PYHU mHoCTpaHuerL. ITo ThEME forbe mauxo,
Y0 ¥ Hack BCTH BBIb HCHDEHHO Mofauile CTZpoe HCEYCLTRO
moau. Baate xora Ou crapoofpamness Cb UXD  NEHEMHBIMH
CPeAcTsaMl W, I'ilaBHOE, Ok HXBL HCTOBOH J0G0BLI Kb 3TOCO
pola HCKYCCTBY.

Kouer. Coonuepfeprs.
10 aupban 19od.
C.-Tlerepbypra-

MY3bIKAJIBHAN XPOHNKA
INETEPEYPTA.

Mo uwactn Mysmrn BB IleTepSyprh monpesueny Bee o8cTo-
HTE GJIRFOIIO.‘I_}"‘J!'IO. B Becennens HPEH‘{yECTBiH fanzrofi jge-
LLE,I—'ITPEL'IHBB.IHH FCHONHATEJIBCKIXE M AYMUTOPHEX S CHI'L My~
SMKAHTL BCBXT ponoms opymin wuboTe ofukHoBcHIC BB
MapTE-a0pbrb ofpyiuneaTeca Ha NMySIHKY Cb YABIEHHOH ane]p-
riefi, HO, KL CHACTLIO MAW Wb HECYACTRIO, 2T0 ABIEHIE ANA My-
SLIKAHTODE COHUINOMTE OPHBHHOE 7 (OIJLUIMNCTES 43 HHXD,
34 MCKMOUEHIEMs paswh raseTHuis PEUSHISHTOET JA CAMUXE
KOHUEPTAKTORT HH Ki 4eMy He ofifampamuiee, 3aTO HONGKE-
Hie uockEIHYXE 4acTO GWRAETD HenpiaTHmM® BO Rehxh oTHO-
WCHIAKE, Tyeroll 3anes W sHaudTeasdril dedunuTe uHOl pass
e ROMISHCHPYIOTCA EaAle MODANBHEIM b }',L{OBJTETBOPEHiCM'}:, MpH-
CYTCTRICME XOTh OAHMOTD H3% KPHTHKOBD [IOTMY.APHBIEL TA3CTH.
Tpano, nvmacls NORYACE, Vb TAKD T4 JAICKH O1B HCTHUE
MAPKCUCTEL, BHOAILE CRSAE MCKIY HCKYCCTBOME M. GOpMaMA
NDOM3BGNCTREHHLIXE OTHOWEHIH, [asgk ofwlle HEHYMHLEL
NLeCh M AMUHMXE HcnoaHutcined, passh yOumTRE Geswmcnch-
HBEIX'h ADTHCTOREL W APTHETOKT [DH 3HATHTEILHOMH M NOCT4-
TOYNO PA3HOOSPASHOME KOHTHHFEHTH MenoMaHows,~—paseh Bee
Ir0 He eCThL AaluPXis MYSHKAIEHArC NpPOM3BONCTEA, KPHSHCT
npakrudeckolt screTHru? M Thue we sewbe, name Thun Gowke,
MEL TIOBTOPHMT, HTO BE MY2uKaibHol aTmochepd cronsuet nee
GIAronoIyYHO, OO NPOTHBONONOKHEMD TEDUHHOMD, COTUIACHD
AUTERCKUMT TDAUMWIAMD, TPUHITO HA3LIBATE TONBKO YRIOHE-
HIfl OTF 00muyaro, xoTs 66 BHOIHT aHOMAILHACG 1O CYWECTBY
NoNoMenia Beulel.

Bonswia cepid My2mBaTbHEXD BE4EpOBh YHe Hi HOXOLE.

Ulapenpans 1a o6MEI0CTYOHMED CHMGOHUTECKHXD KOHLED-

des stablissements bureaueratiques, tels que L' Hermitage Impé-
rial, considerent ce droit comme un devoir oiseus. Au reste, dans
les circonstances actueclies, dans le cas méme on le gouverne-
ment voudrait faire l'acquisition de la collection,- -l se trouve-
rait probablement obligé de conclure un nouvel emprunt exté-
rieur 4 taux usuraire, ce gqui w'est pas si facile a réaliser et cofite
trés cher.

Par conséquent, 2 moins que les émaux ne solent achetés pour
quelque collection particuliere en Russie, ils sont condanmés 4
passer dans les mains des étrangers. C'est d'autant plus dom-
mage que nous avons des amateurs sinctres de l'art antigue.
Bornons-nous & indiquer les vieux croyants avec leurs capitaus,
et, surtout avec leur amour louabie de ce genre d'art.

Const. Sunnerberg.
Le 10 avril 1906,
3t Pélcrsbonrg,

CHRONIQUE MUSICALE DE ST.
PETERSBOURG.

Dans le domaine de la musique tout continue & &wre pour le
mienx & St. Pétersbourg. Au printemps, en prévision d'une pro-
chaine dislocation de toute Varmée—auditeurs et exdcutants--les
musiciens de toutes armes ont 'habitude, aux moiz de mars ¢t
d'avril, de fondre sur le public avee na redoublement d'énergie;
mais—yar bonheur ou par malkeur—c'est la un état de choses
trop habituel pour les musiciens, et qui n'engage 4 rien la plu-
part d'entre eux, & I'exception toutefois des critiques de journanx
et des concertants eug-mfmes. Par contre, la situation de ces
derniers est souvent désagréable & tous les points de vue, par-
foils une salle vide et un déficit considérable ne sont méme pas
compensés par la satisfaction morale procurée par la présence
e quelque critique de journaux populaires. En vérité, on se de-
mande parfols si les Marzistes sont si éloignés de la vérité quand
ils voicnt un lien entre U'art et.... les divers modes de produc-
tion, Est-ce que cette abandance de morceaux inutiles et d'exé-
cutants superfius, est-ce que les déficits des nombreux artistes
des deux sexes, malgré un contingexnt considérable et assez varié
de melomanes, tout cela n'indique-t-il pas l'anarchie de la pro-
duction musicale, la crise de Vesthétique pratique? Lt néanmoins
nous répétons encore que dans l'atmosphére musicale de la ca-
pitale tout va pour le mieux, car il est dans les traditions de dé-
signer par le terme contraire seulement ce qui s'écarte d'un elat
de choses ordinaire, quand bien méme cet état de choses serait
lut-méme, en réalité, entitrement anormal,

La grande série des soirées musicales va bientdt finir, Aux
concerts symphoniques populaives du comte Chérémetiev Jes
représentations de Parsifal se sont terminees plus mal qu'on
aurait pu 8’y attendre. Ni les vives attaques de quelques criti-
ques, ni les articles indulgents des autres (en considération d'tn
premier essai) n'ont pu obliger Vorganisateur des concerts 4 di-



Taxb rp. IllepeMeTena zankoHURNCA Xyae, whub MomHO OnLTO
oaunars. Hu phakia nanagxu ofHEX® KPUTMKOBD, RH CHHCXO-
INTeNBHBE, BB DMLY NEePBaro OMHTL, OTSLIBEL IPYIHXE He 3a-
CTABHIM YCTPOMYEN KOHUEPTOBE XOTh HBCKONBLD VMEHBILIHTL
JAMCTAHLID OTpOMHATG Dasmbpa® semny moSuTedbecKuM: o
HaAEHAHME HeNoNHeRiems. OpRecTPh HIPAlh, KaKh DaHuIlC,
BAA0 H (AILIINBO.

Boinkasaace banawoseran, mononast mkeaua ob xopoummn
aagaTiamy, Ho cefimact orebreresunan maprist Hymipu eft eue
He Mo TAeHy.

Bt xomk 3-ro anra, Korla yuupaerh Kysup U vb opke-
ctph pasnaerca Tema ['paans, UlepemeTert onmmrs AONYCTHAT
COMHUTEIbHMH 2(MeKTE, HOCTABMBE KMBYI KAPTHHY b ambe-
ammu. 3anarkes ONYCTHICA, KOrGa PYIUL ,aKTEPOEDY CTAJR Npo-
JMATE OTH HANDMKEHIY, a | 3PUTENALHMLE" 3ans OTH HpouMde-
ckuXE cMhumoss, O6a nocrbaunxs anta Ilapeupana cmau-
KOMB RODOTEM LIS CAMOCTOATEILHATO 3alcaHeHiy nhiuxt xon-
HePTORD, NOSTOMY 2-MY aNTY NpPeillecTBOBANM 4 YBEPTIOPh K
»Purenio”, a nepen® 3-Mh AKTOMB (BUTA MCMOIHEHA YREPTIODA
ks Josurpany 1 banTazia Berxorewa C-dur ans oprecTpa,
xopa 1 dopremans ([ [paprs).

Ha V peuepb ofimecTba KamepHo# MyasKH, 1-ro MapTa, wpomh
u3pheTHArD Kpaprera a-moll APeHOKAro 0B ABYMH BIOJOHUEIIMY
1 KnaccHueckaro ksapreTa F-moll Berxosewa (op. g35), Sulia
HEnojHeHa sawkuatenndas HOBHHKa, keapTeTt G-moll M. Pe-
repa. JTOTL KOMOOZHTOPE 3a nocibiree mpexa xaks GyaTo
HE Ha IYTKY BCTPAXHYND HALIH HHEPTHHE MYSBIKAMLHEIC KPY-
TH, KOTOPBIE CMYTHO HAUMHAKTE YYBCTEORATB, 4TD MMEBWOTE
15a0 b cepEe3HEMS NPOTHEHHUKOME, H HETR-ubTE, A2 M oT-
Ba)iaTefl NMPOH3BECTH BHE3IANHOE HAMajleHie TO HA TOTH, TG HA
Apyro# ancambne. Keaprers Perepa menoswanca scropb sro-
puuno Ha XXV seueph compesmernolt mysemy 13 mapra. He-
CMOTPS Ha THCHEHHRE NepeRlcs,—YeTBepo NpOTHED OLHOTG,—
TONLKO HA $TOTH PA3h LOCTANACE OKOHYATeIbHAX Nodbia xo-
cTofHEME apracrams: Baarrepy, Kemnry, Kury u Beppy.
Cnomnoe Allegro, rayGoxoe Largo, xuso# §unaar 6unm
CUTPAAN DPeKpacHs; MCOOANeHHoe orHeHHoll (anTasiv Sherzo
{Vivace assai) Suao pame mosropero. Ha Tows ae peuepls
ClywWarely MOSHAROMUINCE Cb GNeCTAUMA pidces pittoresques
Perepa mus GOpTeNiaHO BE 4 PYKH N CKPHIIMRHOE coHATOH
H. Kpbixanoscwaro, [Tpy Hecomr'bHEOH TanauTAMBOCTH MYSLIKY
CTHIL COHATH necTphifi. Hurepecuhe meero maccusnoce Largo
1 oCTpoyMERH (Huawe, Toh uyecTBYIOTCs Howhituin phamia
ne Cungunra 1 Perepa BRTOURTEBEO.

Il pyeckift cumfonuveckifi neveps, kb comarbnio, cornant
¢k ofbmarnMMB GoIBMCH KHTEPECT KOHIEPTOMDL HpesieH-
cxaro oprasucta K. Teitse pon woucepearopin. Kb eme Gomu-
wemy comanbuiio, omunania He onpasiamuern. Opranucrs oxa-
3ancs NOCpPefCTRENHEIMS, 4 Tporpamma cayuaiivof. [eflze crir-
pars mpesocxonnyn Introduction und Passacaglia F-moll op. 63
M. Perepa, ero se ropasio Meude sHaynrensavio Fantasie und
Fuga C-moll 1 cosepmento yie HHNTORHEYIO 010 MY FHRATBHOMY
cofepratino conary C-moll napuackaro oprarmera I'uiemaua.
Corpynuune efise o ronuepry, Tewops Bydde-Iuceens, cn
MAULIHINECKUMT 34T0POMD M NPRTOPHEMTL TadocoMt cobis
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minuer un peu la , distance énorme* qui sépare I'exécution d’ania-
teurs de la vrale exéeution. L'orchestre a continué a jouer, comme
auparavant, avec mollesse et faux. On a remarqué Madame Ba.
lanovsky, jeune cantatrice d'avenir, mais qui n’est pas encore en
etat de tentr le role important de Koundri. A la fin du 3-2me
acte, lorsque Koundri meurt, et que I'orchestre joue le motif dy
Graal, Chérémétiev a derechefl usé d'un effet d'un gott dou-
teux—-un tableau vivant avec des cygnes. Le rideau est tombe
lorsque les bras des acteurs commengaient i trembler par suite
de Ueffort, et que la salle retentissait d'exclamations jroniques.
T.es deux derniers actes de Parsifal sont trop courts pour occu-
per tout um concert; aussi, avant le deuxiéme acte on a exécute
gouvertures de ,Fidelio®, etavant le 3-¢me acte an a joué 1'ouver-
ture de Lohengrin et la fantalsm C-dur de Beethoven pour or-
chestre, cheeur et plane (I Schvarz).

Le r-er mars, a la V-éme soirée de la Saci¢te de musique de
chambre, outre le quatuer bien connu d’Avensky avec deux vio-
loncelles et le quatuor classique F-moll de Beethoven (op. gs),
on a exécuté une ceuvre nouvelle remarquable—le quatuor GG-moll
de M. Reger. Depuis guelque temps ce compositeur semble se-
couer énergiquement de leur torpeur nos cercles musicaux, qui
commencent 4 sentir vaguement qu'ils ont affaire a un adversai-
re sérieux, et de temps en temps ils poussent 'andace jusqu'a
s'attaquer & l'improviste tantdt 4 un ensemble, tantdt—a un auatre.
Le quatuor de Reger a été exécuté une seconde fois, le 13 mars,
4 la XXVIII soirée de Musique Moderne. Malgré la supériorité
habituelle du nombre—quatre contre un—ce n'est gue cette fois
que les excellents artistes—Walter, Koenig, Yung et Ber—ont rem-
porté une vicloire compléte. L'Allegro compliqué, le profond
Largo, le finale entrainant ont été exécutés d'une fagon remar-
quable; le scherzo plein d'une {antaisie ardente (vivace assai} a
meme été bissé. A la méme soirée a eu lieu la premigre audition
des brillantes ,pieces pittoresques® de Reger pour le piano 2 4
mains, et la sonate pour violen de I. Kryjanovsky. Malgré la
valeur incontestable de la musique, le siyle de cette sonaten'est
pas soutenu. Les passages les plus intéressants sont le Largo
massit et le spirituel finale, ou 'on sent Iinfluence des nouveaux
courants y compris Sinding et Reger,

Le Il concert symphonique russe a, malheureusenient, coincidé
avec un coneert, organisé au Conservatoire par un organiste de
Dresde—K. Geize et qui paraissait présenter un grand intérét,
A mon grand regret, ces espérances ne se sont pas réalisées.
L'organiste a été mediocre et le programme rédigé sans aucun
plan. M. Geize a joué une magnifique Introduction und Passa-
caglia F-moll (op. 63) de M. Reger, puis sa Fantasie und Fuga
C-moll de moindre valeur, et enfin une sonate C-moll trés faible
d'un organiste parisien—Hilman. Le ténor Buff-Gissen, qui pré-
tait son concours & M. Geize, a ¢hanté, outre un grand nombre
de romances bien connues de Beethoven, Schumann, Schubert,
Strauss, des fragments de Lohengrin, ete. L'unique soirée de
quatuors russes, celle du 6 mars, a été consacrée a la mémoire
d’Arensky dont on a joué des eeuvres défa connues et, de plus,
exécutées tout recemment,



wuosteeTro o6uensslberduxs poxaucobs Berxonena, [Lynana,
Ilytepra, Tpayca, otpuexy n3s Jloaurprua® u np.

Enwucrnensrfl pyceklit ksaprersufl sedcps 16 MapTa Sblah
HOCEAILEH B TIaMATA APCHCKEH‘D, I(DTDleﬁ OHIIL IPEICTARIEH
CILIOTIE XOPOUIO 3HAKOMEIMY M TPHTOME HERaBHO MCHOHARIIH-
MEHCH Ve BEOLAMH.

[puxsopHpifi opkecTps NPOJOIKAETE decTROBATE Mouapra.
Beuepl. 20 MapTa GHIE JaUATE OTpHIBRaMM H3b BomneSHol
dueiTer®, , Coann6u Durapo®, Iloxuuienis nss Cepans® u ,Cosi
fan tutte*. Onepuwn apin u aHcaMBIH HCIOJHANHCH OTHACTH Bh
reatpansiolt ofcranorich. Menonunrenn: r-uw Boabsera, Hiepet-
nopa-Asppeesa, 3apaesa, [nagkas, T. . AHapeess, ['ypOBHTE,
Kenport, Jlynauapcki#t ¥ gpyrie MonyaspHere apTHCTE O0JEKATH
BenmKocHBTCKYI0 3aThi0 B KPoOBb M [LAOTH SHBLHIYE 00padonE.

M31 KpYyNHEXD My3WRANGHLEXE cOOMTIl Halo oCTAHOBMTHOA
eme Ha seueph GuHCKOH MYSLIRH, YCTPOSHHOMD 12 MApTA CKAH-
OIMHABCKAMD (GJATOTBOPHTCNBHEME 0OINECTBOM®.

JoGonsTHO TPOCAYILATEL pafb HeGOILNMED XOPHROTS, HB-
CROMLTO JIOpPTEniaHBbXh K CRPUIAYMHRXTE Tbhech, YToSH cocTa-
BHTL WEHGTOpOE NPEICTABICHIE O MYSBIKANLHBIXL TEMEHIKT H
TCHISHIIAYL HAUmXs Gamiaiiunxs cocbnel. Onnaxo ofiee
saeurrybuie nonywaercs cropbe otpuumaternkoe. a npoctaTs
ik pexMurie QuHCKiE XYIOMHMEKE, ecoH st PBUIHTENEHO Pacxo-
ych ¢b rhMM HORONBHO MHOCOMECAEHHBIMY Y HACT NOYATATE-
asmuu dUHCKROE MY3LIKH, KOTOpsie FOTORL BUNETE BB HeH 4¥Tb
ne nopua orkpobenis. Jame cans  ruara noma’, L Sibelius, ne
MpeneTapuaeTess MuE KOMTO3HTOPOMD, Ch JIOCTALOMRO APKOH u
xapakrepuofi fualoomiell. Bb pamwhbe eHulOAHHEXDL MHOK 2TO
cumorinxs ¥ cumoumectuxs Kapruoaxt (, Tyonencniil Jle-
Senan*) OHE TPHMUTHBEHT G€3L MCTHHHON HAMBHOCTH, TPYE® W
pheors Gesw ydbinTennHocTH, HO TAME eCTh MECTAMH wakie-
TO HeYRMOMie, HECKIATHHE (BOM IITPHXH, NPOGHBAIOTES Koe-
Toh HEOpTaHEAOBAHHBE, BhL ANTHICOTHUECHOME Geamopsurh
pas6pOCAHHEE POCTKH WMHIMBHEVANBHATO TBOpuecTBA. Be BO-
KANBHLIXbL € BeWaxb W Toro, okasmsaercs, Whrs. Xops Isin-
maalle (poausd), pomancu Den forsta Kyssen (mepeuil noik-
ay#), Die drei blinden Schwestern, nakorent Adagio ckpumyiy-
WATG KOHLEPTA MOCTPOSHBI MOYTH HCKIICYHTENLHO TIO TAPMORK-
YOCHMMB M MENOAHYeCKHMT (OPMYIaAND, NapHo H3BLCTHEMDL
ceponeficnoft mysuck, Marepecabe u nostuynbe apyraxe Al
Jurnefelt. Ero pomanct Sunnuntiana (BOCKpeccHbe} IHITETE
cebmecTno, cpinuuHas Berceuse nammcawa BL MAUKAXE, 1e-
NIMKATHLXE TOHAXD Cb OGHLMHBIME ,HOPIH3MOIE  —MaMOPHOHR
cyGIOMHHANTOR B MHHODHOMD Janiy. ¥ monomerc ,fHMHCKarc
Yaticoperaro®, E. Melartina, nckanie caMOCTOATENSHRLE Ty TeH
(popremiawnna saplanin cw gyrofl) noka Re NPHBOIMTE KT
croALKo-HUGYIs nhuEpME pesyisTaTaws. Hexypua popreniad-
Has Gaprapollia Cauaro MOJORUTO WL MCMONHABIGMXCS ABTO-
porn 5. Palmgren'a (pox. 1878 r), crparamonias, BAPOUYEME,
OTCYTCTBleMB XOTA OR ywBpEeHHATO JAKOHHIMA. Crburansniit
Xopb IoL% ynpasleHiemt r. [IyTpo mhat ToIkOBe H HCMQI-
HEN'L CBEPXT NPOTPAaMMEl HE MAI0 Pa3HoOOpASHEIXT HAPOLHHX:
whceHD, TPeKpACHHIXE B% cBoel npoctoTh 1 ackocTn. Bubopr-
CKOE COmpaHo, T-#a VIKoHEHD — ZAJEKO ' HE BHpaloTaBmafcs
n bBHIA.

L'orchestre de la cour continue 2 féter le centenaire de Mo-
zart. La soirée du 20 mars o été consacrée a I'exécution de frag-
ments de la Flite enchantée, des Noces de Figaro, de UEnléve-
ment au Sérail et Cosi fan tutte, Les airs d'opéra et les ensem-
bles ont été exéeutés avec une mise en scne. Les exécutants—
M-des Bolska, Jérebtsov - Andreev, Zaraev, Gladky, MM. And-
reev, Gourgvitch, Kedrov, Lounatcharsley et antres artistes po-
pulaires ont fourni 4 cette fantaisie mondaine le sang et la chair
d'images vivantes,

Parmi les événements musicaux saillants il faut signaler la
Soirée de musique finnoise, organisée le 12 mars par la Société
scandinave de bienfaisance. Il est curieux d’écouter une serie de
petits cheeurs, des moreceaux pour piane et pour violon pour se
fairc une idée des courants musicaux et des tendances de nos
voisins les plus proches. Mais I'impression générale est plutot
défavorable. Que les grands artistes finnols me pardonnent si je
suis en désaccord complet avec les admiratenrs de la musique
finnoise, assez nombreux chez nous, qui vont presque jusqu'a
voir dans cette musique de nouvelles révélations. I. Sibélius ne
me semble pas un compositeur A physionomie bien nette et ca-
ractéristique. A en juger par ses symphonies et tableaux sym-
phoniques que j'ai deja entendus (le Cygne de Tuonel) c'est un
primitif sans vraie nalvet¢, grossier et outré sans persuasion,
mals par endroits on rencontre quelques traits lourds et incohe-
rents qui lui sont propres, ¢a et la apparaissent dispersés dans
un désordre anti-poetique des germes non organisés de création
individuelle. Dans les morceaux pour le chant il n'y 2 méme pas
cela. Le cheeur intitulé ,Isanmaalle® (A la patrie), les romances
,Den forsta kyssen® (le premier baiser), ,Die drei blinden Schwe-
stern®, enfin 'Adagio du concert de wviolon, sont des morceaux
hasés presque exclusivement sur des formules harmoniques et
mélodiques, depuls longtemps connues dans la musique europé-
enne. A. larnefelt est plus intéressant et plus poétigue que les
autres. Une romance de lui intitulée ,Sunnuntiana® (le dimanche)
respire la fraicheur, sa Berceuse pour violon est composée dans
des tons tendres et délicats avec le nordisme® obligé—une sous-
dominante majeure dans un accord mineur. Le jeunc » Tchai-
kovsky finnois®, E. Melortin, dans sa recherche de voies nou-
velles (variations pour piano avec fugue) n'est pas encore arxivé
& des résultats quelque peu appréciables. La barcarolle pour
pianc du plus jeune des compositeurs du programme, S, Palm-
gren (né en 1878}, est assez jolie, bien qu'elle souffre de 1'absence
de laconisme. Le cheear mixte sous la direction de M. Poutro a
chanté avec gofit et a exécuté en sus du programune un asscz
grand nombre de chants populaires varies, remarquables par leur
simplicité et lew netteté. Un soprano de Viborg, M-me lkonen
est une cantatrice qui n'a pas encore d'école.

Il y a eu une grande quantité de petits concerts, 4 & 5 par
soirée; trés peu méritent d'attiver attention.

Le concert de M. Tovanovitch a coincidé avec la Soirée de
Musique Moderne, et je n'ai pu entendre qu'une partie du pro-
gramme. Musicien cultivé, M. Iovanovitcha pris une grande part



Menuuxs KOUNEpPTOnTE GLIT0 MHOMCCTEO, 10 4—5§ Bb BEMEDT;
H3b HHET FACHYIKHBADILANL BHUMAHIY OYEHL Malo.

Konuepre M. JoBaHoBHEA COBUATT Ch BEWEPONE COBPUMEHHON
MYSEIKH, ¥ Ml YLanoch DPOCIVIIATE TOMBKO YACTH MPOTPAMMLL
O6pazoBavkLl MY3LKANTS, MHE l0BAHGBMYE NDHANMANE b
cboeMt peueph MHOTOCTODOWHee yuacrie: oHDB AKKOMNAHEPO-
Bal'b, HTPATL CO CKPHIATOME 3aBBTpOBCHHMT TPYIHYIC COHATY
Ppaura, OHDB e SBHICA BORANBHEIME HONOUIEMTENEMT M, HAKO-
HEI[B, ABTODOMTL IBYXE pOMaHCOBE, cibraxs Hi{epeuosoit-
Auapeesoii. .

Kouneprs Tnagsolt v Kenposa (pin moCBAIIEHE OpeHMy-
LIECTBEHHD POMAHCAMNE DVCCHHYD ZJBTOPDB'L OTE FRHIIHH i)
Apencraro. 3acRyMUBAETS BHHManls BRUOYeHie BEL UporpaMmy
semurarbiHaro, PHEIOKO UCHIONHAEMATO LHMKIA POMAHCOBDL My-
coprekaro, beaw condma”

[lporpawma Kounepra fHuoscd M Epmarora Hzofuliokana so-
KANBHEIMH HOBHHKAMH, XOTH H PAXTHYUHArG HOCTOMICTBA. Brum
pemu Perepa, I{eepyaeda, a Takine MONOILXT OTEYSCTREHHLIXD
anToport: [Toxposciaro, CeHHNOBA M UPYTHKE. '

Hnrepecent 6wt Kawh [0 nporpamwh, TakD B 10 HCION-
HERIID KOHIEPTL Xopomo 3Hakownol IetepSypry ronu Hepers.
Kpowds merrepecunixs esponeituert, Bonna, Hebmeen u pana
PYCCRHXE KOMIOSHTODOBD N0 MOJOISKH BRIOUMTENLHE, JeneTs
HchiofHMIla PALE Ipekpacknx s nponaeelenift X VI—X VI shra.
Tyre Geink npencrasnessl MonTesepne (Lamento di Arianna),
Paxcronsepu (Villanella), MapTuwn s zp.

Hinrepecko cOCTARMNA, HO MTOX0 BLNONMUAZ NPOTPAMMY CBO-
ero Lieder-Abend'a r-wa Tapacesuus. Cpenn 1nsiul pycckBNL
Mactepors Sunt B Mycopreniit (,3aSmteit®, [oarosonens”),
25-tunbrie co mMA cweprw xoTopare (16 Mapra) NpPOINIC BB
eroannh, 2a MaNIMH MeKnHOYEHIAME, DOYTH HeaMEUEHHBIMD.
Bo napomsoms pomk mocramum 16 Mapra ,I'yremorosn*.

Kosuepter TanaHTiMBuYE MeTepSyprokHYE MANHETOKE Bl
corcroll 1 Benrepomoll NpoWAM CBb 3aCAVMEHHBIMD Yemhxows,

Bs onepuomt mipk pbna wau Gonbe mim memke mo cra-
pouy. Be xouub mapra mebh wrausaHuW NOKHHYIH TocTenpiuM-
sl [lerepbyprs.

Br Masoun reatphs ob cpemsn wheaua vhxaza Apuonsi-
coMT, Ho npitxana Kasanseps, BHCTynHBWAA BT HoROH oneph
cesona, , Tanch Maccens.

Uamiiine rovopurs, uro dpaxuysckiit ATONYASPHIATORS "
Baruepa v npyrixt menbe BeIMKUXEL ABTODOBE - NEPBORCTOY-
HUKOBE PasyKPacuil MOACTAUIEHHbA OCTOEE GNATOYXAOMATO
pomMaHa A. PpaHca ADKHMH KDACKAME CBOSH KOMOMISTHEHOH
MysuKaneHof natatpel. BoransHefi maTteplass b onept o-
TATel, KL TOMY jKe ¢OOGpeHHel! [AONAME CAMOCTOSTEIBLHATO
HYSBIRANLHArG TEORYECTBA . BaTTHCTHHI.

Kapam,epu—npexpacuan Tauca, x0T Ge3%h BCAKOH My3HIA Y L-
B0l oTceSarunu. CuATeTnueckoe sueuarahHie onepHaro crek-
TAKAS R OyGAMKH, He CTWMIKOMT TpeoBaTennHol, Heotpa-
AUMO.

B Hosoit onep’, ,patoTaiomiefi* 51 KOKCEPBATODIH, IPOHS0-
mra BpeMEHHas 3aKyIMCHAA 3aMuBKa: Bcrbictsle Beakkyparnol
BHAANH JRATOBAHLA, 3264CTOBATL OpKecTpb. Ho Nocropouuie
#TITpefKOpexepe! copeann 3atactorky. Onnaxo rhao naxuers

i sa soirée: il a accompagné, il a exéeuté avec le violoniste Zg-
vietrovsky une sonate difficile de Frank, iI a chanté des mor-
ceaux de chant et enfin deux de ses romances ont été executdes
par M-me Jerebtsov-Andreev.

Le concert de M-me Gladky ot de M. Kedrov a éts surtout
consacré aux romances des compositeurs russes, de Gligka 2
Arensky. Il est a4 remarquer que le programme contenait un
magnifique cycle de romances de Moussorgsky ,Sans soleil®
gu'on exécute rarement.

Le programme du concert de M-me Yanov et de M. Ermakov
abondait en nouveautés pour le chant, bien quelles fussent de
différente valeur. Il y avait des morceaux de Reger, de Kve-
roull ainsi quc des ocuvres de nos jeunes compositeurs: Po-
krovsky, Sénilov, etc,

Le concert de M-me Devet, 'artiste bien connue 4 5t. Péters-
bourg, a ét¢ intéressant tant par le programme que par I'exécu-
tion. Outre les compesiteurs occidentaux intéressants, tels que
Debussy, Walf et toute une série de compositeurs russes, y
compris les jeunes, M-me Devet a exécuté de jolies compositions
des XVI et XVIII stecles. Il v avait des ceuvres de Monteverde
(Lamento di Arifanna), de Falconieri (Villunella), de Martini, ete.

M-me Tarassevitch a rédigé dune manitre intéressante le pro-
gramme n1al exécuté de son Lieder-Abend. Parmi la pletade des
compaositeurs russes, se trouvait aussi Moussorgsky (,L'oublié*,
+le Chef*) dontle vingt-cinguiéme anniversaire (16 mars) a passé
inaper¢u dans la capitale, & quelques rares exceptions. Le 16 mars
on a donné les Huguenots & la Maison du Peuple,

Les concerts de deux pianistes de talent, M-mes Vysotsky et
Venguerov, ont eu un succés bien merite,

A l'opéra tout s'est passé plus ou moins comme d'habitude.
A la fin de mars tous les Italiens ont quitté Ihospitalier St. Pé-
tersbourg.

Au miliee du mois, Arnoldschn a quitté le Petit Theéatre, mals
elle a été remplacee par la Cavalieri, qui a paru dans le nouvel
opéra de Massenet , Thais®. Il est superflu de dire que le popula-
risateur fran¢ais de Wagner et d'autres compostteurs origini-
naux de moindre envergure a orné des vives couleurs de sa
palette musicale la carcasse édulcorée du roman suave de A.
France. Cet opéra offre de grandes ressources vocales, renfor-
cées encore par les improvisations musicales du génie de M-r
Bautistini. Cavalieri est une superbe Thais, mais sans individu-
alité musicale aucune. Cet opéra doit produire une jmpression
irrésistible sur un public pas trop exigeant.

Au Nouvel Opéra, installé au Conservatoire, un arrét momen-
tane s'est produit: par suite d'inexactitude dans le payement des
appointements, l'orchestre s'est mis en gréve, Mals des ,streik-
brechers® étrangers ont fait avorter la gréve. Cependant toute
cette affaire sent le wribunal, car on parle de la disparition du
cautionnement du prince Tserteli. Cet incident n'a presque pas
entrave le cours ordinaire des spectacles, parmi lesquels nous



CyDOME, TAKD HAKRE NOTOBAPHBAWTL 08T HCULRAIOBEHIM 3470Ta
ri. Ueperern, Mauuaents nourn ne nowbman, OOLITHOMY Te-
YeHID CHCKTAKNeH, CPEIN KOTOPBIXT OTMHTUME TONLKO NocTas
BOBKRY MPEICCTHRIXL OTPRBKOR® H3b ,Opfen” Toona.

s sarmiovenin cesoua Kawe Bb Mamowms teatpdh, tavs ®
Bl KOWCEPBATODIH GLIIM YeTPOeHH MYShIKAILHLIE AHBETRCMEH-
Tol, TAb BCh Braowises cuwru Tpynouw crkas seb csou Boi-
LaouiAck UAPTIA,

BhpoaTHo, ne meias OTCTaTh OTB TOBApHINER, nsshermni
MY2LIKAHTE Cb WTANLAHCKOH (ammniedt A, 3unory yxurpancs
KB HOHIY Ce20Wa TaKME VCTPOHTL LHBEPTHCMEHTS, 1o, 3a OT-
CYTCTRiEWD BOKANLHEXL CPEACTE:, NHTEPATYPHWE M Ha 000-
GpIX T, TAKE: CKA3ETL, OCHORAHIAXE.

YeeplHo NOICTECHBAA CBOEIO CYCANBHO - NEMORPATHYECKATO
ROHBEA, 3MIOTH NHEBMOMT BT pefakuin , XX Bbra* (26 mapta)
NPUBETCTRYET: HORODOMAEHHYW rasery, ckOpSHTE: 0 CyILbaxs
pyccKoil nNevatd, MOTOMB JNOMHTCH Bb IOBCIALHO OTHPBITYIO Jis
Hero nsepe, 3asbpad, wro snpear To Mysul nHcaTs BT rase-
TaxT 1e 6yieTh, TAWb Kakb GouTes 3a ceodolochobie yronmTs
Bh TIOPEMY, OTKVAA HeyIoOUO NABaThL GYIyilie KOHLEpTH, na-
KOWENE, 00BMaeTL WHTATh> RpPeMeRHO Toibko ,Pyeckoe Tocy-
sapetso®, ,BechMa BBPOATHO, wT0 OTb TAKOrO BPEMATIPENPO-
BOMIEHIM # pHCKyw Noraymhre, Ho ,IpHSHARB® TUVIOCTH ¥
HACT He nHarasycus®. Bropas nonoemna nocrhined mucan Su-
noTH HecomBHHO CTPanacTh uYpeaMbDHBIMG ONTHMESMOMD: He-
VIRENLD TTPENANIE MIACHOCTH DEKNTAMHO-JEMOKPATHYECKHKE TOm-
JocTelt He ecTh NOCTATOYHOR HAKAsaHle IId KOHOTHTYUIOHHATO
rocyraperea’?

B. K.

MV3bIKAJIBHBIA 3AMBTHN.

(Mocrpal)

Muuysunil BerWKOMOCTHLIE Ce30HE SHID M0 OJHKHOBEHIO
afunens M BOMAHHCT I J'IHTepélTypHO-MyBLJHﬂJIhHLlE BEYEPA, Ha-
Mepuuie, cHmfioniiveckie, yueHuueckie # npocro GnaroTeopl-
TeibHLEe RoHLUepTH. [actponeport 6umo memnoro, 1a H Th,
I{OTOPHE HH."SS}I{RI[H, Mago OTIHYAIHCL 0TD HaINHX'E MOCHOBCKHR b,
TAKE UTO IPYOUIA METIOMAHOBL H APTHCTORT — ,8e3cMePIHEX L
TERYIMAro cesoHa® Beck TOCThH YCePOHO BapHEAch BL colcIBeH-
HOMT CONRY Tpa\ﬂl‘illiOHHarO HCTIONHEHIS NOCTRILN S pDMElFICOB‘I:,
3aTACKAHHBIXE HOKTIOPHOBL, oTnbreixt mheedh, HCAHTAHHBXE
HACTpOoeHIt.

Moo M CTOMT's VKA23aTh HA 3HAUATENbHMH, OPOABHBINIGCA
Bh VUSHHUECKHMX'D KOHIEPTAXD, 3AB0SBANIN Bh TEXHAYECKOH, UK
Toynbe, BB neparorudecrof ofnacTy MckyccTsa. Bosememt i
npuvhpa MYSHEANBHYIO IIKOINY C-HE BRafeps, oTwhbrubiiyw
15-THTETie caoeft nhATENLHOCTH HOHUEPTOMD BB Mamowbs 3ath
Koncepsaropin. [1lxona He GiemeTs ApwuMd TANAHTAMM, CAMO-
SLITHHMY NAPGBAHIAMH, HO Bee Me BHIbIseTca Ha gowb Ipy-
THY'B IIKONLB XOpoel o6mlell MoCTaHOBKOM MeJaTorHIecKaro
nbma. 3pker Hbre opniiosa o HANYCHHOR BANHOCTH HMIIeDa-
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nous bornerons # signaler l'exécution de jolis fragments de
I'Orphée de Gliick.

Pour tevminer la saison, on a organisé, tant au Pétit Théstre
qu'aw Conservatoire, des divertissements musicaux ot tous les
premiers artistes de la troupe ont paru dans leurs meilleurs
rdles. Probablement pour ne pas demeurer en retard sur ses
collegues A. Ziloti, le musicien connu qui 2 un nom italien, est
parvenu aussi i la fin de la saison & organiser un divertisse-
ment, mais par suite du manque de chanteurs, cette soirée a &té
littéraire, et elle a en un caractére tout spécial.

~ Cravachant avec z&le son coursier orné d'oripeaux démocra-
tiques, Ziloti, dans une lettre adressée & la rédaction du ,XX Si2-
cle” (le 26 mars), souhaite la bienvenue au journal nouvellement
fondé; la situation de la presse russe le remplit de tristesse, puis,
cnfoncant une porte ouverte, il proclame que jusqu’a l'ouver-
ture de la Douma il n'éerira plus dans les journaux, car il craint
que sa franchise ne le conduise 4 la prison, lieu d'oit il n'est
pas facile d'organiser des concerts; enfin, il promet en attendant
de ne lire que ,I'Etat Russe® (,Rousskoié Gossoudarstvo®) *).
1l est trés probable, dit-il, qu'avec un tel passe-temps je risque
de w’abruiir, mais chez nous lastupidité n'est pas poursuivie”,—
Cette derniére pensée de Zilot reflete sans nul doute un opti-
misme exagéré: car le fait de livrer 4 la publicité des banalités
de réclaine démocratique n'est-il pas par lui-méme une punition
suffisante dans un état constitutionnel? v K

CHRONIQUE MUSICALE.

Moscou)

La satson du grand caréme a été comme d'habitude assez pan-
vre sous son abondamee extérieure: soirées littéraires et mu-
sicales, soirées de musique de chambre, symphoniques, scolai-
res ou simplement de bienfaisance. Les artistes en tournée ont
été peu nombreux, et ceux qui nous ont rendu visite, différaient
peu de nos artistes de Moscou, de sorte que le groupe de meé-
lomanes et d'artistes,—,ces immortels de la saison actuelle® ont
ét¢ abandonnés A leurs propres forees dans l'interprétation tra-
ditionelle de romances ennuyeuses, de nocturnes banales, de
chansons 'vieillies, de sentiments surannés.

Il est important de signaler les conquétes considérables dans
le domaine technique ou plutét pédagogique qui se sont mani-
festées dans les concerts scolaires. Premons comme exemple
I'école musicale de M-me Vizler qui a organisé a l'occasion
de son 15 anniversaire un concert dans la petite salle du Con-
servatoire. L'école n'abonde pas en talents hors ligne, en gé-

*} Journal officiel.



TOPCKHXD HOHCEPRATOPCKIX KASAPMbL; BB HCITONHEHIH KAIKAro
MYSLIKALLHATO HOMEPA UYRCTBYETCS THiaTenbHoe, cybsee M To-
GoBHoe oTHomedie Kb WhIy €O CTOPOHEL NMPeolanaTerI i yua-
ularocs. Bh amcaufnaxs co cxpuarol, AlbTONE M BIOROHYENBIO,
b TPi0 M LBapTETAYD Hapaewl co B3pOCTnIMM YYACTEYIOTH M
manorkrdie, UTo TOCTABIAST: UMD HERHIPAIUMOe, HIMHCAHHO®
LA HXE JMUAXD, YIOBOALCTRIE,

Ha pAngy ¢b NpespacHo NOCTABIEHHEME Kiaceamy (opremiano
ofpamraeTs HA ceds stimakie Iiaces mhmis - Kpnesoif.
Hu oe onuoll oTpacre my3skaIbHOM Nemarornky we setphyaeten
CTONLKO, CKOMEKO BE IBHiM, npoTasopbuifl, myTasuus, Hacnoenrif
DYTHAB, Xa0cd.. ["0a0CE—aapt; 4ToGb PasRHTE W yCOBEPIUEH-
crBoBATL €ro, Tpefyetcs ocooe, OCHOBAHHOE Ha sHadiu -
sionoriu, ywkhie, TpeByeTcs TWATeIbHOE HayueHle Nul¥aTenb-
IAro anmapara K 3HAKOMCTBO Ch AKYCTHYSCKHMHE 34ROHAMH,
¥V wact npofieccopamu nhHiA Bh GonbmmACTEL caydaesb sae-
AA0Tes THGO APTHCTH-HEYAAUHHKE, 1460 apTHCTH NOTepssllie
TOMOCH, B PEIYARTATOMT HXL IPeloJaBiHis HepBIKe SHBAETD
pauHds ¥ yeirbugas noTeps rojoca y yveHHKA.

T-ma WOpoera, xocToltvas yuennna npodeccopa MaseTTi,—
IPEIOMARATETD 110 NPH3RAHID; MpelojaBanie ed, NOCTARNEHUOE
Hil CTPOTO HAYUHYO VIOWRY, HANPABASLTCA XOPOIIHMD MY3bIRAlk-
HEIMD BEYCOMB. QJTeyTeTsie , TpexBaTa HocTH" (pasuuiul TeMipa
BB HHZKOMT, CPEJHEWE M BEICOKOME DErHCTPAXh), LNHTAILHOE,
cpofionmoe 1udRARie, OTCYTCTBIE TOPACBOrC UMM HOCOBOLQ OT-
TEUKa~—BOTH OTIHMUTENBHMS KAYECTBA ef YYeHH!Us DBce 2By-
ugTE poBNHO, cBoGonHe u xpackeo. Mncrpyments xopowo wa-
crpoeds. [1ikona,—K laruas, ¥ IpHONHAMTEIRHO BD ToH e
whpk apyris,—abaawrs ceoe pbro, Cpepsilt ypopeHe Myskl-
KabHOI rpasoTHocTd sambTio nommiMaetcs. Manorbruift mos-
pACTT Nepectaerh OuTh NPETATCTRIEMT AT ROCTIKEHIA TCXHM-
ueckoit apbaocra.

Ho waws rpycTHO, KOFO2 M Bh KOBLUEDTaX® Takh Hazu-
DAEMLYE SAKOHUEHHEIND APTHCTOBE He BCTpBuaells BB GONE-
wuketsE Huuero, Kpowk HaCTPOCHHLIX'B, A& MHOILA M DA3CTPOCH-
HBIXE MHCTPYMEHTORL, KOTAA [0 DEIenTasb, LOSLITHME OUEIT-
HOCTLID, MACTEPATE DPOMAHCH, KOTAd TOROPATE, He umba aTd
ckazark. J{ak® ecTe puzmveckads TemnepaTypa, cRoHMM MaMk-
Heuinmy onpexbANoilAs MOABNEHIE TOTC MAH JPYTOTO PacTe I~
TaKE TOURO €CTL M TeMNepaTy[pa HPAaBCTBeNHas, onperbumoman
CBONMH HaMBHEHINYH NI0ABAEHIE TOTO I IPYTOTO PONd HCKYCCTRA!
S3bueckoll CKYNBITYPL, PealHCcTHYECKON HAMBOTHNCH, MHCTHHE-
CHOH  apXHMTEXTYPB! MIH  KNACCHUYECKON CNGBECHOCTH, NONHOH
CTPACTY, M MYSHIKM Wi uieansuof noasin’. Kakt Hus®a, Kako
cnafia nomxHa GHMTb HpPABCTBCHHAA TeMuepaTypa ofLIEcTEa, IMO-
POLMBIIATO »TH GIERALI®, aneMMuHHe (BBTE, aTH KOMEpOBAHIA
KOMM Cb KOMifl BLIAKMIMRCA APTHCTOBRL; KaKbh CHYSHO, KaKb
YIVIUAMBO, MOMHC Cb ¥Ma cOliTH oTEs aT0i armocdepn Taks
HASLIBACMArO ,MIPUIMYHArc® HCKVECTRa, OTE aTofl donopdod,
CAHTHMEHTANLHON MAHePHOCTH, KOTLA ¥ ApTHCTAa YKL WETL Hu
TROpUECKo}, caMoBLITHON HETepIpeTanid, HETE TpeneTa TyReTHA
H MEICOF, KOTHAA OHD LONPOCTY MDEBPAACTCA Bb MAMHHY INA
KATEHEPORKY. .,

»OCTaBETE HajdesNy HABCeIAd, BH, BXomsulel’ unrantocs Hape-
uenie Jlatite Ha JBepAxb HAWNMXS BEIHKCNOCTHLIXL KOHLEPTORE,

nies naturels, néanmoins, elle se fajt remarguer parmi les autres
ecoles par lorganisation solide de Ja partie pédagegique: icj il
n'y a pas de trace de la morgue officielle et de I'affectation
des casernes du Conservatoire Impérial. Dans Vexécution de
chague morceau on sent que le professeur et l'é¢leve apportent
de 'amour et des soins sérieux. Dans les morceaux d'ensemble
aour le violon, l'alto et le violoncelle, dans les trios et dans
les quatuors, a cdté de grandes personnes on voit figurer des
enfants, ce qui procure 4 ces derniers un plaisir peint sur leurs
fipures. A cote des classes de piano parfaitement organisées
on remarque la classe de chant de M-me Jouriev, Dans aucu-
nes des branches de l'enseignement musical on ne rencontre
antant de contradictions, d'incohérences, de routine accumulée,
de chaos que dans le chant: la voix est un don. Pour la de-
velopper et la perfectionner il fant des connaissances spéciales
basees sur U'stude de la physioclogie, il faut une étude minu-
ticuse des organes vocaux et la connaissance des lols acousti-
ques. Chez nous les professeurs de chant seont dans la
plupart des cas ou des artistes ratés ou des chanteurs qui
ont perdu leur voix, et lenr enseignement a souvent pour re-
sultat {a perte prématurde de la voix chez V'éleve. Madame
Jouriew, Ia digne éleve du professeur Mazetti, est professeur
par vocation, sa méthode pédagogique basée sur la science est
divigée par un excellent gott musical, Yabsence de difiéren-
ces du timbre dans le régistre inférieur, le régistre moven et
le registre supérieur une respiration prolongée et facile, l'ab-
sence des sons nasillards et de gorge,—telles sont en général
les qualités qui caractérisent ses éléves. En général on remar-
gue de l'égalits, de Vaisance et de 'élégance dans le chant.
L'instrument est bien accorde. L'école (celte-ci ainsi que les
autres) accomplit son ceuvre: le niveau moyen des connaissan-
ces inusicales s'éleve sensiblement: un 4ge peu avancé cesse
d'atre un empachement pour atteindre la maturité technique.

Mais qu'il est triste lorsque dans les concerts des artistes
gu'on a coutume d'appeler achevés, on ne rencontre pour la
plupart du temps que des instrument accordés et quelquefols
désaceordes; lorsque avec des recettes fournies par 'expérience
on fabrique des romances, quand on parle sans avoir rien 4
dire. ,\De méme quil existe une température physique dont les
variations déterminent l'éclosion d'une plante quelconque, de
meéme il existe aussi une température morale qui détermine
par ses modifications Vapparition d'un art: seulpture payenne,
poésie réaliste, architecture mystique ou poésie idéalel® Combien
deit étre faible la température morale de la société qui a pro-
duit ces fleurs étiolées et anémiques, ces reproductions, ces
copies de copies d'artistes célebres. QQuel ennui, quelle obsession,
ont peut perdre la raison dans cette atmosphére de ce que dans
le langage usuel on appelle l'art comme il fant, de ce manié-
risme poseur et sentimental, alors que l'artiste n'a plus dans
son interprétation d'originalité créatrice, ni de sentiment et de
pensées vibrantes, lorsqu'il n'est plus qu'une machine a déecal-
quer. ,Laissez toute espérance, vous qui entrez!* Clest cette
citation de Dante qu'on lisait sur les portes de nos concerts du
caréme. Dés qu'on a franchi ces portes, on se trouve toujours



npo#aa BE 3TH ABEPH BCENIA OUYTHIIECA DL MYYHTEIHHOIL
arnochept Sypacyasncli noecesnesHoctn. | HKawt nomueaere?
oA noroika crouT®s Hegypras®.  Hy-en.. whub-1o Bacs yhu-
BUTL CCTONHA CHPHMNAYL®. ,Axk, Kakh oHA nDpodunupopala
pepxnee si-Bemois “... M na actpant noSpocorberso prunpyiors si-
fEMONL B CTADATEALHO BHAOIHAIOT D AOMKEHCTBY WU YIMBIATS,
OpeTENIyROMin Ha rpauio ¥ airkoers onocTelrhnmin mapiauin,
necTpiuuiA ramioneTamu, staccato, spiceato w pizzicato., H
LIS Hi 3TMXE APTUCTORE, Nogofno Myxh nonaewefl Be 8y-
THIKY, TOACSHO J0IALH HA THPKOBOM apenb Bepralumxcs sb
SAKOJIOBANIOMT KDYTY, XOUETCS BAKPHYATE ,M0BOIbHO! 3ana-
ehep!" XoueTes mnorpeSosaTs cabaviomaro axra, ma cumbay
TOTO Mepiola MAHEPHOCTH M YMANKA; XOWETCA HHEIXD KDACOK®,
APVIHXE @PTHCTOBE, HOBHIXD CO3BYHIlL...

Marn xpackd, noBeiA coseydid o0hwanrs HamMt CTIERTAKNG
JIpuspaxy  Samans®. Kawan Goneuras, werepecuas 3arThal
lpunonuaTe xoTe Kpalt monroit aashen spemens, otnknsiontiit
HAth OT'b TpEsnl uctoshuecTea, 0T% cTpORHNRE bBunbaifl wHO-
cti, Tk — Bes3aaforHoe, scHoe Mipocosepilunie, PRI KpackH,
NozaneHilLmg ﬂKPOTePiH H NBEBMHBIA TONOBLH BE CTO.b NIHBHAOMT
cO2BYHIH ob ynRGammelics 1Ky omeif connevsoll npuponod; rak
CO3MATENY HPAITHHAMACG KYALTa He JHAOTHL MpayHare Kapalo-
mare Gora, HC BOINOWAKTE Bh CROeMh GomecTsh Twickyo
npupory Bo Beell en kpacork u momn; rih SorM B Gorumi,
YAPYIONNE PEAIBHOCTBIO CBOETD WACATHHATO CYLIECTBOBAHIN, He
phiko gapATs CBOEH GNAroCKACHHGCTRK CMEPTHHXT. JarIARYThH
BB XYAONKECTREHHBH MDD DNITAlel,—MIipE TeniansHaro parmo-
ehcin mponopuilt, puTMa IRMMEHIH, MHOTOCTPYWHHXE JHPD H
neoftHExs QUefiTh, KUoAp®L, TAMIAHOBL ¥ KUMBATOB®, COMPO-
BOMIAKMIHKS aderin ¥ gueupamtut, ¥ rbenu usbs HMnlamw w
Oapecen. MipL NHBHUIXT TIACTHYECKAXD  (POPMSB, OOPALOED
HCKYCCTBA, BOIBENSHHLIXT BTl HMIeAlsHHH KAHOHD ILIA CTPAKEL H
BEROBS.

Tamn u abeuuw, ¥ ionowy, ob DETCHOA becelocThio cep-
ana,

CranocTHitii MIoa®s HOCHIH BB [IPeKpacH0 CONETEHHHXE
KOP3HHAXD,

Be wpyrk mxw orpoxdt npespacHslil no 3BOHKO poxoYyrUCH
IHpE

Cinanko Spanamrs, npUnbras Nperpacuo nofs ThRAHLIE CTRYHEL

Fonocons #Emuns;, oW ge, BRPYCE €00 WIAMYYH CTPoiiHo,

Cs mhlseNMt H b HPUKONB, H CBb TOTUOTOMD LOTh Bh NORH-
gonk Heeyres...

»MYSEKANLHIA KapTHHB W3D AHTHYHAro Mipa" — 3Hayumock
»5 apuinb, n vawa nySauka, TaroThoman cxophil KB HPUBHY-
HOMy, XOTh H CIETKa NpHEKYUMBIIEMY, whub KL HOBOMY — ra-
AATENLHOMY, BCE-XE BCROJNHXHY14Ch.

Kapruuw cnekrakis ,IIpuzpakn Jnnansl CKOHUCHTPHDOBAHL
BOKPYTE SIHIONA, SAKNOTANIIArOCH BB TOME, UYTO BaATels
Arezamipk NPUCOBOpEHE CVIOMS cTaphiilmH® KT WIrHAHIO
3a npujadie Gesemepruo#t Goruab (Bewept Mumoccroi) peans-
HEIXT 9€PTTH kpHlL Bepelucs, ¢k KOTOpoll OWB CBA3AHD TO-
GOBHHIMH y3aMd. MoMenTh 3TOTEH, BauTHH H3B SNMOXH, KOTMA

au milieu de l'atmosphere pénible de la médioerité bourgeoise:
.Comment cela va-t-il? 1 {ait assez beau temps. Ih bien, quelle
surprise nous reserve aujourd’hui le viclonisie?’. Ah! Comme
elle a filé le si-bémol supérieur. Et sur l'éstrade on file cons-
clencieusement des si-bémol et on exécute avec soin des varia-
tions ennuyeuses, remplies de staccato, spiccato et pizzicato,
destinées 4 épater le public et avee des prétentions a la grice...
En voyant ces artistes qui tournent dans wun cercle magique
comme des mouches dans une bouteille ou des chevaux sur
I'argne du cirque, on a envie de crier: ,assez! le rideau!® On a
envie de voir ['acte suivant suceéder a cette période de ma-
niérisme et de décadence; on sent le besoin d'autres couleurs,
dautres artistes, d’ harmonies nouvelles,

Le spectacle ,Les Fantomes de 'Hellade® nous promettait de
nouvelles couleurs, de nouvelles melodies. Quelle entreprise gran-
dinse et émouvante! Soulever au moins un bord du voile des temps
qui nous sépare des songes d’or de I'humanite, des visions gra-
cieuses de la jeunesse, ou se trouve la conception insouciante et
pure, les couleurs éclatantes, des acrotéres dorés et des tétes de
lions en harmonie avec la nature ensoleillée souriante et pleine
d’allégresse; ol les fondateurs d'un culte de {etes ignorent le dien
sombre et vengeur, mais incarnent dans leur divinite la nature
humaine dans toute sa beauté et sa force; ol les dieux et les
déesses, charmant par la réalite de lenr existence idéale, accor-
dent leur sympathie aux mortels. Pénétrer le monde artisti-
que de I'Héllade,—monde de l'harmonie géniale dans la pro-
portion, du rythme des mouvements, des lyres et des fln-
tes doubles, des cithares, des tympanons etdes cymbales, accom-
pagnant les &légies, les dithyrambes et les chants de I'lliade et
de 'QOdyssée, monde des formes plastiques admirables, des chefs-
d'ceuvre artistiques, formant un modele idéal pour tous les pays
et tous les sidcles.

L4 des jeunes filles et des adolescents le ceeur plein d'une
gaité enfantine,

Portaient des fruits délicieux dans des paniers habilement tressds.

Au milien d’eux un bel adolescent, tenant une Jyre vibrant har-
monieusement,

Jouait delicicusement, accompagnant la musique des cordes delin

Aver sa voix tendre, tandis que Jes autres accomplissant autour
de lui une danse élégante,

Avec des chants et des cris, tournaient en trépignant dans unc
ronde.

, Tableaux musicaux de 'antiquité*—annongaient les affiches
et notre public qui préfere au nouveau ce qui est habituel, quoi-
(ue un peu ennuyeux, s'est tout de méme dérangé.

Les tableaux du spectacle ,Fantmes de 'Héllade” sont con-
centrés autour de I'épisode suivant: le tribunal des anciens con-
damne au bannissement le sculptewr Aguésandre pour aveir donne
3 Vimmortelle déesse (la Venus de Milo) les traits réels de la
prétresse Bérénice & laquelle il est uni par les liens de T'amour.



MOCTORHHO KoAeGmowleecs MOpPANLHOE UYyBCTRO SHTIIOEE OTL
noawea nokaotenia Aemgb-TTanmanh rce Soapme crnouasocs
KT TOpaecTBy Banxa, ¥ wb nmmdoMmy pacuphty rRymeta Adpo-
auTd, Gormud, oRBTOM JHWE ONHHME V3OPUYATHME DORCOME,
JAKMOTaBlIMME Bh celGh Bee ofasmie nmeH: M ,eTpacTs”, M
JMENAHBA, U CBMIAHLA, W NPOCHGH, M JECTHALIA phun, He pasth
SATEMHABLRIS Da3yMh', — MOMEHTE 3TOTD Iaerh Goratnil sa-
Teplans mns ncuxonormueckolt ofpafors. He menbe Gorarmil
XYLOMECTBEHHEIA MaTepiars Iaercs orof smoxoff 0 BB YUCTO
MY3LIKANBHOMTL OTHOWIEHIM! mheHR 3TOrO BPEMEHW Yilie ECTh
BHIpAn€Hie ,MHINBHIYANRHATO" HACTPOEHIN, TADMOHUTECKAS CTO-
POHA (BB CHIY TPMYWUCISHIA Tepuin Kb IHCCOHAHCAMB) PA3BHMTA
eme crado, He cBOeOSpA3HD; BB CHIY 3aXBaTa Noszielt BIACTH
Halh My3eKOft (IO AHANOTIM MHROTHCH H CKYTBITYPLL) My3HKA
HOCHTH JMMIOIE CHITASHUeCKI xaparept, HO 3ATO OTKPHBASTCH
feskoHewHOE DATMHYSCKOE pasioofpasie, YoBOeHHOE MySHKOH
OTE TPEMECKaro CTHXOCHOJCHIR, KpoME TOTo SeaKoMeTHY®w ram-
My HOBHXDL HACTpozHIf XaeTh TDOHHKHOBEHIE BT XapaKkTepd
Jaons; \MYMECTBCHHEM B cephesHuft® moplfickift mazs, |, pac-
nozaraomifi ke #brk H HactamIeHIAMDL —rame IMAifickilt, n
LBO3CYIRNAIOMIH CRIOHHOCTE KD Graronpasin® gpuritekit nans
HT I, ¥ T. K.. Kak® 5T0 cBbito B TPOTATENBHO HAWBHO 10
CPABHEHIIO CB HAITHM® NMOCTHIALIMG MAMOPOME ¥ MUHODOMD!

V¥Bu, KauecTsO BRIMONHeHin ,IIpHapaxoB® Jnmags* waxoan-

10Ck BB OGPATHOME OTHOWEHIH & rpoMannocre sartu. Co
CTOPOHHL MYSHIANLHON 2Te OniiM (He NHUIEHHHS peMecleHHArO
MACTEpCTBA OOPAGOTHY) OlEPHER M OBEDETOUYHES DOCTOMHNA-
Hifl, NPHEIMAEMEIR ABTOPOMS 3a (axtasin. Jamue rapyomate-
CHATO TETPAXOpNa, C¢BOHCTEEHHATC HCKIMOYUTENRHO Huay
Bocrowy wyapiKaNbHAs XapaKTepPHCTHKA ,TPEYECKaro” He mna,
HO €I ualle Melolid M TApMOHIH YCTAHARNHBANH DPONCTHBEH-
HoCTE ,Iuiagsl® ¢b saxpcamy LITpayca B MySHKOH GTRPEITLXT
CUEHB.

Hspherno, uro Cokpars, no nosony 3anHcAMHLHEDL [lraTo-
HOMD [iaI0rOBE: CHOMXE, 3aMETHIB ,CKONLKO 3TOTH IOHONE
Hanrans Ha Mena. HMurepecho, wre crasans S8 aninHL 00
MOBORY TAKOTO BOCKPeMICAIA AHTHYHATO Miparl.

Ha, a0 Spu ne npuzpawd Snnagw, a npuspake rr. Ilo-
nkuopa w MasonToss, umbowmie mano ofware ¢k Smianoi.

H A Cauws.

TBOPERIA BPYBE'Y B KMPWIIOB-
CROMDb XPAMB.

(Mucemo uss Kiera)

Ha suiconofi kpytaank, naws pasnupoms Jrbnpa, yrommumrs
b CHIYK LAk, OOMHOKO CTOWTL XpaMb KHasa Bceesonona
Ouerosnua. Crban, nepeixusinia rocent phrors, 06e306pasenL
Hapy#HEMK  Gespkyckmmy yrpawenisvu XVII cronkrin. Ho
BIYTEU—B0 Beel HENPUKGCHOBEHHOCTH RPesHIT oYepTanis, OYeHs

Cet épisode se rapporte & une épeque on le sens moral des Grees,
toujours hésitant, se tournait du culte d'Athenes-Pallas au tri-
omphe de Bacchus et & Uépanouissement du culte d’Aphrodite,
déesse vetue uniquement d'une ceinture couverte de dessins et
concentrant tout le charme de 'amour: la ,passicn®, le désir, les
entrevues, les prieres et les discours flattours qui ont plus d'une
fois troublé la conscience—tout cela [ournit un matétriel tres va-
ri¢ & Ianalyse psychologique. Les sujets artistiques fournis par
cette époque ne sont pas mains riches au point de vue purement
wusical: la chanson de I'époque est déja l'expression de senti-
ments ,individuels®; le caté harmonieux (vu Uusage de conside-
rer la tierce comme une dissonnance}est pen développé, mais d'une
fagon originale; par suite de P'asservissement de la musique par
la potsie (une situation analogue s'était établic entre la peinture
et la sculpture) la musique n'a qu'un caractére syllabigue, mais,
par contve, nous observons une variété infinie de rythmes, légués
ala musique par lamétrique grecque; outre cela, la pénétration du
caractére des accords donne toute une gamme d'états d'ame nou-
veaux: I'accord dotien ,rude et sévere”, l'accord lydien , disposant
3 la langueur et & la volupté®, 'accord phrygien ,engageant 4 un
maintien sévére® cte, ete. Comme tout cela est frals et d'une nai-
veté touchante en comparaison dc motre gamnie majeure et nii-
neure ennuyeuses!

Helas! la valeur de lexécution des Fantdmes de 1'Héllade®
a été en rapportinverse de la difficulté del'entreprise. Au pointde
vue musical cen'étaient que (non sans une certaine maitrise pro-
fessionnelle dans la technique} des réminiscences d'opéra ou
d'opérette que l'auteur prenait pour desfantalsies. Ensuitela ca-
ractéristique musicale de I'héllenique n'a pas dépassé la tétra-
corde harmonique, mais encore plus souvent les mélodies et les
harmonies ont révélé une parenté entre ,IHeéllade* et les valses
de Strauss et la musique des scénes en plein air.

Socrate 4 propos des dialogues inscrits par Platon, a remar-
qué: ,que de choses ce jeune homme nie fait dire*. [ serait
curieux de savoir ce qu'un Helléne aurait pudire & proposd'une
évocation pareille de I'antiquité? Ce n'était point les visions de
I'Héllade, mais les visions de MM. Polénov et Mamontov gui
n'ont presque rien de commun avec I'Hellade.

L A. Satz.

L’OEVRE DE WROUBEL A LA CATHE-
DRALE DE ST. CYRILLE.

{Lettre de Kiev)

Sur une hauteur escarpée, au-dessus de la crue du Dnieper
qui s'étale dans un lointain azuré, se dresse solitaire le sane-
tuaire du grand-prince Vsévolod Olgovitch. Ces murs qui ont
survécu & tant de siecles, sont enlaidis par des ornements exte-
rieurs sans goft du XVII sitele. Mais a l'intérieur on voit en-



GausKin b BH3AATIAcruME matsmn cearecit Copin niemcrofh.
Bt Kupumropcwows zpaw’ Toibko Thenwbe n mpaswbe notw
BMCOKMMH cBOfamMd. Be ¥sHux® afcanaxt GOKOBEXD aataped
nepBoCHTAEY (JPeckH BHICTYIAWTEL koe-Thk cpean nosoil KuBO-
rnucH, NoRpeBei erbimg 1 cpomw xpama npu TRySoft pectae-
pauin Be KORLB mMumyBwaro cromwbris. Hpsia natva wemxe
nzodpamesilt ockopSIMOTE 17a%B;, HATO YHTH OTb HAXB, 3d-
FHTE O HHXL, 4WrOGL DOTYBUTBOBATH IPEERIK K NPOCTYO
AWy 3TOTC Xpama,

H cnoBHO HORHE OT3BYKH HeOECHLIXTL OTKPOBeHifl MPOHMRIHN
¥ 2ACTHITH BB cro erporkxb crhkuaxs. IlonyTemube cBoam ¥
Grhanbie NONFCTEPTEE OCTATEM $HPecols 1 BAPRADCKAS TecTpo-
T2 PCCTABPALIE,—BCE $T0 KAXKETC PAMOH, BE KOTOPOIl AaLiw-
qensl Ge3cMepPTHLIN co3manis BpyGers.

Jurn vkonoctaca. Ha GOROREXE ABEPAX® BEIHUassble 06pa3H
NOABKMHMKOBL, CBATLIXE Hupuaaa u Asauacis. boroMartephb,
HefecHad napuila, CRIuTh Ha Tpowk; y ed work poss. B
ek etporoft, npasuasHol Rpacotht wETE Bospacta; BL uyl-
RLXT €70 OUEPTAHINXB—IOHACTh, BL TOpecTHON cknalkh ryée—
crapoets. Tpoaphaic rpatyuxs cxopell n cTpananie sa Mipt
cehrivesn Bb GOULIMAD TEMRLIXT 043X, JIAKE 033DPEHD BRICOKOH
rpacotoil nymu. Ceinb, cHIAUNA pa pyraxh borowmarepn, kaks
aa npectonb, cMOTPUTE THyGoKuMu ouamu BL [psityniee. Do
Berxift 1eHpME BT 06pazb Mnanenua.

A puzodt Xpuctocs na rpork, ¢b GRAEME JRNIAMA ¥ HOCB.
Temumil npekpacynil THRE YyKIEL Yenopbueckodl KpacoTH, B
ero xynoih ayBCTBYeTCH, KAKE OTIBYKE, FOPEUb KPECTHLX h MYKE.
Herynuenie crepumnoces, H ¢B BHCOTH HeGecHare Tpoda, Ph
CBOMXT 2EMHBINTG ONekiaxt, Llaps mipa cmorpurs ¢ Gesupe-
whaenolt SnarocTeio Bo Bacph ma NoncKia cropGH.

Ha xopaxt, BB IocKoMDb ceoxb, nanweado cowectsie Co.
Jyxa nHa anocronoss. [lo ofk croponm Dorosatepn oHH
CHAfTE MONYKPYTOME, KAWL B TAHHCTREHHOMT caauteHHoxhit-
crein. Mxs 6hapa openasl cepetipaTes oTfieckamu HefecHaro
¢plra; obr mepenwBaeTes GHONETOBLIMU M BCJCHORATHMA TOHA-
MM BT oeigaxk Boroxatepu. Be cpeiBHbd MucTHUeCKAro,
MHOTOURBTHATO KAWL PAajyra, HCTOUHMEA uebecHaro cebra To-
Ay6bh HAYEpPTaW®: JerKUMM TmkismM. Bw mext wbTE  mmvero
PEANBHArQ, OHD TONBKC CHMROTEL, OTb PaIymHATO KPYTE HIYTE:
CTPAHHLIME OUEPTAHIAMY 20MOTHCTHE noToxu cohra, HamuBawo-
marces HA ANOCTOADEE. M HXTH JKMBEI, IOBODSINSH, SEMHLIA
THNA OXBAMEML TPENETOMB W BONHEHIEND, MM NOKOPHO Gnaro-
roghiignr, WIn BB MomdreedHoMs BocToprk. soe mopkpsaoTE
Apyrs Apyry eenuxoe nepoymbuie Kymm. pyrie monue pas-
IyMbs NpEAE o3apHBIOER uxE Talinodl. Mx® odn sMIsTE TpaLy-
wie myTH, HponosbIb MUPA CpelM HACHAIA ¥ WENPAaBIH, Meul
M KOCTPH, KOTODHIE MIYTL HXE 34 Beankoe uMs: XpHCTOCH
oboss.

Bospstinaster.  Hagk Tonmol cwbriexh  ancecronoss, Boro-
Marepe oriatack Hefy, Ef pylM MONMTEEHHO H HENOIBMAHO
CHOMEHH Ha TPYUH, Kakb ¥ yMepmeil Bn TExs e, npemnngsb
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core intacts les anciens contours, qui rappellent beaucoup les
lignes byzantines de 5-te Sophie 4 Kiev. Seulement sous les voli-
tes élevées du sanctuaire de 5t Cyrille on est plus A I'étroit et
il fait plus sombre. Dans les étroites absides des autels latéraux,
les fresques primitives apparaissent ¢a et la an milieu des pein-
tures nouvelles, dont on a recouvert les murailies et les voiites
du temple, lors d'une grossitre restauration, a la fin du siecle
dernier. Les taches éclatantes de quelques images offusquent le
regard; on est obligé de s'en éloigner, de Jes oublier, pour sen-
tir U'ame antique et simple de ce sanctuaire.

On dirait que de nouveaug échos des révélations célestes y
ont pénétré, et ont marqué de leur empreinte ses murs sé-
véres. Les voiites plongées dans une demi-obscurité, les restes
piles et A moitié effacés des fresques et le barbare bariclage
de la restauration, tout cela semble un cadre qui entoure les
ceuvres immortelles de Wroubel.

Figures de liconostase. Sur les portes latérales se trouvent
les figures majestueuses des ascetes, saint Cyrille et saint Atha-
nase. La Mare de Diey, Ia reine du Clel, est assise sur un tré-
ne; clle a des roses a ses pieds. Son visage d'une sévére et reé-
guliere beauté n'a pas d'age; ses traits admirables indiquent la
jeunesse, le pli amer des levres—la vieillesse. Dans ses grands
yeux sombres on lit le pressentement des douleurs futures et
la souffrance pour le monde. Son visage est illuminé par la beauts
élevée de 'ame. Le Fils reposant dans les bras de sameére comme
sur un autel, regarde 1'Avenir de ses yeux pro fonds. Clest
I'Eternel sous la forme d’un enfant.

A coté on voit le Christ sur up tréne avec des lis blancs aux
pieds. Son beau visage sombre n'a rien de la beaute bumaine;
dans son émaciation on sent comme un arritre-gont de l'amer-
tume des soufirances de 1a croix. Lz Rédemption sest accomplie,
et du haut de son trome céleste, vétu de ses vétements terres-
tres, le Souverain de 'Univers contemple avec un regard plein
d'une bonté infinie les miséres des hommes.

Sur la voate plate des tribunes est peinte la descente du Saint-
Esprit sur ies apdtres. Ils sont assis des deux cotés de la Sainte
Vierge en demi-cercle, comme pour la célébration d'un mystere
sacré, Leurs habits blancs brillent des reflets argentés de la lu-
mitre céleste; qui se refléte en tons violets et verdétres sur les
vatements de la Vierge. Au milieu de cette source mystique de
lamiere celeste, multicolore comme I'arc-en-ciel, une colombe est
esquissée en lignes légeres. Elle n'a rien de réel, ce n'est qu'un
symbole. Du cercle multicolore partent des gerbes dorées de lu-
mitre d'une forme étrange, qui se répandent sur les apotres. Et
leurs figures terrestres, bien vivantes, sont saisies d'inqui¢tude
et d’émotion, ou d'une respectucuse soumission, ou d'un enthou-
siasme pieux. Deux d'entre eux se confient le grand trouble de
leur ame. Les autres sont pleins d'hésitation en face du mystére
qui les a illuminés. Leurs yeux apergoivent les voies futures, la
prédication de la paix au milieu de la violence et de linjustice
les tortures et les bachers qui les attendent au nom de I'Amour
du Christ.

S'elevant au milieu de la troupe des apotres illuminés, la Mére
de Dieu aspire uniquement vers le Ciel. Les mains immobiles sont
piensement croisées sur sa poitrine, comme ceiles d'une morte,



uepTaxh hHua yue nbTo semuoft kpacorsn Ea mmw, cwbriace
RKawh SHTApPL, YME HE 3eMHOE] Bb Thasaxs HETL unpeswel
cropn. Oua sumute Coma Bw Ero shumoit cuael; myte Ero
eTpananis npofneds. CEepunmocs.

Bz pﬂI{OCTHLIX'b COMMEYHLIXE T¥UAXD, HpOHHKalOLH,H.X’b HX
XOpH, Nepeno MHOH cigers sTa KapruHa ofwenia xeda Cb
semnctl. Mpennill paMs, Beerma yYeiHHerRHMA H 3aepTHI, KaKb
TPOSHUIA HoNHEM TMIMMHE, — TOYHO KOBUET®:, Xpausmifl jres-
UYKMEY BIOXHOBEHIT BEIMKAIO XYUOHHNHA.

A, BOPOTHHHOEb.
Eiepts, 30 mapra I5of,

IMAMATHUKD M. H. [VIMHKD.

Ewe opua miomage oSeacfpaskeHa ,BEINRUMT Yen08EKoNE".
Benuuiit wenonbre, pasywkerces, He crymnentopn P. P. Baxs,
uo Muxauns Meanobuws [M#HKA H3B GDOH3EL, OCTABIEHHAL
P. P. Baxows uemay C.-Ilereplypreroff woncepsatopiell m
MapigHeKMMTL TEATPOMD,

Ilponcumectsie, caso no cefb ue sacayxupamliee Golbuloroe

sudMamis. Ho xant oMD XAPaKTEDHO AN HALIETG BpeMeHn!
_ Bezobpasie ,myomyynctt exyisaTyput momctmnls pouio no
anoren, Bo epeenn Miph TEODHTCH HECTRXAHNOE KOIFHCTDO.
Ocxpepanerca GessacTbHuMBO, TAYNO, BRPBAPCKU-PABHOLYLIHO
GOJRECTREHHOE HCKYOCTRO BasHisl, GPOMACBLMHM M KAMEHHLIMH
N¥TANAMN HACEmTIOTEN Hamy ropopma. M noms wmsn—umena Gea-
CMEDTHHXH, BMEHd TEXD, KOTOPLIMD uestomkuecTRe oTaamo Bee
CEOE IyuIlEe M ROTOQDHE Tan ssambHr Bee camoe whumoe,
Iyrana, BbirkuieHRE pykaMn GesgapHRXTL PEMECIEHHUKOED,
COODYIKAWOTCS HA MANXD YVIHIAYXE, BB OOIIECTBCHHEXE 37a-
Hifxh I CA0ANS, CTP&I].[HI::IF] I¥Tala Bh IIo3aXs IMNIOXHXTE akle-
PoEB moumrawTes Sesymuoll Toxnod, aadmmmedl o wpacork.
Cuorpure: onm Bomrmd THCHOW DATLI0 BT IMBHEIE TOPOXKH
Hrarin nont. sHaMeHeMT TepoeR® ,00kenuHenin®, Guu He fo-
Goanuer MpHapakobs GyorapoTTH B HeamnHu, OHM TOP®eCTRY-
WTE W2 TJOWAIAXE [epyauin, rok HeyToMMMAs NOUIIGCTH
Bumeresoma I mpaspnyeTe cBon nofboet u HawHreps cud-
TaeTes HekameHToMb'. OHE KMYIMBO KPacyires Bb yRHBOITUC
HLXD YIoAraxh AHIANYSIH PAIOME Ch NPOUSEENCHINMH 320Dl
THXb reniesn: Maworawneca, Toppumkiawy, Becepa. Ouu nipo-
IONRAKTE MIORATECA BO Bebxh womnaxs Dpawmuiy, rok eme
Talb HEMABHO Uapnis MpaMoprblil Ommme Jlogosuxors H
ik Pomswt yuurs Hach cHOBA CAYIIATE BEIHYABYID 3MY3bIKY
mpamopa. OHA NpeRpaAlATE Bb MOTHIB HCRYCCTBA FPOGHHIE
BEMHKIXAE. L] aTo HasmBaeTes ,moudraHlem® CH2BHLIXEL MEpTBE-
uorp'! Kako#l fumavure powanofures Korna-uubyan, urofll
CTeDETh ©h NHUA 3EMIH BCW 3TY KaMeHHyl Trbcene MomyMaH-
TansHol pockomy!

Hoexii namaruuxe Umankk... Bee—nocranoska namaraiea H,
no GOKaM® €T0, IAYMse uyryHeele $akeisl ,Bh IPEMECKONT
cTaih®, ©b SNeKTPHUECKUMY (HOHADIMH, M300PAKAIOWHME ITIAMS,
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Les traits n'ont plus la beauté terrestre. Son visage, clair com.
me 'ambre, n'est plus de ce monde; ses yeux n'ont plus la tris-
tesse d'autrefois. Elle voit son Fils dans sa gloire éternelle; 11 a
parcouru ga voie douloureuse. Tout est accompli.

C'est au milien des rayons joyeux du soleil pénétrant dans fes
tribunes, que brille devant moi ce tableau de la communion de
la terre avec le ciel. L'antique sanctuaire, toujours désert et ferme,
tel un sépulere plein de calme, est comme une cassetie qui ren-
farme la perle de l'inspiration du grand artiste.

A Varotnikovw,
Kiew, le 30 mars 1906,

LE MONUMENT DE M. I. GLINKA.

Encore une place publique défigurée par un ,grand homme®,
Le grand homme, ce n'est pas assurément R, R. Bach, mais Mi-
ciiel Ivanovitch Glinka dont R.R. Bach a érigé la statue en bronze
entre le Conservatoire de St.-Pétersbourg et le Théatre Marie,

Cet événement n'a pas par lui-méme une grande importance.
Mais comme il caractérise blen notre époquel

Le mangue de gott de la ,sculpture publique® a vraiment
atteint son apogée. Dans tout I'univers un sacrilége inoui a liew.
L'art divin de la sculpture est profané d'une maniére impudente
et stupide, avec une indifférence barbare. Nos villes sont peu-
plées d’épouventails de bronze et de plerre, Et au-dessous de
ces monuments nous lisons les noms immortels de cenx 4 qui
I'humanité a donné tout ce qu'elle avait de nyeux pour re-
cevoir en échange tout ce gu'elle posstde d’éternel. Des épou-
ventails moulés par les mains d'artisans sans talent sont érigés
dans nos rues, dans les édifices publics et dans les jardins. Et
ces hideux épouventails dans leurs poses de mauvais acteurs
sont vénérés par la foule stupide qui a perdu le sentiment du
Beau. Dé¢ja ils ont envahi de leurs rangs serrés les villes de U'lta-
lie sous Venseigne des héros de ,1'unité nationale®. Iis n'ont pas
craint les ombres de Buonarotti et de Cellini. s triomphent sur
les places publiques de I'Allemagne ca Uinfatigable banalité de
Guillaume remporte des triomphes et ot Klinger est considéré
comme un ,décadent®. Ils se pavanent d'un air vainqueur dans
les bourgades pittoresques de UAndalousie a codté des ceuvres
de génies oubliés: Mantagnessa, Torrigiani, Bessera. Ils envahis-
sent tous les coins de la France, ofl naguére régnait I'Olympe
de marbre des Louis et od Rodin nous apprend de nouveau a
sentir 'harmonie imposante du marbre. Des tombeaux des grands
hommes ils font une tombe de l'art. Et ils apellent cela vénérer
la mémoire des morts célebres! Quelle dynamite sera nécessaire
pour faire disparattre toute cette mojsissure de pierre de ce faste
meonumental,

Le nonveaw monument de Glinka... Tout; le plan du monu-
ment, les lourds flambeaux de fonte dans le ,style grec® qui
l'entourent et ot la flamme est remplacée par des becs &lectri-
ques, le piédestal—tout, y compris l'inseription, est d'un manque



BEIECTANE H RANe HALMNCh HA HeM'b,—BCE MOPaMIeTh Ypoi-
ereons. [lpoeto He BhEprTen, wT0 XYAOKMHKE Mo npodeccin
(xora G TONLKO 110 npodeccin) MOKeTh GRTh 00 TAKOHR cTe-
NeHH JTHINEHT XYOMENHYECKATD TawKTa.

 Topopute an o camolt quryph? Br stomt nenobin cratyu
HETE MM nuacTuxM, nd samticaa. Oua GerdopMedna, Heabna o
BL IYBMOML, W BT OETANAXTD. Bupamenie HMA—QUKCE I TYII06.
IMoaw cxnailkaMi GpPOH30RATO COPTYKA HE UYBCTBYETeR rhnd
Pyxy n norgt UPHBMHYCHBL K1 TyacBumy, B nosk—an apu-
menig, mu pgoxon, ©awracTunuo. HyTio,

Kans ronaraercs, 1o NoRoay cOOpYMEeHs NAMATHLLA, B Te-
ueHie wkeuonokuxs wbre ,3ackiane® ocobas womuccls (o, 3T
0coOBIA KOMMCCIH Ch yHYACTIEMD ,0C05%%, He BhIAIUMXE, 4TO
TeopATE!). Coctoanca xonkyped. TlpeacTasnestse TpoekTE H610
cooBUleHH A ,3akiouedia® o Axanemio Xyuomecrst... o-
10CA BB AKANEMMYECKOMT JKIOPH pasmhannnce. BoaenmucTro,
N0 Xakoi-To VIMBUTEIEHOH chyUaWHOCTH, BHCKA2AN0CL MTPOTHE
npoekta Daxa. Ido.. Ho npoerrs Baxa yiooctomacs Bricouaii-
maro onobperid.

Mul cramyrs: na rnk pe Poccln xopowie cxyapmropm?
Pasph mamatemrsn B. A. Bexnewuuresa ‘lafikoBckoMY MHOTO
nyuwime? Passk syanrapman sywim  npocrasaemsaro  AHTO-
WOILCKATO, RazenHble Tpa(i)ape'rm Oneriyunma W Nomnbla  cra-
Tyarey [uRudypra, 3ateMana o croipkuxs ee—oorke Broxmo-
BEHHHI?

Kv comarbuio, sto sbpro. By rakoms cayual novuemy we
O0pATHILCA KT HHOCTpAHHLM® MacTepamw? Memny Humu, He
TOBOPA ¥)Ke O BHIAKIHAICT CKYIEITODAY,, KaKL Ponens, bap-
Tonoms, Ilapnantee, Hauureps, ecth MOfojke, Mano Harber-
MLIE XYIOKHMKH, KOTOPHIE MOLIH Ok, KOHEUHO, HECPABHEHHO
IyNle CMpaEdTRCA ©Bb sajgadel, whwe xaxofi-ro Baxw, ypo-
Aywowii nmowans [etepfiypra ,mo nporenuin®, KeraTn, me-
LNABHO Pa3HECCs ClyXE, uTo TOMY me baxy OynerTt nopyuena
craryn Anercanapa IIl, wa nnomanr Huxomaescraro soxzana,
BL BHLY TOTO, 4To 1pyfeunofl, wayaBmié paSoty no coopy-
SHEHI0 9TOTO TaMATHHKA yie HhckombRo IhTh Hiarlw, 6ynTo
fKl ,OTKA3ANCA" OT6 ea Nokepwienia. f ne zmam, oTYero Ta-
RAHTIMBOMY M UYTHOMY XyIOMHURY THIca, TpyGeukoMy, npH-
ILI0CL OTHARAThCA OTEH CEOErO 3amelena. S sHaw Tonnko, uTo
zawbpa ero Baxomb—uamionantnoe HecuacThe, KOTOPOE HEOS-
XOAUMO MPeIOTBPATHTE BCEMY CHIAMH, TOKA HE MOMHD..

Vinu coBehbMt He OyieMT CTARMTL DaMATHHKORS. DBydems
AIaTE. 32 3TO HE YOPEKHYTH Hach ThHH Bemmkuxs. Ho napo-
Iif HA NAMATHEKD-—OCKODGICHIE LEAMNTH O HUXE.

MepTBele cpaMa HE HMYTDL, 34TO JKABLE MOTYTh CpPAMHTH
MepTBExe. P. P. Baxy naskpuoe we cthno. OHT—MepTRLIL.
Ho pycerie DonA ¢ AWBOW MoGOBBI) WD HCKYCCTBY — HMB
CTIIRHA.

Bhmuait Tamnral Tenepe oHB 0CYIHIEH® HAROITO (HATO Ha-
nEATLCH, UTO He HaRBKHA)—OHD, TeHianeuulll coamaTens Hapol-
BO# TApMOHII—BOAMYIIATH 3CTETMIECKOE YYBCTRO CBOUK: TIOUH-

de gotit frappant. On a peine a croire qu'un peintre de profes-
sion {ne le fat-il que par profession) puisse étre privé a un tel
point de sens esihétique.

Est-ce la peine de parler de la figure méme? Dans cette pa-
rodie d'une statue il n'y a ni plastique, ni idée. Elle est informe
et absurde aussi bien dans 'ensemble que dans les détails, L'ex-
pression du visage est sauvage et hébétée. Sous les replis de

"Thabit de bronze on ne sent pas le corps. Les mains et les pieds

semblent étre vissés au corps. Dans la pose il n'y a ni mouve-
ment, ni repos. Clest fantastique, et I'impression qu'on regoit
est des plus fAcheuses.

Selon Vusage, une commission spéciale (ob!, ces commissions
avec participation de ,personnages® qui ne saventce qu'ils fontl),
chargée de 'érection du monument de Glinka, a siégeé pendant
plusieurs années. On a organisé un concours. Les projets pré-
sentés ont &té communiqués i [Académie des Beaux-Arts pour
obtenir son appréciation... Dans le jury académique les voix se
sont divisées. La majorité, je ne sais par quel hasard étonnant,
s'est prononcée contre le projet de Bach. Mais.. le projet de
Bach a obtenu la sanction Impériale..,

On m'objectera peut-gtre qu'en Russic les bons seulptenrs font
défaut. Fst-ce que les monuments de V. A. Beklemichev, de
Tchatkovsky sont bien supérieurs? Est-ce que les vulgaires pou-
pees du fameux Antokolsky, le fatras officiel 4'Opekouchine et
les statuettes banales de Guintshourg, de Saleman et de tant
d’autres—sont plus marquées de I'inspiration?

Tout cela est vrai, malheursusement. Mais, alors pourquoi ne
pas s'adresser aux maitres étrangers? On trouve Darmi eux, sans
parler des sculpteurs célsbres, tels que Rodin, Bartholomeé, Char-
pentier, Klinger, beaucoup de jeunes artistes, peu conmus, qui se
seraient beaucoup mieux tirés de leur tdche qu'un Bach, auquel
la ,protection® permet de défigurer les places de Pétershourg.
A propos, le bruit court que la statue d'Alexandre II sur la place
de la gare Nicolas sera confiée & ce méme Bach, car Troubetz-
kot, qui s'¢tait d'abord chargé de l'érection du monument, a de-
puis plusieurs années soi-disant ,refusé de Vachever. J'ignore
les causes qui ont foreé Troubetzkoi, cet artiste du platre d'un
talent si sensible, 2 renoncer & son projet. Mais je sals bien que
son remplacement par Bach est une calamité nationale qu'il faut
a tout prix prévenir avant qu'il soit trop tard...

Rencngons plutbt a ériger des monuments et attendons patiem-
ment. Les ombres des grands hommes ne nous en voudront pas.
Mais cette parodie de monument est un outrage 4 leur mémoire.

Las morts ne peuvent sentir la honte. Mais les vivants peuvent
faire honte aux morts. R, R. Bach ne ressent sirement pas de
honte. Il est mort. Mais les hommes russes qui ont un amour
sinctre pour l'art—éprouvent de la honte.

Pauvre Glinka! A présent il est condamné pour longtemps (espé-
rons ¢ue ce ne sera pas pour toujours) lui, le créateur génial de
I'harmanie populaire,—a révolter le sens esthétique de ses admi-
rateurs qui sont capables de distinguer une enseigne d'un tableau



Tarexeit, ywhioWHXE OTIHYMTL BHESCKY OTH KAPTHHH H GpOl-
20Boe MyTANO oTe crartyid. Bupouews, muorie mu yubors?
M see-tara—G5annit Tannra...
Ceprbtii Makorckif.

MOCHKOBCHKAZI XPOHHKA.

13 anphan 1go6 r.

XynoscecTsennast ausns MockBH 34 ncTenmiit mbosun He
Omura, & ¥ He MOnd OHTh Sorata coOWTIAMU. QeTBEpTas He-
akas mocra, Crpactrian mepbns, ITacxa,—sce sTo nepionm za-
THIHL Ha TOBEDXHOCTH APTHCTHIECKATO MOPS. Kb TOMY #e
pEMMaRie 0SUIECTBA B0 CWIEHO OTBNEHEHO BE CTORORY ARe-
uiff HHovo nopsuxa, wwbomuxs Sonbe Baxnoe aHavewie b
Toukn 3phais nepejmusaesmaro momenta. [lpeiBrifopHan arnra-
nis, urord es GopLflt 26 MapTa, HHTepeCh Kb nocrhanemy
CHOBY HApomuol sony, wMbiouEeMy ckazatuea I4 anplos,—ace
3TQ ]I MHOTHED 3aCTABHI0 OTOHTH Ha BTODOH NIAHTE MATe-
pecel Mipa Kpacoks U 2BYkoe's. HeMHorouncIeHHHe GaKThl H3T
aToro Mipa umboTnL Gesceaswull oTpHBOUHWIT XapaxTEDT.

Ha mropofi gens Tlaczn vp Cononoruukosckoms Teatph va-
Haaeh racrpoiin anamewwrol Jlvam Hasaarepw, Ona suicty-
nuaa Hbekoabke past Bb Mabont" u | Tpasiart® o wwhiaa
wyMHui yerbis y nydnuki, noGynuemiii anTpenpusy npoioa-
KUTh €A racTpoaH. KpUTHKA YRAasHBala Ha HCRIOWETH TOIOCH
aptuctey, oTMbuas BMherh ¢b ThMT upeasmimalino n3AmMHOe
HenonHeHie, MOAHOe TAYGOKAro ¥ HCKPEHHATO JHDHIMA.

Be Bomnumows Teatph coctodtcs pAlt Aed0TORE, Mat ne-
€10TanToRTL Xopowiit yendxs umbir npoBuHOianbHMi ApTHCTB
(Bace) r. TlopyGunoeckilt, Brerynnewifl 5B naprin Meduero-
$eas. Qb npuriamcys Bt Tpynny MNnepatopcruxs TeatpoBT
¢h OKIALOMD 2.400 . B TOOE.

Kraprers npodeceopa C. M. Tanhesa yioctoert npemin na
17 Kourypek nerepfypreraro ofmecTea xaMepHOH MY3LIKA.

ITseca I1. Ogennna Bhwilt spons”, pasphuenxan newsypoi
KB NpefcTaBaedin cul: 80 Bpemera IInmepe, sanpemeda amMH-
HdcTpauiedl, scrfincreie wero nocranoRka e BL Mamomb Te-
arps b noAp3y caHaTepiM Porosckaro moneuHTenscTBA ©
Gbinexs me Moria coctodreen. [locramoska Kyupusckaro
Ldloenuaxa®, we paspbuternas Bb [lerepSyprb, s Mockeh
TpoOua GNAroMonyuHo, HMEecMOTPS HA CTpeMiIexis neTepGypr-
ckoft anMuHHCTRpanid 0BMiATE Ha phmenie smockoscxodl. [eeca
npouma moury ucsambuenncl y nyCnpruy.

Bspupoys aicxolt wammum B CTPOTRROBCKOME yumamurh,
Pt HovbUIeHin MY3ed XyAoHeCTREHHO-MDOMBILIIEHIILIXTE Harh-
niff, YHHMTOMEHO M MOBPEANEHO Be Malo IBHHHNS NpoHsBele-
Hifi. Bo wommarh, rab mpousowens BSpHBE, HAXONHIACH BEIH-
KorEOREA koanesuin pannyzckare gapihopa u Maliomnkn snoxn
fipannyacearc Boapoxiaenis M MHOTO RepeBAINNLIXE NPEAMETOBD
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et un épouvantail de bronze d'une statue. Au reste, sont-ls bien
nombreux? :
Et tout de méme: pauvre Glinka..,
Serge Makovsky,

GHRONIQUE DE MOSCOU.

ile 13 avril 1906,

La vie artistique de Moscou pendant le mois passé n'a pas
été et n'a pu &tre riche en événements: la quatritme semaine du
caréme, la semaine de la Passion, la semaine de Piques, sont
des periodes d'accalmie 4 la surface de la mer artistique A part
cela, attention de la spciété était concentrée sur des événements
d'un tout autre genre, ayant une plus grande importance au
point de vue de l'actualité. La campagne électorale, le résultat
de la lutte du 26 mars, l'intérét manifesté pour le dernier mot
de la volonté populaire qui doit se prononcer le 14 avril,—tout
tend & reléguer au second plan les intéréts des couleurs et des
sons. Les événements peu nombreux dans ce domaine ont un
caractére incohérent et incomplet.

Le second jour de Pagues la célebre Lina Cavalieri a com-
mencé ses spectacles au Thedtre Solodovnikov. Elle a paru plu-
sicurs fois dans ,Manon® et la ,Traviata", et a remporté un
bruyant succes auprés du publie, ce qui a engagé Ventreprise
a prolonger ses spectacles. La critique a indiqué les défauts de
la voix de l'artiste, notint en méme temps P'interprétation élé-
gante, pleine d'un lyrisme profond et sincére.

Au Grand Theatre toute une série de débuts a eu Heu. PParmi
les debutants M. Poroubinovski, artistc de province (basse) a
eu un grand succeés dans le réle de Méphistophéles. I a été en-
gagé dans la troupe du Grand Theédtre avec 2400 francs d'ap-
pointements par an.

Le quatuor du professeur 5. I. Taneiev a obtenu une prime
au 17 concours de la Société de Musique de Chambre de St.-
Pétershourg.

La piace de P. Olénine ,Le Son prophétique” autorisée par
la censure a I'époque de Pléve, a été interdite par l'administra-
tion, et grace 4 cela, sa mise en scéne au Petit Théatre au profit
du sanatorium du comité de secours aux pauvres n'a pu &tre
véalisée. La mise en scene du ,Duel® de Kouprine, défendue a
Pétershourg, a été réalisée 3 Moscou, malgré les tentatives de
Padministration de Pétersbourg d'influer sur la décision de Fad-
ministration de Moscou. La piéce est passée presque inapergue
auprés du public.

L'explosion de la machine infernale & 'Ecole Stroganov, dans
le local du musée des productions d'industrie artistique a détruit
et endommagé une masse d'cenvres précieuses. Dans la salle ot
a eu lieu 'explosion se trouvaient les magnifiques collections de



xynojiecTeersof phonfel, BHIoKeNHMXE uHRpyeTanield XV—
XV croakrid.

Brrropt M. Bacuenont mumert Sowsmyio Rapruay |, Tamn-
crso Eszapuctiv® pasm uvepisn 0. C. Hewaesa-Mantuera 5o
cerk Tyen, Buagmipekofl rySepnis.

26 MapTd BB nmowBLIEHIH IMTEPATYPHO - XViOKeCTBEUHATO
KpYHEA N0xL npenchrarenseroons C. I Mamontosa oficy-
JLANCH POEKTS Y¥CTABA ,Beepoecifickaro cowaa nhareneit nasnui-
HEXDL pexyeeTee”. IThin cowsa—odvennnenie rhatenes nobxn
H3AUIHLXD HCKYCCTET IO NOCTMHREHIN M 3ALIATH TIPABOBRET
H SHOHOMMYECKHXT TIOJOMHEHIH, TADAHTMPYIUMRT Bb 06a3CTH
crofogHare Mewycersa ceodonHoe nposeiesie nhaTensmocTn
XYIOHHBRO B E.

Anomnunapift M. Bacueuons, nasgo yxke me maondit xpymauzs
NporzREReHIt HA BLICTABRY, IPUIOTORIAETE MATEMIATT A8 CROEH
CaMOCTOATEARHON BHICTABKY, NOTOPYI0 OHb NPCANOAATAETL OT-
EPuITh BB oxTROpE HAn HoaBph Tekymaro roga BE mowklle-
uig Hcropuvecrkare myses. BrcTapka 1peicTarRnT: oLDRo era
pasoTs.

7 anpbas o spHeriavcroms aanrhk Heropuuecwaro Myaen
OTKPHIACH BLCT4BKA JHKosd | Xpuera xynomamka M. Al
Acrafresa.

Opranusatopst o6pasyiomarocs npa Asaxesin Hayun myaes
unenn A, C. Tlywuna ofpatinuct 1o pebus yuenums 1 Ji-
TEPATYPHLIMD YUPEIRACHIAME 1 06lIecTEBaNE ¢ Npochiol co-
abiicrBobatn ocyiecTRIeHiKy sroll mucenn. Mockoperit atrre-
PATYPHO-XYAOMECTREHRHA KPYHOKT DPELNONATaelh VCTPOHTD
Ha csou cpeicTra IpM HassaHHOME Myzeh aarn A H. Octpon-
CHArO, ACCMIHOBABT Ha 3Td 50.000 pylncii.

Bo Bpemn BeumkonecTHaro ¢bh3ia auTpenpenepons Bt Mo-
ckwl BOZHHKIA MBETE OS5pPASLBATL npodeccloHalLUEi Colsh
anTpenpeHepoRrt—EBDb NpoTuBoskes conay cuernuecknxn Thi-
TeleH, NPEHMYMECTBeHN0 COCTORIIENY H3b APTHCTOB .

Bz Synymewt cesonh e Manone vearph npenmasuauenu
. noctamnoskhk: Menes® Espunmuna e M. H. EpMonosof,
2Dopeda 3a npecroas® I Mdeewa, ,3uma* Dwhniua u Bozos-
HoBxaeTcn apasa OcTponcxaro ,[opauee cepruc’.

Mocropcxiit XynosecTrenHuil TeaTps, Hecsorps na Giects-
wift yembxe za rpanAdefi, ¢b marepiancuofl cTOpOnLL dArexo
He MOMETL CUMTarh pe3yinTaTsl cBoell molbsaxm ynaunumn.
Pacxonw no nepesoswh Tpynnmu n TeaTpaneHATo $aTaika no-
raomanTs cdopu whmkoms, Marepiansyelst saTpylHReHis Te-
aTpa CGCTAQTCH MOOPEHHEMY HEVCTPDAHEHRHARIMH, H BOIPOCE O
AbBATENLHOCTH TeaTpa B 3AMHIE cesons 81 Mockeh ocraerca

€Ul HE BEIICHEHHEIMDB.
K.

BBHCTH OTOBCIOAY.

Bt Bumenmmxn 4 HOMEPARE , XYUOMECTREHHLIXD COKPO-
pHWL Poccid® nowbmenn craten nped. H. B. Cyaramoea ,O
CTAPHHHKXT LapcEux® epataxs’, A. M. Vcenencmaro Huue-
paTopekiii AMHUKOBL KBOpEL” H 3aWBTHH O XYIOMECTBEHHLIND
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porcelaine frangaise et de majoliques de I'époque de la Renais-
sance francaise et beaucoup d'objets en bais sculptés artistement
et couverts d'incrustations du XV—~XVII sizgcles.

Victor M. Wassnetzov travaille & un grand tableau ,Le My-
stere de 1'Encharistie” pour U'église de J. 8. Netchaiev-Maltzev
dans le village Gouss du gouvernement de Viadimir.

Le 26 mars dans le local du eercle Littéraire et artistique sous
la présidence de 5. . Mamontov a été débattu le projet de re-
glement ,dc 1'Union russe des représentants des beanx-arts*. Le
but de l'union est de rallier tous les représentants des arts pour
la defensc de lears droits juridiques et économiques, garantissant
la liberté de manifestation de U'activité des artistes dans le do-
maine de art libre.

Apollinaire M. Wassnetzov qui deputs longtemps ne donne
pas d'eeuvres importantes aux expositions prépare les matérians
pour une exposition spéciale qu'il a Uintention d'inaugurer en
octobre ou en novembre de 'année prochaine dans le local du
Musée Historique. L'exposition comprenda pres de 100 ceuvres.

Le 7 avril dans la salle du Christ au Musée Historique a été
inaugurée l'exposition des visages du Christ exécutés par le
peintre I. A, Astafiev,

Les organisateurs du musée consacré 2 Pouschkine qui s'orga-
nise a I'Académie des Sciences se sont adressés a toutes les in-
stitutions et sociétes scientifiques et littéraires en les invitant &
leur préter leur concours pour la réalisation de cette idée. Le
cercle littéraire-artistique de Moscou propose d'organiser 2 ses
propres frais dans le méme musee une salle de A. N. Ostrovsky,
cn assignant 50.000 roubles dans ce but,

Pendant le congrés des entrepreneurs & Moscon qui a eu lien
pendant le caréme on a forme le projet d'organiser une union
professionnelle des entrepreneurs en réponse a 'union des re-
présentants de la scéne, composée en grande partle d’artistes,

Dans la saison future on prépare au Petit Thédtre la mise en
scene de Medée* d'Euripide avec M. N. Ermiolov, de ,La Lutte
pour le tréne® de Ibsen, ,L'Hiver® de Gnigditch, on remet aussi
en scéne le drame d'Ostrovsky ,Ceeur ardent”.

Le théitre artistique de Moscon, malgré le brillant sucees qu'it
a eu & l'étranger, ne peut regarder le résultat matériel de sa
tournée, comme satisfaisant. Tout le bénéfice a été depensé pour
les frais de transport des membres de la troupe et du mate-
riel théatral. Les embarras financiers do théitre restent les mié-
mes, et il est encore difficile de dire si le thédtre fonctionnera
pendant la saison d'hiver 4 Moscou. ¢

NOUVELLES DE PARTOUT.

Dans les 4 numéros des ,Trésors artistigues de la Russie®
ont paru les articles du prof. N. V. Soultanov: ,Les anci-
ennss portes d'autel”, larticle de A. I Quspensky: ,Le Pa-
lais Impécial Anitchkov® et des remarques sur les collections



coGpatinze M. IT Borumua, B M. w B. H. Xauenno #n A. B.
[Ipazosa.

Kapnre Beiics, asTops onepur IToseekili erpet®, narmmeans
onepy Ha cinkeTh ,[eanzopa“ [Moroaa.

Bx IletepSyprs cpean MONOIMXT APTHCTOBE COCTABHIOCH
ToBapHUlecTso N opranmnsauin JnTeprnantouannnare Tearpa®,
avbromare bano NponaranaMposaTh MORES, 0CBOSOUMBIIRCS
OTD PYTHIIE MLECH, colelnkauts sipoRms Mael u orsbuawomia
Ha HliTt‘,p[IalliOHaI{I)HHe BONDOCE KRNI T[pl‘l Tcan’]; OpeaIng-
ATAEGTCA M3fadie TeaTpaTkHO-MHTepATyDHaro jsyvpuana ,Te-
arpansumii Mbcms®. JIng oTkprtia cesosa BL oxtatph sroro
rofa mpeanonaraeTed nocrasnts ,Hartaia Mynparo®.

Brment uzs uevarn 2 Bum 11 Toma ,Tpymont" xowimecin
MO OEMOTPY M HM3yueHild FaMATHIKOBE [EpROBHON cTapunm
. MoCKBM H MOCKOBCKOM eNapRid, M3jasacMBI®T Hoah PENAk-
nieft A. M. ¥enencuaro.

ITe nosony redsypst kapraeh T. Maroscxift »p ,Crpank”
MERIY TDOYHMT MMIIETD:

Kpacuwe dnary, ,mofuTiveckins® noxoposHums mpoLeceii—
pasek Ml He BuULhuM HX® HAARY ,COGCTBEHHBIMA TAa3aMH’"
ToBopUTE oHb.—Ilocndk 17-ro oxTAGPR Kpachue gnmarn mesos-
Sparto mecrsonany no Hesckomy; 51 npopunmin vryGepraTopn
TYIANH €B KPachbiMy (maTamu, & cropOHLI MOXCpPoHH you-
THX'L (POPEITH rAy0oKia HEMSIIATMMEIS KoNeR Ha bBehxL you-
Haxw, Bo ochxrs roponaxs Poccin. Heymeny sxe wpacuuiit daars
HA XoXeTh xyiomuMka—spEiInte ,onachoe"?

Ho poTe upame myphesw:

Omua wapruya npencrapnama Tawomiit cubre ve xkey. Taetn
nocabiniit crbrb, u onepTanis cyTpoBoRs MEXNY COCEHD, Mpu-
HHUMAT HMEBLIA QODML, [EPEXONATE Bh CMYTHHA ofpast nsia-
Moposa. Iensopr xoneSanca uenonro; DBecua, s 3HAW, YTO
aHaunTT Becna“.. M mocwhaonanc rtposuce: yGpars! Beeny
LyOpanu®.

Pagows Gprb DUCYHOKE YrIEMb— DANTRCTHYECKLS MAUIHHA
w moark sea paGouidl,—-wanikda, npeppantzicmases ®e Uyno-
BHIIE, TOTOBOE DAsfaBuTeL uexcrbra. ,Hamews ua paGowiit no-
npoce®, phukre nenzops. Padosilt nonpocn” Tome yOpamm.

Tpetve mponzeencnie (awBapess ¢ KAPAHIANIOMT) G0 084-
taasreno: Munysniee'. Mraneauckiil neitaance; 8% onyerhions
Caly—aHTHYHAA CTATY# CE UCOYTAHHHMD JAMIOME; BIaid—ky-
CrBl, HaKIOHAeMbe ERTPONE, u ouepTauls muann. Ha pawmk
XYIORHHKD BRIBIHAT Tparuveckyw macky (He HAROMHMAI-
Wy, HACKONbKO 5l 3HAKD, HHEKOTO H3%L COBPEMEHHMIXTL IhwTe-
neit). Cynmp nensopa okasanca ente mponnnaTersibe: ,Sro mMo-
HETL GHTE MOHATO, KAKD HAMEKL HA NOTPOMH (Sic), ¥epartnld

Ewe kaprusa~—~nberoit npyis M EADL HUME spOKif TYMAHE.
Tymane moinmMaercs x% wely phmuuMH crpysue 0 Ghrkers,
KaRL HUYCHBIE CHBYSTH JKEHWIMHE, BOIHOCSIUUXCA Bepemuueii..,

artistiques de M. P. Botkine, B. L et V. N. Khanenko et A, V.
Prakhiov,

Charles Weiss, autenr de ['opéra ,Le Juif polonais® a com-
posé un opéra sur un sujet tiré du ,Réviseur® de Gogol.

A St-Pétersbourg des jeunes artistes ont [ormé une union
pour l'orgamisation d'un , Thedtre International®, ayant pour but
de propager les nouvelles pigces, libres de la routine, contenant
des idées d'une valewr universelle et répondant aux questions
internationales de l'actualité. Le Théatre se propose de publier
une revue thédtrale-artistique ,Le mois théatral®. Pour l'ouverture
de la saison qui aura licu au mois d’gctobre on a ['intention de
mettre en scéne ,Natan le Sage®,

Vient de paraitre le 2 fascicule du I tome des ,Oeuvres*
de la commission chargée d'examiner et d'étudier Jes anciens
monuments d'églises & Moscou et dans le dioctse de Moscon
éditées sous la direction de A. L Quspensky.

Au sujet de la censure des tableaux M. Makovsky écrit dans
le journal ,Strana®:

JLes drapeaux rouges®, les funérailles . politiques® est-ce que
nous n'avons pas vu toutcelaenréalite . de nos propres yeux?“—
Apres le 17 octobre les drapeanx rouges ont défilé impunément
sur la perspeetive Nevsky; en provinee les gouverneurs se sont
promenés sous le drapeau rouge, et les funérailles des victimes
de la repression ont creusé des sillons ineffagables sur toutes
les rues et toutes les villes de la Russie. Pourquoi donc le dra-
peau rouge représenté sur la toile d'un peintre est un spectacle
81 dangerenx’”

Matis voici d’autres faits non moins curieux:

Un tableau représcntait le dégel dans la forét. La dernitre
neige se fond, et les contours des tas de neige entre les pins,
prenant des formes vivantes, donnent l'image confuse du Bon-
homme de Neige. Le censeur n’a pas hésité longtemps: Le prin-
temps, je sais ce que signifie ,le printemps*“... Qu'on l'emporte!
Et le printemps fut ,emporté”.

A cité de ce tzbleau se trouvait un dessin 2u charbon repré-
sentant un ouvrier 4 c6té d'une machine fantastique,—la ma-
chine se change en un monstre prét A écraser 'homme. ,Une
allusion & la question vuvritre, remargue le censeur. Et la ,que-
stion ouvriére® Jutimmédiatement enlevée. La troisieme esuvre
(2 Vaguarelle et au crayon) était intitulée ,Le passé”. Le tableau
représente un paysage italien; dans le jardin desert—une statue
antique avec la marque de l'effroi sur e visage; av loin des buis-
sons, courbés par le vent et les contours d'une villa. Sur le cadre
lartiste a moulé un masque tragique (quine ressemble pas
autant que je sache 4 quelque fonctionnaire actuel), Mais larrét
du censeur fut beaucoup plus perspicace: ,Cela peut &tre com-
pris comme une allusion awx pillages (sic). Qu'on 'emports!®



Heasops o TyTe Haweles: ,OTH yTomAeHsUKM NPOUIBOHNTD
CHHTKOME Tskedoe mnenathbuie® (mamex®: 35 Uycumy™.

Hagoneus, ue mocuacTINsMIocs 3JOMOKVUHOMY XYIOMHHKY
H Cb IBYMA CHYABMTYPHEMH padoTaMH—O0apesneds, HA3RAHALLE
WSECTA30MBY, CMYTHITL whiomyaple nexsopa ,cofnassdrens-
HOCTLIO" MMEHCKEX'B §Uryps (910 Ha BueTaskt IleTepBypreraro
ofmiectea®!), a rumeosan rpynna ,BuiTie® BMBAIL DR HEMD
whamft psame cowubniil. Ipynma fulia 2agyMana aBTOpPUKTD,
KaE CUMBOIE NW3HH, BRIXOGAUlell H3: HEIDL 3€MIW MXH H
NANOPOTANKY, ©o6pacTasg THWOL KaMuel, OePemleTAOTe b
TpakaMu u uphramy, kakie-To 38kpPH M SAPONEIIN BOSHHKAIOTE
Halh WHMHM, 2 BHIE, Bhuuag a1y wpaMmuiy skusHE, BWIhma-
0TCA GHUIYPR MYAHHEL B HEHWHRH B Hopmeh orpesiedin.
Henzops Ohun AeymMomuME Qo konua: ,Oun crpesares? Kyma
own crpemATcar 3aukwb cTpemares? Yopatr©..

Henbad ne coriacutecs, ©To NeHaypa xapTuns, rpecthbiye-
mas mankiimift mamens BL Uckycersb Ha coBpemensna cofui-
Tis,—ewbwna B HeymbeTsa) opwaxe e mewbe cwBuino noHe-
yMECTHO H TO KaTeropuuecioe TpeGoOBaHle MOIMTHYeCHOH TeH-
HEHUIN, KOTOPOE TPOMED BUCKASEBAETCA 110 BPEMEHAMT TO 3IkCh,
TG Tamk BL MOBDEMOHHOH 0e9aTH M NPHTOME, KaKEk 3TC HH
CTPAHHO, JKTEMH, NPETEHAVIOMMNN Ha 3panie npodeccionans-
HHEIXE XYDOAECTBEHHBXEB KpuTHKos:. [louetHRb Kypheauws
CTPOKH HAKOXHMT Ha CTPAHMNAXE XYAOCOYHBIXL MOCHKOBCKAXT
»30PB", NpHHAIeRAA Tepy Heleamspbernaro Ceprbs Tua-
rons. BoTs uto mumers nocrbanifi mo nopoxy ogHoff u3b
NeTepSYPreHiXb BRICTABOKD!

oHarpacso oguaxo nyGIMka KUETs XOThL KAROrO-HEGYOR OT-
KiuKa pa Texymin cofurtin. Brpowews, nbre! Iocroftre. Mo
are Tams Taroe! Kawxs 6ynro rpofs HecyThs W TOMUA OTUETO-
TO WAPARXHYIACE BE cTopoHy. M nyfanka cobumtes wb Goib-
wioit vapruwk B. II. JleSenesa, 5o, 3aTRSHYBT Bh RKATAIOLB,
cefiyacs e PA30UAPOBHBALTCL. ,AXE, 2T0 MIAMAHEUY He-
cyTei® H co cRym20pMME: BUROMEL 3PHTEAL OTXOINTERE OTH
KADPTHHHL

Janras nyfinKa, KOTOPOA HeoOxOJHAMO COPABIATLER 110 Ka-
TANOTY OTHOCHTEILHO TOre, cubiyets IH el ouapoBLBATLOS
MUK PA3OY4POBKEBATRCA M, CKyuas, 2EBAaTL BB Kymaks Uepents
R aof rapHo# kapTHHOH, FHTepecHo TONBKO 3HATh, BACKOILKO
8% fpaph r. Ceprbit aaroas roROpUTE BCE TO, 4I0 OHE CKa-
341B,—0TH MHLA ,3pUTeLs”, poolue oTh JHua nySauxm. Bhas
HE COCTABINSETE JKE Elle ,pyccroll nybiukn® KoMmmamia H3b
rr. Ceprha Tiarons, B, ©Opude B npounxt NpPHCEHXE ,30pb°
1 ,IIpapanr®! . n

. MHEHCTPOMD ABOPA ADTHCTANT MOCKOBCKHXTL HMIEDATOD-
CKUXL ‘TeaTpoed OLIC NPELNoskeHo He hEiuTe BD MHHYBUICHD
NOCTY Ha FACcTPONH L NPOBHANIO K He YCTpawsaTh coewber-
HEXE nok3iok®, yrofLl He YBEIHYMBATH N 663B TONO TAKe-
Naro NOIOMENis NPOBHHUIANEHEXE arTepoRh. [leTep6yprokuxs
AKTepORD HA3BAHHEIR NMDKYAPD NOUEMy-TO HE ROCHYNCH.

TMpexpameno Hapcerma wanamie xypuanoss ,Curzars u
»Opons*. Pegartopu ux® rr. UyxoBckift m SuMuHT TpHTOBO-

Encore un tablean—un étang dans un bois ¢t une brumsz on-
dulée 4 la surface. La brume s'¢leve vers.lg ciel en ondes dé-
licates et devient blanche rappelant de vagwds sithouettes de fem-
mes montant en file... Le censeur n'a pas’nanqué de prononcer
son arrét: | Ces noyées pmdursent ung:impression trop pénible*
{allusion & l"soumma?) . >

Enfin, les deux sculptures dun aftiste ni'ont pas eu de chance:
le bas-relief intitulé ,extase” a troublé la pudeur du tenseur par
le caractére scandaleux des figyres de femme (et cela 2 Vexpo-
sition de la ,Société de Pétersbourgl*) et le groupe de plitre
L ’Existence® I'a rendu perplexe. Le groupe devait, d'apres la
conception de Pautenr, étre un symbole de la vie sortant du sein
de 1a terre; 1a mousse et les fougéres bordant unamas de pie’:rre*
g'entremélent avec des herbes et des fleurs, au-dessus d'enx ;],é;;
germes et des &tres vwants en formatlon et au sonunet, _cQu-
ronnant la pyramide, les figures de 'homme et de la fcmme"dans
un elan d'aspiration. Le censeur fut inexorable jusqu au bout;
ol aspirent? Mais 4 quoi et pourquei? Qu'on Uenléve®

Personne ne contestera que la censure des tableaux poursui-
vant la moindre allusion aux événements actuels, est ridicule et
déplacte; néanmoins, ['exigence catégorique dune tendance po-
litique, qu'on entend exprimer assez souvent, dans la presse pé-
riodique et, ce qui est le plus &trange, par des gens prétendant
au titre de critiques d'art professionels. Nous lisons vratment
des lignes curieuses sur les pages de la revue chlorotique , Zori®
appartenant au fameux Serge Glagol. Voici ee qu'il €crit & pro-
pos d'une des expositions de Pétersbourg:

.En vain le public s'attend a trouver quelgque écho des événe-
ments actuels. Mais, pourtant! Attendons, Que voit-on la-bas?
On dirait volr passer un cortége funéraire et Ja foule semble
s'ttre jetée de eoté, Et le public se presse autour do grand ta-
blean de V. P. Lébédev mals, apres avoir consulté le catalogue,
il s'écrie d'un air desenchanté: ,Ah, c'est la procession avec le
saint suaire!” Et avec un air ennuyé le spectateur s'éloigne du
tableau.

Pauvre public qui a besoin de consulter le catalogue pour sa-
voir, £ doit admirer ou rester indifférent et bailler 4 la dére-
bée devant chague tableau. I seraitintéressant de savoir, jusqu'a
quel point M. Serge Glagol est dans le droit de dire tout cela de
la part du public. Il ne fant pas oublier que MM. Serge Glagol,
V. Frietche et les autres membres des,Zori® et de ,Pravda® ne
forment pas le public russe.

M. le ministre de la cour a engagé les artistes des Théatres Im-
périaux de Moscou de ne pas entreprendre de tournées en pro-
vince et de ne pas organiser d'excursions collectives pour ne point
aggraver la situation pénible des actewrs de province. Le circu-
laire en question ne concerne point les acteurs de Pétersbourg.

Les journaux ,Le Signal“ et ,Le Taon* sont supprimés pour
toujours. Leurs rédacteurs, MM. Tchoukovski et Zimine sont con-



PenLt oz Kb TIOPEMHOMY saiuouenio na 6 whesucesl es nog-
npeleniex®s Ha 0ATh A5TE pelaktopekol xbarensuocTH.

«Hopoe Bpewma® coobuaeTs ¢ HorouT neperonk ,Iamnera®,
crBARHHOMD MPOBMHMIANSHEME AKTEPOMT POCCOBMML, Hrpan-
UIHME TPEHMYIIECTEEHHG UIEKCTHPOBCKIS poun.

18 mapTa oGWAPONORANIL AOMOJHHTENLILIA TIPABHIL KO Bpe-
MEHHOMY 2aKOHY 0 Nepioinveckoil neuatn. [lpasnma atu xno-
WATCS KB YCUAEHIK OTRBTCTBEHHOCTH DHUORHLIXE ¥ CTHCHEMID
TeuaTy.

Cronvanues: mucarcasiiina Ho M. Mepnepr (Cerepunn), xo-
pomo uswbeTHan uuTaTeIANME ,Mockobcruxs Bbuomocreitt, u
A, AL Jlaspows, aptuers unepatopexofi onep,

K

damnés & 6 mois de prison avec interdiction d'accomplir les fon-
ctions de rédacteur pendant cing ans,

Le .Nouveau Temps® nous annotce une nouvelle traduction
de ,Hamlet®, {aite par Vacteur de province Rossov guiinterpréte
de préférence les roles de Sheakspeare.

Le 18 mars a été promulgué le réglement supplémentaire 4 la
loi temporaire sur la presse périodique. Ce réglement tend a
augmenter la pénalité et les restrictions auxquelles est soumise
la presse.

Nous apprenons la moert de Uéerivain M-me N. L Merder bien
connue des lecteurs des ,Moskovsky Wiédomosti*, ainsi que la
mort de A. A. Lavrov, artiste de 1'Opéra Imperial.

K.

A Baxcms, Pucynows,
L. Balkst. Dessin,

fols
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1. MEPEAKKOBCKIH, Torom u Yoprs, Macrbuosanie. Mockea.
Kuwrouzgatenserso ,Cropnions®. 1906 roga.

Crparnbie ¢8bTOYN yib AaBHO Mepuamn Bh TBopiecTkh Mepen:-
rkoseraro. Cebrs tpesompuil, cebrh osapmontiil spro nerts ua Bokxn
noerbanurs KHHTAXh ero, HaksuHad ©b 3awbuarensware uzcThmo-
mania o JI. Toncrowe m Hoeroenckoms i konuvan T parywums
Xanoun”. IloaSopons uuTaTh, HabACHCHIENE BCEND Hanbornnxs,
TIOMTH OOBUIEHHHXD CNOED CMECIOND HEOSHMAHHEMNE M BaAHUNE Ma-
radecky ynBern nobmate wacty Mepemkoscifi. Ero phunrensuocts,
ero IpAMONUHCHA0CTE, 'pAHNYAIlAR TOAYACE €5 TOTMATHIMON D, chueT)
rnyBoxo cosHanie gawe pacinpByaroe. Ero crolt HeolENHEIE, CTOIE
CILOMKHHEE BITAANE! DENUTIOZHHE HEYIEPHUMO OIHARC 3ANANAKTE Kb
oyury, Fl 4acTo MME Helb3d HUYEro IPOTHBOMOCTABHTH PARHOIMBHBATO
mo raybuad m sbekocrn, Taxs ywbers Mepenkosexiit zxonuts e
nymy. Taxe ocsbmaers onwn Bw aymd raitunky, HEEBMB He oceb-
menHse, Ho rhiicTeatensHo cyitecTByemie B nywck scaxol. Yacto
BCKpHIDAeM ML Be cef® ornm meofmuneie, ne camu ne shpuns
85 Huxe. EcTe* wim ,mBTB", TobopHu: cefh. ,EcTn® ropo-
pHTB Hamb Mepowmxosckill, no Taks, uTO ClloDa ero CHEMAKTL Cb
HACH MayTHHY Nerkopbpia, o Mot mawunaews sugrhTh HeBHlAUHoE
aocens. Maria cioes, kotopol sranbers Mepenroseriif ¢ rakams
COBEPIIEHETEOME, OTHOCMTCH Be Kb ofinacTh, Ik Momin IoxazaTe
MM ONPOBEPrHYTh, 4 Kb Toff, Ik IDeTarodHo Yy Ka3aTh NHAL HE
TO, uTe BeARif wMbers, mo whwme onw He ymbers nosszosarica.
Mepemuosckii e TONLKO ¥YKaSHIBAET: HAaMB Ha RHHOCTH, uo H
OHTaeTcA phUIaTh, KAKE Cb HHMW HOCTYHATE. IloTOMY-TO OHE cO-
enunseTs whunoeru, Ho cocnpunrn—snauuts pasphmennoe be cao-
Bonk cEA3HBaTs Be M0fen. M nockomnky own nepecTynacru
4EPTY OTPHUATEABHEIXD onpelbileniii ceofons n1yxa, Nocrolsky oHL
cefampaers Bhuuemn  ysama. Ho pbudaz csgse w1 oecTn penmris,
Mepemropekifl H3® ¢cBa6OIM BepRYLCA KE PelArid. OHL LO-HOBOMY
TOBOPHTD Hamb 06b ysaxs. Ho cmanko Gpems, npemnaraemos umr,
TOTOMY 4TO €CTh ¥ Hero Kb STHMBL y3amb KINYE ctoofopm. Me-
penorckift umbert xmoun Kb Iyt cseedt. Nlotony-10 081 ymbern
STAMEL KMOUOMDL OTOMpare nyms wyris. M crpassas dopua Bu-
CHASHRAEMBIXD HMT Mucnell He Tawe yme crpawma, [ pame, ma-
o0POTE, COREPIIGHHO ECTECTREHHA, NPOLTA, HEONpPOBepKHMA. Kok
obaacty oTphmensofl nymeRHOH 8aMKHYTOCTH, H¥b cyGhexTHBHOH
YTOHUEHHOCTH nepexsauili cymbrs Mepewronciiit npofntl fpeum
phpuy0 BB rayOuen nyxa NbiersuTentung, Ho oGBYHC CURAMIA BB
yenontrh. [loromy-To ows, mHuacrolbke He Tepss choel HunHBUIY-
A7TLHOCTH, TIEPEWH HIL HACT ONATL 3ACCBODMAL AILIKOME NIPOCTLIME,
pebNE OUCTYIHEME, DOYTH Hapodsive. !lotomy-To cnoBa ero za-
NaJaioTh B AYWY, INYSOKO JANafalsTh U NPOCILINE, W MYIPCHEUTL
nonsus pyccknws. [lotomy-to u ywhern Taws cosepuenso pagnrs
€L MHOTAME HapEuiuy, kakt OTHOWERIH HMIMHHEXE, TAKL M rop-
HEXE, %70 06H OJHOMD, TONEKO 00G% ONEOMTE H TOEO-
PETE OB HaMb TaliHa, HMB NOHATAR, [POCHTCS, NpPOCHTCH
uascrphuy MONSME, M OOTOMY-TO TODHTEL Jap? o Ha oiosaxy Me-
PENKOBCHACD cepaedHmXh NMa GAaronbnnwxs. [loToMmy - 1o o Bna-
nbere aapomd phum cepmeusolr, moToMy-To u mokpuBasth ek
IEHHOCTH J{HSHU TPENETOMD MOGOBHHME, TOTOMY-TO H €CTL ¥ Hero
orekTe na Beaxin mHaue Gopewim, wro Taftma, ero uochramman,
ecth ralina pennriosnaro B Bork mone#t exuuenia. K1 enmwenio
CTpeMicHie PeNErio3noe — BOTH 4T0 tafimy erc GoToreopmre. Ho
grofk Guno abitcTBeHHHMYL cie egHHeHie, HALIEMATL PrugARTLDA
EMY HE H¥b CXeMB CHHTETHYCCKuXD, b OyuiHO Tak: n ckyumo
Taks! WhTh, B IYOHEAaxL UOBOBHATO JKApa, P HACh BOHJHEHHArO,
IOMAMHO [POHCXONUTH efnnenic ncemiproe. I no winy cero enumenin
CTPOHTENLCTRC ECEHAPOOHDE, NEPKOBL ZeMHaa Ia yerposercd' M
unkeds BL Iyws c1opo rotonoe, Croso coenunmowee, n Mnsg Croay—
Mg Cnona, crapmare Ilnotew. Bek wet snaess Cnoso, a cxasars
me ydbems. Bel smel — samkw. Mepemronexift nepesi man Hacs,
OTHABMMIE, cywbnsn XA cebn cxazate CHOBO, H BOTE CioRa ero
O3APHIHCE 03APEHIENS 114 NPOCTHXD H MYAPEHHKD I0Lel DYCeRUXD.

D. MEREJEOVSKY. Gogol et le diable. Etude. Moscou. Societe
d’édition du ,Scorpion®. 1906.

Irétranges lueurs ont depuis longtemps brillé dans la création de
Meérejkovsky. Une lumigre, inguiétante, une lumiére intense a répandu
une vive clarté sur tous les derniers ouvrages de Mérejkovsky, en
commengant par lz remarquable étude sur L. Tolstal et Dostotevsky
jusqu'au ,,Cham Futur. Mérejkovsky sait exercer sur nous un charme
magique par le choix des citations, par [e sens particulier et important
qu'il préte aux mots bien connus et presque ordinaires. Sa fermeté
et sa dreiture qui touche parfois au dogmatisme, cingle profondément
notre conscience indécise. Les idées religieuses si singulires et s
complexes exercent un attrait irrésistible sur i'ame. Et souvent on ne
peut leur opposer rien qui les égale par la profondeur et la force.
C'est ainsi que Mérejkovsky sait s'introduire dans notre ame, Clest
ainsl qu'il découvre dans les profondeurs de I'ame des replis encora
inconnus, mais qui existent dans toutes les ames. Souvent nous dé-
couvrons en nots des feux étranges, mais nous n'y croyons pas.
Nous nous demandons s'ils existent. Mérejkovsky nous répond affir-
mativement, mais de sorte gue ses parcles nous deébarassent de
la toile d’araignée de la crédulité et nous commengons & voir des
choses inconnues jusgu'alors. La magie des paroles dont Mérej-
kovsky use avec une telle perfection, se rapporte non a un de-
maine ol on peut prouver ct réfuter, mais 4 un domaine, ol il suf-
fit dindiquer ce que tout le monde posséde, sans savoir en user. Me-
rejkovsky ne se contente pas d'indiquer des valeurs, malis il fait une
tentative de décider comment il faut agir envers clles. C'est dans ce
but quiil unit les valeurs. Mais unir—signifie lier dans 'Amour ce
qui élait séparé en liberte. Et c’est justement parce qu'il franchit la
limite des définitions négatives de la liberié spirituelle, qu'il lie par
des liens éternels. Mais le Hen éternel, <est la religion. Mérejlkovsky
est retowrne des profondeurs de la liberié vers la religion. 11 nous
parle des liens d'uoe manidre nouveile. Mais Ie joug qu'il nous offre
est léger, parce qu'il posséde la clef de la liberlé pour cuvrir ces liens.
Méreikovsky posséde la clef de son ame. Clest pour cela qu'll sait
ouvrir les ames étrangéres avec cette clef. Et la forme étrange des
pensées exprimées par lui, au fond, n’est pas si étrange que cela.
Tout au coniraire: elle est tout 4 fait naturelle, simple et irréfutable,
Mérejkovsky a su pratiquer une bréche sire conduisant de I'isolement
complet de I'ame, du raffinement subjectif de la sensibilité, dans ces
profondeurs de l'ame qui existent réellement, mais sommeillent ha-
bituellerent dans homme. C'est pour cela que sans rien pevdre de
son individualité, il a le premier de nous de nouveau parlé dans un
language simple, & la portée de tous, presque populaire. C'est pour
ccla que ses parcles pénétrent profondément dans I'dme des hommes
russes simples, ou compliqués. C'est pour cela méne qu'il sait si bien
usé de langages différents, anssi bien vulgaires qu'élevés, qu’il ne
nous parle que d'une chose unique Lemystére qu'ila pé-
nétré tend & se révéler aux hommes, ot ¢'est pour cela que dans
les paroles de Mérejkovsky si cordiales et imposantes on sent briller
l'aurore. Le mystére qu'il a dévoilé est le mystére de 'union reli-
gieuse des hommes en Dieu et c’est pour cela qu'il possede le don de
toucher nos ceeurs par ses discours, c'est pour cela qu'il faji vibrer
d'amour toutcs les valeurs de la vie, ¢'est pour cela qu'il posstde
une réponse i tous nos conilits intimes. L'aspiration religieuse a la
communion voild ce qui sanctifie son mystére. Mais pour que cette
union soit réelle, elle ne doit pas naitre de schémes synthétiques ol on
étouffe et ol on languit: non, dans les profondeurs de 'amour ardent,
allumé en nous, doit s'eflectuer 'union uoiverselle. Et puisse Uorga-
nisation universelle, I'église terrestre se réaliser 3 l'image de cette
communion! Nous possédons dans 'ame une Parole prite, une Parole
qui unit, et le Nom de la Parole—c’est le Nom du Verbe devenu
Chair. Nous connaissons tous cette Parole, mais nous ne savons 1'expri-
mer. Nous sommes tous bégues, Mérejkovsky le premier de nous, dis-
sidents, a su prononcer cette Parole, et ses paroles se sont illumi-
nées d'une révélation pour les hommes russes simples et complexes.



Ho 9Tofin 1UpecTymATL uepry, TEAAWYIC yawt wipexis oTh ¥3%
HEDECHHXB—1epTy eHOGOIs,—Mepenmonekiit Toawelrs 6uns npafita
h mpowanm aywennwe, rok oTnuMaercw caman wagewmra Ha nody-
uenie nhuuodlt cuusa (¥3m, Hapme nefechutxs).  Ofpasgn  eveprd
OTTYIA YCTABHICA HA Nack. Hepumil riass cMepTH {Iypuod riaaw!)
uafipacupaertt ThHu "a camyl Sbawamy nemuyio. Twewe cbpus
Gbnetit nenn  cramonures  upest cie. Ilepesill Man wack N0 kowua
noxsmre Mepenuwosexkiit cobnasps chparo, T.e. Kb KM3HE Hownaro
orrowenis, [eppuiil morbuans wams Bonyxs o misponkekoll powd
wuzkny Hawell. Busens Yopra Mepewrovesitt va cobwymo sony.

Jorvons n Hoprs* wuzcnkmosaunic Mepemuobekaro npumbua-
TeabHoe —- H3cnBIopanie, noseprammes Hack BE pasMEueHic o
Yoprk Bp muwawm wamed, wacnknosanie, Busonswee opra num
I"oroneRckaroe TEOpNECTEA; M MOCROTRKY TBopuectmo [oroas ofipa-
MEHD Kb KH3HH pYecKofl, TIOCTONBKO BT OHOMD HIVICHaHIM BCTAETE
MAPCBO NMEMOMZ, NPOTARYTOE Meny Bokmu mawm, Juben  ua-
rig caose yOLaMTeNLHA CTORL, YTO BHHMATERLNWE U@raTels Yk
He MOMeTh oTpLHInTEed oTs Banmina MepemuoReKaro Ha BAHIRYID HE
nawe anoxy. Be srome otHomenin ,T'oroan m Hopri® no-
MONOMHASTE M ¥LIYGASeTE KAPTHHY CORDEMEHHGCTI, HAPHCORAHHYH
crane apwo 8L Jparywems Xanmt®, Eonu anbes svkre 1hxs
npozpbiuifl, koM BerpbuakTe Hack BE: paabopd reopuectsa JI. Toa-
crore u JlocTOcRcKaro, ecim HETR HAMY He Nponocated  muak-
uia xpmnaTeir  Anowanuncuca, sate orgbixa neranefi, TOHEOCTD
apanusa gocruraers spheh COBeplleHcTBA cBOETO.

Ct MarTepeTROME TOHEAMTE H300paszulhk B% orbrh moraro penu-
riognare cossanis Mepewronckili npyxt rnasHexs repoert [orous,
Xnecrawosa o UnynroBa; XNCCTRKOBCKIf HISANH3IMB, TAK® ME HAKD
H quHKOHCl{{ﬁ MNOEHTHEHIM D, BpraL‘TaET'B nepean HaMli Bh anapal{“B
whunaro wedunris. Cawume repou (Huuwkont u XiecTakosn) mpe-
BPAWAKTCA BL YVIOBMIMHHE MueD. ,Bnoxmonewnufi meura-
Tents Xnecrawows u ODoaowurtelb¥ull nhmeuws Tu-
MHKOBB—2a 2THMY NBYMH UPDOTHECTONQMIIGIMH JH-
UaMH CEKPRTO COCOMHHANRIUICE HX'E H}'CTUE‘ Anuo, THUOG
Yopra.. Hawero asoffunka XoTOPHH MOKAIWEAETE
Haums 5% cefih rawe coficTRennne nTpamenie, Kaks
B scpranh, rosoputhn ,Hewmy cublerecy? Hanw co-
Boit cuberecr? (Mepewmropcxii, crp. 5).

Bors pykoponmwan uaes eoelt wuurm. Ch coRepINEHCTBOMD ¥aH-
RETENRINNDL, ¢h OQHOMY BepenKoBeKoMy CBOHCTREHHOH XHTPOLTLIO
b oetpoymiet OpoBelena HIes 5Ta cHwoan Toxualuil aHanunss
‘Beero Dorazesckaro Tropuertma. M worza ananuss norojmten fo
KORNE, PANOMTE Cb IHUOME [OPONS BRCTYUACTE TRSTs HaMy JHUO
I'nronepckaro meoifHHKa, o cTpaHuoeTH wanouatad camore [o-
roJs: 9TO M CoTh lopTe.

Ho cw apyroit croponu nokasans Rawt Mepemuosckifi, yro To-
LoAL, CL TANHMT MyYeHicM® cosnamwiil Mapeso mU3NH, HaCh OKpY-
aanuciy, ywe oTabmines o1 aTOre MapeBa, Yme TPOTHBOIIOCTAB-
news emy. HF ecnw awuo Yopta w mamowmmuano namt Auuo [ovous,
TO taMl-Te 1 OTOdE MAPOTHRONOCTABUSHE CBOEMY NBOHMHEY, CAMb-
1o orons w ymupaers L Sophdh on wEws, Tlo MepewkoBeromy
Forone nepsulfi U3t nucatencill pycceuxs MONOUIEND Kb MepTzoi
rourh, paszbraouiell cepeunduoe, ofugeHn0e cozHanie ore CO-
gmanis hnrHATO, COSTMHAOWATO, CHMBOTHYECHArO, PETHIIOZHArO.
Yaacuyaca [oTonb ToMy, BB 4eME MH KHEeMT, HO He cywbms
HafiTy BHXOOE, NOToMY 4YTO G0ATCsS MEPecTYNRTh, HPECTYIHTE Y-
peak goporoe HaclbacTRo OOUIECTBEHMBEIXE, TOCYIAPLTBEHHEIXE M
penuriosHuxs TpaIWuif, koTopoe TounTans cearens. Ho Howoe
penuriosHoe cosmanie Opocano Doroms usn TwpuMi, ropbro -
MEHEMBL HEYTACHMEIME, A4 HOTIA Rewbus Osiio €ro ¥TGOHTb, VHEPE
[Corone.

BoTk 0 geMs ¥pacHophuHEo [IACATE CTPAHUILL BIORE BRILELITATD
uscnbaoeanis neppar0 pYCCKATO KPMTHEA HAWMKE jHell, npuria-
wamwTs sagynateed. He ockyrbna enle pycckas KPUTHKEZ, KOTb CUOPO
BB Hefl NOABNAIOTCH Takie IEpARL.

Aunpefti Bhaui
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Mais avant de franchir la limite qui sépare les liens terrestres des
liens célestes—la limite de la liberté—Meérejkovsky a di traversé ces
abimes de I'ame ol on se sent enlever méme lespoir d'atteindre ce
lien précieux {des liens, des couronnes célestes). La figure de la Mort
nous fixe de 12, L'ceil noir de la Mort {le mauvais ceil!) jette une
ombre sur fa blancheur éclatante du jour. Le jour blane devient gris
par cela. Mérejkovsky le premier parmi nous a compris entierement
1a tentation d’une attitude banale envers la vie. Le premier il nous a
exprimé A haute voix la face diabolique de notre vie. Mérejkovsky a
arraché le masque du diable.

.Gogol et le Diable® est une remarquable étude critique de Mé-
rejkovsky, qui nous fait réfléchir an rale du diable dans notre exis-
tence, c'est une étude gqui mous peint le diable dans la création de
Gogol: et autant que la eréation de Gogal se tourne vers la vie rus-
se, autant elle évoque devant nous le fantdme du démon, qui se dresse
entre nous tous. lei la magie des paroles est si subjuguante que le
lecteur attentif ne peut rdsister aux perspectives que Méreikovsky nous
ouvre sur l'époque rapprochée de nous, Sous ce rapport ,Gogol et le
Diable" achiéve et approfendit le tableau de Tactualité si vivetnent
peint dans ,Le Cham Futur®. i

Sinous n'y trouvons pas sesrévelations qu'on rencontre dansFanalyse
de T'ceuvre de Tolstoi et de Dostolevsky, si les visions ailées de
I'’Apocalypse ne passent point devant nous, par contre, [e fini des
détails, la finesse de 'analyse atteignent la perfection. Avec une ii-
nesse artistique Mérejkovsky a retracé alalueur de ka2 conscience reli-
gieuse nouvelle les deux héros principaux de Gogol, Khléstakov et
Tchitchikov; 1'idéalisme de Khléstakov de meme que le positvisme
de Tchitehikov devient devent le fantdme de I'éternel néant. Les
héros eux-mémes {Tchitchikov et Khléstakov) se transforment en per-
sonnages mythiques tervifiants: ,Derritre Khléstakov, ce réveur in-
spirg, et ['hewme d’affaire positif Tchitehikov, —ces deux personna-
ges opposées, se dissimule un tiers qui les unit, le diable... notre So-
sie qui, nous montrant notre propre image téfléchie comme dans une
elace, dit: ,De quoi riez-vous? C'est de vous-méntes que vous riez®.
(Mérejkovsky, page 5).

Voila I'idée principale de tout le livee. Avec une maltrise étonnante,
avee cette hahbileté et celte finesse qui lui est propre, Mérejkovsky
développe sou idée dans une analyse trés subtile de toute Ja création
de Gogol. Et lorsque Tanalysc est terminée, & edlé de I'image de
Gogol se dresse devaut nous le visage du Sosie de Gogol qui rappelle
singulierement Gogol lui-néme: et c’est 1 le diable.

Mais d'un auire oot Mérejkovsky nous a prouvé que Gogol, aprés
avoir compris avee doulewr la vanité de la vie ambiante, s'en était
&loigné et lul était opposé. Et quoique Vimage du Diable possede une
ressemblance avec Gogol, on peut dire gue Gogol lui-méme est opposé
a son Sosie, qu'il périt cn luttant contre lui. Selon Mérejkovsky, Go-
ol est Ie premier des écrivaing russes qui ait atteint ce point qui sé-
pare la conscience ordinaire médiocre de la conscience intégrale, u ni-
fiante, symbolique, religieuse. Gogol a ressenti de I'sffroi pour
notre existence, mais il n'a su trouver dissue car il n'a pas osé
s'affranchir de cet héritage précieux de traditions sociales, politiques,
des dogumes de la religion historique qu'it regardait comme sacvés.
Mais la conscience religieuse nouvelle poussait Gogol 4 sortiv de sa
prison, elle brilait d'une flamme inextinguible et, ne pouvant la satis-
faive, il mourut.

Voila ce qu'expriment avee éloquence les pages de Vanalyse ré-
cemment parue du premier critique russe de nos jours, nous fai-
sant méditer. Nou, la critique russe n'est point en décadence, si

- elle produit de pareils chefs-d'ceuvre.

André Biély.



O TPAZYUIEMTE XAMD MEPEMKOBCKATO.

Frana wa MORODWXL CTAPHKORD, MHTELIMIMEHTHEINE ACKETOND H
NOCTHHLOBT, T. MCDPEKKOBCKOMY XOYeTCH ROCKIHINYTL {HOHEdHO,
BOCKIMEHYTL, 3 HE CHAIATL)

— Muakte pycckie wuown! e 6ofitech rmynaro eraparo uoprta
nomgruueckol  pearuin. He GofiTece nuxakuxs cofinasuomy, wuoka-
1ot ceobouwl. Onuoro GoklTece—paleTsa, n XyIwaroe »Ha3b 5CBXTD
PabcTBb—MbIMAKeTBA, H XyOWare xaw bebxs mBwancTan—xau-
cTia, nG0 BouzapuBwifics pals B ccTL, xaMs, a BolapHewifica xams
B ECTb YODPTE,—YKe He CTapeill, DanTacTHueckili, a HOBHH, peans-
Huil wopTe, nbfcrpareneyo crpawumil, crpatmbe, wbMe ero maio-
W0TE,—rpsnymifi Kraze wmipa cero, Ipanywifi Xawe.

Hraxst, nano fosreca. M ecte uyere 6GosTeca, To, uTto Beerza
KAa2aNoct BOBLE HE CTPAIHLIMG, OBLKHOBEHHLIME, EHEIHEBHHIME,
COLIENPHHATLINEG ' 00 IEOPHIHARAEHIMD, 5TO-TO M eCTh CAMOe CTPALl-
HOe JUFS Mo3Ta, (ulocofa ¥ XpUCTIaHHMA, TOTOMY UTO STO-—T0-
w10, a Yoprs M ecTe BhYHa® mnockocrs, BhdHaw nommocts. Hes-
CMEPTHAT MKACKAT [0LIIOCTh, Co3eplaeMas 3a BebMm  yemopiamu
MhCTHEINK H APEMEHHTIMU,—UCTOPUYECKUMY, HRPOTHBIME, TOCYAAD-
CTBEHUBINH, OOMACTEEHHLIME,—ECTh fe3VeNoBHoe, Thuloe u vee-
mipHoe 3m0. M 3Ta NRGCKOCTS, 3Ta HYMEHATLHAs CepeAHHA CYLLATD,
oTpHnatie Bebx®s TAYOHHE ¥’ BepOMuE, 9ToTE Bhuuo chpuil, mwe-
HEMBRHO HHITOMHBA I UCTHHHO CTpAWHHE 4opTe, cozepuascumi
Pt wiph JesmomeranpHoM®, Be yonopinxes Tenepewwed nhHcTBE-
TEALHOCTH, BLIBEPTEIBACTCA W3b ckoell sHbepewmesnoll oSounouary,
ABAAETE ETHOMBIGTEHHO MATYUIEMyed MIPY CROE CTPAallHOE NHLUQ
yae mourH Gesn wmacku, Oep3xo orphdaers bBora, ueTepuyecks
wpuwyre: al gl 4l coBupasTes EouapuThCR, OOPAGOTHBL NYXOWHO-
cBOGOAHATO Loumnk venoskka cxsepubimm coGnasHame Gesmaves-
nare mbwaucraro mnTed - Gprrea. M srors uomwil nape Gymers
Kame, bunnfi CMEPIUIKOBE, AYXORHHE GocAkD. OHD CBb Opeweln-
KHMTL O30PCTEOME oembBeTh naroTy otua cmoeno Hoa, mpenefipe-
#EeTH THEBOMD YOHBIIALOCH CTAPIA, MAXHCTE PYKOKW HA ero 3106-
HEA TPOKIATIH M BHCTPOHTE LIa cebiy o i 1hTell CBOKKXE OUCHB
yhobsoe n OnarompicTolinoe, HO oOdedb MBluaackoe, a notowuy
THYCHOC B Se300KHOe WUTHLE. ’

Taxt xaxh STO—O¥EHL CTPAIINHA MEPENEKTHBM, TO HEOBXOLEMO
HaitTy cnacenie. A enacemie Tomrko omio,—be LGork. A wn Bory
wemeag mpunrk Gean Xpuera, Mraww, mpeniaraetcs, ySoanutich
Xaua, npuarh ko Xpuety, A Takh Kakl BB COCHONCTHYOWENE
UEPKBY, RAKDL M BB cyllectayiomest rocyRapers, phicreureacno
MHOIO HATAMEHO, TO HANO YCTPOITh HOBYK USPHOBL, afunyio, ano-
KaNHMCHYECHYI0, B TYNA 3arHATh UENobBYecioe cTago HHYTOME OV-
xovHolH cOOBOIM, KOTOPYID OTHIONL HENR3E CWEWIHDATE €O CBOGONOI
TPAHIANCKOID WITH TONHTHYECKD,

Tawona Goubawe, u vcawoso mhuemic. M Taws want mwhrapcreo
HE chase nbunvare, to xodered nposhpuie: Tawe am?

', Mepemnovexiii Soutes Upsnywaro Xama. Bun orvoll gopuymk
TQUTHTRALHEE KPUIMKH ocTaHoBATCA Ha mocnbamess tepumh: [pa-
ayuiit Xawn, ¥ pasfepyTs Ty DasHANSBAHHYIO CTDALIHEIMI KpAC-
kamk purypy. M 01 stomn amammst poTphrwTed suore mutepec-
HaTo, OTOMY 4TO Beg, uTO MAWETh I Mepewwmorcwilt, He Mouers
He GHTh AHTEpPECHMMB Bh DHCOkoOH crenexu, Ho s mpemuousns 6w
OCTAWOBHTLOA Ha LPYTOMB TepMuHE: Soures.

Beatne sa noawmiveckumr oceofomgeniens pycckaro wapoxa,
sa ero Jlasaperoio cyBB0TOW, €My YIDOMRETE HOBAH ONACHOCTE,
TOpWaA NPEXHALS nopabolienin, rOpPMag TOTO MOTWIBHATO CMpama,
BL KOTOPOME OWE Mpofens MHOMA cronbris,—rocnoyerso Xawma,
BIANEHIE BB HECTEPIHMYIO IN6CKocTh MbManckara 6raromoTydsarc
npo3ataniz. M sta onacHooTh npepgcrapnactea Mub  cosepuenno
PanracTaveckor. Jlymars, 4To 3a DOIMTMYECKHME OCBOGOKIEHIEMT
TMPHIETh TOPKECTEYIOME: XaMCTBO, I¥MATH, YTG PYCCRATO WETHIPEX-
awennaro Jlasaps BOCKpewaeTs KoOPHCTONMBHEMH Iyga—amauurs,
mo-woemy, ne BEPUTL BB CBOSGHY, TUPHXOTANIYH H3IE HAAMIPHEIKD
BEHICOTH, #e Bhpute BB TeOpUeckill xapanteph cnofioge, GoaThCs
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LE FUTUR CHAM DE MEREJKOVSKY.

A la vue des jeunes vieilllards, des ascétes intelligents et des jet-
neurs, M. Mérejkovsky éprouve I'envie de s'éerier {non de dire tran-
guillement, mais justement de s'écrier):

— Chers adolescents russes! Ne craignez pas le vieux diable stu-
pide de la réaction politique. Ne craignez point les tentations, ni la
libeyté, Ne eraignez qu'une seule chose—la servilité, ot la pire de
toutes les servilités—1'esprit bourgeois, et 1a pire de toutes les [or-
mes de cet esprit—le servilisine, car l'esclave parvenu au pouveir
c'est justement le gueux, et le gucux trioinphant, ¢’est le diable—non
le vieux diable, fantastique, mais le diable nouveau, trés réel et vrai-
ment effrayant, beaucoup plus noir qu'on ne le peint, le futur Prince
de ce monde, le Futur Cham.

Afnsi, il faut craindre. Il ¥ a lieu de eraindre. Ce qui paralt tou-
jours le moins cffrayant, ce qui semble ordinaire, quotidien, passé dans

-les habitudes et universellement reconnu, c'est justement ce qui sen-

ble le plus terrible au poéte, au philosophe et au chrétien, parce que
c'est Ja platitude vivante,—et le diable ¢’est justement la platitude
éternelle, I'éternclle banalité, L'immaortelle banalité des hommes, abs-
traction faite des circonstances locales et temporaives,—historiques,
naticnales, politiques, sociales,—c'est le mal absolu, dternel et uni-
versel. Et cette platitude, cette bassesse nouménale de {'existence,
cette négation de toutes les profondeurs et des cimes, ce diable vraj-
ment terrible d'un gris immuable, d'une nuilité invariable, yu dans
le monde phénoménal, dans les conditions de notre réalite actuelle,
sort de son enveloppe extratemporaire, montre au monde toujours
agité sa terrible [ace presque sans masque, nig impudemment Diey,
crie d'une voix hystérique: moi! moi! moi! et s’appréte 4 s'emparer
du pouvair, aprés avoir subjugué 'homme, libre intéricurement jus-
qu'a ce jour, par les attraits néfastes de la vie bourgeoise pleine de
quiétude. Ce nouveau souverain sera Cham, I'éternel Smérdiakov, le
guenx intellectuel. Avec une effronteric rare il raillera la nudité de
son pére Noé, il méprisera la colére du vieillard ivre, il restera in-
différent 4 ses malédictions indignées et construira pour lui-méme et
pour ses enfants une demeure trés commeode et bien aménagée, mais
trés bourgeoise, et, par cela méme, répugnanie, athée.

Comme ces perspectives sont terrifiantes, il est urgent de trouver
un salut. Et le salut est uniquement en Dieu. Et sans le Christ il est
impassible d'arriver vers Dien. Adnsi, on vous offre, par crainte de
Cham, de chercher un refuge en le Christ. Bt comwme I'église domi-
nante, de méme que I'Etat actuel, est couverte de tares, il est indis-
peusable d’organiser une église nouvelle, éternelle, apocalyptique et
d'y chasser le troupeau humain avec le knout" de la lberté spiri-
tuetle qu'il faut bien se garder de confondre avec la liberté civile et
politique.

Telle est la maladie, tel est le traitement. Et comme le reméde
n'est pas plus agréable que la maladie clle méme, on a envie de véri-
ficr, 51 le diagnostic est juste.

M. Merejkovsky craint le Cham Futur. Dans cectte {ormnule les eri-
tigues respectueux s'arcéteront sur la fin de la formule: le ,Cham
Futur®, et examineront cette figure peinte avee des couleurs terri-
bles. Et cette analyse ne sera pas sans intérét, car tout ce gqu'éerit
Mérejkovsky ne peut manquer d'étre intéressant au plus baut peint.
Mais je préfererais m’arréter sur le mot qui précdde: ,craint®.

Apreés 'émancipation politique du peuple russe, aprés son samedi
de Lazar, un autre danger le menace, un danger pire que la servi-
tude antérieure, pire que I'atmosphére viciée au milieu de laguelle il
a vécu bien des sitcles,—la domination de Cham, le triomphe de cei-
te platitude intolérable, de ceite quiétude inconsciente, presque phy-
siclogique de la vie bourgeoise, Et ce danger me semble tout & fait
illusoire. Lorsqu'on pense que I'émancipation politique aménera le tri-
omphe du servilisme, que le Judas avare ressuscitera le Lazar mort
depuls quatre jours,—c’est, selon moi, qu'on n'a pas foi en la liberté
venant des cimes, situfes au-dessus de 1'univers, ¢’est comme si on



ceobonul. OTKYIA e ABMIACL 5TA GON3HL, 3Ta CTPANHAA HEARHCTH
¥E ocBOfoAerin nk ero coepeMenioli dopwb, kL coupewmcnuomy
drasuecy noxurTuseckol Gopnlo?

ZTta GOSI3Hb, CHONL HH VOHBHTENLIA OHA L& Nepbulil B3rmgN.,
uwbkers rnydokor oCHORaMie BB DPOUITOMT DYCOROH XYAOIECTBCH-
nolt mwreparypul. Ilpofitn no vepummamy, sTol nureparypE—o10
osHayaeTd ocMoTphTh TegaauvHoc 3pBIHOC BOIHEATO, CO3ABHHATD
MATCHLEHMIY MNWOOLMIL. I\'IDH\'_ET"L-; CIL-.ITE” JIOAOH WL llIIO?IiECTB"IS HHHOTAZ
u Hurgh ve GpUld TaWe Madel M TAWLh HAUTOMNE, Makb &b Poccin
XIX shra. Pyceran rocyRaprTBCHHOCTE OCYINECTHINA Xynwisn cro-
pous venosbuecknxe comurih. Tawe waxs oua Guira upessudaiino
nocabnosarensHa, TO, COJNAHHAT BEIHKHME HAPOLOMH, oHa Hawwkp-
nhiimmur cnocofovs paeprna u ruera popefl. Yiphonenmad bb
anopkiuext renin Ilerpa Benuwraro, aToro rpy6aro v KEPOBOHMATHATOD
BAMIMPA, BE BOMIO YOHBIIATOCR TOPAYSID KPOBELK cBodonommeH-
BEXE CTPRIRNORT, 2Toro nepBarc ¥ yebHIauMaro 6Ge3cepIcdHaTo
YHHOBHMEKA, TBOpL& TalelH © PaHraxs, yenoskxa, oToparo T. Me-
peMKOBCKIl HASBIBASTL TEPBHME DPYCCKHME HHTeIJATCHTOME, 2T
TOCYRAPCTREHAOLTE o8paTHIA Pycckyle LBHCTBHTEMBNOCTE BE:  KpPO-
gapull TYMaNt nowMapuod (anTacwaropiu. Boanmwruyraa rocymap-
CTBEHHHEME CTPOUTSTRCTROME HAPoNd, OHA CTalka TMROKIATIEN: |
saE00 sToro napofd. Oua Zosena CTo A0 CaMaro kpas Toil Gesuuu,
KyIa e N D0 HACE CBANHBANCH HE OHHL 1[APp0AD Fh GCSVMHOME
CTpEMIEHIM KL ofManuuso-BeeMipiuu: Qawtonams. Haws sabpu-
HuMY Dadasi o vapya avbupmpmMy guamu, sta cempbnas  RoBap-
nad TOCYIAPCTEEHHOCTL RIMIa cuofl ¢wacHWfd ANE H BT HLCOHOE
aEnanie CBOOOIHAID HEKYCCTBA.

M Bor: 5L HeTopid pycckolt mmTeparypil Tpoiumare cromktia,
es zonororo, 6yaroe Ouw, mhxa, MU DHINMT Geanfpaaniie ROIISKIID
HCKAMEHHEIXE U 1OT¥ONeNEEXE NTyps. Beerna weepofonHan, seerda
wogeBapniafdcH OTH Xeameifi ,BE MamewkTh cnaeer M pofpa® o
OFCTHNE M3AAHiEMD BOILIOMOGHBEINE TYECTBL 1A HaeMEXD ,08-
NOMKAXE CAMOBNACTRS®, 4 Walle 1O HAEMOMY ,wasim uapa“, pye-
CKasl NIWTEPATYpa ToabKO EE IHLE JlepMOHTORA NPeNcTABHIA MHCTHE
4 ofasTencuntft ofipast NOUORNHMHHO BENHKATO [O3TA B BOHCTIMHY
BENHKATO u4cioBbKa, HUKOTNA WE 3ACTARWRIUAID CHOK My3y AU3aTh
NPeROIHECEHHEE CTOIR.

Camoe remiannHoe M NpoHuxHOoBeHHOe coszpauie ITymxnna—Ca-
RETBHYE, TPHPMKICHHHT Xononb. Howewwo, uah roySuns csoelf
mymtn wavect IIYIMKHAT 3T0TE yAUBMTEIbHWE ofpash, HapHCOBaH-
HEEH ¢L TAKHME TINAHieMs, Cb TAkoK Tporatensiolo todonmg. Kawn
Casegnuuy, 1 casomy [[yWHMHY TOopoie BLET0 B NH3HH  GmIT
Sapekift TYAyNYMESL,—cTpoit, npenauid, Tpazuuid. B kowenin,lope
OTe yMA® camuil susnennuifl  ofipase — Meomanuws, renlansHwi
ABTOIOPTRETE llpeyCH‘]}B[]Iﬂ.T‘D |{apbepMCTa, C.I[tﬂa]iﬂ'blﬁ K CAMOML
navanh rapeepn, U cxbraimuil ob ToR Ke CUADOBATENRHON W NC-
HAPOYHOR OTKPDBCHHOCTBIO " l[EE[IOCPC]ICTBCHHDCTE)ID, C7: ICAHOHY
Mapruwica Bp Gacnh Kpwnmoea XHXHERANA HAQlh CBOIMD OTPANC-
HieMb R Geancwaaroms depralb. Bn ranmepeh loronepcuuxs Ti-
MoBL Trepoudeckie ofpA3L . COREPIIBNHO MEPKHYTL NEPENE HCTMH-
MEIMH  BLIXONUAMH U3EB €ro LY, MepTBof 1 TemuoH, KneeTaun-
Beivt, Unvukopems W IRYTAMH BB TOML ke Musonn ponk. Cata-
KEBHYT HE HANENH BB pyeckoll SKHSHH HIL OUHOTO NOPALOUNArs
yenosbra,

Ho mureparypa, 110 CaMOMY OCHOBHOMY CBOHCIDY CBOEGMY, BCE KD
TakK He MOrla HE CTPEMMTLCA K% csofonb B xh e OBHKYMEeny
wawany, kb weTauh, 3acrofinoe Gonoto pycesofl SHESHM HE 14DATO
HH CBOGONM, HK HCTHHHE, WM ABILKEHIR 1B ReTHHE B cuodonk, Toro
newmenin, wOTOPOMY pHeBoelo wherodeko cutbliHOoc B OTHRCTH
VIKe CHOMIPOMETTHpOBaHACE Hasmaie ,nporpeccs”. Bel srn Opara
QKA3ATHCH CTGNL A€ HENOSTYNHL, KAKE BHHOTPAd® Bb Gacwk Ouab
HenoCTYHeNs ronoxnoft nucuub. Hlankifl ctmue ronoxHol ropiocTH
NOACKA3HBANS YHEAA saapierin ,[a aenens, Aromus 0BTL 313_’.!:‘--
moi".—, Temsl HESKMEE VCTHHL HAMD ROPOKC HAC BOSEHIIAWULR
66MaHE®.—,3amans reieTh, pasmaraercd”,—,llapio—cuna pmacTi,
Hapony—ci1a mebniz?,
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ne croyait pas au caractere créateur de la liberté, comme si on se
défiait d'elle. D'of vient cette crainte, cette singulidre haine pour l'éman-
cipation dans sa forme actuelle, pour la phase actuelle de la lutte po-
litique?

Cette crainte, quelque étrange qu'elle semble au premier abord, a
des racines profondes dans le passé de la littérature artistique russe.
Franchir les cimes de cette littératurc—c'est étre condamné a voir le
triste spectacle de grandes ceuvres, créées par des hommes petits.
I sc peut que dans leur nasse les hommes n'aient jamais et nulle
part &té aussi petits et aussi nuls que dans la Russie du XIX siecle.
Lc méranisme politique russe a réalisé les plus mauvais cotés des
grouppements humains, Comme elle était extrémement tyranuique, elle
opprinait ¢t subjuguait les hommes. Aflermie par le génie néfaste de
Pierre le Grand, ce vampire grossier et sanguinaire, qui s'est abreuve
du sang chand des streltsy libertaires, ce premier fonetionnaire cruel
et couronné, créateur de la hiérarchie des rangs, cet homme que M.
Mércjkovsky appelle le premier intellectue! russe, ce systeme politi-
que a transformé la réalité russe en la bude sanglante d'une fan-
tasimagorie cauchemaresque. Produit de 'action palitique du peuple,
il est devenu la malédiction et le fléau de ce peuple. Il I'a entrai-
né jusqu'au bord de I'abime, ol plus d'un peuple a déja disparu dans
une aspiration folle vers des fantémes d'une universalité trompeuse.
Comprimant de ses paties bestlales et fascinant de ses yeux de ser-
pent, cet &difice politique a inculqué son terrible poison a Vceuvre
élevée de l'art libre.

Et voila que dans l'histoire de la littérature russe du sitcle passé,
qu'on affirme étre son dge d'or, nous voyons une hideuse collection, de
figures déeformees et abimées. Plongée dans une servitude continuelle,
toujours hésitante entre les louanges ,dans I'espérance de gloire et
de hien® et de wains épanchements de sentiments libéraux i propos
de la ruing proche de l'absolutisme, et le plus souvent d'aprés ,l'or-
dre du tsar®, la littérature russe n'a donné que dans fa personne de
Lermontov I'image achevée et captivante d'un peoéte et d'un homme
yraiment grand, qui n'a jamais forcé sa muse & lécher les pas des
puissants.

La création la plus géniale et la plus profonde de Pouchkine est
Saveélitch, un serf de naissance C'est certainement des profondeurs
de son ame que Pouchkine a tiré cette figure admirable, peinte avec
un tel soin et avec un amour si touchant. De méme que Saveliteh,
Pouchline lui-néme dans sa vie a toujours donné la préférence & la
petite pelisse du maitre—c. 4 dire av régime, aux légendes, aux tra-
ditions. Dans la comédie ,Le Malheur d'avoir de l'esprit* Moltehali-
ne est le type le plus vivant, le portrait autobiographique d'un car-
riériste arrivé, fait au début de sa propre carritre avee cetle franchise
et cette sincérité charmante et naive du Singe de la fable de Kry-
lov, qui se moguait de sa propre image dans la glace itnpitoyable.
Dans la galerie des types de Gogal les figures héroiques s'¢clipsent
devant les types sortls du fond de son dme, morte et sambre,—Khle-
stakov, Tehitchikov ct d'autres types de la méme catégorie. Sohake-
vitch n'a trouvé dans la vie russe aucun homme comme il fant

Mais la littérature par son essence méme, ne pouvaitne pas aspi-
ror a la liberté et a la vérité, qui est le principe actif de la lberié,
Le marajs stagnant de la vie russe ne manifestait aucune tendance
vers la vérité et la liberté, mouvementqui a requ le nom un peu iro-
nique, et qu'on a presque compromis de progrés. Tous ces bienfaits
sewnblaient aussi inaccessibles que Te raisin de la fable était inacces-
sible pour le renard affamé. La vanité piteuse d'un orgueil affamé
inspirait ces réflexions mélancoliques: ,Oui, il est vert, il n'y a pas
une seule baie mure”. ,Un mensonge qui nous €léve nous est plus
cher qu'une infinité de vérités vulgaires”.—,L’occident pourrit, il se
décompose . —, Au tzar—la puissance du pouveir, au peuple—Ia puis-
sance de J'opinion®, .

Et anx veux de M. Mérejkovsky, par un caprice de la pensée affa-
mée et avide, le progrés est devenu un danger, le meilienr allié du



M Rt rrazaxs r. MepeiiRoRckare aporpecth, KAlpPH3OHT WhICTH
yoronsoll I osRaAnMON, oxasafgcs ONMACHHEMB, KaKb AY4MHill COWOHHKG
Fpanymara Xawa, Gesemepriaro 6ynto 6w Epsonas Jlonaxwma,
KOTODHIfl UPHIETE 0L rpyHoss TomrecTeh w Ha mbero BHMHCBaTO
caja, monnare nosain o upenanifi, wapyGurt MBIMAHCRMXE, xaM-
CHAXE OAUEKE,—H Taws, Il Ipemne saIyMumBo H HPACHRG MO
PACYAMEHHNNL AUNEIM Bh HIMCKANHO-TTPOCTLIXL HAPANAY® Npo-
XOIMIK HIMUHES ¥ hbwHos Oapowsd, HAIENTHBAS CKPOMHBIA W
muges phun u zacTEHugnetg UPUSHAHIA MOOCIHEME H  OCTPOYM-
HEIMEB HaRANEPAME, TAME TOILIYTE RONL HPLWHMA CHTHEBHIMH 30HTH-
KaMy AEBYMIKH Cb MCKOJUTHMI MTOIKAMH mamouasu,  3acwbored
rpoMxe, M SyRYTs GhraTth © BOINTLOR Co CROMMM BOAMOGASHHBIMIE
M RHEHMXAMH, KaljMME-TIIEYIh TPHRAIHHKANI 3Tl CYPOBCKENE TAROKD.
¥ xavoms, marterso, ¥ safanul xackia. Bapuwny MepemzoscuoMy
OHM HE MOUYTL HPALHTRCH.

Bt parh novonbuiil pazspanienHas THPAHHYCCKHAME CAMOIEPHA-
Blewh, PyceHadH cOBperleduas AITePaTypa ABIAETL OSpAsenD IPyeT-
HArD PASBEMMHCHL,—HWIH COHUTKOWE OHA MatepiamHeTiuna, Gest
Gora u nportews Bora, ¥ Yexoua, ¥ Toperaro, uaw oua, v r. Me-
PEMKOBCEAIG, OYeHb Cb DOTOME, HO 33TO ONACANBEO MOCMATPHBACTH
Ha [OTHTHYECKODE ocBofommenie W CB UECKDLIBACMBIME APHLTOEPA-
puueckuns upeaphuient BopoTHrE HOCE OTh Xamerea. Ho wo xam-
¢TBh NETT HUYETO CTPAWHATG YIS NOTOMY, YT OHO HE [PUXOIHTE,
a YXOOHTS.

Namerno —Tpsstll  (epesnTokT cTapHxs  TETL, nagmxawnnee
nopoxIehic cTaparo ctpod, Hro Ow HN upHItelh »b Gitmafines
Aymyuee Ha DOAMTIASCKYO apeny, IapeTee XaMa He TPAIETE, a
rwonvaercA. Mu mepemuns xaMckill neplons naineft odulecTEelHOCTH,
Boarecs TIpasvoiaro XaMa cTaueTh TOABKO TOTB, K10 He BEpHTEH
coofont, KTo He MOBHTH e MpeRiWe Bcero Ha semrh o vn wmiph
Hearbmuens. B ceofonb—Tropdecrso M pamoCTh AH3IHK, BL CBO-
gtork—u pocroprs cxeptH. Hemesa Bolity BB cBOSONY A TOTO
TONEKO, YTOOH BAKHCHYT: ®b Solorh mbllaHckaro M XaMcrAro
Snaronolyyis, vowmtolt eamoyioprerscpeddocth. Caofiona wnenpe-
PHBHO PaspylIacTh # UOMPEQUEHG CO3HMAAcTE. (JHa BIEUCTE: I LOm-
HYETE. b mell mewtel n mofoBb, 23 nee nephas M rocahguan
KpoOBb, BL Hell AH3Hb, 38 MEE CMepTh, PajocTHEL MYKM H JKEFAHHE
CTPB.I.IB.Hiﬂ 38 HEee, CJ'IE.U,KHM'L—; IITAMEHEM D BOCTBPT& OHA JEETCH Iid
WHIANS, H BKYCHUBILIA H3B e yfka NpiofLaeTes Kb TREOMY MOIL-
HOMY DOTOKY HW3WM U ROCTOPCa, BINRBAET® CBO# COAOCE RE TAKOH
MOryHift ramuws, upi xoTopeIXs TETs wmbera MENKMMb, NOUDTEINME
Glheavt nepemurofl mams MieTopbronoil WO,
© Ho r. Mepemxronenifi Gonres choSobsl BE €d  HETODHUELKOND,
CerofHAMHReN s BORIoWemin., QD CIHWKOMS JHTCPATOPE IHIA TOTO,
YTOSH OTIATECH CEQOOIHOMY M IVIAMEHHOMY [A90CY BOIHKAID MLTO-
PHUECKAro MOMEHTA, LMY KAWCTCH, YTO IUOLH, OTHICKHBAR CEOR M-
JEHBRIA NONHTHUECHIA M CPaKAAHCKIA npapd, 3abydyTh CBOE BemH-
woe ecesiproe mhnanie, satynyrs Dora jkusoro.

Hy, a Bore musofl ye HanoMuuTe uub o cedby

Ma u we zaBymyTe mwan bora. Toawso noftnyTs mas seemipraro
rhuania, Momers SuIE, M He M0 TENEL TPONMAKAM'S, KOTOPHA CTONG
MHALT Cepaly T. MepemKOBCHAre, HO KOTOPHIR YWHE HE OINawIL 3a-
BOIHIE ‘-{EJTUB'IS‘I&CTHO Eh T}"HHI(B. I{h T‘ICT."I‘]S'BLL[HM'I: HOCTAM'E IIpH-
BA3HDAN MEYTY © ciacerim, r. MepomkoBerili XodeTs OTHMONRTBCSH
oft [panywaros Xama, OTUYPATECH OTh HEFD COOBAMH IPERIHXD
3AKALTIH, OTKATHTBCH ©TD HETO WARSCTHHCKHML JanadoMb. OB
donrea pruoywiare, @, 0EoS Bb HETO TIPATHBT OHKO Dshomaro
ehrpa, hasmpaeTs panyware Xamoms. Ho ne momers crpurts, 1a
M H& XOYETEH CEPHBAaTE, w0 [panywiff ecTt uenorBxt Db ero co-
PEPIIEHMHOME CAMOPTEEPAULEHIM, BB KOHEYHOMTE TOpmecTRE ero nuu-
waro ocBoCougenis, Domal uetorbre, mo Tepmunonorin r. Mepex-
KoBCKare, Bocsxs. Beaxill, oreepriuifi SomecTsentocTs [ ananednuda,
ecte BHYTResHilt Socankt. Hemopbks Gesw Bora, rosopurs r. Me-
pemmoBckifl, ecte 2ahpe, n Xyme 2ERPI—CKOTL, M X¥EHE CROTA—
Tpyilb, H XViie TPYHa-—HHITO.

TaruMM CTPRTANMA CAOBAMH, HaloMHHamHM# cBdplaooa fop-
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Fatur Cham, U'immortel Ermolat Lopatine, qui arrivera dans un .
omphe brutal et & la place du jardin de cerisiers, plein de poésic et
de traditions, il construira des petites villas bourgeoises et mesyuines,
¢t a l'endroil oil naguére passaieut pensives ot belles, le long des al-
lées sablées, d'élégantes et charmantes demoisclles, habillées aves une
simplicité exquise, murmurant des paroles tendres et douces et des
aveux timides aux aimables ¢t spirituels eavaliers, 14 méme passeront
en tenant des ombrelles d'étofles voyantes des jeunes filles aux doigis
couverts de pig dres d'aiguilles, elles viront bruyammeut et courront en
mmpaudant avee leurs amoureux et leurs flancés, des commis de ma-
gasins quelconques. Le bas peuple a naturcllement des amusements
vulgaives. Tle ne peuvent plaire & I'aristocratique Méveikovsky.

Corrompue dans toute une suite de générations par 'abselutisme
tyrannique, la Hutérature russe contemporaine offre le triste spectacle
de tendances apposées: ou hien elle est trop matérialiste, sans Dieu
ot contre Dieu, comme chez Tchekav et Gorky, ou bien elle est com-
me chez Mérejkovsky, par trop soumise i I'idée religieuse et envi-
sage aver appréhension 'émancipation politique, plein d'un dédain
aristoeratique mal dissimulé pour la hanalité servile. Mais 1a vulga-
rité n'a rieu d'cffrayant, car elle n'arrive pas, mals tend i dispa-
raitre.

La servilité n’est qu'une vile survivance du passé, un héritage de
P'ancien régime, voué & la disparition. Quelle que soit la classe, qui
s'empare de 'aréne politique dans un avenir prochain, le régne de
Cham n'arrivera pas, wais disparaitra. Nous avons traversé la périe-
de servile de notre évolution sociale. Et celui-la seul craindrale Cham
Futur, qui ne croit pas a Ja liberté, qui ne aime pas plus que tout
dans le monde sensible et dans le monde suprasensible. Dans la li-
berlé réside la puissance créatrice et 'allégresse de la vie, dans la
lberté réside avssi I'enthousiasme de la mort. On ne peut pas acqué-
rir la liberté, uniquement pour moisir dans le marécage du bien-gtre
du  servilisme bourgeois, Jd'un bas contentement de  soi-mérme.
La libertg détruit et créc sans reliche. Elle capiive, elle passionne.
Clest clle qui inspire les réveries et Vamour, c'est pour elle qu'on
verse le premier et lo dernier sang, c'est en elle que réside la vie,
c'est pour clle qu'on s'expose & la mort. Cest avee bonheur gu'on
endure des souffrances, qu'an est prét a supporter des tourments en
SO0 TN .

Elle répand dans nos veines une douce flamime d'allégresse, et ce-
Jui qui a bu de sa coupe commuuic au torrent si puissant de la vie
et de I"enthousiasme, méle sa voix & un hympe si puissant, que de-
vant lui s'effacent les vils cb mauvais esprits de la nuit séculaire, que
nous venons de travarser.

Mais M, Meérejkovsky a peur de la liberté sous la forme historique
quelle revet anjourd’lhwi. It est trop littéraive pour s'abandonner a
Témotion Hbre et ardente, suscitée par ce grand moment bhistorique.
1 1uj semhle, que les hommes, dans leur conruste de leurs petits droits
civils et politiques oublieront le grand but wnoiversel, qu'ils oublie-
ront le Dicu vivant.

Mais le Dieu vivant ne les obligera-t-il pas & se rappeler de lui?’

Nou, les hommes n'oublievont pas Diew. Seulement dans 1a pour-
suite de leur but universel ils ne suivront peut-gtre pas les sentiers si
cliers au coeur de Mévejkovsky, mais qui plus d'unc fois ont amené
Thumanité dans une impasse, Adaptant a des os tombants en poussiére
son idéal de saluf, M. Merejkovsky veut se garantir contre le Cham
Futir, s'en préserver par les anciennes formules magiques, le metire
en fuite par les fumées de l'encens de Palestine, I1 eraint I'Avenir et,
crachant contre lui dans une dircetion opposée au souffle furieux du
vent, 1l donne & Celui, qui doit venir le nom de Cham. Mais il ne peut
et ne veut pas dissimuler que Celui, qui arrive est 'Homme dans son
affirmation absolue, dans le triomphe final de son émancipation indivi-
dueile. L'homme, selon la terminologie de Mérejkovsky, est un vaga-
bond, Celui qui n'admet pas la divinité du Galiléen est un geux mo-
ral. L’homme sans Dieuv, dit Meérejkovsky, est une béte sauvage, un étre
inférieur 4 la béte sauvage, une brute il est inférieur i la brute, c'est’
un radavre, moins qu'un’ cadavre,—rien.



MYIB! HMPEUSCKHXD TIPOKMATIH, 2aknwnaeTn r. Mepemuopckilt weno.
phuecifi myTh, TombRO uenowbuecwi, cimmwkoMt teromhyeckiit My,
caxoyrBepalenis. Ho uro sme nbnare? Iyte camooTpuiamis npoti-
AeH® 0 KOHLUA, W HHHE IyTe camoyTBepiisnis—emdHCTHeH1 Ll
ANA HACh MYVTh CIACCHLIE.

Oenopr Conoryss:.

H. METHEPG. g nkeert Tére mas roaoca n gopreniano. Cou. 6.

Ha eehxs mpomspeseniaxe H. Mernepa (Medtner) mesmuts neyars
HCKATHTRNLHOHE kydomecTBen ot MeTHepE—KOMT030TOPY MepBO-
wraccnpifl. Feant apocnBauTh 33 NpoMIBelEHIANH MOMOIMXB pyL-
CHNXD KOMMOIHTORORL 3Ja moenbanis Kecath 1T, To we 3aTpym-
HASHCH YHAZATE Ha wro-anfio ThAcTsnTesHo Ruanuleecs, wpowk
aponzeerenif Paxwawnuosa, Cupafuga o Memnepa. Onmaxo Tpu
HASBAHHELXE KONTO3HTOpa Hecouswbpums. Bs 70 BPeMA, KAKE caMo-
SuTHBIR Tanants Paxmannuosa, cTasast ce6h momny sacuymennoe
yipuAHanie, Ne YTAyEIAeTCA, OCTARANCH B CPABUNTENLIIO CHPONHHEB
ficperaxs, Merhept 1 CxpabBHED HeCcyTh HaMB HOBOC COBO. 31O
HOBOE CIOBO BHIPAMALTCA KAKD 3ABOCHAHIANI D 06I7aCTH MYIRHKLIL-
HOR HopMbl, TAKD H BB paspafiorkt BBYHHND 33JaYE, LOCTABIEH-
HuX®: Myawkh sennkdmu kosiosuropamu XIX cronbrin. Br Met-
nepk n Cxpabuud coenmuaunuce TagauTel ©F KyARTYpPo# u ofpazo-
BadieMb. DTo—oBpaboTaNHme KyNeTYpHHE TaranTel. CHPISHHT n
MeToept cocpenorounsanTs URHE BL cefh Boc TO, YENT MOKETH
TORAHTBCH MON0OTdRA p;\’CCJ(ﬂYJ ]\'[3’31:11\'3. OHI‘I HOY¥TT. BCL erepcn’b, OHIL
MCIIONHEHB! MYIHKAABHOH MbleAnie 1 Oyiywiume. FHe xynmrypa o
CEPBE3HOCTE BROAMT oTIBIAETE HAIBAHHBXDL KOMMIOSATOPOER OTE
Besano4BeHHATO OPHTHHATBHLYAlLT. Eerh mapaniens weskny sanoesa-
MaMH  BL efaactm nmTepatypnoi dopMel T paspwCicM:  MoIoIoit
pyocroH MysHEM. MeTHHHBIMEG XYyLOMHHEEAML IHTepaTypwl cnoTRhT
CTB}’K)T'L) CEP]:E3H!:|IE TAIAHTE BT M}'3blﬂ15,

Huena Bpocosa, Mepemnonckaro, BpyGona coBIHHHMu ¢t HMe-
wHamn Metnepa u CrpnSuna.

MeTheps w Crpabuut enonss npetusonoioamn. Ecnin nonyckate
CpaBHEHiH, 3Ta OROTHARGNONONGOCTE AlANOCHYHA [-!eCOHBM'ElJHMOCTII
GE3VHOPUBAEHUATIO MyIKECTBEHHArD cTuxa Bprocosa oh neehpuo-smer-
ctRenuol, mwheyuel cTpourelt Banusmoura. Kpowmhs nopepxsocTHarc
HaBemelid amanoris sra He 33TPATHEAETL SNCMENTOBL CxPAGHHDLE-
CKaro H MeTHepODBCHaro TsopuecTsa. Metuepw ne Bpmwcosn, Crps-

.6HH'I:| He Ba.’II-xMO‘HT'L-

QOtnacte TBOpuectsa Cupnfuna—yronvennlfindy, He scerma ray-
GOKIf, BCErna CHOMHER TEME, 0GNEuel L B's OPITHHATRNYIO, BCETIA
TPeCYIOIYID BIYMYMBAro OTHouicHis (opuy. MeTseps, nonksysck
Beelt CIOMHOCTBIC TEXHHKH, Ub CBOHXE OCHOBHEIXL TCMAXD MeHialnhHa
mpocTh. Ml sra-to agoposas, nEnLHag TPOCTOTA—TUROSTOTA WEpesh
CIONHOCTE — GeapaanbiibHe crAsyeTs ero TuopdecT o cb OUILHND
PYOIOMD MY3HIKH, NPCICTABACHHEIMT resHiavMi bb poab BeTxopena,
Hyvana, Barnepa. MeTHepe—cepheanstil Gopeurs 2a ceodony «ncrof
MY3IBIKH, TAKD AanTto 3axuplbbmwed v coBpemelNsXs KOMIO3NTOPOB,
wacTe nopafouleHHol uwymnmMu eii rermenuiamn (P. LllTpaycen).
Yro6ur He cubilaTe TO HOBOE, UTO LASTh HAMT TBopHecTRo Mernepa,
Ch OHpYHawefl HACH MY3HKALLUOH H3NePTANROCTRID, MORONOH KoM-
NO3ATOPE OHIEKASTE &r0 Wb CTPOTYID, COREPUISHHO UHPEZL’E-JIEHH,WU
dopmy. Bore mouemy Hezaercomo oTh MIyDHEBR 1 CONEPIKATENBHOCTH
MY3HKANBHLIY G Tenb, paspaforTaddblxn, Metnepoms, sol npuebr-
crByeM® »bh MeTHeps 6GHAropoLeTEO I CTPOTOCTE €ro MapoRaHia
KaWb 3adoTe THHCTBATENTRHEXT KPYMHEIXD 3avoeBauifl uh o61acTH
YHCTOH MYSBIKH.

Myseikaneneia Temer, paspaSaruieaemein MeTuepomn, Gymyu Ges-
FHOPMZHEHMHO NPOCTH H CTPOTH, N0 COICH/KAHIN CBOCHY IAKTE HEYTo
NONOAHTEILNOE, YIBepKuanNes LEHHOCTH BHITIA.
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C’est par ces paroles effrayantes, rappelant les formules féroces des
matédictions religicuses, que ¥. Mérejkovsky maudit le chemin humain,
rien qu‘humain, trop humain, de l'autoaffirmation. Mais que faire? Le
chemin du renoncement a son mol, a &t suivi jusqu'au bout, et actuel-
lement Uunique voie de salut est le chemin de 1'autoalfirmation. -

Fédor Solohoub.

N. MEDTNER. g romances sans parcles de Grethe pour chant et
piano. Op. 6.

Toutes les ceuvres de M. Medtner portent 'empreinte d’un talent artis-
tique exceptionnel, c'est un compaositeur de premier rang. i nous pas-
sonsen revue les muvres de nos jeunes compositeurs russes, nous se-
rons bien embarrassés de trouver quelque chose de vraiment vemarqua-
ble al'exception des ceuvres de Rakhmaninov, Skriabine et Medtner, Ce-
peirdant ces trois compesiteurs ne souffrent aucune comparaison. Tan-
dis que lc talent de Rakhmaninov, aprés s'8tre assuré une réputation
meritée, ne s'approfondit pas, restant dans ses limites assez restrein-
ies; Mediner et Skriabine nous apporicnt une conception nouvelle, des
idées ariginales. Ces idéaes s'expriment tant par des conguétes dans le
domaine des formes musicales, que par la solution des éternels pro-
blémes posés par les grands compositeurs du XIX sizele. Medtner et
Skriabine unissent le talent 2 la culiure et Usrudition. Ce sont des
tatents de haute colture. Leurs ceuvres résument en ce moment tout ce
dont la jeune musique russe peut &tre figre. Ils avancent sans relache;
its sont pénctrés cdes idées musicales ct desidées de 'avenir; mais 1eur
culture et leur esprit sérienx les séparent nettement d'une originalite
artificielie, Il existe un parallélisme entre les conquétes dans le domaine
des formes littéraires et le développement dela jeuns musique russe.
Aux vrais talents duns lalttérature correspondent des talenis séricux
dans le demaine de la musique. Les noms de Brussov, de Mérejkov-
sky, de Wroube[ peuvent &iwre mis & coté de ceux de Medtner et de
Skriabine.

Medtaer ot Skriabine zont des ialents opposés. Si on voulait Taire
unc contparaison, ou pourrait dire qu’il existe entre cux le méme con-
traste qu'entre le vers puissant et irréprochahble de Brussov et le vers
harimonieux, mais d'une flexibilité delicate de Balmont. Mais ce n'est
qu'une comparaison supcrficicle, quin’atieint pasles éléments du gé-
nie créateur de Mediner et de relui de Skriabine. Medtner n'est pas
Brussov, Skriabine n'est pas Balmont, Le domaine du génie de Shria-
bine, ce sont des thémes parfois superficiels, mais complexes, revé-
tus d’une forme originale et exigent wne attention spéciale.

Medtner, tout eo recourant aux complicativns techniques, con-
serve une simpliclié géniale dans les themes fondamentaux. Et cest
justement cette simplicité, sobre et individuelle, ~-simplicité  atteinte
au moyen de a complexité, qui crée un lienindissoluble enire Medt-
ner et le courant général de l'art musical représenté par des génies
tels que Beethoven, Schumann, Wagner. Medtner est un vaillant dé-
fenseur de la liberté dans le domaine de la musique pure, qui lan-
guit {ristement chez les compositeurs contemporains et qui est sou-
vent opprimée par des tendances étrangéres (R, Strauss). Clest pour
ne pas confondre ce fu’il ¥ ade nouveau dans les créations de Medt-
ner avee l'excentricité de la musique moderne, que ce jeune com-
positeur emploie une forme rigourcuse et trés nette, Voild pourquoi,
indépcndamment de la profondeur et de la richesse des thémes mu-
sicaux, nous accucillons avec empressement la noblesse et la conci-
sion du talent de Medtner, comme un gage de conquétes importan-
tes ot réelles dans Je domaine de la musique pure.

Les themes musicaux exploités par Mediner, tout en étant d'une
simplicité et d’unc concision irvéprochables, renferment quelque chose
de positif, affirmant les valeurs de V'existence.

Medtner, ainsi que Beethoven, est un vral tragidien dans Ia sphere
musicale. Cet ¢lément purement tragigue connuniqué a ses thémes



Meruepsh weTHHHBH Tparmk®: Bh MysurE, xawuMn Owmrs Berxo-
BEHE. JTOTH BMEMEHTE UHCTATO TPAlHIMA H COOOIUAETH €T0 TEMAME
kaloifli-ro phudfl, nposmpenniantmefl cuerens. Tomeko TaMmT, mk
ecte nhpa er wbHHOCTH, PO3MOmHA Gopnia, TPArHANE — MONETH
cKROSE yHack. Tems MoTHepa oxpeneHHO HECYTCR HaXb Heodop-
HBIMM NOpOMAcTAMUE ayxa. MeTHepb--—-eIMuCTBeRHBHR, ORTE MOMETH,
PYccKill KOMITO3HTOPDL, HOTOPHIH YTBEPKEAETH, & HE DaIpywaeTh
MHIAB. A TONDRO TARAME cOamlATeneMT (CEYProwmt) MOmerb OHTH
HeTHANUA Tparkse. MeThept SIIOTHYR OpHMEKAETE Kb DeTxoneny
1 Iyvapy. OFB OCTANABIMRAETL HAUIE DHMMARIS! MHMO HErd HIM
MOMHO pofiTH, cOBepiieHds N¢ 3aMBTHRT TaySuny ero TalanTa, no-
TOMY YTO TeBialpHO IPOCTHIA TEMH Ero TPefYIoTh CAMATC CEphed-
Harg mamuaniz, mam e owk nnbuseTs Haecerpa. CpeguAro OTHo-
menis Kb HeMy OLITH HE MOMETD,

Ho npuumikas Bb BeluluMDb KOMUOZHTODaME npounaro, Merneps
oTIBleNs 0% HUXL XA0COME OKPYMAmIux®s yoropiil compewenzo-
cTH, OHb E3b Xa00a KAt Ob BTOpAYHO BO3BpaUlacTed KE: Whmo-
MyﬂPEHHO TBDP‘{ECK}IM’E HCTOHHHKAME AHIHH W MY3BIKH. B'T:n HEMDB
BEOCKpECAETH WICTag MYSEKRA, CYIS JKHSHH B3api RE¥LacKMyio.
JrorTs asapesoit (oub coobwaers myseirnk beTAepa ocofmit mpe-
obpasyontifl cueient. Ona-—6narorbetie, ona—ofkrosanie o0 Mu-
noMb BE¥HO 3avakomMoN®s Bo we'k spencHat,

JBozBpamaeTres pagocTh —Xotellk CKAZATh, HHHEKAL Bh
CMBICUB STAXT MY3HEKANBHHXE Teid. [1aneTh HeCKAa3aHHHXDL 4adsiil
POIHETE MysHKY MeTHepa ob wanniavH, BOIHMKAIUMME Bh ofJacTa
HOBArn pennriosHaro cossania Rawuxs aneil, Be nelt wanuia arn
‘KaKh GH 0CROBOKIEHW OTh HACHAYRIUHXE HACE NOLMATHYECKHXT
dopMe 1 ofipasort. Mpl xouerca 3agnuTE NMONYTHO, 4TO BCE IV4-
‘Wee, YTO BOSHHKANC J MCHA Bh WHICHSXE H NEPeRusaniiNs, ue
mane ofasano wyssinh Mermepa, eouwernny nhpamet nymy et m
TONBKO eff H3BBCTHLIMK cHAmOGbAMH.

Ecrh o mysweh Merwepa nhuto, menpousnoRbHO POIHANLEE ee
¢b nossiefi Tére. Derxobens #e cobnagars b Iéve. Berxosens
BMTAIE BB ,3BE31HOME", He cxoaq Ha scmaw ofbrosaniexs. ¥ [ére,
RacBOpoTDh, MOCTENEHHO 3By4uTh Hamt ofbropanie HecKaszawHaro,
nenk BHOBE BOCKpecllee BF M¥LIAND HRWUHXEL H 0OBEXTUHHpYEMOE
HaMM BL fopMaxt u ofpazaxt penuriosHuxs. HoBoe penrriossoe
coanadie Rb TARHBIXD HCTOMHHKAXD CBOMXB [POBHICHUIANLHG CHA-
sano ok I'ére. Ectn y Dére nhinan, Geacmeprnas, Recelad cepres-
mocth {Heiterkeit) Srofi-ro Becenoft cephestocinio HanbicH® Ta-
nanrt Mernepa. Kaks §yaro o 9Tol cCpbe3HOCTH roBOpHTS [ ETe:

Und Solang du das nicht hast
Dieses; Stire und Werde,
Bist du nur ein wiber Gast
Auf der dunkler Erde.

Botrr mouemy BuGopr rérepckixn nhcenr nns pOMAHCOBL He-
cnyyaess ¥ MeTHepa, OHT® BHSBAHTL PONCTBEHHEINE NPHTAEEHIEMT
kb I'tte. Ecre y Mernepa u y Téte nenpowspoisHoe copnancHie L
MepeRHBAHIAXD.

Crbna sa wemomiell u SKKOMOZHMMEHTOMD BO BPEMs Helondenid
pomabcoed Merhepa, HesonsHo MOpagALWIECA TEML, YTO MY3HIKA
kh nBesams [éTe we manMcana, a KaKb O BHHYTA HIB CAMAXD
nheens. M rhwr ne menke = npeabraxe réTencrofl Memonin kou-
TIQ3UTOPL ¢BOGONRD DACHIOPKACTCH MYIHIKOH

Hauwnaeten nusne uasberasne ,Ucber allen Gipfeln ist Ruh %),
arbue cnboynTr oenbnurestmo comneunas wmyswmika ,Mailied® u
ayunaa ,Elfenliendchen®. Bt conneustons u nynHow: Ha<anh uy-

" 8BIKA BCKDHBAETD HHINUNERCKIH NEMOHHIME (HENPOM3HONLHO BHPQC-
wifi usws Fére). ,Im Vortbergehn'. 3rbes marmams Tére no.
CTHraeTn B NPOCTLXE CHOBAXD CHIN HeoOmvaiwod, Iére ommem

‘) Tar®t HEYANTAO TePCEOXEEAENT JOPMOMTODME 2I'OPELA BRpWARK,
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un caractzre prophétique, providentiel. Ce n'est que la foi en ees va-
leurs qui rend possible la Iutte, la tragédie, cet essor a travers les
horreurs de la vie. Les thémes de Medtner planent au - dessus des
abimes insondables de la conscience. C'est peut-gtre l'unique com-
positeur russe qui aflirme la vie au lieu de la détruire. Et ce n'est
qu'un vral tragédien qui peut devenir un tel créateur (Théurge). Medt-
ner est bien proche de Beethoven ¢t de Schumann,

Il attire notre attention: onm peut passer devant lui sans remar-
quer la profondeur de son talent, parce gque ses thémes d'une
simplicité géniale exigent une attention sérieuse, ou bien il exerce un
attrait irrésistible. On ne peut rester indifférent envers lui.

Mais, tout en se rattachant aux grands compositeurs du passé, Medt-
ner en cst séparé par le chaos des conditions actuelles qui Uentou-
rent. Du sein de ce chaos il semble retourner une seconde fois aux
sources créatrices et pures de la vie et de la musique. La musique
pure ressuscite cn lui, présageant a la vie une aurore inextinguible.
Ce fond cmbrasé communique & la musique de Medtner un sens sym-
belique particulier. C'est une annonciation, une prophétie ,de quelque
chose de cher et de connu en tout temps®.

,La joie revient*,—voila ce qu'on est tenté de dire, en pénétrant
le sens de ses thémes musicaux. [a nuée de pressentiments ineflfa-
bles rapproche la musique de Medtner des aspirations de la nouvelle
conscience religieuse moderne. Dans cette musique ces aspirations
sont comme affranchies des images et des formes dogmatiques qui
nous oppriment, Je reconnais que je suis redevable des meilleures
idées et des sentiments les plus élevés que j'alc éprauvés i la mu-
sique de Medtner, qui guérit 'tme au moyen de beaumes dont clle
a seule le sceret.

Il ¥ a dans la musique de Medtner quelque chose qui la rapproche
de la poesie de Geethe. Beethoven n'avalt pas un talent congéntal a
celui de Geethe. Beethoven planait dans le ciel étoilé sans descendre
sur la terre dans ses prophéties. Dans les ceuvres de Geethe, au con-
traire, nous entendons peu i peu la prophétie de Fineffable, quj a
ressuscité en cc moment dans nos dmes ¢t que nous objectivons dans
des formes et des images religieuses. La nouvelle conscience reli-
gieuse dans ses sources mystéricuscs cst providentiellement lige a
Geethe, Geethe posséde une gravitg prophétique, immortelle, joyeuse
(Heiterkeit). Le talent de Mediner est aussi doué de cette gravité
joyense, Goathe semble faire allusion & cette gravité lorsqu'il dit:

<Und solang de das nicht hast
Dieses: Stirb und Werde,

Bist du nur ein triltbar Gast
Auf der dunklen Erde®.

Voila pourquai le choix que Medtner fait des chansons de Geethe
ne peut pas &tre fortuit. Il est provoqué par une attraction naturelle
vers Gesthe.

1) existe une coincidence intime entre Medtner et Geethe dans leur
sensibilité.

En suivant la mélodie etlaccompagnement pendant 'exécution des
romances de Medtner on est involontairement frappé par le fait que
cette interprétation musicale des chansons de Goethe ne semble pas
composée, mais comme tirée des chansons mémes. Néanmoins, le com-
positeur dispose librement de la musigue dansg les limites de la me-
lodie de Goethe.

Le cycle commence par le fameux ,Ueber allen Gipieln ist Ruh ®).

Aprés cela suit la musique éblouissante et ensoleillée du ,Mailied®
et du ,Elfenliedchen® empreinte de la douce clarté de la lune, Dans
ces deux éléments (du soleil et de la lune) se révale le démonisme de
Nietzsche qui découle naturellement de la poésie de Geethe ,Im Vo-
ribergehn®.

Ici le charme magique de Goethe atteint une puissance extraordi-
naire au moyen de paroles simples. Geethe nous raconte comme un

") Traduit dune maniere sf infidéle par Lermantov ,Les cimes des mon-
tagnes®, :



BASTE, HaKD 3ax0TENL ows copmats HAkTow:, o upkrors npocuns,
yrofiuw [ére nepecature ero cw xoprems. Torpa Téte npowent
mamo, Kpowk roro, [8re Hamueans conepmeRs0 aHALOIHHOE CTHXO-
THOPCHIE, WAVRHAWUIZECA TOW He GTporo, Kawe Bb ,lin Veori-
bergehn®, wHo kouwdawmeses Thwh, uTO UOTh MERECAHTRACTTL
uebrowst nh coofl cams, Merhepn d4yvko NOUVBCTRORANL BCO Nali-
HECHYI0 TIYBHRY Pasniuis mpu BREWAEME CORUATENIH 3THRE CTHXO-
rhopeniit. AxkkommannmenTs ,Im Voribergehn' rayfoke Tparn-
yews, [enlanmnHo waofipasens ciuoswo npoxcmaedie Dére o
oelrka. Bropoe cmxersopenic ,Gefunden® — topmecTnesnas
anuTanama. [IpoHHIHONEHHOCT: My KT ankcn BanomuHaeTs mecTuie
st [apcadans, rnpr moxsol canocrosTenbHOCTH BL MeNomid.

Yuuufl nonfops H pacnoloikeHie TETCBCRMXE Theer®n BT Tawoi
yroy6neHHOH MysuiRanrmoi onpawk Mel gomeHs npurhTeTBOMatD,
KaKD OO M3EB HEMHOTHXE UpOssiesift ucTanHOH MYILTYPH.

Apgpeil Hhnumi

I. H. OBCIHHKO - KYJHKOBCKIAL Ueropin pyccrofl mures-
aureniin. Hrorr pyccrofi xymomecrsennoft nureparyps XIX whka.
Haere I 1906, Hanauie B. Cafanna.

[podeccopt, Oscannro-Kysuronckiil aagaacs uhaeo npocnbante
NOCTCIICHHOE PasBaTie u cwBHY DYCCKMXT 0fUICCTREHHO-TICHXONOTH-
YECKMXE® THMOBTL, LOCKONLKY OHM Hamax cefih msofpamedie Rb Xy-
nomecTrennoil nMrepaTyph ¥ xpuTewk, HaukrHafg €L 20-XH FONORD
apowermare crorhris. Ha pany o6 InrepaTypuuyuz ofipagavn pas-
cvartpHBaroTes u macrbuyiores ramie Hbwotopmn nlficrBuTenbHEA
amna, auHpntiicsl BB cBocH auTepaTypuoi nwhATETRHOCTH RblpainTe-
nsvy MipoBosaphuin  3HAYMTENLHLIXD OGIIECTREHHWXT (DPYIND. —
Of30ps waumnaerca ¢b Yatmaro, Br Tlaukows npod. Oscanuio-
Kynuorcsl#t BHIMTE THNB JyUOIATO Pycckaro venowhea, ,repos®
20-Xb IORODD, CXBAUEHHALG €b XAPAKTEPHEIMM L4 3TOH sn0%y
npHsHaRaMK Aymepucit opranmsativ. Orgbiulas riasa mocsimena
CPARHATETEHON xapaxTepHeTHih moNefl 20-Xb TOROWE (yJaurnxs®)
1r moxorbHig, PUCTYINRUArG HA APEHY COTHATENLHOH HMIHH OKONO
NONOBHHE 30-XB TONOBL, OKOHUATENRHO CHIOKHBILATOCA HE HAYATY
40-%5 ¥ H3whCTHATO NOTB BMEHENT ,M0Lel 40-%% ropoun” (Bhrwu-
erifi, Tepueus, Cranuesus, Orapess). Be cuasn ¢n 3THMD yOERERO
auaunTeIbHOS Buuwawie KPETHRS Bhangeraro wa ,Tope orn yma®,
LAKE CBOSOGPASHOMY TPOABMEHI0 DOSHY MEWLY Heyme noRoTbRiTme—
cTapmuws H MIATWHMD.—O6pUCOBAES MepesopoTs, Tponcuefwiil
pe Blhmuuckows Be uawanl 40-x ropowe,—-Nepexols OTbL OTRIE-
GEHIIATO MNCANHSMA Kb DOMECTHEHHO-DEATHCTHIECKOMY Mipono3aph-
i, crosa coamapawii ,venorbra 40-x6 rogore” ob |, Hanxusns®,—
npod. Oncaruno-Kymikoperifl Bosepaiuaered Ha3als, ¥ 20-H€¢ TORBL,
Kb coBpeMenHuKy YJAUKAro ¥ karn Gbl ByIerapusanin ero—Ebre-
Hito OnBruny. Ophrune (Wb KOTODOWD ARTOPDL YCMATPHLACTH TER-
BHit 110 npemesn . s mawell muTepatypl KIaccopuil THOB) ABNEETCH
POMOHAUATEHMKOME CCMBH, Kb KOTODOH OTHaCTH Yiie NPRHAANCHHTE:
0 Yanuift: CeMBM ,HEYOAYHHKOBE, ,JumHEXE Sogel®, ,shynwxs
crpanuniobt®. Hake ero Ommsabiunie TpeeMHERM BB 3TOME OTHO-
mesiy pascuarpusaloTes fanbe Ileuopunn, Pyauns, Jlanpernii.
Tlocrh RBOAHATG, MIPARIACO TOACHHTEILEY NONh 0UepLA THTEPATY P-
roi rhrrernioctd [orods, aBTopt pasiupaers [oroneBcrii TAMDb |, TH-
musro yenopbxa® u ,peyragnura’—o6pass TenreTruxona. Coxpansn
O0LHOCTH ITHXTL UBYXE YEPTH Ch CBOMMI NHTZPATYPHLIMA COPOLU-
nami, TenTeTHHHOBE PH3KC OTIHYAered OTh HMXEL BL ORHOMNE. OHL
Yike He ,CTPAaHHHRB", ne SLCRETATEND®, M ero LyINepHoe OTHBOME-
¢IB0 TMOAYIAETL HOBYID (opmy—,noxoa®, dusuueckoll H momuiie-
ckofi  BeapbareneHocTH. — Kawd §ul uTOTOMBL IPENIICCTROSABIIHIE
ofpazors spndeTes Tans O6IGMO8a—ITOr0 ,3(HTOHA" AN, pEpule
JBRpOMEa® “mokell 40-Xp rodorb. [puaHaws oOUOMOBIIMHBL €11
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jour il voulut cueilliv une fleur, mais cette fleur le pria de la trans-
planter avee ses racines. Alors il passa outre. Ensuite Geethe écri-
vit un poéme tout-a-fait analogue qui commence par lc mine vers que
»Im Vorilbergehn", malis oir le poéte transplante l1a fieur dans son jar-
din. Medtner a délicatement senti Ia profondeur magique de cette diffe-
rence, malgré la coincidence extérieure de ces deux pogmes. L'accom-
pagnement du , Voribergehn® est profondément tragique.

-Le moment du passage de Geethe devant la fleur est interprété
d'une manigre géniale. Le second potme ,Gefunden® est une épi-
thalame solennelie. Par sa puissance de pénétration la musigue nous
rappetle ici la marche de Parsifal sans détruire [indépendance de la
mélodie,

Nous devens accueillir avec empressement le choix habile et la dis-
position des chansons de Geethe enchassées dans une musique aussi
captivante, comme une des manifestations si peu nombreuses de la
vrate culture.

André Biély.

D. N. OVSIANIKO-KOULIKOVSKY. Histoire de ,Fintelligence
russe". Le bilan de Ya littérature russe du KLY sitcle. Partie 1. 1906,
Editlon V. Sabline.

Le professeur Ovsianiko-Koulikovsky s'est proposé de vetracer
I'svolution graduelle ct la succession des types psychologiques de la
société russe en cherchant Jewr expression dans la littérature et la
critique & partir de 182¢, En méme terips que Pétude des euvres lit-
téraires lauteur donne aussi l'analyse d'individus, qui ont exprimé
dans leur activité littéraire les idées de fractions socfales importantes.
L'apergu commence par Tchatski. Dans le type de Tehatski le prof.
Ovwsianiko-Koulikovsky voit un représentant de 1'élite du peuple rus-
se, un ,héros de 18209 qui a reflété les traits typiques de la psycho-
logie de 'époque. Un chapitre spécial est consacré 4 une analyse psy-
chologique comparée des hommes de 1820 (des Tchatski) et de la
génération qui a paru sur U'aréne de la vie intellectuelle aprés 1830,
ot g’est définitivemnent formée prés de 1840, génération que nous avons
I'habitude d'appeler Jhommes de 1840% (Biglinsky, Herzen, Stankié-
vitch, Ogarev}. A cctte oceasion auteur fixe spécialement son atten-
tion sur la critique gque Biélinsky avait faite du ,Malheur d'avoir de
I'esprit”, comme d'une manifestation typique du conflit entre la jeuns
et la vieille génération—Aprés avoir retracé le revirement éprouve
par Biglinsky au commencement de 1840—passage de I'idéalisme abs-
trait 4 une conception sociclogique et positive, qui a de nouveau rap-
proché ,I'homme de 184" de Tchatski, le prof. Ovsianiko-Keulikoy-
sky jette un coup &'l en arridre, vers I'époque de 1820, vers le
contemporain de Tchatski qui 2 € en quelque sorte sa vulgarisa-
tion,—Fugéne Oniéguine. Oniéguite (qui semble & Pauteur le premier
type de classe dans natre Littérature) est le fondateur de la famifle,
4 laguelle Tchatski appartient jusqu'a un certain point: ¢'est la fa-
mille des ,ratés®, des  hommes inutiles”, des ,voyageurs éternels®.
auteur voit dans Pétchorine, Roudine, Lavretsky ses successeurs
mmédiats. Aprés une esquisse préliminaire qui joue le rgle dintro-
duction 4 Lactivité Kttéraire de Gogol, l'auteur analyse le type de
,Vhomme inutile®, du ,raté” peint par Gogok—le type de Ter_ntemi'}(om
Tout en ressemblant sous ces deux rapports & ses parents littéraires,
Tentetnikov sen distingue par un irait de son carictere: il nest
plus un ,voyageur®, un ,chemineau*, et son isolement revét une forme
nonvelle—de ,quistude?, dinaction physique =t psychique.—Le type
d’Oblomov, cet épigone ou plutdt ce produit hybride des hommes de
(840, est comme le résumé des types précédents. Les traits caracté-
ristiques de ,l'oblomovstchina® ressortent plus nettement & coté du
type de Schtoltz—Vers 1855 deux types nouveaux paraissent sur la
scine de la vie sociale russer d'un edté c'est le  roturier®, adepte de
12 doctrine du démocratisme radical—I'auteur voit les meilleurs re-



phaue orrhazores furypoit itonsua.—Bo sropym noinoRrAy 50-Xb
roooere Rra cuenh pycckolt ofiiuecTredHOM MMANH TOSBIAKRTCS JEA
HOBLIE THR! Ch ONHOH cTopomsl, ,pasHoanHens®, nmocrhroearen,
TOKTDHHE, PAIVKATEHArO HAPOONHYCCTRA — IFWILHMH MTPeCTABHTE-
aswm aToro THna aptopk cuutaers Modpomwotona m YHcpuwinen-
EHAr0; OB JPYTOH CTOROHH, ,KAOUUHLT IROPAHKHDY, KT 3TOMY THIY
apTops otaocwrs [ikcapesa, Hexpacora, Muxafizoseraro u Caamia-
ropa. Ha mepemxt mpyxs 1. Ovessnko-Kynuroberifi ocTanav-
raeTes noapobrke.

Hecxorps na coofi uefonsniod oftems, wupra r. Oresumio-Fy-
NMKGBCKATO BECbMA BOCATA HCTOPHYLCHRME, TRTEPATYLHEINE X 06LIE-
CTHEHHO-NCHXONOrHYeCKUME MaTepianoms. Bw ynpent antopy smonmo
SEL10-0H [TOCTABHTE ORMO! YA(h CHHOIKOMT, TRCHO DPMEEDNHBALTCH
OHME ,00IIEcTBRERATO"? MaciwiTada, CNHIIKOMD CEYILIICH 114 CHPARKH
Chb CIOBAPEND ,Bucwhxe WhanocTefi®. A Kasanocs G, ONS TAKUXD
CAPABOKT, He M310 CTHMYNOBRE MOKHO Bu HallTn XoTA GH M0 no-
popy Ilewopumcraro Tuna (L4f CPARHEHIS CTORTEL BECOMOMTE, lia-
npuwkps, To, wa wro ofpaturs sunMamie BE [levopunt JI, lectoes
Fh npenpcnosin ke RAHrE o Hocroerckons w Hurue). Ho r. Ones-
wrxo-Ryankoecuift saxordint Sbrre kaeegpanhRo-IIO3HTHBHHNE — M
TC3TOMY OTB erc HoBoll NHNTM CHABHO OTHaeTH NpbcroTof

A . Baunncerniil

PAPARIEL COJIOBBERL. Puaccodia emepru. Kaurouan. , Tuop-
uechass Mecne®. Mocwsa, 1906 1. I, 75 k. Pucynons ofgomsn pa-
tormt JoSpoea.

Kuura ara tpeSyers coBepmesHo zHoro orTmomedis, whdh med-
HOS JaHOHYEHHOES JIMTeDATYPHOE TPOH3BeneHie, MPHHANTERANEE Kb
Kakouy-nnfa cTporo onperhieHHOMY POLY XFLOMECTBEHHAYO TBOp-
YecTBA. ABTODD es CHOBYANCA TMOUTH BHEZANHD, HA 25 TOJTY #HIKH,
Y ITH WATHMHBMLIA CTPAHHOE CTO NHEBHHKA IONANM Bh TEYaTh
yie Gesl ero Bony, aume no menawin opyselt. BubmAaaro emmu-
cTHA M 3AROWYCHHOCTH $opMn BBTE coBepwenue. Des xknura co-
CTOHTE H¥bL JHPHYECKEXD OTPLBEORE, DasMUIUIIEHif, Dcalmors,
aHOPNIMORS, ECTE LAKE OIHD HEeROIBHOE CTRXOTBOpEHie, HO aa
MOJANHHOCTER) BHBNIRATO YETKO RHCTYOAETL CaMH CORPOBEHHLIE
ofpase IyIOH, 0AHHOKOH U ripedpacroll, Ch TNA3AMH, VOTPEMISHELINU
H3L mipz BL Kakid-To HeRhIOWLE, uykIlg Damd. Ecrn skumo Tpe-
BOKIIEA, rOPAWA Iy, KAKs JknTenn HeazsbeTnoll nnaners:, xaks
TYMECTPAHIL, TOCKYA MeuYyTres OHM Ha 3eMTE; CIORHO OCTATHH K&-
®KOTD - 10 weDhgomaro nmeMeHi, HAalL KOTODEMTL TArOThETTh mpo-
raTee BhyHATe paztennHenis, KURYTR OHKE CPEIM TYKHXT, OauHoKie,
nevaikibe, HeMOHFTEE. HTO OTralaeTs, NPHOALISHATE JH OHU HA
RCEFla YMEeDHIEMY, BL BlhKaxs mo3aduToMy NpODUIOMY, WM Gesmo-
ROHHEME HAMSKOME Ha OVEYIIce NMPOXOMSTE OHE CPelb NKICH, HO
HCTOUHRKIL HXB AM3lH, CYACTEA M BOCTOPTA BB HHBIXE HETOCTY-
HHYE npegbiaxs, a anbewh yobon nxe—crpagauee, koTopoe yukoTh
JGHTE OHM, Kakh BRHCUIH 3HaKD emHHeHiS b HeBomsn. Hapcerua
OTLATEE OTE KHAIHH, JHIOMB KB IHUY CTOATE OHH TEpelb rbunoi
tafinoRt Omrin, ¥ cumeprs, MyTaOWid ofpazk Leero XMBOTO, GIM3KA
HML, KAKE TochbIMee jxeNaHHOEe NCYUIECTBIEHIe enulucTHeHHOR Ha-
memasl. S nodsns, uTo eMeprh—woft Smuakit PORCTEEHHMKT, He-
¢pasHenAe BAMNE oTLa # MaTepu® —ToBopHTt Onb.—llpurbieToyio
Tefis, pasPepauyTAn MACTh MOTHMAHL. [W TOMBKD OTpala MOs H TpH-
cTaHume SoasHoMy cepnuy. Besofpazie Tooe nyraeTk AXFE, 3HAUHMTL,
Malo ¥CTAUb TOTH, KTO CMOTPATE, Karoea mocrens". W pamemme:
»Mips, pasnh onn EozcTaeTs ma wmeusa! Hbre, ot upocto mnd:
MEHA, TOTOMY ¥TO A eMy Be HyKerb®. Be sruzwn cnomaxs spro
BEICTYMAeTh BOA rpenbipHasg cywuocTs, Beck BHYTPeHHifi ofmHrh
aBTopa ,PHnocopin cuepra",

Born pacumpstercs cepa ero wayuHHINL SHAHIN, HOIXODATE Kb

présentants de ce type dans Dobrolioubov et Tchernyschevsky; d'un
autre coté c'est ,le noble repentant”, type représenté par Plssarev,
Nekrassov, Mikhailovsky et Saltykov. M. Ovsianiko-Koulikovsky s'ar-
réte spécialement sur les deux premiers.

Malgré son petit volume, le livre de M. Ovsianiko-Koulikovsky est
trés riche en données historiques, litkéraires et sociales-psychologi-
ques. On ne pourrait reprocher qu'une chose & I'auteur: cest d’obser-
ver trop rigoureusement le point de vue ,social”, de recourir trop
peu au dictionnaire des ,valeurs supérieures”. Et 'auteur avait beau-
coup d'occasions de le faire, par exemple, & propos du type de Pet-
chorine (il suffit de se rappeler ce que L. Scheslov a signalé dans
son livre sur Dostoievsky et Nietzsche]. Mais M. Ovsianiko-Koulikov-
sky a voulu étre un positiviste de chaire—et grace 4 cela son nou-
veau livre a un caractére sec.

A Batschinski.

RAPHAEL SOLOVIEV. Philosophie de la mart. Edition de la So-
ciété |, Tvortcheskaia Mysl®. Moscou. 1906, Prix 75 cop. Dessin et
couverture par M. Dobrov.

Ce livre ne peut étre analyzé de la méme maniere que toute euvre
littéraire achevée, appartenant  une catégorie déterminée de création
artistigue. Son auteur est mort presque subltement & U'age de 25 ans,
et ces pages les plus infimes de son journal ont été imprimées sans
son consentement, suivant le désir de ses amis.

L'unite extéricure manque, la forme extérieure a un caractére ina-
chevé, Tout le livre est compoesé de fragments lyriques, de médita-
tions, de psaumes, d’aphorismes, il ¥ a méme une poésie involontaire;
mais sous cet aspect décousn de Vextérieur on voit netiement appa-
raitre l'image la plus intime d'une ame solitaive et belle, avee des
veux qui contemplent des lointains inconnus et éfrangers.

11 ¥ a des ames toujours inquidtes, toujours vibrantes; pareils aux
habitants d’une plangte inconnue, comme des étrangers ils errent mé-
lancoliquement sur la terre; comme les survivants d'une peuplade in-
connue sur laquelle pésc la malédiction de l'isolement éternel, ils vi-
vent parmi les étrangers, isolés, tristes, incompris. Qui saura devi-
ner, s'lls appartiennent 4 un passé disparu pour toujours, oublié dans
les sidcles ou 5'ils passent parmi les hommes comme des présages de
I'avenir, mais en tout cas les sources de leur vie, de leur bouheur et
de leur jole résident dans d'autres régions, et ici-bas leur sart estla
souffrance qu’ils savent aimer comme le signe le plus élevé de com-
munion avec le ciel. Arrachés pour toujours i la vie, ils se trouvent
face a face avec le mystére éternel de l'existence, et Ja mort, le fan-
thme terrifiant de tout ce qui est humain leur est proche comme la
réalisation ardemment souhaitée de leur dernier espoir.

«J'al compris que la meort était mon proche parent, beaucoup plus
proche que le pére etla meére®, dit Soloviev.—Je t'accueille avec joie,
gureule beante de la tombe... Tu es ma consolation et I'abri de mon
coeur malade, Ta difformité les effraye, mais celui qui est fatiguén'exa-
mine pas quelle est sa couche®. Et ensuite: ,Le monde, est-ce qu'il
s'éléve contre moi? Non, il est tout simplement hors de moi, parce
que je lui suis inutile®. Dans ses paroles s'exprime nettement I'essen-
ce profonde, tout le caractere intérieur de lauteur de ,La Philosophie

‘de la Mort¥.

Le domaine de ses connaissances scientifiques s'élargit, les ceuvres
qu'il a entreprises dans les différentes branches de la seience et de
I'art sont prés d'étre réalisées (voir la préface), des pensées profon-
des subtiles et inspirées qu'il confie aux pages de son jourmal, son
image intéressante se forme et se dresse au-dessas de la medioerité
grise, mals le monde reste toujours ,en dehors®, car la vie n'est
peint une formule mathématique ou un traité philosophique, mais une



KOHUY SaNyMaHHEA paboTH Ha PASHBIXT TUIOCKOCTAXE HAYKM I
HCKYCCTEA (CM. mpegucnonie), poMNAVTOR MEICTH, DIYOOUiR, OCTPHI,
RPOHMKHOBEHUHA, HOTOPHE OHE ORUHOKO NOEBPHETL CTPAHENAMT
CBOETO JNEBHMKA, CITALMEBAcTed K DLICTYNaeTh Kal®k chpofl mo-
CPENCTBEHHOCTLIC €00 HETepecHull OONHKD, HO WiPE BLE IKE 0CTACTCRA
JEHE® OTOMY Wro JMMSHL He MATEMATHHYECHAN (OPMyTa, He duro-
codierilt TpakraTh, a PALE AMBWEE PEATEHLIXE BOMTOMEHIH H Hes-
MOWAIHA Kb TEMB, T8 KOre MepTRl M Ge33BYYRE] €f NposareHis
na zemnh, Ho crposr ropeiyio ckopSe BhuHol mecnitadocrd ou
new BBMHO cKBOZHTEL Ge3NpelweTHO-DANGCTHAN HaReXId Ha OCBO-
fomIeHie o coeludesie ¢k THWh, KTO LApPHTE Halb Mipama Egauei
Cywi#t 8o Bek BhBra. Droli upEMHpSIOMEf DAIGCTRIO KOHLA NEIETD
WAKMNas CTpaHHUA [THEHHHKA, H ,Tcamvu® ero, Takie NpOCTHE M
mavmaste 1o Qopmk, snyuaTR KARE yTPeHHAS MOIMTBA pelenna,
KARD CIABOCIOBiE aHTENOBD.

Brnewarmbuie ©Th kKRWUCH ocTaeTed crbTioe, M Be olld Kakb
TonyBag depTa CHATHPUIeH:s 2ehansl HA TAMHCTREHIIO UEPHOMD
Hefs monvroum,

Huua IlerpoBckanm

1. MAHOE/IBIUTAM b. O xapaxteph roroaenckaro eruns. masa
HZh HCTOPIH PYCCKATO MHTepaTypnaro fawlka, Temsennrdoper. Lbna

2 p. 75 K

Huxto we eraleTs COOpETh, 4T0 3a nocrbaiis mraguare-rpun-
uath NETL AR XyAomecTBeHHEA AT upedsmualino ofbnekis.
Blonocts Ta ckazanach Npesie BCETO Bb HCUEZHOBEHIH camOOHT-
HocTH, xpacounocty, OBBTYLceTH Aswia. Y GONbWMHHETEA IHEATE-
mefi cnors we BOANWKAETE caMb coGOH, H3h MHUHBHIYATBHRXT TaH-
HUNOBL HATYDH,—HETE, 0L clErancs XakuMEB-To OfUEME CTEpCo-
THIHHME CPeicTBOMB LIS BHPAKEHIH Naiie CAMEIXE HOBHXDL, CaMEXb
opHrrHaTEER S onrywenii, Han sxuaporo npbrymare opradmasa xy-
AMEECTBEHNBE ASWKE UPESPATHTCA BE MEPTEYE MYMio, H3H Onaro-
yfawomaro neunare npbrHuka—ss cyxofl repBapifl. Mucmw o unen
JAMHPAIOTE B FPAMMATHIECHH-TPARHILHON HETONBHMHOCTH, Yy BCTRA
BHPLKAIOTCA Bh CAOBAXT MEXAHUYECKH, HANMOMBHAT LSMANYIMKXCH HA
HETKax® MapioHeToxD. Kasnemaperas GesmusHeHHOCTS A3pKa cibia-
JIACh RAKE 6Ll 06A3ATENEHO0 B TTHCATENA, M, BATTAHYE HA BCI0 Maccy
HarnueauHaro 34 mocnbuuig nBannats ThTEH, MB), 33 MANHIME HCRIHDHE-
WigME, MOYTH HEYETO BHIAWUWATOCE Bh STOME CMHCIE He HAXONHME,

Torone—uyre I He eNHHCTBERHHIE ¥ HACDh MHCATENE, B THOpE-
Hlgxs KOTOPATO CaMoSHTHOS pasgnTie A3MRA NOCTHINO Brlculeh cre-
rens, CTHIB €ro HACTONBHO jKe BHILIE CTHNA COBPEMEHRRXD Gemme-
TPHCTORE-PEMECTSHHMKOR b, HACKOIEKD WHIHBHIYANRRL T0TEDRE KU
BOW pYKE DHINE ¥ TalauTiibbe DORHEZT CTPOKD MEPTBATO ,Pesunr-
Tona®, A wemny Thi: ocHOBHES CBOHCTBA FOTOIEBCKAND H3LIKA JOUTH
e wmscrhnobant pw mawrefi nureparypk. Ilpod. 1 Maumensmrams,
counnedie Koroparo ,0 Xapakreph TororeBcrard cTua* (1go2 r.)
prito ornhnsHoil KEACON, MHTANCA NOMONHMTE STOTH HElOCTATOKE.
Ho 1. MangelsmTans orHeces Kb ThIy CIRIIKONE no-podeccoper
W ganelme CYXWXE PRNIONOTHYECKMXD HIBICKARIA HE NOLels, XOTA U
Bb 3ToMB Banbh kAura ero uMberk mapborhoe 3wauenie. Ho Bw meli
Nepems Hawl BLPHEOBHIBASTCS NKILL MEPTREIA OCTORE WHEOH rore-
gerckoft phum, ororo nperpacHarc Thaa, PABHOLYUIHOG DazBHTalo
AHATOMMYECRHMT HOMOML, G€3h UPOHUKHOBEMIA BhL IKHBY®D IYIIY.
Vkasapb W TepeunCInEh YACTHA TARTONOTIH, aeTaopel u runeptonk,
perphumomisea ¥ [orona B waobunin, oupenbiuss (xoTh B ch Somb-
LMK TIOpof HaTAKEaMH) Brigaie Ba [oTons PYCCKAXD M MANOPOCCTA-
cxuxh wheens, [Iymrnsa u Myrosckaro,—r. Maugensmrans pasda-
BHIB BCE 3TC Temnofl momoll cofcrBeHHBXL Ge3NFETHLIAE BHMEOLODD
 cyaenii. Harpowoanuss rkny(o Kydy rorolerckess abpagons, cno-
Bedert W cpaEneHif, aBTOpL He ykasarh rnasrbiimuxs oeoleHHEO-
cTeft TOTONEBEKATO CTHNN,—IIPARNA, He OTMBZEHITHXE KPHTHHGH, HO
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suite d'incarnations réelles, et elle est impitoyable envers tous ceux,
pour qui ses manifestations terrestres sont mortes et muettes.

Mais a travers la melaneolie amére produite par I'impossibilité de
s'unir & elle, perce un vague ct joyeux éspoir d'ime union avec celui
qui rézne sur les univers, Celui qui Seul existe pour tous les temps.

Chaque page du journal est imprégnée de cette jole conciliante de
la fin, et ses psaumes &i simples ¢t si naifs par leur forme, sont sem-
blables & la priére matinale de 'enfant, aux lovanges des anges.

L'impression produite par le livre est favorable, et il ressemble 4 la
trace bleve d'une ¢toile filante sur le ciel mystérieux est sombre de
ia nwit.

Nina Petrovsky,

I MANDELSTAM. Le caractére du style de Gogol. Chapitre
de U'histaire de la langue littéraire russe. Helsingfors. Prix 2 r.

75 cap.

Tout le monde est d'accord que les vingt ou trente derniéres an-
nées notre langage artislique s'est extrémement appauvrl. Cette pau-
vreté s'est manifestée avant tout par une absence d'originalité, de eo-
laris et de pittoresque. Chez la majorité des écrivains le style nc se
forme pas spontanément des mystéres individuels de la nature,—point
du tout: il est devenu un cliché commun employé pour exprimer les
sensations les pius neuves, les plus originales. D'un organisme vi-
vant et florissant le langage artistique s'est changé en ume momie
d'un parterre de fleurs odoriférant et magnifique il s'est changé en
un herbier sec. Les pensées et les idées se figent dans leur immobilité
grammaticale, les sentiments g'expriment dans les paroles d'une fagon
mécanique, rappelant des marionnettes mises en mouvement par des
fils. L'hiératisme bureaucratique du langage est devenu comme obli-
gatoire pour ['écrivain et, aprés avoir passé en revue tout ce qui 2
été éerit pendant les vingt derniéres années, nous ne trouvons rien
de remarquable, sauf quelques exceptions

Gogol est presque I'unique éerivain, dans les ceuvres duquel I'évo-
lution du langage ait atteint son point culminant. Son style est aussi
supérieur au style des littérateurs-artisans, que U'écriture individuelle
d'une main vivante est supérieure aux lignes égales d'un ,Remingtou®,
Cependant les fraits essentiels du style de Gogol n'ont point été étudies
dans notre littérature, Le prof. I, Mandelstam, qui vient de publier
son ouvrage ,Sur le caractére du style de Gogol® (1goz), s'est pro-
posé de remédier 4 ce défant. Mais M. Mandelstam a envisage sa tache
d'un point de vue trop spécial et n'a pas dépassé des analyses philo-
logiques séches, quoique méme sous cette forme son livre présente une
certaine importance, Mais il pe reproduit devant nous que le squelettc
mort du langage de Gogol, ce corps admirable, disséque avee
indifférence par Ie sealpel qui ne pénétre pas 'dme vivante. Aprés avoir
indiqué et fnuméré les tavtologies, meétaphores et hyperboles trés fré-
quentes chez Gogol, aprés avoir établi (quoique assez imparfaitement}
Pinfluence des chansons russes et petites-russiennes sur Gogol, Pouch-
kine et Joukoysky,— M. Mandelstam a délayé ses analyses dans leau
titde de ses propres déductions assez incoloves. Aprés avoir aecu-
mulé une masse d'images, dictons et comparaisons, propres i Gogol,
I'auteur n'a pas indiquéles particularités principalesdustyle deGogol,—
que la critique, il est vrai, n'a point signalées, mais qui ont, néan-
moins, influé sur le développement ultérieur du langage littéraire,
Non content de cela, M. Mandelstam avee Ia ponctualité d'un maltre
pédant réprimande Gogol de ne pas yEconomiser P'atiention du



3aTo GE3COTHATENLNC BHIARMMXE Ha toignbButes pasmurie xymome-
crBeHHAr0 d3Hka. Mate Toro, r. Mapgensmrant ¢ TONHOCTEE WKOIL-
HaTD MENaHTA AYPHTDL [oroid 3a HEXOCTATOMHYD ,5KOHOMHIAIID
BEUMAHIA wmTaTeTRn" (cTP. 77) M, I¥Mad OBMMYHTE HCIOCTATHH TO-
TONMERCKATO ASHIKA, HAWBHO OTMEYALTH HCTHHHEIA €T NOCTOHHCTRA.
Mepuny mpounms r. Maznenswramt ofeunaert [0rond BPE MIOXOME
3HAMIH CHHTAHCHUSCKUXT NPARHTh. YUeHBH (UIGIOTL He FOdH-
MAETE, BACKOIBKC WhlHe ocmoSompenie roopdyeckaTs cTHIT OTD
HENONBHMHOH, MEPTBO-UPABMIGION [PaMMaTHUBOCTH, CTATHEANWLEH
(hopwEl mpenpacioll GoriHE YpoalEBeNE KOpceToMb. HeTuudo-re-
HIANEHEE M03TL COZMAETE CHOW TPAMMATHRY, cROH CHHTAKCHCD, BLp-
Ruif He 6yunh, a uyxy mgmua, Gorke npasunsnfl, whnn yeramo-
BICHIE DATEHTOBAHHMIXE VYeHBXE. [lago 1oMuyTeE, 94T A3WKE o
romi—oco6eii nbnenmfi opragusms, co3naRWidca 10
coBCcTREHHBMD, MUBHMNEG FANCHAMD. DBb sToMn cMbicnb
HeayKopHIHEHHO-NIPABWTRHLIT  akagemuueckitt crpne Typredesa ne-
PEND UMML XONO#ews M GBieHE, Haks GESTYIIHEE, OTIONHPOBAHEEE
KYCHH TPAHHTA TEDCTE KHMAUHMDL 200TOMD.

JawbuarensHo ¢XOACTHO HMHHXTS TOrOERCKHXE OBOPOTOREL CB
OpieManK COBPEMEHHLIXL [peNcTabuTelell HOBAro ucxyccrnd. Ta-
KOBE], Hanp., $pasel ,TPEMUeTHOSIWCTHWMC KYIOAAa XEpeBn, ,Ie-
peess ssyyama ® nkra®, ,oda Eazauace Bnucrammaro pocral
JHEMIYEnag nyura® w wmaoria opyris. Baatez ornbnbuo, owls mo-
IyTh HouazaThe CMEIIHLIMY, | ReKATEHTCKHAR" Maje Rb MIA3AXE Yl-
TaTedell, XOPAIO 3HAROMEIYDL ¢Bb [oromevs. Csast [oroyix ob ,me-
HANEHTAMH®, NPHIHADUMME €ro CBOHNE DOLOHANANBHUKONE [10 TYXY,
nonyuaeTs RBb 3TOMD ciyyab ewne Hoxbe spxoe noxTeepiaenie. Chu-
fpouin Aunpes Blaaro croars mecomubuuo Bamme xb ,MepThumn
aymans®, wvhywe pomanmt [lortaneskn wnu pazexasu Dopsraro. Ho
Torone nucans raxs cembiéctrs ThTh Hasams. o xaxoff me cre-
IeHH, QHAYETH, Talb bL Maceh BAlUD XyLoMecTREHHLE FINRD M
TOHHIKWIACE Bucokia Tpeoradiy, NMPeNtABIABLNACE GBIARNY XyROMK-
HuKAMH KB CNIOBY, ecld Temeps, Bt XA phrd, M0 DOTAHH HITH
HA3alh, Kb [oronm, yueTees Yy HEro ToMY, UTO Takoe ,elono®,
FUHTBCH ¥ HETO DPFCCKOMY A3bliy!

Bopucs Cazorcuoil

wHUBBIE 3BEVEH". Cruxore, A, Pafickaro. Baryms. 1g05.

LB CBETY U CBOBOOEY. Cruxore. 3. H. OSonencreil.
Mockpa. 1go8.

Onmua xuura yeerbia cebrs s Batywh, npyras —wn Moewss.
Sro—pocTaTouns Gonuuas gucraunia. Ha AHTOPORE DOIHHIG OJHRO
ofilee ceoiicTBO! OHH ofa—raySoxo SesRaApRbL

Beanapnocru SHBaTs ABYXL COPTORL! ¢b ROGPHMHE Hambpenizw
H Geab nofpuxe nawkpesis. T Palicriit orvocnTen o eTopoit xate-
ropin. ORD He cTapuTDb CBOSMY TBOPHECTSY, MNH, KAKTL JIOOHTE BLIpa-
warses o cefh nnoxie cruxoTROpUW, ,csoefl mupb®, HERaKEXE ampe-
nETEHHNET 2ana9s. OHE [POCTO, HE MYTPETRYA IYHARG, YOILKIAeTD
cefif, MEPEMANbua% Bt OTBPATHTEIEHC CRYYHEXL CTHXANE, TYCKIHXD,
KAKE CIepTad MOHETa, TO MoSOBHES NPHIIIOYeHl Kananepifickaro
#06IanaTeNd Yeols AOCHAMKCA B IWIopL® cb nepesphioll BRoBOH, To
TpOraTeNbHEH RABRASCKI sNMIoNB OB XYAMKIHUKONE, H300 PASHRIIHNNT
KDAcaRHIlY H CBANHBUIHMEA Bb Nportacts, noclh dero uzodpamenie
UPacaBHIL! AOCTANOCL HACTOSTETS MOHACTHPH, KOTOPHI H Npolart
€TC 33 30 THcAYE, Gowb comubuin— waGkram cofmaswa. am T
Paliciifi pn moamt ,Topmecteo Jlofou" pasckasuiBacTs HCTOPIO
oAHCl NEGBEM 0B OpemATCTBiAMK — B% CTHXAXG HpAMG HECDABHCH-
ALIXE

Moat Iaeenok & tursk powoscft
Vaacreopans OIHLE PEPOI‘!. )
Our nasweaacs Anewchs,

Ho crpasens Bman okn Lox awosef.

leeteur® {p. 77) et, croyant signaler Jes imperfections du style de Go-
gol, il note naivement ses vrais mérites. Entre autres, M. Mandelstam
accuse Gogol de mal connaitre les régles de la syntaxe. Le docte phi-
lologue ne comprend point, combien est désirable une émancipation
du style créateur des formes figées et mortes de I'orthodoxie gramma-
ticale qui emprisonne les formes de la belle déesse dans un horrible
carset. Un poéte vraiment génial crée sa propre grammaire, sa pro-
pre syntaxe conforme non a la lettre, mais & Vesprit du langage et plus
juste que les réplements des savants patentés. Il ne faut pas oublier
que le style de Gogol est un osrganisme entier, qui a évo-
fué d'aprés ses propres lois. A ce point de vue, le style aca-
démigue et irréprochable de Tourguénev semble froid et pauvre 2
chtd de lui, comme des bloes de granit polis, privés d’ame devant de
l'or bouillant.

La ressemblance de certaines tournures du style de Gogol avec les
procédds propres aux représentants actoels de 'art nouveau, est re-
marquable. Comme par exemple, dans des phrases sulvantes: ,les
cimes 4 la feuillée tremblante des arbres®,  le village résomnait et
chantait®, ,clle semblait d'une iaille brillanie®,  'ame perlée® ete,
Prises isolément, elles peuvent sembler ridicules, ,décadentes” méme
aux lecteurs qui connaissent bien Gogol. Le len qui existe entre
»Gogol® et les décadents qui l'ont reconnu pour leur précurseur spi-
rituel, ressort encore plus nettement. Les symphonies &’ André Bicly
sont slirement plus prés des ,Ames mortes® que les romans de Po-
tapenko ou les récits de Gorki. Mais Gogol éerivait plus de 7o ans
aurapavant. Tout cela est preuve d'une décadence de notre langage
lHitéraive, puisqu’ a préscnt, an XX sitcle, nous devens reveuir en ar-
riere vers Gogol, pour en apprendre le role de la parcle, pour étu-
dier dans ses ceuvres lalangue russe!

Boris Sadovsky.

+MELODIES NOUVELLES®. Paésie de A. Raisky. Batoum. 1go3.

»VERS LA LUMIERE ET LA LIBERTE®, Poésie de S. N. Obe-
lensky. Moscou. 1906,

Un de ces livres a vu le jour 4 Batoum:, 'autre & Moscou. Clest
une distance assez grande. Mais les auteurs ont un trait commun: ils
manguent absolument d'inspiration. Il y a deux sortes de médioeri-
tés: les unes sont bien intentionnées, les autres mal inteationnées.
M. Raisky appartient 4 la seconde catégorie. Il ne pose & sa créa-
tion, ou, comme les fabricateurs de vers alment & s'exprimer, ,a sa
lyre® —aucun but détcrminé. T se divertit simplement sans y mettre
de malice, en mettant en mauvais vers, teimes comme une piéce de
monnaie usée,—tantdt les aventores amoureuses d'un cavalier, ,pos-
sesseur d'une moustache brillante et d’éperons®, avee une veuve trés
mire, tantdt I'histoire touchante d'un peintre au Caucase qui peignait
une beanté et tomba dans un précipice, aprés quei le tableau de la
beauté passa au prienr d'un monasitre qui le vendit pour 30.000 rou-
bles, assurément,—pour fuir la tentation. Ou bien encore M. Raisky
dans le poeme , Le Triomphe del'amour® raconte 'histoire d'unamour
avee obstacles en vers tout & fait incomparables:

»& Plevna, au combat fatal

Prenait part un héros.

Il s'appelait Afexis,

Mais i{’ semblait étrange aux hommes®.

M. Raisky donne & son ceuvre entitre le nom de ,Mélodies nou-
velles® et la dédie aux ,fils du désert”. Mais il est assez douteux



H pganke:
e JHuea B Poccin, onz
B oany obeuuy Sunt sawbaeET.
Ef fuan ama Onera, oo
Crpazate MMEB GuI0 CPmAeHoY.

Bew cOBOKYMHOCTE croero Toopdectsa . Paficrifl nassmaers:
wHobere 3syuu’ u mocbmasTd ,emiamt nyeress®, Bpsan mr,
BUPOYCHT, IONETATE 16 HHXB ITH 3BYKN, M, I¥MAeT(H, OTE 3TOTO
#CHIHE! IFCTHHH" He UPOHTPAIOTE HIYETH.

T-ma 3. Of0NeHCKAA, HANPOTHED, — NOGTECCA, UPEHMCITHEHHAR
EoOpuyT vambpenili. OHa Xowers mocmkrh Brero Solnuie csofony
H HApORHOE TOpe, M &7 JHpPA (aXb, ONATH HMpall 3HACTE, YEIo XOYeTL.

Mon aupa epyvurs. Mes aupa noers.
FpoMuo CTORETE ¥ CTPACTEO PRIAETE.

0 MOTFIHMME MPHAHEOME H3 NOMOME SC0EETL,
To newaarm rayzodl sammpaert.

lnu:

Yemshwans cofpathest rayEa pLIAELE,
Xouy na Gysmark A BL PHONAXE MATUTH
Hecu2cTraro ImMAL TOCHY M CIpRAdHLE,
CHACTARENME O Toph BYRIN BouskcTUTE.

Bo ucnonuenie stexbs sagaus roxa OScaencxas nlraers phy-
TENBHG BEE, ¥IO OTk HES 3ARHCHTL. b mepmoit ke crpanmum wh-
PHTE, 4TO ,BCCCHHPE CoaHUe B30HneTeY, ofBLAEIASTE Qajblue, HTO
€ XOUETH ,KIOHHTH uela NONDL DJACTEI0 KYMHPONT 3eMHLISELS,
WCTOUIASTD MECh APCEHANh: NOCTYNHWXE ¢ DockInuauiil: ,vamns de
HYMIO MOIOPHHXE hnef*, ,v1 paternd cuacTes ve momems Hafith®,
nTIPOYs OKOBHI“, ,HCHABHCTHA HAML cTANa LEDoNs®, obfpallacTes,
HAKOHEwS:, Ch Upock0awy Tawe KB DIGMAMB (YBL, BECBMA HEUO-
RODURMB): ,efiTecs, pRoMu, coobonmed plroft!®

Ho, cxasate mpaeny, Bck cTapanii €f He BENYTH HH Kb YEHY,
Topran Mysa Cnofoxm npoxoauTs nMMo, He sawhkwas mosteccu,

He o3aper™ nu enHnnil 135 CTHXOBE &5 TOTPACAIOLULER SPOCTLIO0 TPHA-
3LIBA, H BB HUXD HE KROAHTE MCTHTCIBHBIA OTHIECKS XONMIHOH cTany,

CrHXT —- Ge3NHYeHs H BANB, pPHEMH — GaHaNeHd, ofpaset, SIH-
TETH W CPAaBHEHIA - WaGHTH, KAKDG [OPOIcKaf MocTosag., HETe: ¥
r-xu Obonencroll phumTeneno Hivero, kporb podpuxs Hawbpenif,
OTKYIa HH TJAOH...

Tpymro phwrTte, wro ayue, — Paflexilt mn, moowift |, cnHaMD
nyersHE® Ing cBoero yIoBonseTeizm, wiM roxa Ofonenckas, TaKb
yGoro caymamas Ceodonmb!.. OSa—ayume.

Cepriii KpeveTont.

VII CEOPHHKE T-ea ,3uanie. Cof. 1g9e6. T p.
IX CEOPHHIK'E T-ea ,3uarie?. Cub. 1g06. 1 P.

Br VI u IX xowsxaxe ,Swanis® —Tpu mpaww: ononn®
C. ¥Wwrenuua, ,Mymusu® E. YUupsxosa u ,Bappapu’ Maxcuma
Iopsrare.

O nepseix® IOFYXD, KAKb XyAOMECTASHHEIXD MPON3BENEMiAXL, Ie
XouercA TOBORHTH. Slcno, wro camu aBTopH, ocabenuo v, Hupuross,
foNblIE 3HaveHIA NPAAAITT HXD loyuiaTenshol cropouk. T, Mwie-
wuyn ewe part phurunrs mopkgate Mipy o HeyaofcTRAaxn, conpd-
WEHUHNT CB TOJOI0ME, & . JupHKoEb—0 korhnukrl Memgy xpe-
CTBAHAMHA K nombwmkany. [{oRcuno, 76 ,\Myuukaxs” nexats uero 61
TO HYM Gt10, UPHOGLKIKAOINATG MXE Kb HCKYCCTBY, Geuo Gl HIAHB-
1oeTho, u6o JaBHo Bebme mapherno, uro mpEmn uu ¥y Hexowcxavo
Tenbruna orsomenia cb waykofi memke Thomy, whun v E. Hnpe-
ropa—ok Mekyeersows. Hanucanm  Mysuku® oueHs 3noB800HEBHO,
yro He MbWaeTh MMDL GHTh crbnanuuiMe 1o cTapMuHoMy matmody.
Ects Bb mpawb u ,repon®, u ,sronbu® 5o 06paah yepPAOCOTEHHOND,

IrI

que ces soms Jeur parviennent, et il me semble que Jes fils du dé-
sert” n'y perdront rien.

M-me Z. Obolensky, au contraire, est une poétesse, pleine de bon-
nes intentions, Elle veut chanter avant tout la lberté et la douleur
du peuple, et sa Iyre (toujours eette lyre!) sait ce qu'elle veul.

M2 lyre résonne. Ma lyre chante,

Elle g¢mit et sanglore amérement.
Tantar elle fait retentir un appel puissant,
Tanwit mueenure s1 sombrg mélancolie®.

Qu bien:
Entendant les sanglots sourds des conlréres,
Je veus ezprimer sur le papier et en rimes

La douleur et les souffrances des malheureus,
Signaler auz heureux les peines des indigents.

M-me Obolensky fait tout ce gqu'elle peut pour réaliser Jes buts
qu'elle se propose. Dés la premiere page elle affirme sa ol ,dans le
lever prochain du sofeil printanier®, elle annonce ensuite qu'elle ne
veut point ,courber le {ront devant les idales du monde®, elle met
en jeu tout l'arsenal des exclamations dont elle peut disposer: ,Nous
n'avons pas besoin de chaines honteuses®, nous ne pouvons trouver
le benheur dans le servage, ,a Dbas les chaines!", ,nous haissens la
scrvitude®, elle implore, enfin, les rimes (hélas, trés indaciles): ,suivez,
rimes, votre cours libre®!.. Mais & vral dire, tousses efforts n"abou-
tissent 4 rien. La Muse hautaine de la Liberté passe a ¢oté, sans
remarquer la poétesze. Aucun de ses vers ne vibre de Iardeur
taisissante de l'appel et on n'y sent pas U'éclat vengeur de lacier
glacé, Son vers est impersonnel et tiede, ses rimes sont banales,
les images, les épithites et les comparaisons sont aussi usées que
le pavé des villes. Non, M-me Obolensky ne posséde que des bom-
nes intentions... I est tras difficile de décider a qui appartient la su-
périorité, & M. Raisky qui chante pour ,les fils du désert” ou & M-me
Obolensky qui rend un culte si malheureux i la Liberte. Iis sont tous
les deux supérieurs.

Serge Kretehétow.

VIII RECUEIL DE LA SOCIETE ,ZNANIE®, St.-P. 1906, 1 r.
IX RECULIL DE LA SOCIETE ,ZNANIE*, St.-P. 1906, 1 1.

Les VIII et I¥ volumes du ,Znanié? renferment trois drames: , La
Faim® de §. Iouschkévitch, ,Les Paysans® de E. Tchirikov et ,Les
Barbares® de Maxime Gorky.

On ne peut sc résoudre & parler de la valeur esthétique des deux
preniers drames. On voit que les auteurs, surtont M. Tehirikov, atta-
chaient une importance particuliere 4 Jeur tendance moralisatrice. M.
Touschkevitch s'est décidé & retracer encore une fois devant l'univers
taus les désagréments de la faim, et M. Tchirikov parle du conflit entre
les paysans et les propriétaires. Sans doute, il serait naif de -::herchcr
dans ,Les Paysans® quelque chose de semblable & de Vart, car
tout le monde sait depuis longtemps que les rapports de Tehirikov
aver l'art ne sont pas plus étroits que ceux qui existent emoe Ia
science et Telieguine chez Tehékov, ,Les Paysans® touchent beaucoup
aux questions du jour, ce qui n'empéche pas quiils sont composés
d'aprés des scheémes anciens. Dans le drame il ¥y a un ,,hé}'os“ et un
,mauvais esprit® dans la figure d’un membre de la bande noire (tscher-
naia sotnia), des raisonneurs vénérables qui révelent toutes les pro-
fondenrs des pensées de l'auteur. :



H TOYTEHHEe DE3OHEpSH, YHCHAMie GeinlL! ARTOPCKATS TUyBHORO-
MEenia.

ITo cpaerenio ¢t mpamoit r. Yupukona ,omons® umbers onno
HEOCTIOPUMGE NOCTOWHETBO! ¥h HEML écth TONONHHE TIOLH,
NpOCTe FONONHEE —HESABMCHMO OTE HXEL IOIHTHUCCKEXT BO3sphHill.
Y Unpmxosa me whTE HM cEThx®, Bn romonwexe, uG0 U LTE
AWred, a ONHYE TOMEKO MOMEBUHMKH-ATPapil M 9XCILIyaTH-
pyexule Kpecrhane. Bore eciw Gu r, Unpuropts ofpaTuin sMuMa-
#it Wa OpaMy CBOETO ToBapHiua, Oumo 6el nyzwe. MoweTt SwbiTh,
€r0 xopAuin wApTIfHEA NpPOrpaMMel HECKONBKO NPWKPELIHCE St
TUIOTEK} H HPOBEI.

Ouens oropunreneds M. Topswift. Tonnko Haywels yoTKRIATH
cefy nplaTummy MeyraniuMy o SYIYIIHEDL ROIMMRUOCTAXE eI0 TEOP-
YecrBa, & OHBG GAMHHMD JIApoME pasofpeTs neh wamemnsr. Tpu
whesna wasage Tawb pagoctTHO GBI BUNETE, WTO ,YTO-TO ECTR"
Eb ,JAbTaAxs comuna®, u eapyrL nosaasores ,Bappapm®. QazkMb
GEnG THCATL ATY BENML, CKYUOYD, HemowBpHO pacranyryio, on rnpe-
TEHA{AMH HR NCHRONOCHIHOCTE, HAKOHENL—TIPOCTO TPYGyIo?

Pascxassr 8L o6bHEnL kmuraxt HemHTepecHH, laxbd Bok wenmkie
paacuaze vn ,Juanin®, Hago youemarees, xaxe cotpyomupy Tona-
PAILIECTAA HE IOCTAPAITCH OHTH CRMIBKO-HHGVOER pasHoobpaiznbe.
Tnk rors, xro cysmkers oramuurs Cepadmmonuva o1 Cruramua?

Eers 81 cOopuwxaxs w crzi—ech nroxie, wo ,Tpu auawenn”
r. Pyxapmimnunona-—copeplieHHO HERHIHOCHMNEL.

Curypn=s.

. PATTAV3TL. Tlonwoe cofipanie crmxoTRopeniéi. 2 Towa.
2334185 ctp. Pucywxw I'. doreiepa. Haxz, T-sa M. O. Boawrgs.
Cnf. 1go6. 3 pyo.

. Bapcraomin Becuer
H plon o cmofere—sakbTHME  xpam:
EnTif.

B.EpwcoBt.

Bongru gpa ToMa CTAX0EL r. Patraysa nepensn [lacxoft, ormeda-
TaHH #a xopomesi Oywarh, ©b DEEbeTkama $orenepa, oflonEa,
3BEPHYTAR BB KAIBEY, HanompHaeTe mapania , Conpymecrsa®, Cro-
BOMBL, BCE caMmoe MOTHOE, caMoe HoBoe, HO, Bome Mofl, Kaun
cTapel aTH cTHxu! Kamerca, nexyceTso Opomuno tucsyerbria cob
TEx® nOpE, KaKh OHM HANMCAHEL, & MEKNY THBMDL TOROPHTCH BB
HHXD Na0te o snoncxoll noimt.

Honro muecans crod crixu JI. Patrayss. 3atauyas onn ogmams,
ZaBHC-HABNC, NECHI WA ceplIleMb HUBYLINXE, OIA TYTKUXE ay-
mofi’, rosopunt e uelt o JWGBM, O CONOBEAXB, O cyeTh MR-
ckolt... Kouwauns onmy mhenw-—sankass npyryio, notoms Tpethio,
eme H eme.. Bpema oo, Ha cropa JI. Parraysa mueanu po-
MAHCH, & OHbL COYMHATD €HI¢ CTHXM,—T0Us Bb TOYh KAKEL DpeKNHie,
HE xywe H me myvnre. ITucant eTHXM N0 BHBIIHGCTH PaslHuHbe,
pasHeME pasvbpaMM, TO IpyUTHHE, TO EECENHE, Ho xeuzwbHHO ua-
GORHLIE TONODAT® FD HHXE 060 BUEME, O 9eMb NPHHATO TOBO-
PHTE noaTaMs, nMepebpans Bee Hachbnie Hancowa w Anyxruma.
Ho enyrpentte Beb cruxm ero coBepmense omnHaces. Tpymro ph-
LT 10 HUWE, HAIMCAHE JIH OHH Beh BB ONMHL Beveps, uim
CKIANHBANMCE, HONWIMCE M30 IHA BB OeHs Ohrh nsanuars, Tpui-
11aTh, 4 MOHETL OnTh GonbIIe.

Horma npoyreurs KHAry,—Taks H OCTALETCH HEBMACHEHHENE,
nochwann aH ,cepame MArexcaoe Patraysa Qorie roamt , IyMer
powoBus®, ,sawg coMuhmiz, maH waxewuyny pazoms. Hashkerno
TONBRO, YTO MHOLO Paghk TPyerHo crafesunocs JI. Parrayay, atore
pask yThmant ero ,MueH IpYreY wIK ,TOAPYTA doporas®, mo-
TOME HACTYNAND CHOBA YHbihie, uina Gopkba ,2a rufyuiare Gpara®,
mhcroiko past ke | sanno, ropito xoThrs eq”, mrakare, cnbamcs...

Hopors r. Patraysy ero wyscrsa. Jlio6osno cofpalt ohk uxs Bo-

En comparaison du drame de M. Tchirikov ,La Faim® a un avan-
tage incontcstable, on v volt des gens affamés, simplement affa-
més mdépendamment de leurs opinions politiques. Chez Tchirikov 11
n'y a ni rassasiés, ni affameés, car il n'y a pas d’hommes, maiz des
propriétaires fonciers et des paysans exploités. Il aurait mievx valu
que M, Tehinkov fit attention au drame de son confrére. Peut-éire
que 5es progranmmes de parti ambulants se seraient revétus de sang
et de chair.

M. Gorky est tout i fait désolant, A peine commence-t-on 2 se dé-
lecter dans 'agréables réveries sur les perspectives ouvertes par sa
création, qu'il brise d'un seul coup toutes nos espérances. Il y a trois
meis nous nous réjouissions en pensant que dans les | Enfants du
Soleil® on sentait ,un met nouveau",—et voild que tout a coup pa-
raissent ,Les Barbares®. A quol bon écrire cette ceuvre ennuyeuse,
pleine de longueurs avec une psychologie prétenticuse, enfin ~— sim-
plement grossiere?

Les nouvelles des deux livres sont peu intéressantes comme toutes
les petites nouvelles publifes dans le ,Znanié®, Il est étonnant que
les collabarateurs de la Société ne tachent pas d'étre un peu plus
variés. Qui saurait distinguer Sérafimovitch de Skitalets?

Les recueils contiennent aussi des vers tous mauvais, mais les, Trois
Bannitres* de Roukavichnikov sont impossibles.

Sigourd,

D. RATHAUSS. Recueil complet de poésies. z volumes a33--185
pages. Dessins de Fogeler, Edition de la Sociéte M. O. Wolf. St-P,
Ig06. 3 I.

LLes deés drincelants et les épan-
chemenis ameureuy, oripeaus favoris des
rhiéteurs,

V. Brussow.

Deux tomes des poésies de Rathauss ont paru avant Paques impri-
més sur de bon papler avec les vignettes de Fogeler, 1a couveriure
rappelle les éditions de ', Union®. Brefl, — tout est & la dernjére
mode, dans le godt le plus nouveau, mais que ces vers sont anciens!
Il semble que 'Art a vécu des milliers d’années depuis qu'ils ont été
écrits, et pourtant on ¥ parle méme de la guerre japenaise.

M. Rathauss éerit ses vers depuis longtemps. 1l a entormé il y a
déja bien longtemps de cela un chant ,pour ceux gqui vivent du coeur,
pour les ames sensibles”, il ¥ parle de Uamour, des rossignols, de
la vanité humaine... Aprés avoir terminé une chanson, il en commence
une autre, ensuite une troisiéme et ainsi de suite, Le temps marchait.
Sur les paroles de Rathauss on a composé des romances, et lu, il
composait de nouveaux vers, tout-a-fait pareils aux préecédents, ni
pires, ni meilleurs. I écrivait des vers différents par leur forme, par
leur versification, tantét mélancoliques, tantdt gats, il y parlait de tout
ce qui est habituellement l'apanage des poétes, il ¥ a mis en jeu tout
I'kéritage de Nadson et d’Apoukhtine. Mais intérieurement tous scs
vers sont tout a fait semblables. Il est tres difficile de décider d'ap-
rés eux, s'ils ont été écrits en une soirée, ou s'ils sont la produit
d'un travail de vingt, de trente ans, peut-éire encore plus long.

Lorsqu'on a Iule livre, on est a se demander siles ,pensées fata-
les® et ,les doutes cruels” ont visité le eceur rebelle de M. D. Rat-
hauss, ou s'ils ¥ ont pénétré subitement. Nous savons seulement que
M. Rathauss a plusieurs fols éprouvé de la tristesse, que son ,ami
fidele* cu ,sa chére amic” Vont plusicurs fois consolé, ensuite il est
retombé dans la mélancolie, il a pris part a la lutte pour le ,lrére
en danger®, plusieurs fois il 1'a ,ardemment desirée®, il a ri et
pleuré,



eNHEO, XOTR M pasThInls HA IBA TOMA, PHIOHATE CEOR DOPTpPETD,
a T-sc ,M. O. Bone®" Hsname uxs, 3axas’anc pHCYHERH [enprxy
Morenepy, COCTABHAC ,POCKOMIACe M3nanie®,— TpexpacHmit nona-
pokt KL npasnEuiy”. Taxs ,sapbremit zmaws* r. Parcaysa yen-
sbne cebTE.

Ho—axr!—aa 1oaric rogH CYHAVIHATO YCHOKOSHIA cTapete Bafiyn-
KHAB OYPHYCH, IN&TH M HAHOAKH CMANHCH, KAKL-TC BHHORATO W
GEe3IOMOIIAD CNNOIMKANES, LONOPTHIHCL MONbID, JavkxTh GHU HaWb?
Bbzs m Gadymin MoSHIH sme Dapals Sonswe 3a crionoficisie u
yaoferse, whMb 32 xpacoryl. Bnpowews, momers OHTh, B OTH
yGopul GHIM ROrga-To nepnawn yhzuparo UIHKA.

Tlpasasa, sans wheronero mofipara crapare mpeMenu. UnTaeus
neary r. Parraysa u oymaems: xopowie SHIM JOIH GTH TPORHE-
mianouete mpenxu! Hawle 7weiLTere, warkie BaTHWYKA OHE HOCHNM,
KAKL YIOTHO ORuI0 AT H MEYTaTk UOND LOKPOBOMD MYIPAaro
NpPHHIATA:

O, apmr! Bok mu—rpars, Ho GpaTsA,
Bei aume MUROREHLE ML HUBEMTE

K1 uexy Goprba, KE SeMy HpokXATHA?—
He ayume an BE GpaTcrin 00wATER

Mu ¢hb THEAMD DOANENE YIIATEME!

(Crp. 63,1 1)

Takt rosopmwmn o eoiink v. Patrayss n r. Manunoss...

Quyenn, o¥ers Xopomnie TOIH GRIM HamKE NPEdKH, SCIH CYAHTL MO
r. Patrayay. Kumu ouu, nomxas Outh, I0Es Kakoh-HEEYRE ,A¥-
mucroit BETROH cHpenu“, cOYIIamH CONOBLERE, PHNZIH B §paT-
CEHRE OGBATIHNE...

FEume # reneps na nhHOTOpHXT CcTpaHHNax®s xkuurd T. Parraysa
whayoTres Sbhase ronyoru.

Bragucnass XoJaceBHUD.

M. XOOHPEBA. Hawmexn u OSunku. Crasxn. Cn. 1go6.

T-ma M. Xojupesa menaeTs Guth cobpemennofl. Cerpers e co-
BPEMENHATD, T. HA3. ,RORAro" TBOQYECTHA, KAKL pEpoaTao nyMaeTs
r-wa Xonsipesa, Tipocrs Oo upessemaitnocTd. Bepyrn mo paenoft
nosk CHMBOMEMA, NATATOTO-CEKCYANBHATO OpriasMa, MMCTHHECKATD
pealHava M pealHcTEueckare Muctanmaxa. [loayTemnyw cwben me-
yoTaioTs Ha pencosolt Gymars old style n cnaSwanoTs oGnoKKol
ch mMoTHBAMH MunysuExs n1bre. Be Hosuawk cosgamMaro mnpe Ta-
KUXE: VOIOBIAXL XYNOMECTBEllHarD NDOMSBEReHin HHKTO Joke He
coMuBBaeTCH.

Taut BOIHMKTA, MOLKHO BHT, H Newawlad TICDEQ® HAMH KHATZ,
npecTacHsmlad W3 ceOs HAHBHOS cobineHic pRaskinh AMEMCHTOBD
Takn cpoecfpasHo IOHMMAEMATo HobaToperea. Eemm  uscwrbroBats
Kajumi ML OTHXEH SIEMEHTOB® BB oTTENeHOCTH, Brevarxbuie oTsb
MHCATEThCTHA T-RH Xolsipesofl nomysaerca noucturb GesoTpantoe.
Es cuMBOIM3ME, HanpHwhps, caMaro HEBHICOKAro CBOHCTBA, 32 TO
HMBb HACKBO3L NPOIHTAHE MEeDBH pasckass JHomenexs. Huuii
HAXONNTE KOINENEKs, H TOTYACE e aBTope Hagbmsern ero nbatimb
pocMB melami oTe JNyGOYHO-CANTHMEHTAUEHNXD BE poltk ,ofipaska
uan cepebpa’, ,MATKATO NPAHHKA IS CTAPRIXD 3y00BBY, MO CAMEIXD
rOCTRIOIROPCHUAT BRIMYHTENRHG, HGO BL paneubiimens HHDIE, He
TOBOALCTRYSICE MATKMNT IPSHHKOMD W OBPA3KOME, MEYTACTE yike ofb
 arTEKaxs? (1) H ,XYIOKECTREHHOH Bponak®. Kowelcr® OKASWBAETCA
TyCTHND, HATIIR 0cracres GeayThuasME, 2 anTOPE cBIHTE BEIYIHTS
MOPANE: ,AXD, TOPKECTEO HeTHHEL.. Tak® KOITENeKs, BansgRIiics ,Ha
chpoh HocTery acdansTa, IOKPENEHR yiHanol NBmbio, OPHULIETHYTHA
COTAAME HOTE %, CTAROEHTCS CHMBOTONE GIa#eHHATO meskrbuin, ar-ma
H. Xonmpesa—euunonngeckod necarensaEuiel... Uro xacaeTes 1o 0p-
Tiagma, To TocaEonift XOTH ¥ HBIsETCS ONHEME ME: CAMEXE HACTRXD

113

M. Rathauss est trés attaché i ses sentiments, Illes a soigneusement
rassemblés et divisés en deux volumes, il ¥ a joint son portrait, et
la Société Walf les a édités, elle a commandé les dessins 4 Henri Fo-
geler et a composé une ,é&dition de luxe®,-—,un charmant cadealn
pour les [gtes®. Ainsi, le précieux bric-a-brac de M. Rathauss a vu
le jour.

Mais, hélas! les vieux burnous, les chales dela grand'mére se sont
froissés et ont &t4 rongés par les mites. Que pouvons-nous en faire?
Les grandmeéres ont aussi apprécié ces vétements plutdt pour leur
commodité que pour leur beauté!., Il se peut pourtant que ces parures
aient été des perles du chic provineial

On regrette Je bon vieux temps. En lisant le livre de Rathauss on
est tenté de penser; que ces aleux de province étaieux adorables!
Que leurs pelisses étalent chandes et molles, comme il faisait bon de
réver sous Je voile, du sage principe:

,Oh, hommes! nous ne sommes que poussiére et néanmoins nous
sommes {réres

Notre vie ne dure qu'un instante—

A quol bon lutter, & quei bon maudire?

Ne vaut-il pas mieux avec des larmes dauces
Tomber dans des étreintes fraternelles!”

(pe 63, t. 1)

Ainsi parle de la guerre M. Rathauss, le Manilov moderne,.. A en
croire M. Rathauss, nos aieux étaient de trés bons hommes. Hs wi-.
vaient probablement ,sous quelque branche de lilas*, écoutant les
rossignols et sanglottant dans des étreintes fraternelles...

Ft encore i présent sur certaines des pages du livre de Rathauss
on voit des pigeons blancs qui s'embrassent.

Viadislas Khodasséviteh

1. KHODYREV. Allusions et esquisses. 5t. P. 1906,

M-me Khadyrev veut &tre moderne. Et le secret de la eréation mo-
derne ou ,nouvelle® d'apés I'id ée que fait M-me Khodyrev est extré-
mement simple. Il suffit de méler a dose égale du symbelisme, de
I'orgiasme sexuel pathologique, du realisme mystique et du mysticisme
réaliste,

Le meélange obtenu est imprimé sur du papier de reps ,old style®
et muni d'une couverture reproduisant d’anciens motifs. Personne ne
s'avise de douter de la nouveauté d'une ceuvre artistique preparée
d'apres le recette indiquée.

C'est aussi probablement de cette maniére qu'a été composé le livre
que nous avens devant nous, qui est une combinaison naive d'éléments
divers de 'esprit novateur. Lorsqu’on analyse chacun de ces éléments
séparément, I'impression produite par les épanchements littéraires de
M-me Khodyrev est désastreuse, son symbolisme et du plus bas aloi;
son premier récit ,La Bourse® en est tout A fait imprégné. Un men-
diant trouve une bourse et lauteur Iui attribue immédiatement toute
une nuée de désirs, depuis des désirs d'un sentimentalisme populaire,
comme, par exemple, de se procurer ,une petite image sainte en ar-
gent® ou un ,pain d'épice tendre pour ses vieilles dents”, jusqu' a
des désirs tout-a-fait bourgeols, car dans la suite le mendiant ne se
contente plus d'un pain d’épice, mais songe aux ,, antiques® {!) et aux
,branzes artistiques®. La bourse se trouve étre vide, le mendiant est
inconsolable, et L'auteur se hate de faire marcher la morale:  Ah, le
triomphe de la vérité“... Ainsi, la bourse trainant sur ,la couche grise
de l'asphaite, couverte de la poussiére des Tues, applatic par des ren-
taines de pieds®, devient le symbole de lignorance hénie, et M-me
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»Crpamo!

L JAMEIBKATIN MOCTKH, PHHYJIHRCE TOIUMQW MOTHMIH...

Lok BuXon®m?

JH1o mepmure? Kro ne dyckaers?

JMpavophufl anrens cxwaTHAR uepEMi pyans yobrammeii.
JCTpansal

#Cb TPECKOMT OTAETAETL BYANb...

Lol suxons?..

St sexone?l (Crp. 110

Bee 270 on commuaperofi Todxu aplinig, Momers GETE, U CTPAXO0-
uniHO, Ho coBohme He YOBOHTeILHO ¢L ToukE 3pbHiT xynosmecTBEl-
HOB norumi. A TIaBHOE — HeOpOXO;HMo.. Haniuo. HadpHOCTD
apineted Boodille oruRunTeNbHOR weprolt ,camoHonbiiwaro® Tuop-
wecrsa roxu . Xomupenofi,

Gapurer Kofipanculi

H. TAMEOBCHIM. orbern n pagckazw. Lowt 1. Haa. Ho-
povaTtosckaro u ‘lapymmmcowsa. M. 1905 Obea 50 kom.

NepstHooToe rons umnybwaro crolbria—cyoero poga mepions
Sturm und Drang’z we pyecwoll nureparyph, Oum gann maws wh-
guit pAnt cMBIMXE Hokaveneil w nomaTopows Bl o0IACTH XVIO-
JRECTBEHWATO TEOpHYerTHEa Boofule [ THTePATYPHATO L WACTHOCTY,
XYHOAHUKIOBE CNORA, GCIVCNOPHG OTREPTHYEIHXT CTapee samrbeHe-
whitnie mpiesu pozmbitersis ma vuTaTens M Gmaromapi TaKoMy ph-
IIHTETRROMY PA3pPLIBY €T YeTaphRueMt B Se3cHmhHEME, FenEBIINXE
ThEACTAUTENLHO COIMATE HORBIE UYTH Mg ocklhlerid Hopuxn Tait-
nukopsb getowbueckaro cepnua. Ho mutepaTypHad ugHORHHYES KacTa
NPORONMATA CYILECTROVATE M NONOIHATBCA TAIGKE HOBLIMH CHIAMI,
Bt Thxh e MeRAHOCTHIXE TONANE TMOCTYNHNL Na cnyalfy mo wh-
fomcTey npteparypel 4 T Tumnoscrif, M taks xawe no enyméh y
HeTo IO COTO JHH ,Ace abcToAne Soarcfionyduo’, To TeUEph ¥ HETD
yembas cOCTARRTBCS KOBONLHO TouTernmll $opmyasps. leecnm ero
RE CBOG BpEMA GE3NPEMATCTEEHHO MEYTE HA CHeHD ¥ Bh cBoe mpeMs
BE3MpPEMATCTREHHG CXONATh ¢0 CHeHLl, Wb pefakuin | MOvTEHHHEB',
MYPHWIOBT: ABUSLETCH OH'R TAKE e YREPOHHO 0O CHOMME DYHOTUCHMH,
KaK® YHOAMGIECA IO IWITATY 4HHOBHHKT ybLpemuo ssnseTcs mnsanm-
[MATAIG YACHA Kb CBOCMY KA3HAyeo.

Ta#ina atoro ,uee oficronTn Gnaronoiytao®—wne xarpad. Jlems,
repoit pazcrasa ,3sabanet®, nowbwenHaro oe pasfnpaemoit xuark,
FOROPHTE BE oneom® Wherk: Kyursw—reanxonrkonas wenn! Owb
Bceriaa npoTHedb Mepsanuest” . Uro soapaInme IpoTHES 3700 RITALLA
KA KRUCY, ROTODHI 631 coMrbpid amngeTca n cnacpurensHOME: 1e-
BHIOME camoro aTopa? [lumu n cMoTps TOneKo, 21084 TBOT KHATA,
no8berb, PA3cKass ObIH HATIPABAENH TIPOTHBT KANOro-HHOYIE
fepaasmi. M mee Syaers €naromonyuwo. X whre xkna wu Ko Toro,
{([-ro Halhk PAICKAIOME THORWD HHTATENL oTb 3hDOTH CHYZE nHuG-
PEYNRACTD, UTO THOH TBOH H3GHTH {3HAKOMKM Behws M KamIoMy

Khodyrev—un auteur symbolique... Quant a orgiasme, quolgu'il soit
un des moyens auxquels M-me Khodyrev a le plus souvent recours,
son expression est réalisée d'une manieve tout & falt shopliste. 1 effle.
are son corps®. Il veut balser ses levees®, 1 Venveloppe de ses élrein-
tes. Des perles de style pareflles sont 'apanage ordinaire des feuil-
letous des gazeites de rue. Des exclamations dans le geare de: | Mon
diamant limpide, partage avec moi ma couche argentéc' ... ne peuvent
que plonger le lecteur dans une gaité sincére, Clest le méme senti-
ment quon éprouve, lorsque l'auteur s'efforce d’atteindre un résultat
tout opposé—laisser le lecteur sous l'empire de Teffroi, ce souverain
cruel de T'ame contemporaine. En décrivant Veffroi, M-me K. s¢ met 4
Jtrembler comme dans une crise nerveuse®,

LClest effrayant!

Dies ponts passérent rapidement, les tombes se précipitent en foule...

Oir est 'issue?

Qui retient? Ol empéche de sortir?

L'ange de marbre saisit le voile noir de la fugltive...

Terreur!

Le voile tambe avee bruit...

O esi issue?

Qu est l'issuell” {p. 119).
Tout cela est peut-8tre terrifiant pour un séminariste, mals n'cst

point du tout persuasif au point de vue de la logique artistique. Mais

¢'est surtout d'une naiveté incomparable, La naiveté est en génoéra,

le trait typique de la création ,modernissime* de M-me L Khodyrev.

Baris Koivansky.

N. TIMKOVSKY. Récits et Nouvelles.

Tome III. Edition Dorovatovsky et Tcharouchnikov. M. 1g905. Prix
50 Cop. '

L'époque de 1890 4 1900 est £n quelque sorte une périade critique
pour la littérature russe, Ceite époque a produit toule une série de
chercheurs, de novateurs hardis dans la sphére de la création artisti-
que, en général, et celle de la littérature, en particulier, des artistes
de la parole, qui ont répudid complaétement les anciens procédés su-
rannés pour influencer le lecteur et, prace a cette rupture, si énergi-
que aver les formes vieillies et mortes, ont réussi 4 créer véritable-

ment de nouveaux chemins pour éclairer les replis secrets du ceeur
bumain,

Mais la caste des fonctionnaires littéraires continuait 3 exister et a
attirer de nouvelles forees. Clest aussi pendant la méme époque, de
quatre-vingt-dix que M. Tymkovsky est entré au service du départe-
ment de la littérature. Et comme dans le ressort de ses fonctions jus-
qu’a ee jour ,tout allait pour le micux®, ilacu le temps jusqu'a pré-
sent de se former un état de service imposant, Ses pitces, paraissent
en leur temps sur la scéne sans empéchement, et en leur temps quit-
tent le répertoire, aussl sans empéchement; dans la rédaction des jour-
naux ,respectables® il paralt avec ses manuscrits avec lassurance
d'un employé au service, venant le zo du mois chez son caissicr,

Le mystére de ce ,tout va pour le micux®—est trés simple. T.¢on,
le hérns du récit ,Les Etoiles® qui fait partie du livre en question,
dit & un endroit: ,Les livres — ¢'est une magnifique chose! Ils sont
toujours contre les mauvais sujets”. Que répliquer & cette maniere
d'envisager un livre, maniére qui est aussi sans aucun doute la de-
vise de Vauteur lui-méme. Ecris et veille seulement que ton livre, tes
récits ou tes nouvelles, soient divigés contre quelque vauricn. Et tout
ira bien. Peu importe, si en lisant ton récit, lc lecteur se démet la



co spewent . B. Toroms, Octposckaro u Ulempuwa), wro ounm
MHHPOCKOHH‘-}HH H HCHHTEDPECHBL, YMTO OHH HDBEPXHOCTHH[ H rmag-
HOe,—TiaBHOe! OTOOpAMEeHH auTuXysoRerTRenno. Jlept DepeHauun
okoH4nan He Menbe Kawbh 5 w1accoBn THMHAZH M BOTH, OKAsH-
BASTCA, TOABKG TEMEephk, TRHE TO74 CIOFCTs U0 BHIeTs umas sroro
Kmacca, Be Oechnk cv cymacmenwnns HUROINMOBHME ¥3HAETT,
L9TO HAINA 3eMIf—ATO TONPKO KDPOIICYHAd Haumd cpeli Oeampe-
2BILHATO OREARHA HMH3HH, OHCTPO HeCywadcd Bh (5e3KOHEYHOMB IIpO-
erpancres puberh ¢n Ipyramu HeGecHEMH Thnawms#, H3L KOTODEIXD
Miorifn Gomeme o cebroke wHawero coanua®, Wy ¥ T. E Tore me
Jlent, enga ex Huxoaumosuns ua uepiawk noma na royxof okpansb
ropona M. vt Dlposkrepopannoms mepeynrk, cpenn nyersipel u
OropoNoR:, COWIUHTEL hpefemiadie Komecn BL uUertphl ropoma. M
Toro e Jlbma ,DAPYIE NOpAKAETE BHE3ANMHAd THUIMHAY, HOTIZ RO
BPEMA SANCKEHHATO UMEB IpHapa oHB BRIGhHANL BB CMENHOE TONE.
NEmo ve TOMB, uTo Bb mochhowems ciyuab apTopy mowamofunock
[OICOTOBWUTh Aymy npectynHare Jesa ke Sechnb crx Borows—u
OTCiofla BHEZANAAA NOPAMAMMAT THILEL, 4 BY (EPBOMD TS OIHCAKIT
THUMHEL HaNpoCHIoch W30HToe KIHmEe o Opefe3kampxt KOIECAXE,
He sate Jlept Take uecTen®, Taks: 61aropoideH® BL CBOMXTE TIOPL-
maxs, 10 B alne oroyekaeTs pyraTenscTea [0 agpecy ,Mep3Ian-
uepb*, gaxe Ha safopd whroMs numerTs mpo Heroaad Opnnxoma,
YTO OHB HeroNsfl ¥ Moulewb, ¥ Jame Bb OLUHE He corchmsn mpe-
KEpacHefl IeHb MAcTE [OWEYHHY BTOMY Heromsio. Uro Kacaercs
Opnuwossa, TO OHB M BOLY NbETH Hakt 2100k, Bemomumaerca
prpamenie Bhanneraro.

Taks-TO HaNHCAHD JIFIWii v cauelit xpynumi pasckass ,3ehans®.
Ilpo ocrameawms memu r. Tumropckaro TOBOpPRETE He xoyered. Hlxw
eute geteipe. Ocofenno xopows ,PapacHoptt KOpOBH®. ABTOPD BE
HEME JHECTOKO CIYINAET: KADATENBHHA KDACKH BE H306pamedi ITH-
catens [loHyRHHA 32 TO, YTO OFB XOJOAEHE Kkt cwoelt weul, Memny
TEue mocnbauan Ba DpoTMeniy 34 CTPAHMIL IPORWTE, TOMEPTH-
BAeTCA, TPEMEMETT OTL pulanifi w.. We yoobsaers ckasaTe HH
omHOro wicHopasmEasHaro cioma. Huewdes, xawt eme v [lomynuMs
He 3aTyWEIT ce COSCTREHHHMH DYKaMy HuE, no ®pafinelt ybps, ne
CRPLIICA OTH HeAl BB KAKYO-HAOYIb MpPEHCIoIHION.

A Kyp—crnik

THBEIDb. FoMant Hasmmipa Teruafiepa. Hamawie T-—pa. M. O.
Bonejk. C.-Tletepfiypre u Mocksa.

+JL0GOBL —3TO nepBOe CIOBO, NPOHsHeceHHDe BOrows, NMepmad
muienb, ockuusmras Ero. Korna Owe npowareck: 1a 6yReTs cebrel—
moaBunack mobose. H mofons GHna nepBONCTOYHHKOME Mipa H €T
BIACTEIREONE; HO Beh nyTa ea nokpurs nsbramit v xposnio, nghramy
H KPoBBI0®, DTOTH IAKNMYHTENLHER aKKOPID YIHBHTENbHArO [ aMCcy-
HoBekare onpenbrenia modny cNHUTHOME YACTO BENOMMHAETCH, KOTAA
unTaemt poMaE®s Hasnmipa Termaltepa: ,Intems®.

Crapast, BcEMDL 3HaKoMas CRaska. Ee XOpouwio 3HAEMD, Npendys-
¢TByellb, YEMD ROHYATEA OHR, HO BCe jKe NeDeTHTHEAclb CTPAHHLY
3a crpaumnedi, moTomy uwro MOGOBL Beerga mieweTs Kb cefh u wa-
HHTE, DOTOMY UT0 ,NHG0BE-—TIAMCHHAR, ANCKAA MY3KKa, 3acTABIAN-
mad TAHIOBATL JaWe CEPIUa CTADHHOBL".

Tepeza mw0buTs HESo M BHXPD, TIYHOKYIC MPOIPATHYE EORY, TEM-
HEE BONAHEE OMYTSl, IIYMB Nbca m WyME BeNHkMXb phen. Choaws
BOOOPAMERIEN: OHA CO3NMAETH IPOMATHBIE NpOCTPARCTEA, mO KOTO-
PHME NPOXOIATE 30]0THE TYMAHH, 3achauBLe COTHIEND, M MobHTs
SEHBHE MATHO U CTHIIRHO. Paaaau-m——nennxiii CHYHBNTOPE, GIYXO-
TBOPARMH THNCE ¥ MpaMops, NPEBpPAWADMIE HXE Bh MPAMOPHEA
mhenu u Myamsansumwg camdouiv. Onn yanaers Tepesy r sabu-

TIS

machoire 4 force de bailler, si les types représentés sont devenus tra-
ditionnels (et sont connus de tous et de chacun depuis N. V. Gogol,
Ostrovsky et Schichédrine), quiils soient microscopiques ¢t pas inté-
ressants, qu'ils soient superficiels et surtout, — antiesthétiques. Léon
Bérendine a fini pas moins de 5 classes du gymnase, et seulement a
présent, trois ans aprés avoir quitté cette classe, dans une causerie
avec le fou Nicadimov, il apprend que notre terre—, n'est qu'une pe-
tite parcelle an milien de I'océan sans bornes de la vig, emportée avec
vitesse dans l'espace infini, avec d'autres corps célestes, parni les-
quels plusieurs sont plus grands et plus éclatants que notre soleil”, et
ainsi de suite. Ce méme Léan, étant assis avee Nicodimov, dans le
grenier d'une maison, dans le faubourg inhabité de la ville de M., dans
la ruelle Proektirovanny, au milieu des terres en friches et des pota-
gers, entend le bruit des roues dans le centre de la ville. Et ce méme
Léon est tout & coup frappé du calme subit, quand au cours d'un in-
cendie allumé par luj, il s'enfuit dans le champ voisin. C'est que dans
le dernier cas L'auteur a voulu préparer I'ame du eriminel Léon & un
entretien avec Dieu—et de li ce ealme soudain, calme saisissant; dans
le premier cas pour la description du calme 1'auteur a cu recours au
cliché bien souvent répété du  bruit des roues”. Mais par contre
Léon est si honnéte, si noble dans scs élans, il envoie de temps a
autre des jurons a l'adresse ,des vauriens", et écrit méme i la craie
sur la barriere & propos du vaurlen Orlikov, qu'il est un vaurien et
un liche; une fois il lui donne méme un soufilet. Quant & Orlikov
wil boit méme de 1'ean comme un malfaiteur”, selon Vexpression de
Bielinsky,

C'est ainsi qu'est éerit le meilleur et le plus grand des récits ,Les
Ktoiles”. Quant aux autres choses de M, Tywkovsky, on n'a pas en-
vic d'en parler! Il ¥ en a encore quatre. ,Les vaches de Pharaon"
sont particulizrement remarquables. L’auteur soumet 4 une cruelle
punition 1'éerivain Ponoudine parce qu'il est froid envers sa femme.
Cependant cette derniérce dans I'espace de 34 pages, ne cesse pas de
trembler, de sangloter, et n'est pas capable de prononcer un mot
articulé —Nous nous étonnons, que M. Ponoudine ne lait pas étran-
glée de ses propres mains, ou, tout au moins—qu'il ne se soit pas ca-
ché d’elle dans quelque scuterrain,

A Kour—sky.

L'ABIME. Roman de Casimir Tetmaier. Edition de la C-ie M. O.
Wolt. 5t.-Pétersbourg ot Moscou,

+L Amour—c'est le premier mot prouoncé par Dieu, la premiére
pensée qui traversa Son esprit. Lorsqu' il prenonga: que la lumiére
soit—1'amour parut. Et I'amour fut la source premitre du mondeet
son souverain; mais toutes ses voies sont couvertes de {leurs et de
sang, de fleurs et de sang® —Cet accord final de Yétonnante défini-
tion de l'amour, donnée par Hamsoun, s¢ présente trop souvent & la
mémoire, lorsquon lit le roman de Casimir Tetmaier: ,L’Abime*
C'est une vieille légende bien connue. On la connait bien, on prés-
sent comme efle se terminera, mais tout de méme on relit une page
apres l'autre, parce que I'amour attire toujours vers soi et vous char-
me, parce que l'amour— ,c'est uie ardente musique infernale, qui fait
danser méme les coeurs des vieillards®,

Thérese aime le ciel et la tempéte, les ondes profondes et limpi-
des, les gouffres sombres, le bruissement de la forét et le bruit des
grandes rivieres. Par son imagination clle crée d’immenses espaces,
au-dessus desquels passent des brumes dorées, ensoleillées et elle
aime la vie d'un amour ardent et inconsclent. Rdzavitch — est un
grand sculpteur, qui anime le gypse et le marbre, les transformant en
des hymnes de marbre, et en symphonies musicales. Il fait connais-
sance de Thérése, et oubhe le monde de ses essors vers le Soleil.
Une force invincible I'attire vers Thérése, mais un obstacte de fa-



"4acTh CROH Miph MOPHROEDL KD conHuy. Henofdmuman cura eregert
ero ite Tepesh, wo uworaeTs uTo-To pokonos, MWBINAETE, pazbeIU-
HSETH... YUBISHYTOCH CUACTLE, TAKOE DATOCTHOE o GIHIKOC, HO BOTH
Cnyyali—I oUATh BEIPACTAETDL crhua, Be venpepusuyw whne savkuy-
JHCL CTPANSHIN M MYIRTENRHEIMT KOTbLOMT COARUTH B IyuaTs. ,Bok
Ty 1eSBH NokpuTH nEbraMa u kposo®. Bors anats BCOBIRHYI0
CYACILe, M CPEAN OHKHEE, DOOULIXY ropt, BBI#3H nennxol Tlpuponm
BE mepBRil W mocrbopili pasn BpBanoce HewsGhkAoe, poxoBoe
cnost: mofmo. Ouo ememo Bed Nperpage, Bee OCBATHIO, BCEMY CHA-
zano  Opollain’. A notoxs uhoxat, mommam BracTh ceMbLu, KaKDb
TPOCTHHKY, NPUTH32eTD Kb 3cunh neokpbnwyw somo Tepesu I TaKkD
THXD IBYUNTE, 10ropan B% Lynb, npoapywasuice: modnm. YeramoeTs,
CMUpeHie H THXan HOKOpHOCTE Bork cenpu. Cruxiitroe, moluoe aobau
H uyBeTBA nucsmo Tepesm oxpeiagers Prsarmva, ons roToBET: LIa
Hes cRanefibili NoAapoKD, MPAMOPHYI CTATFIO, MEdTAs, YTO HMETO
ue npusocneres kb Thay Tepeast upows wero. ORD oxpauents Tsop-
veckol CHIOH, oneRHEHD Molm0 croel Mowben. Ho onb FIHASTE, UTO
Tepeaa suxonurs aa npyroro, u Przapnyn EnEupaeTs 1o6poBoND-
HYK THOCIb CPemr CTAPIMMXE HABCETHA PONHHMH Tops, Tok Bee
CUIE HE YMEDIO 9x0 ReNHKAro npuaxanis. ,Bek myrn nwdew no-
wpertie upkTamu u kposto®. Kasusipn Termaltepb—xopuomift xymom-
WHED, HCKPEHNO JOGUTE OPHPORY H Hacrts ero cAOBA MY3HIKANBHBI
H raySoxi. KakuMH-T0 HE3PHMHMM, HO CHORHHIMH HHTAMHE CBASANT
OW® CL TOpauH, ozepamd, nkeawu, 0 oHM DAWTE eMy HoBms cnoBa
W HOBHIS HDackH,

llepepont wepamens, u Bb Hems BerpBuanoTes cxkunms ¥ mo-
CAHER OIMMORH.

Huxona#i Aprxoems,

tal l'avréte ct les sépare... s préssentent un bonheur si proche et si
radieux, mais le hazard intervient, et de nouveau un mur s'éleve on.
tre ewx. Les soulfrances forment une chalue Ininterrompue qui I'em-
prisonne ¢t Fopprime dans un cercle cruel. ,Tous les chemins de
l'amour sont parsemés de fleurs et de sang®. Et Voila quele bonheur
apparait de nouveau, et ¢’est au milieu des sauvages montagues na-
tales, dans le voisinage de la grande Nature que pour la premiére et
derniere fois s'échappe le mot inévitable et fatal: j'aime. Il emporte
tous les obstacles, sanctifie tout et apporte le pardon 4 tous. Et en-
suite le pouvoir de la famille, tenace et puissant, plie, comme un ro-
scau vers [a terre, la volonté non aguerrie de Thérese, et la parale
d'amour résonne faiblement en mourant au fond de Iame. Ensuite
vient la fatigue, la soumission résignee & lavolonté de la famille. La
lettre de Thérése, instinctive, pleine d’amour et de sentiment, ragime
Rdzavitch; it prépare pour elle un cadeau de noces, une statue de
marbre, songeant que lui seul touchera le corps de Thérese. 11 est
saisi d'une inspiration créatrice, il est enivré par la puissance de son
amour. Mais il apprend que Thérése se marie avee un autre et Rdza-
viteh se décide a chercher une fin volontaire au milien des montag-
nes qui tui sont devenues chéres pour toujours, o l'écho du grand
aveu n'est pas encore mort. ,Toutes les voies de 'amour sont cou-
vertes de fleurs et de sang®. Casimir Tetmaier--- est un vral artiste,
qui aime sincérement la nature, et souvent ses paroles sont musicales
et profondes. Par des fils invisibles, mais solides il est 1i¢ anx mon-
tagnes, aux lacs, aux foréts, et ils lui révélent de nouvelles paroles
et de nouvelles couleurs, Quant 4 la traduction, elle n'est pas fameuse,
et on ¥ rencontre des erreurs ridicules et ficheuses.

Nicolas Iarkow.

Penaxrops-Hanatem.
Huwxona#i PaGymumexiit

Rédacteur en chef et éditenr
Nicolas Riabouchinsky.



OTE PEJAKIIN
,30JIOTOTO PYHA.

Hanomuiaews 0oAyTOLOBEIMD MONTHCTHKAME, HENAKMIAME
BO306HOBUTE MOLOKCKY HA BIOpPOE MOJyrolie 0 HeodxOnuMOoCTH
CBDEBPEMEHHDﬁ BRICLIIKH AEHE: BB HHTEPECHAXNTE CBOCBPEMEH-
HATO MOIYYEHIS CEABMOTC HOMEPA.

Hanowmnuaems HalUAMT KODPeClOHAEHTAMB, 4T0 Ha OTBETE
NOMHHEL JBTh IIPHIATASMBL NOWTOBLIA MADKH.

Be muny sHaunTennnaro nepesbea skaemnuaport ,3oto0Toro
Pyna" nL cpaBReHin cb BHCOML, TOTYCKAEMBIMTE TOYTORBIMI
NpPABHAAMH, DEIALIIN, HE HAXOLE TENeph BOAMGHHEIMD MOBH-
WATE OOAMHCAYIG MIATY, NOCTABIEHA BB HEOSXONHMOCTE, Ha-
wuHad co Il Howmepa jxypHana, nosvicuts [BHY PO3HYMYHLIXT
SKIEMTWIAPORE: d0 2 pydnef

Brichinka oTABNBHHXT HOMEPOBD HENOMKEHHHEMT TLIA-
TeHOMB He NPOHIBOINTCA.

Tlonnucuury, sassnowie o nepexbul anpeca, SnaroponaTs
NpUIaraTe Mo TPUIUATH KOMEEKh 38 KMV nepexkuy.

K% cebnbiio rr. cOTpYOLHUKOBS MypHAILA
30a1croe PyHo"

Pyl{OHHCI/] TOJATHEL HpeﬂCTﬂBJ]ﬂTI:.CH qeETHO ﬂepeﬂHCﬂHHHMH
HAMHCTO,~—MEIATENRNO MAWHNIIEM S CIOCO00Mb,—H BO BCAKOML
ciiyua’h NpoROPPENTHPOBAHHLIME Nepelh OTnpaskod Bb Pejak-
Giw, 8% WhIAss, ¢b oNMHOM cTopolk, Genorkueckaro oTHomEN
Wb Tpyiy TunorpadeH®s HaGOpIUKOBE, b ApYToii—Bo Hadh-
JKAHIE MBAHLIHUES KOPPEKTOPCKHXE HEROCMGTROBD.

Beck marepian®, npenHasdayacMulil 8B oraban ,Xpoun-
KUY, NOJIKENT OLITL OTHIPABINEME BE PEAAKIII0 Ch TAHMD pasc-
4eTOMB, YTOGH MPWATH He HOsKe Iz wucna Kaxgare whesaua,
7 Bwberh ¢h THMDB He CAMUIKOME IPEXKAEBPEMEHHE, UTOSH JATE
BOMOKHOCTE PENAKINN He OTKIAAWBaTh 0edt ocofofi HeofXo-
numocTh cekabuilt o daxTaxt XylomeeTREHHO HUIHA NEPBLIXE
agefi Texywaro wheana Ao crhnyomare N ouypuata.
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AVIS
DE LA REDACTION.

Nous rappelons & nos abonnés pour une période de six
mais qui désirent prolonger lewr abonnement pour 'année en-
tiere, quils doivent nous en faire parvenir le montant, s'ils
veulent recevoir & temps le Ne 5.

Nous prions nos correspondants de jolndre des timbres
pour la répomnse.

Considérant que le poids des numéros de la , Toison 4'Or*
dépasse de beancoup le poids réglementaire, et ne voulant pas
augmenter le prix d'abonnement, la Rédaction se voit dans la
necessite d'élever jusqu'a 2 roub. le prix de chaque exemplaire
sEpare,

La Rédaction supprime dorénavant tous les envois
contre remboursement.

Les abonnés sont priés d'informer la Rédaction de tout
changement d'adresse et de joindre & leur lettre la somme
de 1 fr.

LaRédactiondela ,Toison d'Or* prieinstamment
M-rs les collaborateurs du Journal de se confor-
mer aux instructions suivantes:

Les manuscrits remis doivent étre écrits lisiblement et
avec soin, de préférence a la machine; en tous cas, ils doivent
étre revus avant d'étre envoyés A la Rédaction, afin de ne
pas augmenter, sans nécessité, le travail des compositeurs de
la typographie et afin d'éviter de nouvelles fautes d'impression.

Tout article devant paraitre dans ,La Chronigque”, doit
étre expédié a la Rédaction de manidre 4 lui parvenir le 12
de chague mois au plus tard; lenvoi ne doit pas nmon plus
avoir liea trop tot, afin que la Redaction ne soit pas obligée
de remettre sans nécessité au N-o suivant du journal la revoe
des événements artistiques des premiers jours du mois cou-
rant.



I'r. coTpynmmxy, senanmie ooayIguTe obpaTHo TE uss
CBOHXD DyKoNHeel, KOTODHS MO KakEMB-THGO OPHYMHAMD He
MOTYTBH ObITE NPUHATEL 108 HANEYATAHHI, GIATOROJATE NPH 3a-
ABJEHIM 007 STOMDb TPHUNArATE MAPHH K& HXB NEPECHIRY 1 ofo-

3HaYaTh, KAKHMb CTOCOSOMT NPOHMIRECTH Mepecslky. Pykonwneir

Mpoaaueckis M CTMXOTROpHE, o0heMoME: Mewke I nuca€aro
AUCTA, Ge3YCNOBIO He BOSBDAIUAIOTCA, IOYEMY MPH HANpaRIeHid
¥XT® B'b DEIAKUIC DEKOMEHIYETCH OCTABIATD ¥ celA LySauraTh.

BocnpouasejleHie CHUMKOBD Cb XYIOMECTBEHHEXL [IDOH3IRE-
nenif, moybwaensxs Bb aypHanh, a parno H mepensyatka
OTTYI4 NHTEPATYPHLIZE NpPoH3IBeNeuili He paapbtuaercs. Ha-
pywnTenn Syiyre npecakiosaTeCA No SAKOHY.

Les collaborateurs qui désirent reprendre les manuserits
refusés pour une raison quelcongue, sont priés de joindre
a leurs lettres des timbres pour les frais de port, et d'indiquer
de quelle maniere Tenvol doit &tre effectué. Les manuserits
en prose et en vers qui ne dépasseront pas une page écrite
ne seront pas retournés. Nous prions done d’en prendre copie
avant de les présenter a la Reédaction.

La reproduction des ceuvres artistiques publiées dans la
revue ainsi que la réimpression des cuvres littéraires est
interdite. Des poursnites judiciaires seront dirigées contre les
infracteurs.

Br Mt 3 ,3omotoro PyHa® saMbueHEl GTEEYOMiA NOCANHHA OOSIATHH:

Cmpasuga, Cmpoxa.
B4 8% cpeaneb.
4 8 LHHAT
78 149 cEmay.
*H 4 CHH37.
g1 § canmiy.
8y 4 ceepxy.
88 3 cumay.
38 3 cHUIY.
it § CEEPXY.
74 85 copeamnt.
112 22 CHEPRY.
112 22 CEEpXY.
139 bl EBlSY.
140 3 cmusy,
140 21 CBEPZIY.
125 12 CBEpXY.

Hanzexamano,

DM METE.
DES a MES.
Ho snecau .
AILEMHE.,
Maapanoi.
TPRBJAI.
Thhan,
MCTENLYATE].
Tridiniaria.
AYTa,
de la soirée.
Bewepa.
Beisner.
T D A CE.

Habbs,
ABA-TPH TEE3A0EA

HApnencravo.

TR

Hado sumamep,

MOMET L.
DES AMES.
He smeciu am.
Aapmunt.
Mupsagolt,
EpEBo.

atmm.
NMETENRYATH,
Tricliniaria.
ayra.

de Roeger,
Perepa.
Feussner.

Hobhbes.
Apk-Tpr zenm fla-
TeHCKAro.



